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1. TEORINIS TYRIMO PAGRINDIMAS

1.1. Tiriamojo darbo aktualumas, tikslai ir uzdaviniai

Rengimasis gyventi informacingje visuomenéje, intensyvéjantis technologijuy naudojimas
Ivairiose gyvenimo srityse, ziniy visuomenés kiirimas vis daugiau reikalauja skirti démesio tiems
irankiams, kurie paver¢ia kompiuteri mokomaja priemone — programinei irangai, kompiuteri-
néms programoms. ISskiriamos trys pagrindinés programy grupés: 1) sisteminé programiné
iranga, 2) bendrosios paskirties programin¢ iranga, 3) ivairiy dalyky mokomosios programos.
Visos jos aktualios mokymui ir mokymuisi. Kaip jomis gali apsirtipinti mokymo istaigos, ypac
bendrojo lavinimo mokyklos?

Nelegaliy programu naudojimo problema, piratavimas daugiau ar maziau paplitgs visame
pasaulyje. Valstybés stengiasi ivairiai spresti Sig problema: atsizvelgdamos i finansines galimy-
bes, zmoniy kulttrini ir intelektini suvokima, tradicijas, informacijos sklaidos buidus. Viena i
aiSkiausiy ir veiksmingiausiy kovos su nelegaliomis kompiuteriniy programomis biidy yra
atviryjy programy naudojimas.

Atvirosios programos ne tik padeda spresti nelegalaus programuy naudojimo problema,
taciau turi kur kas galingesng misija: jos suteikia galimybiy modifikuoti programas, greitai iStai-
syti pastebétas klaidas, sujungti daugelio programuotoju pajégas. Atvirasias programas galima
greitai, be jokiy derybiniy kliticiy lokalizuoti.

Sitokia situacija sudaré prielaidas atvirujy programy tyrimui: noréta atidziau pasizitreéti,
kokie procesai vyksta su atvirosiomis kompiuterinémis programomis pasaulyje, ypa¢ Europos
Sajungos Salyse ir, suprantama, Lietuvoje. Tyrimo tematika leido S$ia problema tirti dar
konkreciau — buvo analizuojamos atvirosios programos, naudojamos Svietime.

Buvo renkama informacija ir tvarkomi duomenys apie atviraja sisteming programing
iranga, bendrosios paskirties taikomaja programing iranga ir mokymui skirtas mokomasias
programas: jy gamyba, lokalizavima ir panaudojima Lietuvos, Europos Sajungos ir kity pasaulio
valstybiy Svietimo (ypac¢ bendrojo lavinimo) sistemose.

Tiriamojo darbo ,,Atvirasis kodas Svietime* tikslas — iSanalizuoti atviryjy programy situa-
cija Lietuvoje, Europos Sajungos ir kitose Salyse: kaip naudojama atviroji programiné jranga
Svietime, kokie vykdomi projektai, iniciatyvos, kaip vyksta atviryju programy adaptavimas ir
lokalizavimas bei aptarnavimas.

Atviryjy programy tyrimas i§ esmés vyko dviem kryptimis:

1) analizuojami straipsniai, dokumentacija, internete renkama jvairi informacija atviryjy progra-
mu klausimais,

2) parengta ir atlikta anketiné apklausa — tyrimas Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose — iSnag-
rinéti, susisteminti ir apraSyti rezultatai.

Atliekant tyrima buvo i$skirtos trys kompiuteriniy programy grupés: 1) sisteminé progra-
miné jranga (operacinés sistemos); 2) bendrosios paskirties programiné jranga, naudojama
mokyklose; 3) kompiuterinés mokomosios programos.

Sisteminé programiné jranga. Pagrindinis démesys buvo kreipiamas operacinei sistemai
,Linux“ ir kartu su ja platinamoms aptarnaujan¢ioms programoms. Aptariamos grafinés vartoto-
jo aplinkos, pateikta duomeny apie labiausiai paplitusius ,,Linux* platinimo paketus, papildomas
démesys skiriamas specializuotiems Svietimui (,,debitan Jr, ,,DebitanEdu‘).

Bendprosios paskirties programiné jranga, naudojama mokyklose. Atlickant bendrosios
paskirties programy analizg prioritetas teikiamas daugiausiai mokyklose naudojamoms atvi-
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rosioms programoms. Analizuojami rastinés programuy paketai, interneto ir elektroninio pasto
programos, keletas pagalbiniy programy (pakavimo, laiko planavimo ir kt.).

Mokomosios kompiuterinés programos. Mokomuyjy programy nuolat daugéja, todél pir-
miausiai biitina apzvelgti jvairius ju klasifikavimo pozymius. Atviryjy programy taip pat randasi
vis daugiau ir daugiau. Jos nagrin¢jamos atsizvelgiant | mokymo dalykus: kokiems dalykams
mokyti skirtos Sios programos, kokiy mokymo tiksly jomis siekiama ir pan. ISsamiau
analizuojamos kai kuriy dalyky (lietuviy kalbos, uzsienio kalby, matematikos, fizikos, geogra-
fijos, istorijos ir kt.) atvirosios mokomosios programos. Nemazai démesio skiriama virtualioms
mokymosi aplinkoms: nagrin€¢jama juy samprata, naudojimas mokymui ir mokymuisi, gamyba,
adaptavimas, lokalizavimas.

Atviryjy programy tyrimo mokykly apklausa vyko remiantis tyrimy metodika i§ anksto
parengus visa darbo ir empirinio tyrimo model;.

Tikslui pasiekti iSkelti tokie uzdaviniai:

1. ISanalizuoti moksling, metoding ir informacing literatiira atviryjy programy klausimais ir
aptarti teorinius aspektus.

2. I8analizuoti atviryjy programy gamybos, lokalizavimo ir plitimo biidus Europos Sajungos ir
kitose Salyse, susisteminti rezultatus.

3. I8analizuoti atviryjy programy naudojima Europos Sajungos ir kity Saliy Svietime. Atkreipti
démesi 1 tarptautines organizacijas, strateginius ivairiy Saliy dokumentus, apzvelgti konkre-
Cias itin paplitusias programas: ,,.Linux®, ,,Mozillg*, ,,OpenOffice.org”. Daugiausiai démesio
skirti mokomosioms programos, taip pat — virtualioms mokymosi aplinkoms.

4. Atlikti atviryjy programy tyrima (anketing apklausa) Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose.
Aptarti tyrimo rezultatus, palyginti esama ir pageidaujama situacijas, nustatyti mokytoju ir
mokiniy nuostatas i atvirasias programas.

5. Apibudinti atviryjy programy ekonoming ir pedagoging nauda.

6. Teikti iSvadas ir rekomendacijas.

Pirmieji trys uzdaviniai skirti atviryjy programy padéciai Europos Sajungos ir kitose Salyse
1Sanalizuoti, ypac ju lokalizavimo, platinimo klausimams spresti. Ketvirtuoju uzdaviniu — tyrimu
Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose buvo bandoma atskleisti atviryjy programa situacija Lie-
tuvoje, susisteminti nuostatas. Visa tai turéty sudaryti salygas atviryju programy ekonominei ir
pedagoginei naudai Svietime nustatyti — labai sunkus uzdavinys — bei rekomendacijoms pateikti.

Atlikto tiriamojo darbo metodai:

1. Informacijos paieska ir sisteminimas.

2. Mokslingés bei informacinés medziagos analiz¢ ir apibendrinimas.

3. Strateginiy ir Svietimo politikos dokumenty analize.

4. Mokykly ir mokiniy anketiné apklausa.

5. Statistinis duomeny apdorojimas.

6. Lyginamoji duomeny analize.

1.2. Pagrindinés atviryjy programy savokos ir terminai

Aptarsime biidingiausius, daznai ataskaitoje vartojamus terminus.

Atvirasis standartas

Standartas, kuriuo gali naudotis visi ir nemokamai.

Atvirieji projektai kuriami remiantis atviraisiais standartais. Tai svarbu, kai norima uztik-
rinti saveika su kita programine iranga. Programiné iranga yra tam tikro gamintojo nuosavybé, ji
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daZniausiai remiasi neplatinamais (uzdarais), konkrecios imonés sukurtais ,,standartais®, o tai
komplikuoja saveika su kitomis programomis. Tokiu atveju nauda gauna tik programinés jrangos
tieké&jas, ,,pririSdamas® klienta prie konkre¢ios programingés jrangos.

2003 m. balandzio 18 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 480 ,,Bendrieji
reikalavimai valstybés institucijy interneto svetainéms® yra Zengtas pirmas zingsnis itvirtinant
atviruosius standartus. Valstybés institucijy interneto svetainése sitiloma laikytis Pasaulinio
interneto tinklo konsorciumo rekomendacijy, apibrézianciy interneto tinklalapiy modeliavimo
kalby naudojima (rekomendacijos skelbiamos tinklalapyje http://www.w3.org/TR). Valstybés
instituciju interneto svetainiy perziirai negali buti reikalaujama specialios komercinés
programinés irangos. Dokumentai tinklalapiuose turi biti prieinami naudojant atviruosius
duomeny formatus (HTML, PDF ir kita).

Atviroji programa

Laisvai platinama programa kartu su pirminiais tekstais, dazniausiai uZrasSytais progra-
mavimo kalba. Programa galima nemokamai naudotis. Ja galima modifikuoti laikantis prie jos
pridéty arba joje nurodyty licencijos salygy.

Aprasydami tikslus ir uzdavinius vartojome terminus ,,atviroji programing jranga‘, ,,atviro-
sios programos®, taip pat ir ,,atvirasis kodas‘. Reikéty iSsiaiskinti §iy terminy esmg ir sasajas.

Konkurso salygose buvo paskelbta tema: ,,Atvirasis kodas Svietime®. Kas gi laikoma ,,atvi-
ruoju kodu“?

Angliskas §io zodzio atitikmuo yra ,,open source®. Tai reiskia, kad pirminis programos
tekstas yra atviras, prieinamas visiems. Problema kyla verciant i lietuviy kalba — beveik neima-
noma zodziui ,,source* surasti tinkama vertini. Galéty buti suprantama ,,programos tekstu*,
taciau trijy ZodZiy junginys ,,atvirosios programos tekstas* yra per ilgas. Sutrumpintas ,,atvirasis
tekstas* pasidaro dviprasmiskas ir neaiskus.

Pastaraji deSimtmetj Lietuvos programuotojai émé vartoti Zodziy jungini ,,atvirasis kodas®.
Kodu jie jvardija programos pirmini teksta. Tikriausiai tai yra atéj¢ iS rusy kalbos, nes programa-
vima zemo lygio kalba rusai daznai vadina ,,kodavimu®.

Dabartiniame lietuviy kalbos Zodyne1 zodis ,,kodas‘ apibréziamas Sitaip: ,,Sutartiniy Zenk-
Iy rinkinys informacijai doroti‘.

Si samprata nereiskia pradinio, pirminio teksto, Saltinio.

Esant Sitokiai situacijai buvo pasitilyta vadinti tiesiog ,,atviroji programa®. Juk svarbu
tvardinti tokiy programuy riisi — tai, kad Sity programy pirminiai tekstai yra visiems prieinami. Tai
bty logiskiausias juy ivardijimas. Sudarydami anketas samoningai vartojome terming ,,atvirojo
kodo* — daugiau girdéta vartotojams. Ataskaitoje renkamés taisyklingesni terming ,atviroji
programa‘“. Jei norima jvardinti atviryjy programy visuma, tuomet vartotinas terminas ,,atviroji
programiné jranga“.

Darbo lauko aplinkos

,Linux® turi ir grafing darbo aplinka (anglu k. — desktop environment), daznai panasia 1
»Windows®, kai vartotojas gali kurti dokumentus, piesti, klausyti muzikos, narSyti internete ir
pan. DaZniausiai naudojamos ,,Linux“ aplinkos yra KDE? ir ,,Gnome*”

' Dabartinés lietuviy kalbos zZodynas. Mokslo ir enciklopedijy institutas, Vilnius, 2000.
“http://www.kde.org
*http://www.gnome.org
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GNU GPL licencija

Programiné {ranga, sukurta pagal Bendraja vieSaja licencija GPL, gali buti laisvai
kopijuojama ir modifikuojama. Kartu su programa pateikiamas licencijos tekstas ir visas
pirminis bei véliau modifikuotas tekstas. Vienintelis licencijos teikiamas ribojimas yra tas, kad
negalima uzdrausta kity asmeny teisiy i ta pacia programing iranga.

GNU LGPL licencija

GNU LGPL licencija (anglu k. — Lesser General Public License) skirta Laisvosios
programinés jrangos fondo (FSF) ir kity autoriy sukurtiems programiniams paketams
(daZniausiai, programinéms bibliotekoms) apsaugoti. Si licencija panasi i GPL licencija, tatiau
LGPL leidzia itraukti programines bibliotekas | komercines (ne atvirasias) programas.

GNU Linux

»Linux‘ yra tik dalis operacinés sistemos — tik branduolys. NemaZzai Zmoniy, ypa¢ atviryjy
programy kuréjai, ,,Linux‘“ vardu i§ tikryju vadina ,,GNU Linux“, kadangi GNU sudaro didesn¢
dalj operacinés sistemos

GNU

GNU* (rekursiné angliskos frazés ,,GNU's Not Unix“ santrumpa) daZnai sicjama su
laisvaja programine jranga (angly k. — Free Sofiware). GNU projekto tikslas yra sukurti uzbaigta
laisvaja ,,Unix“ tipo operacing sistema. GNU projektui vadovauja Laisvosios programinés
irangos fondas FSF (Free Software Foundation), kuris yra sukiires atvirasias licencijas’:
Bendraja viesaja licencija GPL® (angly k. — General Public License) ir Maza bendraja vieSaja
licencija LGPL’ (angly k. — Lesser General Public License). GNU projekto programy pirminiai
tekstai rengiami remiantis minétomis licencijomis.

Internacionalizacija

Programinés jrangos ir jos duomeny struktiiry projektavimas taip, kad visa tai bty galima
lengvai adaptuoti jvairioms kalboms ir kultiiroms. Programos komponentai, kurie biidingi kuriai
nors vienai $aliai, kalbai ar kultiirai, (pvz., matavimo vienetai, datos ir laiko formatai), yra
atskiriami nuo veiksmus apraSanciy programos komandy. Internacionalizuota programiné iranga
turi buti neutrali kultiiriniu ir kalbiniu pozitiriu.

Veikla, susijusi su programinés jrangos internacionalizavimu, dar Zymima il8n. Sio
simbolinio Zymens pirmoji ir paskutine raidés yra angliSko Zodzio ,,internationalization* pirmoji
ir paskutiné raidés, o skaicius 18 rodo, kiek raidziy yra Siame zodyje tarp santrumpoje paminéty
pirmosios ir paskutinés raidés.

Laisvoji programiné jranga

Laisvoji programiné jranga® (angly k. — Free Software) — tai tokia programiné jranga, kai
kompiuterio vartotojas turi visas teises naudoti, keisti, tobulinti, kopijuoti ir platinti programing
iranga. Niekas negali pareikalauti licencijos mokescio, taciau suteikiama galimybé parduoti
programing iranga, apmokant gamybos bei aptarnavimo iSlaidas.

Laisvosios programinés jrangos Salininkai sitilo nemaiSyti atviryjy ir laisvyjy programy
terminy. Atviryjy programy atveju suteikiamas naudojimasis jomis bei teis¢ modifikuoti
programy pirminius tekstus. Skirtumas tas, kad atviryjy programy licencijos ne visuomet

*http://www.gnu.org

Shitp://www.gnu.org/licenses/

Shttp://www.gnu.org/licenses/licenses.htmI#LGPL

"nuoroda i LGPL
$http://www.gnu.org/philosophy/free-sw.no.html
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reikalauja pirminius tekstus platinti kartu su pac¢iomis programomis, tuo tarpu laisvyju programu
licencijos reikalauja, kad kiekvienas programos teksto pakeitimas biity viesai skelbiamas.

Naudotojo pozitriu esminio skirtumo tarp atviryjy ir laisvyju programuy néra. Todél
derindamiesi prie ataskaitos pavadinimo, ten kur neiSkyla prieStaravimy, vartosime terming
,»atviroji programa“.

Linux

Operaciné sistema gali biiti suprantama kaip platforma, kurioje vykdomos {vairios prog-
ramos kompiuteryje.,,Linux“ yra dalis operacinés sistemos, komunikuojanti su kompiuterio
technine iranga.

,»LINux‘ yra operacinés sistemos ,,Unix* branduolys, kuri 1991 m. sukiiré suomis Linusas
Torvaldsas (Linus Torvalds). Jam talkininkavo programuotojai profesionalai ir entuziastai i§ viso
pasaulio. Sis branduolys turi viska, ko reikia iuolaikinei ,Unix“ sistemai:
daugiaprogramiskuma, virtualia atmintj, atminties valdyma, bendrasias bibliotekas, TCP/IP
protokoly palaikyma ir kt.

,Linux‘ yra alternatyvi ,,Windows* ir ,,Mac OS X* operacinéms sistemoms.

Pagrindinis skirtumas tarp ,,Linux* ir ,,Windows* operaciniy sistemy yra tai, kad ,,Linux‘
kuriamas atviryjy standarty pagrindy ir pirminis tekstas yra visiems prieinamas, nereikalaujant
mokescio uz licencija.

,Linux"‘ paketai

Ivairios imones bei organizacijos kuria ar naudoja skirtingus programinés irangos plati-
nimo paketus (angly k. — distribution), atitinkancius ju poreikius.

Lokalizacija

Programinés {rangos pritaikymas tam tikrai kalbinei ir kultiirinei aplinkai: programos turi
taisyklingai rengti ir apdoroti ta kalba paraSytus dokumentus (dirbti su tai kalbai tinkama
koduote), naudoti toje kalboje bei valstybéje priimtus matavimo vienetus ir jy Zymejimus, datos,
laiko ir kitus formatus, i ta kalba iSverstus naudotojo matomus tekstus (meniu, dialogo langy
uzraSus, kompiuterio praneSimus), dokumentacija (elektroninius ir popierinius zinynus,
vadovélius). Taip pat turi biiti naudojama tai kultiirinei terpei buidinga simbolika, spalvos ir kiti
elementai. Visa tai paprastai yra apibréziama lokaléje.

Programinés jrangos lokalizacija konkreciai terpei vadinama ta terpg ivardijanciu terminu,
pavyzdziui, programingés irangos pritaikymas lietuviy kalbai vadinamas lietuvinimu, araby kalbai
ir kultiirai — arabizacija ir pan.

Programing jranga biina lengviau lokalizuoti, jeigu ji yra internacionalizuota.

Veikla, susijusi su programinés jrangos lokalizavimu, kartais Zymima //0n. Sio simbolinio
zymens pirmoji ir paskuting raidés yra angliSko zodzio ,,localization‘ pirmoji ir paskuting raid¢s,
o skai¢ius 10 rodo, kiek Sio zodzio raidziy praleista santrumpoje nuo pirmosios iki paskutinés
raidés.

Nemokama programa

Programa, kuria galima nemokamai naudotis laikantis jos autoriaus nustatyty taisykliy
(licencijos salygu). Visos atvirosios programos yra nemokamos, bet ne atvirkSciai.

Rengyklé

Programa, skirta kompiuteriniams dokumentams rengti: teksty rengykle, grafikos rengykle,
pateikCiy rengykle, lenteliy rengyklé ir t. t. Dazniau naudojamos rengyklés turi atskirus pavadi-
nimus, atspindin¢ius duomeny apdorojimo buda:
teksty rengyklé — rasyklé (nes tekstai raSomi),
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lenteliy rengyklé — skaiciuoklé (nes nuolat perskaiciuoja lenteliy langeliy reikSmes),
bréziniy rengyklé — braizyklé ir t. t.

Atvirasis kodas Svietime
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2. ATVIRUJU PROGRAMU GAMYBOS, LOKALIZAVIMO IR
PLITIMO APZVALGA

2.1. Atviryjy programuy atsiradimas, jy kiirimo ir plitimo priezastys

Pastaraisiais metais Europos ir kitose pasaulio valstybése vis labiau jvairiose Zmoniy
veiklos srityse (administravime, valdyme, Svietime ir kt.) naudojama atviroji programin¢ jranga.
Atsirado atviryjy programy tyrimo tarptautinés grupés:

e  Europos komisijos darbo grupé’ (jkurta 1998 m.),
e UNESCO darbo grupe'® (ikurta 2001 m.)
e IDA (Interchange of Data between Administrations) stebé&jimy grupé'' (ikurta 2001 m.).

Atviryjy programy istakos

Atvirosios programinés irangos idéja néra nauja, jos atsiradimo pradzia siekia XX amziaus
60-uosius metus, kadangi pradzioje atsiradus kompiuteriams jy programiné jranga buvo atvira.
Programuotojy ratas nebuvo didelis, jie tarpusavyje keitési savo darbo rezultatais (programy
tekstais), nagrinéjo juos, tobulino, panasiai kaip ir kitose mokslo srityse mokslininkai skelbia
savo tyrimy rezultatus, pasinaudoja kity tyréjy rezultatais tolesniuose mokslo darbuose'”.

Septintojo deSimtmecio viduryje émeé plétotis programinés jrangos verslas: atsirado
komercinés programos, kuriy nebebuvo galima laisvai platinti, nagrinéti ir modifikuoti ju
pirminiy teksty. Lygiagreciai septintojo deSimtmecio pabaigoje — astuntojo deSimtmecio
pradZioje JAV isikiiré¢ dvi atvirosios programinés jrangos grupes, kurios laikomos Siuolaikinio
atviryjy programy judéjimo Saknimis.

ThCs

T

W

Pirmoji grupé — tai JAV Masaliusetso technologijos instituto (MIT) laboratorijos
programuotojo Ricardo Stallmano (Richard Stallman) pradétas GNU projektas (rekursinis
pavadinimas — GNU is Not Unix), kurio pagrindinis tikslas buvo sukurti atvirgja operacing
sistema. Pirmiausia buvo kuriamos programavimo priemonés: kompiliatorius, programos teksto
rengimo programa ir kt. Sukurta GNU vieSoji licencija (GNU GPL), uztikrinanti, kad GNU
projekto programiné jranga ir liks atvira ir laisvai platinama, o ja remiantis sukurtos programos
taip pat bus atvirosios. Ricardas Stallmanas apibréz¢ programinés jrangos teksto platinimo ir
modifikavimo teisiy (laisvés) pagrindinius principus:

a) teisé (laisveé) naudoti programing iranga bet kuriuo tikslu ir ja adaptuoti savo reikmémes,

b) teis¢ (laisve) nagrinéti, kaip programing jranga veikia,

¢) teis¢ platinti programing jranga (pvz., kolegoms, kaimynams, draugams),

d) teis¢ modifikuoti ir tobulinti programing iranga bei publikuoti pakeitimus viesai, kad visi i§ to
turéty naudos.

? http://www.europa.eu.int/information_society/activities/opensource/european activities/index en.htm

10 http://www.unesco.org/webworld/portal freesoft
" http://europa.eu.int/ISPO/ida/jsps/index.jsp?fuse Action=showChapter&chapter]D=452 & preChapter| D=0
12 http://www.openz.org/oshistory.php?umsSession=439¢85¢436b8c3dd39b2f45c79af7 7ea
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Antroji grupé¢ — Kalifornijos universiteto programuotoju grupé, vadinamoji CSRG
(Computer Science Research Group), tobulinanti ,,Unix* sistema. Ji sukiir¢ daug programinés
irangos $iai sistemai ir visa paketa pavadino ,,BSD Unix“. Pradiniai programy tekstai buvo
platinami pagal atvirgja BSD licencija, taCiau sistemos branduolio dalis buvo komerciné
(platinama pagal ,,AT&T Unix“ licencija).

T

open source

Pragjus daugiau nei deSimciai mety po GNU ?rojekto atsiradimo {steigta Atviryju
programy iniciatyva (angly k. — Open Source Initiative)"”, kurios filosofija buvo grindziama ne
laisvu pradiniy teksty naudojimu, o veikla, nukreipta | tokiy programuy nauda verslui.
Pagrindiniai iniciatoriai: Erikas Styvas Reimondas (Eric Steve Raymond) ir Briusas Perensas
(Bruce Perence). Jie suformuoja atvirosios programinés irangos apibrézima. ISsamus atvirosios
programinés jrangos apibrézimas pateiktas Atviryjy programy iniciatyvos svetaingje'* angly
kalba, neoficialus 5jo vertimas 1 lietuviy kalba pateiktas organizacijos ,,Atviras kodas Lietuvai‘
(AKL) svetainéje'”. Cia paminésime tik svarbiausias savybes. Pagrindiné atvirosios programinés
Irangos savybé — tai galimybé naudotis programuy pradiniais tekstais. Taip pat atvirosios
programos suteikia galimybe:

e naudoti programing jranga taip, kaip norima (kompiuteriy skaicius, kuriuose naudojama
programiné jranga, neribojamas),
e pritaikyti programing jranga savo reikméms, studijuoti ja, taisyti aptiktas klaidas, tobulinti
programos funkcionaluma,
e platinti programing jranga (paprastai nemokamai ar imant tam tikra mokestj — tai
apibréZziama licencijoje).
Tokie programy principai stimuliavo ypac sparty atviryjy programy tobuléjima ir plétra.
Iki interneto susiformavimo atviryju programy kiirimas vyko izoliuotai, atskiromis
grupelémis. Susikiirus internetui ir ,,Usenet™ grupéms, atsirado ir naujos atviryjy programy

kiiréjy bendradarbiavimo galimybés. Sukurta atviroji programiné jranga buvo integruojama
apjungiant {vairiy programuotojy grupiy atliktus darbus.

Linux pradZia

Devintojo deSimtmecio pradzioje Suomijos informatikos studentas Linusas Torvaldsas
(Linus Torvalds) sukiiré atvirosios operacinés sistemos branduolj ,,Linux*“. Bendradarbiaujant su
programuotojais 1§ viso pasaulio, branduolys buvo tobulinamas, ir apjungus su GNU
priemonémis ir programomis gauta pilnaverté atviroji operaciné sistema ,,GNU/Linux®,
platinama pagal GNU viesaja licencija.

Bhttp://www.opensource.org

Yhttp://www.opensource.org/docs/definition plain.php
Bhttp://www.aklIt/ak/?doc=0sd.html

Atvirasis kodas Svietime 12



Ilgainiui jvairios organizacijos sukiir¢ daugybe ,,GNU/Linux“ platinamyju paketu:
»Debian®, ,,Red Hat®, ,,.Suse*, ,,Mandrake* ir kt. Sukurtos GNOME, KDE ir kt. grafinés aplinkos
ir daug ivairios paskirties atvirosios programinés irangos (ne tik ,,Linux“, , Unix“, bet ir
»Windows®, ,,MacOS* ir kitoms operacinéms sistemoms).

Atsiradus ,,Gnu/Linux“ grafinéms aplinkoms bei pagrindinéms bendrosios paskirties
programoms, atvirgja programine iranga pradéjo naudotis vis daugiau zmoniy — ne tik
programuotojai, bet ir paprasti kompiuteriy naudotojai. Vis daugiau jvairiy organizacijy kuria
atviryjy programy ekonominio efektyvumo programinés irangos rinkoje modelius. Atviraja
programing jranga kuria ne tik individualiis programuotojai ar ne pelno jstaigos, bet ir
komercinés kompanijos, pavyzdziui, IBM, ,,Sun Microsystems®, ,,Red Hat*.

Atviryjy programy kiirimo metodologija

Knygoje ,,The Cathedral and the Bazaar“'® Erikas Reimondas (Eric Raymond) aprago
laisvyjy ir atviryjy programy kiirimo bruozus ir metaforiSkai lygina tradicini programy kirimo
modeli (,,cathedral) su atviryju programy kiirimo modeliu (,,bazaar®). Jis raSo: ,, AS tikéjau, kad
pacia svarbiausia programing jranga (operacines sistemas ar visuotinai paplitusias programas,
pavyzdziui, programavimo sistema ,,Emacs®) turi rengti atkakliis fanatikai ar nedidelés
pasiSventéliy grupelés, — panaSiai, kaip projektuojama ir statoma katedra — kruopsciai,
pasiaukojanciai, neisleidziant pradinés versijos anksc¢iau laiko*.

Linuso Torvaldso (Linus Torvalds) kiirimo stilius — i$leisti anksti ir daznai, viska rodyti,
buti atviram: zadéti ir stebinti. Cia néra ramaus, suplanuotos ,katedros statymo* — , Linux“
bendruomené netgi panaséja i ivairialypi turgy (,,bazaar*).*

Dazniausiai atvirieji projektai yra kiir¢jo ar kiiréjy grupés poreikiy tenkinimo rezultatas.
Pirmiausia programin¢ jranga sukuriama tik kad veikty ir atlikty pagrindines funkcijas. Tuomet ji
pateikiama bendruomenei ir daZznai yra neuzbaigta, turi nemaZzai klaidy ir paprastai biina be
dokumentacijos. Taciau svarbu, kad ji veikty ir garantuoty tolimesn¢ plétra. Tokiu biidu
prisijungia ir kiti programuy kiir¢jai.

Taciau ne visuomet programos kuriamos nuo pat pradziy. Neretai pasinaudojama jau
sukurtais daliniais projektais. Tokiu biidu buvo sukurta ir populiari ,,Apache® programa.

PrieSingai nei nuosavybiné programing¢ iranga, atvirosios programos yra iSleidZziamos bei
jos versijos atnaujinamos tuomet, kai tik jas reikia naudoti ar atsiranda juy pakeitimai. I$leisti
anksti ir daZnai yra viena pagrindiniy atviryjy programy savybiu. Tokiy biidu galima pritraukti
daugiau kiiréjy, kurie testuoja rengiama programing iranga. Kadangi programos pradinis tekstas
yra atviras, tod¢l galima ne tik informuoti apie klaida, bet ja ir iStaisyti.

Kuriant didesnius projektus (pavyzdziui, ,,Linux*“ operacing sistema) yra struktiiriné
hierarchija, kurioje kiekvienas turi savo atsakomybes sritis. Ir, zinoma, ne visi gali priimti
galutinius sprendimus. Dazniausiai atviryjy programy kiirimo modelis yra neformalus, kadangi
neretai kiir¢jai dirba savanoriskai, be atlygio.

Atviryjy programy kiiréjai projektuose naudoja jvairias priemones praneSimams apie
klaidas ar klaidy taisymui, valdymui, kiirimui, automatiniam testavimui, pakety kairimui ir kt.
Labiausiai paplitusi yra versiju kontrolés sistema CVS (angly k. — concurrent versions system).
Prie internete esancio centrinio serverio, kur saugomos paskutinés programinés irangos versijos,
gali prieiti daugelis. Atsiradus naujai versijai programuy kiir¢jai gali biiti ispéjami elektroniniu
pastu ir tuomet galima imtis testuoti ar perziiréti. ,,Mozillos* projekte sukurta klaidy pranesSimo
sistema ,,Bugzilla® yra gana populiari priemon¢ kuriant atvirgsias programas.

'® The Cathedral & the Bazaar (Hardback). Musings on Linux and Open Source by an Accidental Revolutionary. By
Eric S. Raymond, October 1999.
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Esminés atviryjy programy istorijos datos
e 1969 m. — AT&T laboratorijoje pradéta kurti ,,Unix‘ operaciné sistema.

e 1984 m. —JAV pradétas GNU projektas ir sukurta GPL licencija, kurios tikslas — laisvai
platinama ir atvira programing¢ jranga kiekvienam. GNU projekto iniciatorius ir GPL
licencijos autorius — Ri¢ardas Stallmanas'’.

e 1985 m. — Ricardas Stallmanas jkuria Laisvosios programinés {rangos fonda (Free Sofiware
Foundation)'®.

e 1991 m. — sukuriama nauja atviroji operaciné sistema ,,Linux‘ remiantis ,,Unix“. Autorius —
Linusas Torvaldsas.

e 1997 m. — jkuriama Atviryjy programy iniciatyva (Open Source Initiative)'’, kurios tikslas —
skatinti ir populiarinti atviryjy programu naudojima. Pagrindiniai iniciatoriai: Erikas
Reimondas (Eric Steve Raymond) % ir Briusas Perensas (Bruce Perence).

e 1998 m. — patvirtintas terminas atviroji programiné jranga (open source) ir jo apibrézimas;
bendrové ,,Netscape Communications* paskelbia, kad ,,Netscape* paketo pradiniai tekstai
tampa atviri. Pradedamas projektuoti atvirujy interneto programy paketas ,Mozilla“*'.

e 2000 m. —i§ ,,StarOffice* S)radiniq teksty pradétas projektuoti atviryjy rastinés programy
paketas ,,OpenOffice.org“**.

Atviryjy programy samprata

ISsamus atvirosios programinés jrangos apibrézimas buvo suformuluotas 1998 m. Jo ori-
ginalus tekstas pateiktas tarptautingje atviryju programy iniciatyvos svetaingje™ (angly k.),
vertimas i lietuviy kalba — organizacijos ,,Atviras kodas Lietuvai® (AKL) svetainéje**. Paminé-
sime svarbiausias savybes. Pagrindiné atvirosios programinés irangos savybé — tai naudotoju
prieiga prie programos pradinio teksto. Kitos atvirosios programinés jrangos charakteristikos —
tai naudotojy laisvé:

e Naudoti programing jranga taip, kaip jie nori (kompiuteriy skaicius, kurivose naudojama
programiné jranga neribojamas).

e Pritaikyti programing iranga savo reikméms, studijuoti jos pradini teksta, taisyti aptiktas
klaidas, tobulinti programos funkcionavima.

e Platinti programing iranga (nemokamai ar imant tam tikra mokesti — tai nusako licencija).

Taigi daugeliu atveju bet kas gali nemokamai atsisiysti, naudoti, nemokamai kopijuoti, o
taip pat platinti ir modifikuoti atviraja programing iranga. To negalima pasakyti apie mokyklose
ir kitur labiausiai paplitusias komercines operacines sistemas (pvz., ,,Microsoft Windows®) ir
kitas programas (pvz., ,,Microsoft Office*).

Atviryjy programy licencijos

Atviroji programiné {ranga apsaugoma licencija. Populiariausios yra Sios licencijos: GPL
(GNU General Public License), LGPL (GNU Lesser General Public License), BSD (Berkley
Software Distribution) ir MPL (Mozilla Public Licene).

' Ri¢ardas Stallmanas 2004 m. vasara skaité pranesima LR Seime programinés jrangos patenty klausimais
*® http://www.fsf.org

19 http://www.opensource.org

%% Erikas Reimondas 2001 m. vasario mén. skaité prane§ima LR Seime apie atvirojo kodo programas
*! http://www.mozilla.org

2 hittp://www.openoffice.org

2 hittp://www.opensource.org/docs/definition plain.php
* http://www.akLIt/ak/?doc=0sd.html
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GNU bendroji vieSoji licencija (GPL) reglamentuoja GNU projekto kuriamy programuy
platinima. Taciau pastaruoju metu daugelis atviryjy programy, nesusijusiy su GNU projektu, taip
pat platinamos pagal GPL licencija. Si licencija leidZia platinti programas dvejetainiu pavidalu,
uztikrinant prieiga prie programy pirminiy teksty, leidzia platinti programu pirminj teksta,
modifikuoti pirminj teksta be ribojimy (jei rezultatas platinamas taip pat pagal GPL licencija),
integruoti su kita programine iranga (jei ta programiné jranga taip Zlgat platinama pagal GPL
licencija). Licencijos originalus tekstas gateiktas GNU svetaingje™ (angly k.), neoficialus
vertimas | lietuviy kalbg — AKL svetainéje2 .

GNU maza bendroji vieSoji licencija (GNU LGPL — Lesser General Public License)’’
(iki 1999 m. ji buvo vadinama GNU bendra vieSaja biblioteky licencija (GNU Library General
Public License) skirta Laisvosios programinés irangos fondo (FSF) ir kity autoriy sukurtiems
programiniams paketams (daZniausiai, programinéms bibliotekoms) apsaugoti. Si licencija
panasi | GPL licencija, taciau LGPL leidzia programines bibliotekas jtraukti { komercines (ne
atvirasias) programas. Pavyzdziui, kai programiné biblioteka tampa standartu ,,de-facto, ja
tikslinga apsaugoti LGPL licencija, kadangi biblioteka turi naudoti ne tik atvirosios, bet ir
komercinés programos. Licencijos pavadinime pavartotas angliSkas Zodis ,lesser”, kadangi
apsaugojus biblioteka $ia licencija, vartotojas gali biiti maziau laisvas.

BSD licencijoje numatytas visiskai laisvas (nemokamas) programinés jrangos platinimas ir
pradiniy teksty panaudojimas, netgi komerciniams produktams kurti. Taigi S$i licencija
neuztikrina, kad programinés irangos modifikacijos rezultatai bus taip pat atviroji programiné
iranga. Licencijos originalus tekstas pateiktas atviryjy programy iniciatyvos tarptautinéje
svetaingje™ (angly k.).

Mozillos vieSoji licencija (MPL) sukurta bendrovés ,,Netscape® interneto programu
paketo ,,Mozillos* pradiniams tekstams platinti. Ji panasi { GPL licencija, taciau ji leidzia ir
komerciskai naudoti programing iranga. Licencijos originalus tekstas pateiktas ,,Mozillos*
bendrijos svetainéje® (angly k.), neoficialus vertimas i lietuviy kalba — kartu su sulietuvintu
paketu ,Mozilla**’.

Pagrindinés atviryjy programy plitimo prieZastys

Atviryjy programy bendruomené gimé Zymiausiuose JAV mokslo institutuose ir
universitetuose (MIT, Berkeley universitetas). Taciau Siandien atviryjy programy judéjimas yra
labiau aktyvus Europoje. Visy pirma, Europoje yra kitokie istatymai nei JAV dél patenty ir
intelektinés nuosavybés. Beje, operaciné sistema ,,Linux‘ taip pat gimé Europoje.

Atviryjy programy iniciatyvy plitimo viena i§ politiniy prieZas¢iy yra nepriklausomumas
nuo stambiausiy programinés jrangy gamintojy ir vietinés programings irangos plétojimo darbo
rinkos kiirimas. Be to, programinés {rangos prieziiira ir aptarnavimas gaunami ne tik i§ gamintojo
pusés, bet ir i§ didelés kuréju bendruomenés. Naudojant atviraja programing iranga, pinigus,
kuriuos komerciniy programu atveju tenka panaudoti licenciju pirkimui, galima skirti
kompiuterinés programinés ir techninés jrangos aptarnavimui. Dar viena priezastis — tai
laikymasis atviryjy standarty.

Valstybés, turin¢ios nacionalines atviryjyu programy versijas, sugeba derybose su
komerciniy programy milZinais iSsikovoti palankesnes isigijimo salygas. Net ir nedidel¢é atviryjy

% hittp://www.gnu.org/licenses/gpl.html
26 hittp://www.akL1t/ak/?doc=gpl.html
2 hittp://www.gnu.org/copyleft/lesser.htmI#SEC2

2 hittp://www.opensource.org/licenses/bsd-license.php
2 hittp://www.mozilla.ore/MPL/MPL-1.1.html
39 http://aldona.mii.lt/pms/lok/mozilla/
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programu konkurencija sukuria palankesnes salygas isigyti komerciniy programuy licencijas
valstybiniu lygiu.

Laisvas naudojimasis atviraisiais programuy pradiniais tekstais suteikia daugiau galimybiy
programuotojams ir sistemy administratoriams norint modifikuoti programa ar sistema pagal
savo ar organizacijos poreikius. Be to, turintys pakankamai Ziniy programuotojai gali patys
sitilyti programy taisymus, naujy funkcijy bei savybiy papildymus.

Kaip galima prisijungti prie atviryjy programy bendruomenés

Pagrindiniai darbai, kuriais galima padéti atviryjy programy bendruomenés veiklai, — tai,
visy pirma, atviryjy programy ir ju zinyny lokalizavimas gimtaja kalba. Taip pat galima
prisijungti prie tolimesnio atviryjy programy vystymo: programuoti, informuoti autorius apie
programose pastebétas klaidas, teikti sitilymus, kurie galéty pagerinti programy funkcionaluma,
testuoti, konsultuoti vartotojus. Kokybiskai lokalizuojant programas, lygiagreciai biina atliekami
ir kiti auk$¢iau iSvardyti programy vystymo darbai.

Svarbiausios tarptautinés atviryjy programy svetainés

e UNESCO atviryjy programy portalas:
http://www.unesco.org/webworld/portal_freesoft/open_history.shtml

e Atviryjy programy iniciatyva:
o atviryjy programy istorija (http://www.opensource.org/docs/history.php),
o atvirosios programinés jrangos apibrézimas
(http://www.opensource.org/docs/definition plain.php)

e Atvirosios zinios: http://www.openknowledge.org/writing/open-source/scb/brief-open-
source-history.html

e Saugusis ,,Linux“ programavimo vadovelis (2.1 skyrius): http://www.dwheeler.com/secure-
programs/Secure-Programs-HOWTO/history.html

e .Openz‘ grupe:
http://www.openz.org/oshistory.php?umsSession=439¢85¢436b8c3dd39b2{45¢79af77ea
e GNU projektas:
o atviryjy programy filosofija (http://www.gnu.org/philosophy/free-sw.html),
o laisvyju platinamy programy kategorijos
(http://www.gnu.org/philosophy/categories.html)

e Bruce Perens (Atviryjy programy iniciatyva). Atvirosios programinés irangos apibrézimas:
http://perens.com/Articles/OSD.html

e BECTA (informaciniy ir komunikaciniy technologiju mokytojams):
http://www.ictadvice.org.uk/index.php?section=te&rid=1798&catcode=as_sof 02

2.2. Atviryjy programuy lokalizavimas

2.2.1. Programinés jrangos lokalizavimo veikla

Programinés irangos lokalizavima pradé¢jo komercinés irangos gamintojai norédami i$plésti
produkcijos rinka uZzsienyje. Pavyzdziui, bendrovés ,,Microsoft programinés jrangos parda-
vimas { uzsienj sudaro apie 60% visos parduodamos programinés irangos” . Jos programiné
iranga ver¢iama | visy Europos sajungos valstybiy kalbas, kuriy oficialios kalbos néra angly (Zr.
1 lentele). Lokalizavimo iniciatyva rodé imoniy vadovybé, o ne tiesioginiai irangos projektuo-
tojai — programuotojai, t y. iniciatyva ¢jo i§ virSaus, nes naudotojy poreikius pirmiausiai suprato

31 Reinhard Schiler. The Cultural Dimensions in Software localization. Localization Focus, v. 1, 2002, issue 2
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firmy vadovybé. Gerai Zinomas ,,Microsoft” bendrovés tarptautinés strategijos direktoriaus D.
Brukso (D. Brooks) teiginys, kad kalba, kuri neisitvirtins Siame elektroniniame pasaulyje, iSnyks.

Atviroji bei kita nemokamai platinama programiné jranga pradéta lokalizuoti véliau, nes
¢ia neveikia rinkos désniai. Antra priezZastis — atvirosios programos kuriamos savanoriskai ir
iniciatyva eina i§ apacios. [ranga projektuoja programuotojai, kuriems daugiau riipi techniniai
sprendimai, o ne kalbos klausimai.

Lietuvoje pirmiau pradéta lokalizuoti atviroji bei kita nemokama arba laikinai nemokama
bei smulkesniy gamintojy komerciné programiné jranga. Stambiausias programinés jrangos
. . . e . . g s e . 32 .
gamintojas ,,Microsoft” pirmasias lokalizuotas programas pateiké tik 2001 metais . Dar ir dabar
atsilickame nuo kity valstybiy (zr. 1 ir 2 pav.).

Lokalizacijos lygiai

Lokalizacija yra programinés irangos pritaikymas tam tikrai kalbinei ir kulttrinei aplinkai.
Patys lokalizuotojai daznai savo veikla apibrézia neformaliai, kaip pastangas produkta
(programa) adaptuoti tam tiktai kalbinei ir kulttirinei terpei taip, lyg jis biity sukurtas toje terp¢je
(,,adapt products so that they look and feel as if they were developed in country, the language
and culture that they are localized for*’®). Programinés jrangos lokalizacija konkre&iai terpei
vadinama ta terpg ivardijanciu terminu, pavyzdziui, programinés jrangos pritaikymas lietuviy
kalbai ir kultirai vadinamas lietuvinimu, araby kalbai ir kultiirai — arabizacija ir pan.

Pagal atitikima minétam tikslui lokalizacija skirstoma { du lygius pagal tai, kas atitinka
kalba ir kultura: 1) dokumentas, su kuriuo dirba programa (parengia, skaito, persiuncia el. pastu
ir pan.); tai darbo objektas, 2) dialogas su kompiuteriu (darbo jrankis)**. Kiekviena lygj galima
suskirstyti i dvi dalis: kalbing ir kulttiring. I$ viso susidaro 4 dalys.

Dokumento kalba. Programa turi gebéti dirbti su konkrecios kalbos tekstais: juos uzko-
duoti, surinkti klaviatira, parodyti ekrane, iSspausdinti, persiysti elektroniniu pastu, naudoti
ziniatinklyje, tikrinti ir koreguoti raSyba ir pan.. Lietuviy kalbos rasto zenkly kodavima apibrézia
LST standartai (LST ISO/IEC 8859-13, LST 1564, LST 1590, LST ISO/IEC 10646-1, klaviatiira
— LST 1582).

Dokumento kultiira. Datos ir laiko formatai, matavimo vienety zyméjimai, skaiciy
formatai, adresy, telefono numeriy uzraSymo formaty, spalvos bei grafikos simboliai dokumente.
Dauguma ju minimi lokalizacijos vadoveliuose, aprasyti konkrecios kalbos ir valstybés lokaléje
(zr. standarta [ISO/IEC 15897]). Kai kurie glaudziai siejasi su kalba (pvz., datos ir laiko
formatas) ir gali buti priskiriami dokumento kalbos grupei.

Dialogo kalba. Visi tekstai, kuriuos programa pateikia naudotojui (matomi kompiuterio
ekrane) ir kuriuos turi pateikti naudotojas turi biiti iSversti | naudotojo kalba. Didele teksty dali
sudaro dokumentacija (elektroniniai Zinynai, pagalba ir pan.). Geroje programos lokalizacijoje
turéty biti iSversta:

«  Zinynai, jskaitant uzragus iliustracijose (paveiksluose).
e Programos diegimo ir Salinimo instrukcijos.

e Byla ,readme.txt* (skaityk.txt).

e Licencija.

e Kiti dokumentai.

g, Berusaityté. Pirmasis lietuviskas ,,Microsoft™ gaminys. Kompiuterija, 2001, Nr. 10, 1, 34.

33 Reihard Schiler. The Cultural Dimension in Software Localisation. Localisation Focus, v. 1, issue 2, September
2002

** G. Grigas. Lietuvisky rasmeny panaudojimo kompiuteriuose ir jy tinkluose problemos. Lituanistika pasaulyje
Siandien: darbai ir problemos, Vilnius, Baltos lankos, t. 3, p. 65-72.
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Sie lokalizacijos reikalavimai i§déstyti svetaingje™.

Atkreipsime démesi i licencijos vertima. Ne valstybine kalba pateikta licencija neturi
juridinés galios. Dél to visuy lietuvinamy komerciniy programuy licencija yra bitinai ver¢iama {
lietuviy kalba. Paradoksali situacija atsiranda lokalizuojant atviraja programing iranga. Jos
licencijose (pvz., GPL) teigiama, kad galioja tiktai angly kalba paraSyta licencija, o vertimai yra
neoficialiis ir neturi juridinés galios. Taigi néra jokios licencijos, turincios juriding galia. Iki §iol
problema nebuvo sprendziama. Taip yra matyt dél to, kad atviryjy programy licencijos praktiskai
neriboja galutinio naudotojo veiksmy ir todé¢l nekyla konflikty tarp jo ir programos autoriaus.

Taciau nebiitina absoliuciai viska versti. Tai priklauso nuo konkre¢ios dokumentacijos
skaitytojy auditorijos. Damian Scattergard programinés jrangos dokumentacijos skaitytojus pagal
vertimo poreiki klasifikuoja i tris grupes: 1) profesionalai (programinés irangos kur¢jai, diegéjai,
konsultantai), 2) patyr¢ naudotojai ir 3) eiliniai naudotojai. Pirmajai grupei skirtos
dokumentacijos nereikia versti (jos apie 25%), antra;ai (apie 25%) — dalj versti, priklausomai nuo
rinkos poreikio, tre¢iajai (apie — 50%) — viska versti*®.

Kadangi programiné jranga mokykloms tiekiama nemokamai, tai néra rinkos ir negalima
nustatyti rinkos poreikio. Todé¢l antrajai grupei kriterijumi deréty laikyti dokumentacijos
skaitytoju skai¢iy ir taikyti ji kaip ir programos vertimui: versti tikslinga, kai yra tiikstantis ar
daugiau programos naudotojy. Siuo atveju biity — programos skaitytoju.

Dialogo kultiura

Dauguma dialogo kultiiros elementy sutampa su dokumento kultiros elementais, tiktai
nejeinantys 1 dokumenta, bet vartojami dialogo languose. Kai kurie dialogo kulttiros elementai
i$Saukia didesnius pakeitimus programoje, pvz., japonams skirtose programose pageidautina
daugiau pieSiniy ir maziau teksty. Dél to daug kur nepakanka iSversti tekstus — kai kuriuos reikia
paraSyti 1§ naujo. Skirtingose Salyse yra skirtingi mokinio ir mokytojo santykiai ir lokalizuojant
programa reikia koreguoti ir jos struktlira atsizvelgiant i situacija konkreCioje Salyje ir
perskirstyti mokytojo ir mokinio prieiga prie atskiry programos funkeijy’’.

Kokios dalys turi biti lokalizuotos mokomosioms ir mokyklose naudojamoms progra-
moms?

Mokykly vadovéliai ir kitos mokymo knygos dazniau raSomi originaliis, o jeigu veréiami,
tai gerokai adaptuojami. Kadangi programiné¢ jranga atlieka vadovéliy ir mokymo knygu
funkcija, tai ir reikalavimai jai turéty biiti analogiski. Dél to biitinai reikia kokybiskai iSversty ir
pakankamai gery adaptuoty visy mokiniui reikalingy teksty, iskaitant elektroninius Zinynus.
Mokiniai ir mokytojai priskirtini treciajai dokumentacijos naudotojy grupei. Todél reikia versti
visg jiems skirta dokumentacija.

Mokomosios programos besimokanciajam yra jose esanciy kulttiros elementy pavyzdys, i$
kurio mokinys netiesiogiai mokosi. Todél ypac svarbu visiskai lokalizuoti ir dokumento, ir
dialogo kultiirinius elementus.

Laikui bégant lokalizacijos samprata keitési. Kol dar dominavo operaciné sistema DOS,
kai kurioms programoms vien dokumento kalbos lokalizavimo lygis buvo priimtinas — buvo
dziaugiamasi vien tuo, kad programa gali apdoroti ne angliskus tekstus. Dabar programa laikoma
lokalizuota, jeigu iki galo lokalizuotos pirmosios trys dalys ir svarbiausi paskutinés — dialogo
kultiros — elementai. Tai, kad lokalizacija neapsiriboja vien vertimu, teigiama ir lokalizacijos
vadovéliuose™.

35 http://www.soft-trans.hu/en/loc.html
3 Damian Scattergard, Documentation Localisation Costs. Localisation Focus, v.1, issue 2, September 2002

37 Alvin Yeo. Translation is not enough. Localization Focus, v. 1, issue 2, September 2002; Nielsen J. Usability
Testing of International Interfaces. In ,,Designing User Interfaces for International Uses* Elsevier, 1990, 34—44.

¥ LISA The Localization Industry Primer. 2nd edition, LISA, 2003, http://www_lisa.org
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Programinés jrangos internacionalizavimas

Programa lengviau lokalizuoti, jeigu ja projektuojant buvo atsizvelgta { busimy lokalizacijy
poreikius: laikytasi tarptautiniy standarty, atskirtos programos dalys (iStekliai), kurios turi bti
keic¢iamos lokalizuojant (ekrane matomi tekstai, lauky matmenys, koduotés, matavimo vienetai,
daty formatai ir pan.) nuo ty, kurios neturéty buti kei¢iamos (vykdomieji moduliai ar jy dalys).

Atvirosiose programose iStekliai apipavidalinami atviru tekstu ir dedami | atskiras bylas.
Komercinése programose iStekliai dazniausiai ikomponuojami | vykdomasias bylas (EXE, DLL)
kaip atskiros tokiu bylu sekcijos. Egzistuoja instrumentinés lokalizavimo programos, kurios gali
Histraukti* isteklius 1§ vykdomuyju bylu, juos pakeisti ir atgal idéti.

Nuo programy internacionalizacijos lygio priklauso juy lokalizavimo sanaudos: kuo
aukStesnis internacionalizavimo lygis, tuo lengviau programa lokalizuoti.

Senesniy programy internacionalizavimo lygis daZniausiai btina Zemesnis (anksciau dar
nebuvo suvokta internacionalizavimo reikSmeé).

Internacionalizavimas yra programings jrangos gamintoju prerogatyva. Lietuvoje originaliy
programy nedaug kuriama. Daugiausia lokalizuojamos svetur sukurtos programos. Lokalizavimo
sanaudos ir sékmé daug priklauso nuo tos programos internacionalizuotumo lygio. Todél pries
pasirenkant lokalizuojama programa reikia programa patikrinti kiek ji internacionalizuota ir
pagal tai ivertinti biisimos lokalizacijos kaina. Remiantis ivairiy bendroviy pateiktais tikrinamy
temy saraSu ir svetainés LIKIT (http://www.likit.lt) atmintine lokalizuoty programy
recenzentams, pateikiame klausimyna mokyklose naudotiny programy internacionalizuotumui
patikrinti. Klausimynas buvo sudarytas atsizvelgiant | mokyklose naudojama programing iranga
ir joje dazniau pasitaikancias klaidas.

Programos internacionalizuotumo tikrinimo testas

Tikrinti reikia tik tuos punktus, kuriy funkcijas atlieka tikrinama programa. Pavyzdziui, ar
teisingai rikiuojamas tekstas, reikia tikrinti tik tose programose, kurios turi teksto rikiavimo
funkcija. Tikrinant operacinés sistemos kalba turi buti lietuviy, idiegta ir nustatyta lietuviska
standartiné klaviatiira, nustatyti kiti lietuviy k. atitinkantys lokalés elementai (datos formatas,
trupmenos skirtukas ir kt.). Tikrinimas pradedamas programos diegimo metu. Jeigu diegiant
programa yra galimybé pasirinkti lietuviy kalba, tai ji pasirenkama. Jeigu diegiant sitiloma
pasirinkti lokalés elementus (pvz., datos formata), tai jie pasirenkami tinkami lietuviy kalbai.

Dokumento kalba ir kultiira
. Ar tekste galima surinkti visas lietuviy k. abécélés raides?

. Ar 1 paveikslus galima jterpti tekstus su visomis lietuviy k. abécélés raidémis?
. Ar klaviatira galima surinkti visus treciojo lygio zenklus?

. Ar 1 dokumenta automatiskai jterpiama data teisingu formatu?

. Ar 1 dokumenta automatiskai iterpiamas laikas teisingu 24 val. formatu?

SN D bW N =

. Ar skaiciai | dokumenta raSomi teisingu formatu: vartojamas teisingas trupmenos skirtukas
(kablelis), teisingas tukstanciy skirtukas (taskas arba tarpas).?

. Ar 1 dokumenta automatiSkai iterpiamos teisingos kabutés (,, “)?

3

8. Ar teisingai iterpiami puslapiy, lenteliy, paveiksly numeriai kai greta skaiCiaus yra tekstas (/
pav., 1 lentelé, 1 psl. 1 psl. is 10)?

9. Ar teisingai rikiuojami tekstai pagal lietuviu k. abécéle: agbccdeeéfghijyjkimnoprsstuyiivzz.
Raidés aq, eeé, ify, uyii rikiuojant gali buti laikomos lygiavertémis (bet ne cc, ss, z2)?

10. Ar gali parengti tinklalapj Lietuvos standartus atitinkancia koduote ISO 8859-13, ,,Windows-
1257, ISO 10646 (Unikodu) ir jos pavadinimas (is0-8859-13, ,,Windows-1257%, UTF-8,
UTF-16) irasomas i tinklalapio antrastg?
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11. Ar gali atverti ir teisingai rodyti bei spausdinti tinklalapi, parasyta bet kuria Lietuvos
standartus atitinkancia koduote?

12. Ar gali parengti laiSka Lietuvos standartus atitinkancia koduote ISO 8859-13, ,,Windows-
1257, ISO 10646 (Unikodu)) ir jos pavadinimas (is0-8859-13, ,,Windows-1257%, UTF-8§,
UTF-16) iraSomas i tinklalapio antrastg?

13. Ar gali atverti ir teisingai rodyti bei spausdinti laiSka, paraSyta bet kuria Lietuvos standartus
atitinkancia koduote?

14. Ar el. laiSko laukuose From: (Kas:), To: (Kam:), Reply To: (Kam atsakyti:), CC: (Kopija:),
BCC: (Slaptoji kopija:), Forward To (Kam persiysti:), Subject: (Tema:) galima vartoti bet
kurias lietuviy k. abécélés raides ir visi Sie laukai koduojami B arba Q kodu?

15. Ar galima iSversti ZodZius, kuriuos pasto programa jterpia i laiska: X write (X rasé),
Forwarded message (Originalaus laisko tekstas) ir kt.?

16. Ar galima iSversti { laiSko antraste iterpiamus laiSko antrastés lauky pavadinimus Re: (Ats.:)
ir Fwd: (Prs.:)?

17. Ar dokumenty lapy formatai atitinka Lietuvoje galiojancias raStvedybos normas (A3, A4, AS
ir pan.)?

18. Ar numatytasis pastraipos pirmosios eilutés itraukos dydis atitinka nurodytaji raStvedybos
taisyklése (0,7-0,8 cm)?

19. Ar programa gali ikelti dokumenta, kurio bylos varde vartojamos bet kurios lietuviy k.
abecelés raides?

20. Ar programa gali ikelti dokumenta i§ katalogo arba irasyti i kataloga, kurio varde vartojamos
bet kurios lietuviy k. abécélés raidés?

Dialogo kalba ir kultiira

21. Ar dialogo languose galima surinkti visas lietuviy k. abécelés raides?

22. Ar programos naudotojo varde gali biti lietuviy k. abécélés bet kurios raidés?
23. Ar dialogo languose galima surinkti visus klaviattiros treciojo lygio zenklus?
24. Ar data rodoma teisingu formatu?

25. Ar laikas rodomas teisingu 24 val. formatu?

26. Ar skaiciai rodomi teisingu formatu: vartojamas teisingas trupmenos skirtukas (kablelis),
teisingas tukstanciy skirtukas (taskas arba tarpas)?

27. Ar pagal abécelg teisingai rikiuojamos bylos bei katalogai bei kiti ekrane matomi sarasai
pagal lietuviy k. abecéle: agbccdeeéfghiiyjklmnoprsstuyiivzz. Raidés aq, eeé, ijy, uyii
rikiuojant gali biiti laikomos lygiavertémis (bet ne cc, ss, z2)?

28. Ar teisingai kei¢iamos mazosios raidés didziosiomis (ir atvirksciai)?

29. Ar galima i8versti klavisy pavadinimy trumpinius (ar jie itraukti | lokalizuojamus isteklius)?

30. Ar klavisy pavadinimy trumpiniai imami i§ klaviattros tvarkyklés? Jei ne, tai ar galima juos
iSversti (t. y., ar jie jtraukti | lokalizuojamus iSteklius)?

31. Ar galima iSversti pagrindiniy el. laisko antrastés lauky pavadinimus, rodomus kartu su
laiSko tekstu: From: (Kas:), To: (Kam:), Reply to (Kam atsakyti:), CC: (Kopija:), BCC:
(Slaptoji kopija:), Forward To (Kam persiysti:), Subject: (Tema:)?

32. Ar galima i8versti ne tarptautinius (ne metrinés sistemos) matavimo vienety pavadinimus
(pvz. bytes:)?

33. Ar puslapio, parasc¢iy, itrauky dydziai ir kiti matmenys pateikiami metrinés maty sistemos
vienetais (centimetrais, milimetrais)?

34. Ar teisingai konvertuojamos lietuviy k. abécélés raidés i vieno teksto formato i kita?

35. Ar teisingai rodomi byly ir katalogy vardai, turintis operacingje sistemoje numatytus ir
lietuviskoje klaviatiiroje esancius zenklus?
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36. Ar yra galimyb¢ gramatiskai suderinti (linksnius, vienaskaita ir daugiskaita, ir pan.) fraziy
dalys, sudarytos is keliy fragmenty?

37. Ar programa naudojasi uzsieniniais interneto komponentais (svetainémis, tinklalapiais,
paieskos sistemomis, tinklo zinynais ir kt.). Jei taip, ar lokalizuotoje programoje jie gali biiti
pakeisti lietuviskais?

38. Jei yra automatinis teksto koduotés atpazinimas, ar teisingai atpazistamos lietuviskos
koduotes?

39. Ar turi lietuviy k. raSybos tikrinimo komponenta?
40. Ar turi skiemenavimo komponenta?

Jeigu tikrinama programa jau iSversta | kuria nors kita kalba, tai ja galima pasinaudoti
ieSkant klaidy. Radus klaida belieka nustatyti, ar tai lokalizavimo (pvz., neiSversta eiluté) ar
internacionalizavimo (eilutés néra istekliuose) klaida.

Ekrane matomas, bet 1 iSteklius neidétas eilutes galima rasti pasinaudojus iStekliy daliniu
vertimu.

Lokalizavimo kokybés uZtikrinimas

Atsiliepimuose apie lokalizuota programing jranga galima rasti nusiskundimy dél jos
kokybés, ypac dél netikslumy vertimuose. D¢l to buvo susiriipinta lokalizuotojy kvalifikacija bei
lokalizacijos kokybés uztikrinimu bei jvertinimu. Lokalizacijos kursas jau déstomas daugelyje
universitety, vyksta ivairlis seminarai, mokyklos. Yra susikiirgs netgi vien lokalizacijos Ziniy ir
patirties skleidimu uzsiimantis Lokalizacijos institutas (http://www.localizationinstitute.com/). Jo
steigejas ir prezidentas Ulrich O. Kenes nurodo tris svarbiausias problemas, su kuriomis
susiduria lokalizuotojai: darby atlikimo vélavimas, biudZeto virsSijimas, Zzema produkto kokybé
(http://www.localizationinstitute.com/switchboard.cfm?page=aboutus). Visa tai gali bti pasiekta
tik esant pakankamai lokalizuotojy kvalifikacijai. Yra susikiir¢ nemazai tarptautiniy

lokalizavimo organizacijy. Trumpai apibtidinsime svarbiausias:

LISA (Localization Industry Standards Association) — Pelno nesiekianti Lokalizavimo
pramonés standarty asociacija (http://www.lisa.org/). [kurta 1990 m., jungia apie 400 svarbiausiy
programinés jrangos firmy. Leidzia literatiira, organizuoja konferencijas, seminarus, mokymo
kursus programinés irangos globalizacijos, internacionalizacijos, lokalizacijos ir vertimo
klausimais.

Lokalizavimo institutas (The Localization Institute). JAV, Pensilvanijoje, ikurtas 1996 m.
Nepriklausoma (nuo firmy) organizacija. Veiklos sritys: lokalizavimas, internacionalizavimas,
tarptautinis verslas. Ripinasi kokybiSkais iStekliais, mokymu. Organizuoja seminarus,
konferencijas JAV ir Europoje. Jo misija — sudaryti galimybes sékmingai bendroviy veiklai
tarptautinéje rinkoje ir tai pasiekti kryptingu mokymu ir dalijantis patirtimi.

LRC (Localization Research Centre) — Lokalizavimo tyrimy centras. Limerlike (Airijoje).
Lokalizuotoju bendruomenés informacijos, mokymo ir tyrimu centras (http://Irc.csis.ul.ie/).
Vienija lokalizavimo profesionalus, organizuoja kursus, seminarus, konferencijas, sistemina ir
publikuoja literatiirg lokalizavimo klausimas, leidzia zurnala ,,Localisation Focus®.

Tam, kad biity uztikrinta lokalizuotos programinés irangos kokybe¢, reikia patikrinti ir jver-
tinti ne tik jos funkcionaluma ir apipavidalinima (kas jprasta programavimo praktikoje), bet ir:
1) vertimo tiksluma;
2) terminy suderinamuma visuose programos tekstuose (naudotojo sasajoje, Zinyne ir kitoje
dokumentacijoje;
3) stiliy ir aiskuma (skaitomuma)™.

3% Yann Meersseman. The Customers Makes the Difference. In: LISA Best Practice Guide: Quality Assurance — The
Client Perspective. LISA, 2004, p. 35-37.
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Lokalizacijos kokybe tikrinantis ekspertai turi puikiai mokeéti kalba, i1 kuria iSversta
programa, gerai mokéti programos originalo kalba (dazniausiai angly) ir pakankamai gerai
nusimanyti kompiuterijoje. Todé¢l testavimo tarnyboje rekomenduojama turéti abiejy sriciy:
kalbos ir kompiuterijos aukstos kvalifikacijos specialistus™.

Analogiski reikalavimai taikytini ir lokalizuotinai (internacionalizuotai) programinei
irangai. Todél tikrinama turéty bati i§ dvieju pusiy: originali jranga (internacionalizuotumo
poziiiriu) ir lokalizuota (lokalizuotumo pozitiriu). Kuo geresné originalios jrangos kokybe, tuo
mazesnés lokalizavimo bei lokalizacijos tikrinimo sanaudos.

2.2.2. Programy ir kalby, j kurias jos ver¢iamos, palyginimas

Informacija apie visy programy lokalizavima pasauliniu mastu pateikiama labai jvairiai,
pasigendama vientisumo. Vieni gamintojai (ar naudotojai) pateikia vienokius duomenis, kiti —
kitokius. Tam kad ¢ia pateikta informacija buty sistemiSkesné ir patikimesné, surinktus duomenis
pateiksime trimis profiliais.

1. Mokyklose naudojamy bendrosios paskirties programuy palyginimas pagal ju vertima.
2. Kalby palyginimas pagal mokyklose naudojamas bendrosios paskirties programas.
3. Mokomujy programy lokalizavimas.

Mokyklose naudojamuy bendrosios paskirties programy palyginimas pagal jy vertimag
i pasaulio kalbas pateiktas 1 lenteléje. | ja itraukta pacios svarbiausios programos, kurios
naudojamos kiekvienoje mokykloje. Tai operacin¢ sistema, raStinés programy paketas, interneto
narSyklé ir elektroninis pastas. Palyginimui pateikiamos ir analogiskas funkcijas atlickancios
komercinés programos. Abiejy grupiy ,atstovavimui® paimtos daugiausiai paplitusios ,,Linux*
bei ,,Windows* operacinés sistemos bei 1 jas organiskai | ju terpg isiliejancias pacios
stambiausios bei mokyklose naudojamos programos — rastinés ir interneto programy paketai.
Toks pasirinkimas naudingas dar ir tuo, kad duomenys apie jas gauti i§ patikimy informacijos
Saltiniy: oficialiy atviryju programy svetainiy bei bendrovés ,,Microsoft™ lokalizavimo iStekliu
duomeny bazés.

1 lentelé. Programinés jrangos vertimai j pasaulio kalbas

AR EE
Kalbos iy s1z(z121E (2 | 215 |3
Codas Kalbos pavadinimas iz <2t = % % g £ E

— —

af Afrikany 212122 3
am Ambhary 212 1
ar Araby 2121212512555
az AzerbaidZanieciy | 2 | 3| 2| 2 | 1
be Baltarusiy 2121225
bg Bulgary 2 |12 (2 |2 2 14 |1 |4
bn Bengaly 2 (2 (2 |2 |1
br Bretony 2 |2 (2 |2 |5
bs Bosniy 2 12 12 |2 |5

% Gabriella Spatolisano. Creating Internationalization Quality Assurance Teams. Multilangual Computing and
Technology, v. 14, issue 1, 2003.
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2l 22z 15 12]E (S
alz|elz2lE 12 |2 |2 |3
Kalbos Kalb dini <19 <ZC = sl=|z |2
kodas albos pavadinimas E (Zj E ::g - % LE) §
a3

ca Katalony 2 12 (2 |2 3 14 |5 |4
co Korsikieciy
cs Ceky 2 13 12 1253|515 |5
cy Valy (Welsh) 2 (2 |2 |2 |5
da Dany 2 12 12 2 (5 (3|5 |5 |5
de Vokieciy 2 (3 12 |2 515 |5 |5
de AT |Vokieliy 2 5

(Austrijoje)
el Graiky 2 |12 |2 |2 5 |5 |5
en AU |Angly 2

(Australijoje)
en_ CA |Angly 2 |3 1

(Kanadoje)
en GB |Angly 2 13 5 |3

(Didziojoje

Britanijoe)
€0 Esperanto 2 |2 (2 |2 |5
es Ispany 2 13 12 |2 |5 |5 |5 |5 |5
et Esty 2 12 12 |2 (5 |3 |4 (1 |5
eu Basky 2 12 (2 |2 5 15 10
fa Persy 2 02 |2 |2 |1
fi Suomiy 2 12 12 (2 |5 5 15 |5
fr Pranciizy 2 02 12 |2 |5 |5 |5 |5 |5
fr CA |Pranciizy 2

(Kanadoje)
ga Airiy 2 12 (2 |12 |1
gd Skoty (gély) 2 1
gl Galy 2 12 |2 |2 |5 4 10 |0
gu Gudzaraty 2 |2
he Hebrajy 2 12 12 2 (5 |3 |5 |5 |5
hi Hindi 2 12 12 |2 |1 3
hr Kroaty 2 12 12 |2 |1 4 |1 |5
hu Vengry 2 12 12 2 (5 |3 |5 |5 |5
hy Armény 2
ie Interlingua 2 |2
id Indonezieciy 2 (2 (2 |2 |1 5 (1 |0
is Islandy 2 12 12 |2 |1 1
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zlelelglz |2 | 4]z |2
A I EE R EHEE
Kalbos 1 1bos pavadinimas ?é § % é i % Z % g
it Italy 2 13 12 2 (5 |55 |5 |5
ja Japony 2 |3 (2 (2 |5 5|5 |5
ka Gruziny 2 12 |2 5
kn Kanady 2 12 1 1
ko Koréjieciy 2 (3 12 |2 |5 |5 |5 |5 |5
ku Kurdy 2 |2
lo Laosieciy 2 1 |2
1t Lietuviy 2 12 12 |2 |5 |4 |4 |1 |5
lv Latviy 2 12 2 |2 |1 4 |1 |5
mi Maoriy 2 |2 1
mk Makedony 2 (2 (2 |2 |1
ml Malajaliy 2 |2 3
mn Mongoly 2 12 12 |2 |5 |3
mr Marathy 2 |2
ms Malajie€iy 2 12 (2 |2 |5 4 10 1|0
mt Maltieciy 2 2 |2
nb Norvegy senoji 2 12 (2 |12 |5 |3
ne Nepaly 2 |2
nl Olandy 2 13 12 42 (5 |3 |5 |5 |5
nn Norvegy naujoji (2 (2 (2 |2 |5 |3 |l
no Norvegy 2 5 |5 |5
pa PendzZaby 2 |2 1
pl Lenky 2 13 12 |2 |5 5 15 |5
pt BR |Portugaly 2 (3 (2 (2 |5 |3 |5 |5 |5
(Brazilijoje)
pt Portugaly 2 13 |12 12 (5 |3 |5 |5 |5
ro Rumuny 2 12 12 |2 |5 5 |1 |5
ru Rusy 2 12 12 |2 |5 5 |5 |5
sh, sr Serby-kroaty 2 (3 (2 |2 |1 5 |1 |4
sk Slovaky 2 |2 5 13 |5 |5 |5
sl Slovény 2 12 12 2 (5 |3 |5 |5 |5
sq Albany 2 13 (2 |12 |1
sV Svedy 203 12121515105 |55
ta Tamily 2 12 |12 |2 |5 |3
tg Tadziky 2 (2 (2 12 |1
th Tajy 2 12 |12 (2 |1 5 (1 |5
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AR EFIEIEREA I ERE
A I EE R EHEE
Kalbos 1 1bos pavadinimas ?é § % é i % A g
kodas E|1C|= Tls | 2 5 |5
a3
tk Turkmény 2 |2
tr Turky 2 12 12 (2 |5 5 15 |5
uk Ukrainie€iy 2 12 42 (2 |5 |13 |5 |1 |4
uz Uzbeky 2 12 (2 |2
vi Vietnamieciy 2 12 |2 |2 |1
wa Valony 2 12 (2 |2
xh Kosy 2 5 12
yi Jidis 2 |2 1
zh Kiny 2 12 12 2 (5 |5 |5 |5 |5
zh HK |Kiny (Honkonge) (2 5
zh TW |Kiny (Taivane) 2 |2 (2 2 |5 |5 |5 |5 |5
zZu Zuly 5 13
IS viso 1 1 25 2 |10
IS viso 2 83 |58 63 |61 4 |1
I8 viso 3 16 22
IS viso 4 8 4
IS viso 5 44 |10 |31 |26 (29

IS viso 1-5 83 |74 |64 |61 |69 |36 i42 36 |33

Lokalizavimo lygiai lentel¢je zymimi skaiciais:

1 — jeigu Zinoma, kad programa verciama, bet néra zinoma kiekybiniy duomeny apie bent vienos stabilios
versijos vertima,

2 — tik pradéta lokalizuoti,

3 —i8versti visi meniu ir dialogo langy uzrasai (visos istekliy eilutés), bet nei§verstas zinynas (jeigu jis yra
originale),

4 — lokalizuota viskas: meniu, dialogai ir zZinynas, taciau ne visy programos komponentuy,

5 — lokalizuota viskas: meniu, dialogai ir Zinynas.

IS lentelés matyti, kad atvirosios programos ver¢iamos | didesni kalby skaiciy, negu
komercinés. Jos verCiamos ir | mazy tauty kalbas, kuriomis kalba nedaug zmoniu. Pavyzdziui,
bengaly, bretony, korsikieciy, Skoty, islandy, maltie¢iy, valony.maoriy, valy. Taip pat ver¢iama
kai kuriy kalby atmainas (dialektus), vartojamus skirtingose valstybése. Pavyzdziui, i§ JAV
angly kalbos (ja paraSytos beveik visos originalios bendros paskirties programos) ver¢iama {
kitas angly kalbos atmainas: Australijos, DidZziosios Britanijos ir Kanados angly kalbas.
Komercinés programos i maZzesniy tauty kalbas ver¢iamos vangiai. Tai ypac¢ biidinga bendrovei
»Microsoft”, lokalizavima atliekancia savomis léSomis, kurios gali atsipirkti tik esant
pakankamai dideliam programinés irangos pirkéjy skaiciui. Atviraja programing jranga vercia |
savas kalbas patys tomis kalbomis kalbantys lokalizuotojai. Jiems sava kalba yra svarbesné, nors
ir mazesné.

Komercinés programos lokalizacijos pateikiamos | rinka tiktai tada, kai jos uzbaigtos —
iSversti bei redaguoti meniu, dialogo langy uzrasai, kompiuterio praneSimai, zZinynai. Yra tik
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atvejy, kai iSverCiami ne visi dideliy programy komponentai. Pavyzdziui, operacinés sistemos
»Windows XP Professional* neiSversti eiliniam naudotojui nebiitini komponentai. Tokie
vertimai lenteléje pazyméti skai¢iumi 4.

Atvirosios programos platinamos ir neuzbaigtos, netgi tik pradétos versti. Uzbaigty
didesniy atviryjy programy lokalizacijy yra maziau, negu komerciniy. Pavyzdziui, operaciné
sistema ,,Linux Debian“ iki galo dar neiSversta né i viena kalba. Lieka neiSversti ir daugelio
atviryjy programy zinynai. NeiSbaigtuma galima paaiskinti tuo, kad atvirosios programos
verciamos savanoriSkais (megéjiskais) pagrindais, o Zinyny vertimas ir kiti baigiamieji darbai yra
maziau {domds ir jiems atlikti savanoriy nedaug atsiranda.

Mokymui tinka iki galo iSverstos programos, lenteléje pazymétos skaiciumi 5. Programos,
pazymeétos skai¢iumi 4, laikytinos tinkamomis, jeigu neiSversti komponentai mokymui
nenaudojami. Todél jas reikia nagrinéti atskirai.

I lietuviy kalba néra iki galo i§verstas rastinés programy paketo ,,OpenOffice.org Basic*
komponentas. Jis mokymui nenaudojamas, todé¢l §i programa mokymui tinka. Panasi situacija
,Microsoft Office 2003“. | lietuviuy kalba neiSversta duomeny baz¢ ,,Access®. Todél Si programa
taip pat tinka mokymui, iSskyrus duomeny baziy kursa. Operacinés sistemos ,,Windows
Professional nei$versti komponentai, reikalingi sistemos administratoriui. Todél ja taip pat
galima taikyti mokymui.

Kalby palyginimas pagal mokyklose naudojamy bendrosios paskirties programy vertimus

Programy skaiCius Siam palyginimui mazai tinka dél to, kad programuy dydziai labai
skirtingi. Todél buvo pasirinktas tikslesnis matavimo vienetas — iSverstos medziagos kiekis.

Kalbos labai skiriasi jas vartojanciy gyventoju skai¢iumi, valstybiy, kuriose tos kalbos
vartojamos, i$sivystymo bei kompiuterizacijos lygiu. Dél to buvo pasirinkta homogeniSkesn¢ ir
mums artima kalby grupé — oficialios Europos Sajungos kalbos.

Atviryjy programy vertimo kiekiui jvertinti pasirinktos trijy ,,Linux* operacinés sistemos
varianty (Debian, KDE, Gnome) i§verstos medziagos kiekiai (2 lentel¢).

2 lentelé. Programy vertimy kiekiai j oficialias ES kalbas

Kalbos Kalba Gyven- | Gnome | KDE | Debian | IS viso Vieta MS
kodas toju 2.8 Linux Win- | Vieta
skaiéius dows
min. tﬁksvt tﬁksvt MB
eiluciy | eiluciy

cs Ceky 10,2 69,6 56,1 80,1 205,8 10 17,3 8
da Dany 5,4 46,7 97,2 75,71 219,6 9 11,4 9
de Vokieciy 90,8 59,0 73,9 141,1 274,0 3 32,8 4
el Graiky 11,8 40,4 4,00 33,9 114,3 16 17,1 10
es Ispany 40,7 68,0 91,3 124,3 283,6 2 52,5 2
et Esty 1,4 17,9 99,5 31,5 1489 13 4,5 16
fi Suomiy 5,2 38,5 50,6 46,4 135,5 14 19,6 11
fr Pranciizy 64,0 58,2 84,3 148,6 | 291,1 1 42,7 1
hu Vengru 10,2 46,0 82,6 65,4 194,0 11 27,7 7
it Italy 57,1 45,8 92,6 100,8 2392 6 26,9 3
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Kalbos Kalba Gyven- | Gnome | KDE | Debian | I$ viso Vieta MS
kodas toju 2.8 Linux Win- | Vieta
skaiCius dows

It Lietuviy 3,5 33,5 23,1 17,2 73,8 17 4,0 18
lv Latviy 2,3 20,3 17,4 10,4 48,1 18 4,2 17
mt MaltieCiy 0,4 0 22,1 4,2 26,3 19 0,0 19
nl Olandy 22,2 66,8 94,5 96,4 | 257,7 4 22,6 12
pl Lenky 38,2 57,6 74,5 87,7 219,8 8 18,3 6
pt Portugaly 10,4 65,7 99,5 64,5 | 229,77 7 16,8 13
sk Slovaky 5,4 46,0 58,2 60,9 165,1 12 8,5 14
sl Slovény 2,0 21,0 73,2 29,8 124,0 15 9,5 15
sv Svedy 8,9 62,2 99,6 95,3 | 257,11 5 21,9 5

Atviryjy operaciniy sistemuy iSverstos medziagos kiekis paimtas i$ oficialiy ty sistemy
svetainiy. Vertimy kiekiai iSreiSkiami eiluciy skai¢iumi.

Palyginimui pateikiami analogiSski duomenys ir apie komercines programas — bendrovés
,»Microsoft* sukurtas ir iSverstas programas. ISverstos medziagos kiekis paimtas i§ bendrovés

»Microsoft duomeny bazés. Jis matuojamas duomeny bazées pakuoto pirminio teksto kiekiu,
iSreikStu megabaitais.

Pagal iSverstos atviryju programy medziagos kieki Lietuva uzima 17 vieta, aplenkiame
latvius ir maltie¢ius. Komerciniy programy tarpe uzimame 18 vieta. Lietuviai aplenkia tik
maltieCius. Bet tai néra kuo girtis, nes Malta turi tik 400 tikstanciy gyventojy ir ne visi kalba
maltieCiy kalba — Maltoje yra dvi oficialios kalbos: angly ir maltieciy.

Europos Sajungoje yra 20 oficialiy kalby. I lenteles itraukta 19, nes originalios programos
paprastai biina pateikiamos angly kalba ir ju versti nereikia. Oficialios ES kalbos sutampa su
oficialiomis jos nariy — valstybiy oficialiomis kalbomis. Tod¢l laikoma, kad gyventojai moka
savos valstybeés oficialig kalba. Keturios kalbos: graiky, olandy, pranciizy ir vokieciy taip pat yra
oficialiai vartojamos kitose valstybése, neturinCiose savy kalbu Europos Sajungoje. Pranciizy
kalbos gyventoju skaiciy sudaro 59,6 mln. Pranciizijos gyventojy, 0,2 mln. (50%) Liuksemburgo
ir 4,2 min. (40%) Belgijos gyventoju (i§ viso 64 mln.); vokieciy — 82,5 mln. Vokietijos, 8,1 min.
Austrijos. ir 0,2 mln. (50%) Liuksemburgo gyventojuy (i§ viso 90,8 mln.); olandy — 16,2 mlin.
Nyderlandy gyventoju ir 6,2 min. (60%) Belgijos gyventoju (i$ viso 22,6 mln.); graiky — 4 mlin.
Graikijos ir 0,8 mln. Kipro gyventojy (i§ viso 4,8 mln.).

Be oficialiy ES kalby atvirosios programos dar ver¢iamos { kity Europos Sajungos
valstybése gyvenanciy tauty kalbas: airiy, basky, bretonuy, galy, katalony, korsikieCiy, valy,
Skoty, valonuy, o taip pat tarptautines Esperanto ir interlingua kalbas. AnalogiSkos komercinés
bendrovés ,,Microsoft™ programos — i basky, galy, katalony ir valy kalbas.

ISverstos medziagos 1 konkrecia kalba kiekio sarySis su ta kalba kalbanciy gyventoju
skai¢iumi parodytas 1 ir 2 pav.
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1 pav. Atviryjy programy (operaciniy sistemy) iSversty teksty priklausomybé
nuo kalby gyventojy skaiciaus
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Gyventojy mln.
2 pav. Bendrovés ,,Microsoft™ iSversty programu teksty priklausomybé nuo kalby gyventojy skaiciaus

Grafikuose (1 ir 2 pav.) gyventoju skaiCius x aSyje iSdéstytas logaritminiu (log;) masteliu,
nes vertimy kiekio priklausomybé nuo gyventojuy skaiCiaus yra apytikriai logaritminé. Esant
tiksliai tokiai priklausomybei aproksimacijos kreiveé turéty virsti tiese. Taciau taip néra. Abiejy
nagrin€¢jamy atvejy nuokrypiai yra i prieSingas puses. Atviryjy programy atveju ji yra krentanti, o
komerciniy — kylanti. Tai rodo, kad atviryjy programy iSverstos medziagos kiekis maziau
priklauso nuo gyventojy skaiciaus, negu komerciniy.

Vertimy prieaugis

Tikslius vertimy spartos jvertinimus galima gauti i§ ty programy, apie kuriy vertima
kiekybiniai duomenys skelbiami operatyviai ir reguliariai. Tokios programos yra ,,Linux* genties
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operacinés sistemos. Daugelio kity atviryjy programy kiekybiniai duomenys apie lokalizavimo
eiga néra skelbiami. Kadangi operaciné sistema sudaro pagrinding atvirosios programinés
irangos dalj, tai galima laikyti, kad duomenys pakankamai gerai atspindi atviryjy programuy
vertimo spartos situacija. 3 lentel¢je ir grafike (3 pav.) pateiktas iSversty eiluciy skaiciaus
prieaugis per pastaruosius metus (nuo 2003 m. rugpjii¢io mén. iki 2004 m. rugpjiicio mén.).

3 lentelé. Atvirosios programinés jrangos (Linux sistemos) vertimy prieaugis per vienerius metus.
Kalbos surikiuotos pagal prieaugj, iSreiksta procentais

Eil. Nr. | Kalba Kalbos Linux 2003 | Linux 2004 | Prieaugis per 1 | Prieaugis per 1
kodas m. m. metus MB metus %
1 Slovény sl 43,5 124 80,5 185,1
2 Suomiy fi 76 135,5 59,5 78,3
3 Svedy SV 144,9 257,1 112,2 77,4
4 Lietuviy It 41,8 73,8 32 76,6
5 Slovaky sk 94,4 165,1 70,7 74,9
6 Esty et 85,5 148.,9 63,4 74,2
7 Graiky el 76,8 114,3 37,5 48,8
8 Italy it 161,6 239,2 77,6 48
9 Olandy nl 175,3 257,7 82,4 47
10 Vengry hu 1352 194 58,8 435
11 Portugaly pt 163,7 229,7 66 40,3
12 Lenky pl 156,8 219,8 63 40,2
13 Ispany es 221,8 283,6 61,8 27,9
14 | Ceky cs 164,3 205,8 41,5 253
16 Dany da 175,5 219,6 44,1 25,1
17 Pranctizy fr 239 291,1 52,1 21,8
18 Maltieciy mt 21,7 26,3 4,6 21,2
19 Vokieciu de 230,5 274,1 43,6 18,9
20 Latviy Iv 61,3 48,1 0 0

Tie patys duomenys grafiskai pavaizduoti 3 ir 4 pav.
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4 pav. Atvirosios programings jrangos vertimy prieaugiai per metus, iSreiksti procentais

Apie komerciniy programy lokalizavimo sparta galima spresti 1§ atskiry programy
lokalizacijy iSleidima bei su jomis susijusiy vertimy fraziy bazés augimo. Palyginimui
pateiksime bendrovés ,,Microsoft* programinés irangos vertimo fraziy skaiciy i tas pacias kalbas
prieaugj per pastaruosius 2 metus (2002—2004) (4 lentelé). Sia bendrove pasirinkome dél to, kad
ji yra didziausias komercinés jrangos gamintojas ir ji pateikia reguliariai atnaujinama iSverstu
fraziy duomeny bazeg. Ilgesni (dvieju mety) perioda apie Sios bendrovés lokalizavimo darbus
éméme dél to, kad ji savos programinés jrangos versijas kei¢ia mazdaug kas antri metai ir

stambesnis keitimas vyko pasirinkto periodo viduryje (2003 m.).

4 lentelé. Komercinés programinés jrangos (,,Microsoft* bendrovés) vertimy prieaugis

per vienerius metus

Kalbos surikiuotos pagal prieaugj, iSreiksSta procentais

e [ [Rbe T e [retin? [t
1 Latviy Iv 1,7 4,2 2,5 73,6
2 Lietuviy It 1,7 4,0 2,3 67,7
3 Esty et 2,0 4.5 2,5 62,5
4 Olandy nl 10,0 21,6 11,6 58,0
5 Ispany es 25,2 52,5 27,3 54,2
6 Portugaly pt 8,3 16,8 8,5 51,2
7 Vengry hu 14,2 27,7 13,5 47,6
8 Vokieciy de 17,6 32,8 15,2 43,2
9 Suomiy fi 11,4 19,6 8,2 36,0
10 Graiky el 11,5 17,1 5,6 24 .4
11 Pranciizy fr 29,4 42,7 13,3 22,6
12 Ceky cs 12,5 17,3 4,8 19,2
13 Svedy sV 16,1 21,9 5.8 18,0
14 Slovény sl 7,1 9,5 2,4 16,9
15 Italy it 20,5 26,9 6,4 15,6
16 Lenky pl 15,0 18,3 3,3 11,0
17 Slovaky sk 7,9 8,5 0,6 3,8
18 Dany da 12,2 11,4 0,0 0,0
19 Maltieciu mt 0,0 0,0 0,0 0,0
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Kai kuriy valstybiy neigiamas prieaugis atsirado dé¢l to, kad pasenusiy programy duomenys
buvo pasalinti i§ duomeny baziy, o naujy vertimy buvo maziau, negu pasalinty.
Tie patys duomenys grafiskai pavaizduoti 5 pav..
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5 pav. Komercinés programinés jrangos (,,Microsoft* bendrovés) vertimy prieaugis per vienerius metus,
iSreikstas procentais

Palyging atviryju ir komerciniy programuy lokalizavimo prieaugius matome, kad
pastaraisiais metais atviryjy programy vertimy prieaugis buvo Zymiai didesnis, negu komerciniy.
Lietuviy kalba pagal prieaugi, iSreiksta procentais, atsidiré pirmaujanciy kalby tarpe: atviryju
programu grup€je uzima ketvirta vieta, o komerciniy — antra. Taciau absoliuciais vienetais
(iSversty teksty kiekiu) esame uodegoje. Tai yra dél to, kad i lietuviy kalba programiné iranga
neseniai pradéta versti ir, lyginant su tuo kas buvo prie§ metus ar dvejus, nesunku Sokteléti
aukstyn.

Mokomuyjy programy lokalizavimas

Mokomuju programy ijvairové didesné, negu bendrosios paskirties programuy, nes mokymo
turinys, metodai ir tradicijos skirtingose civilizacijoje ar valstybése skiriasi. Jeigu ta pati
bendrosios paskirties programa (operacin¢ sistema, interneto narSyklé, duomeny tvarkymo
programa ir pan.) gali biiti s€kmingai naudojama (ja lokalizavus) bet kurioje Europos, Azijos ar
Afrikos valstybéje, tai, pavyzdZiui, daugelis JAV sukurty mokymo programy netiks Azijos ir
netgi kai kurioms Europos valstybéms, nes skiriasi mokymo turinys, mokymo metodika. D¢l to,
imant pasauliniu mastu, tam paciam dalykui mokyti biina daugiau skirtingy varianty originaliy
programy, sukurty ivairiose valstybése. Kitos valstybés lokalizavimui pasirenka kurj nors viena
tinkamesnj variantag. Kadangi vertimai pasiskirsto pagal variantus, tai atskiry mokomuju
programy vertimy skai¢ius biina maZesnis, negu bendrosios paskirties programuy.

Duomenis apie svarbesnes lokalizuotas arba lokalizuojamas atvirasias programas pateikti 5
lentel¢je.

Daugiausiai ver¢iamos grafikos programos ,,Tux Paint“ ir ,,Gimp*. Programa ,,Tux Paint*
paprasta, nedidele, skirta paties jauniausio amziaus vaikams. Ji iSversta | lietuviy kalba. Todel
galima siiilyti mokykloms pries tai ja recenzavus ir, gal bt vertima paredagavus. Programa
,Gimp* turi gana daug funkcijy ir galéty tikti vyresnio amziaus mokiniams. Jos pradiniame
tinklalapyje pazyméta, kad iSversta 1 lietuviy. Taciau patikrinus paaisSkéjo, kad iSversta tik dalis
sasajos fraziy, neiSverstas zinynas. Atlikta maziau kaip 10% vertimui reikalingo darbo. Todél ja
reikia laikyti nesulietuvinta, bet sulietuvinti tikslinga.
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5 lentelé. Lokalizuotos arba lokalizuojamos atvirosios mokomosios programos

g
£ | Kalba E = o o |
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Zvaigzdute pazyméta originalo kalba, pliusais — lokalizacijy kalbos.

Toliau pagal populiaruma eina ,,Tux Typing®. Ja pabandZzius paaiské&jo, kad ji paprasta ir
tikty paties jauniausio amZiaus vaikams. Ja sitiloma i$versti ir adaptuoti lietuviSkai klaviatiirai.

2.2.3. Vertimy eiga ir iSbaigtumas

Vertima galima laikyti uzbaigtu, jeigu iSversti visi ekrane matomi tekstai ir viskas (tekstai,
grafika) adaptuota kultiirinei terpei. Kadangi kultiiros elementy lokalizavimas uZzbaigtuma
kiekybiskai jvertinti sunku, toliau vertindami programy lokalizavimo eiga bei uzbaigtuma, i juos
nekreipsime démesio.

Dialogo vertimas skirstomas i dvi dalis: meniu, dialogo langu uzrasai, kompiuterio
panesimai (iStekliy eilutés) ir 2) elektroniniai zinynai.
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Straipsnyje’' nurodoma, kad pirmajai daliai tenka apie 10-20% vertimo sanaudu, antrajai
(Zinynams ) — 80—-90%. Risly Zinyny teksta versti lengviau, negu iStekliy eilutes.

Verciant §iy programy zinynus paprastai atliekamas ir ju testavimas. Apie vertimo
sutapatinima su testavimu buvo raSoma straipsnyje : ,,...verCiant zinyna kartu atlieckamas ir
programos testavimas — dirbama su veikian¢ia programa ir tikrinama, ar viskas, kas iSversta, yra
teisinga. Cia testuojami bei koreguojami ir fraziy vertimai, kadangi verdiant ir nuodugniai
nagrinéjant zinyna iSryskéja programos taikymo ir veiksmy kombinacijos, kurios nebuvo
numatytos verc¢iant frazes. Testavimo sanaudos biina gerokai didesnés uz pati vertima. Galima
teigti, kad tik iSvertus zinyna (arba paraSius originaly) bus uzbaigtas ir visas programos
lokalizavimas. Be to, zinyno teksta reikia adaptuoti (dazniausiai papildyti) turint omeny, kad
programa veiks konkrecioje kalbingje ir kultiirinéje terpéje.*

Sutapatinus vertima su testavimu galima gauti aukStesnés kokybés lokalizuota produkta,
kartais net pralenkiantj originala, giliau adaptuoti produkta. Taciau reikalauja aukstos ir
ivairiapusiskos lokalizuotojy kvalifikacijos.

Reikia pastebéti, kad daugelis atviryju programu lokalizuotoju apsiriboja tik dialogy tekstu
vertimu, o Zinynus palieka neiSverstus. O ir patys dialogo tekstai daznai iSverciami ne visi ir
lieka netestuoti.

Informacijoje apie ,,.Linux“ operaciniy sistemy vertimo eiga skelbiami iSversty eiluciy
skaiCiai bei procentai. Juos analizuojant galima susidaryti vaizda apie vertimo eiga. Natiiralu,
kad isibégeéjus ir tolygiai vykstant vertimo procesui bendras iSversty eiluciy skaiCius augty
tolygiai ir procentiniai atskiry komponenty iSversty eiluciy skaiciai buty pasiskirstg taip pat
tolygiai. Taciau taip i§ tikryju néra. 3 lenteléje pateiktas sistemos ,,Debian® komponenty
pasiskirstymas pagal iSverstu eilu¢iy procentini kieki i vokie€iy, pranciizy ir ispany kalbas. Sia
sistema ir Sias kalbas pasirinkome d¢l analizés patikimumo — §i sistema i§ auks¢iau paminéty turi
daugiausia komponenty ir { minétas tris kalbas intensyviausiai vyksta vertimas (i vokiec¢iy kalba
iSversta 126 tukst. eil., pranciizy — 124, ispany — 104).

6 lentelé. ,,Debian sistemos eiluciy, iSversty i vokieciy, pranciizy ir ispany kalbas, pasiskirstymas
pagal iSversty eiluciy procentus (2003 m.)

% Vokie- Pran- Ispany IS Nuo % Vokie- Pran- Ispany IS Nuo
¢iy clizy viso | pradzios ¢in clizuy viso  pradzios
<10 3 5 2 10 10 90 4 5 5 14 329
10 5 5 2 12 22 91 3 2 6 11 340
20 6 9 5 20 42 92 5 8 7 20 360
30 14 4 7 25 67 93 13 6 4 23 383
40 8 6 5 19 86 94 12 10 9 31 414
50 8 13 5 26 112 95 8 10 8 26 440
60 10 16 9 35 147 9% 14 11 7 32 472
70 25 23 19 67 214 97 16 10 10 36 508
80 33 32 36 101 315 98 21 19 16 46 554
90 130 111 93 324 | 639 99 34 30 21 85 639

Kadangi artéjant prie 100% nebaigty versti programy skaicius sparciai auga, tai paskutiniai
10% pateikti kas procenta.

Tam, kad biity lengviau tvarkyti duomenis, deSin¢je lentelés puséje sveikas procenty
skai¢ius gaunamas atmetant trupmening dali, pavyzdziui, 99 % reiskia intervala nuo 99,000 %

* Damian Scattergard, Documentation Localisation Costs. Localisation Focus, v.1, issue 2, September 2002.

*> G. Grigas. Interneto programy paketo lietuvinimo patirtis. Informacinés technologijos'2003. Kaunas:
Technologija, 2003, p. I-15 — 1-21
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iki 99,999... % Analogiskai kairéje lentelés puséje atmetami vienetai (90 % reiskia intervala nuo
90,000 % iki 99,999... %).

Lentelés duomenis pavaizduosime grafiskai (6 ir 7 pav.)
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6 pav. ,,Debian‘ sistemos eiluciy, iSversty | vokieciy, pranciizy ir ispany kalbas, pasiskirstymas
pagal iSversty eiluc¢iy procentus (2003 m.).
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7 pav. ,,Debian® sistemos eiluciy, i§versty i vokiec¢iy, pranciizy ir ispany kalbas, pasiskirstymas
pagal iSversty eiluc¢iy 90-99,9% (2003 m.)

IS grafiky matyti, kad kuo didesnis iSversty eilu¢iy procentas, tuo daugiau nebaigty versti
komponenty. Juy skaicius pradeda pastebimai didéti nuo 70% ir ypac didéja artéjant prie 100%.
Dél to 90-99% intervalo skaiCiai desSinéje lentelés puséje pateikti iSskleistai, kas procenta.
Atkreipiame démesi ir i tai, kad visy trijy kalby vertimuose pasiskirstymo tendencija panasi.
Panasi kreivé ir duomeny, paimty su vieneriy mety intervalu. 2004 m. kreivé eina auksc¢iau dél
to, kad analizés momentu vertimo stadijoje esanCiy programu buvo daugiau. Taciau kreivés
pobidis islieka toks pats.

Kodé¢l artéjant prie pabaigos vertimo procesas lét¢ja? Kas kliudo iSversti programa iki
galo?
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Svarbiausia priezastis: vertéjas pirmiausia iSvercia tai, ka geriausia Zino. Po to lieka vis
sunkesni ir sunkesni tekstai. Galima sakyti, kad sunkiausia jveikti paskutinj procenta — iSversti
paskutines eilutes. Dél to, negalima tvirtinti, kad kai iSversta 90% eiluciy, tai padaryta 90%
darbo. Kaip matyti i§ 6 lentelés (90-99%), dar lieka apie pusg nebaigty programuy, t. y., padaryta
tik apie pusg darbo.

Nebaigtos versti programos platinimas daro rimty sunkumuy jos naudotojui. Jeigu eilutés
prasme nebuvo aiski vertéjui, tai vargu, ar ji bus aiski programos naudotojui, kurio kvalifikacija
dazniausiai neprilygsta vertéjo kvalifikacijai. Tuo paciu menkinamas programos ir jos vertéjo
prestizas. Palyginkime, ka galétume pasakyti apie versting knyga su originalo kalba paliktomis
frazémis, kuriy vertéjui nepavyko iveikti. Todél tikra verte turi tik uzbaigtas vertimas.
Procentinio jau idéty (arba dar reikalingy idéti) sanaudy kiekio priklausomybg nuo iSverstu
eilu¢iy procento galima gauti 1§ 6 lentelés, jos stulpelio ,,nuo pradzios* duomenis iSreiSkus
procentais nuo viso vertimo procese esanciy programy skaiciaus (neskaitant dar nepradéty versti
programu, o taip pat ir iSversty iki galo). Priklausomybg pavaizduosime 7 lentel¢je ir grafiskai (8

pav.).

7 lentelé. Vertimo sanaudy priklausomybé nuo iSversty eiluciy skaiciaus

Eiluciu % Sanaudy % Eiluciuy % Sanaudy %
10 2 91 51
20 3 92 53
30 7 93 56
40 10 94 60
50 13 95 65
60 17 96 69
70 23 97 73
80 33 98 80
90 49 99 87
52 100
_g 20 a
g 80
%, 70 =+
v 80
50 =
40
30
20 =1
10

10 20 30 40 5060 70 80 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
Eilugiy %
8 pav. Vertimo sanaudy priklausomybé nuo i$versty eilu¢iy skai¢iaus

Si kreivé atspindi kalendorinio laiko sanaudas. Laikant, kad darbas vyksta tolygiai, ji
atspindéty ir tikrojo laiko sanaudas, o tai sudaro praktiSkai visas vertimo sanaudas. Mazai
tikétina, kad atskirai paimtos vienos programos vertimo sanaudos pasiskirsto tolygiai. Taciau kai
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Siame procese dalyvauja virS 600 programy, esanc¢iy skirtingose uZzbaigtumo stadijose, tai
netolygumai i$silygina ir galima laikyti, kad $i kreive atspindi ir sanaudas.

2.2.4. ISvados ir vertimo j lietuviy kalba perspektyvos

Atviryjy programy lokalizavimo procesas ir dabartiné situacija buvo pateikti lyginant su
komerciniy programy lokalizavimu.

Atvirosios programos ver¢iamos i didesni kalby skai¢iy negu komercinés. Jos ver¢iamos ir
1 mazy tauty kalbas, kuriomis kalba nedaug Zzmoniy bei i kai kuriy kalby atmainas (dialektus),
vartojamus skirtingose valstybése. Komercinés programos | mazesniy tauty kalbas ver¢iamos
vangiai. Tai ypa¢ budinga bendrovéms atlieckancioms lokalizacija savomis léSomis (pvz.,
»Microsoft), nes lokalizavimas gali atsipirkti tik esant pakankamai dideliam programinés
irangos pirkéju skaiCiui. Atviraja programing iranga vercia i savas kalbas patys tomis kalbomis
kalbantys lokalizuotojai. Jiems sava kalba yra svarbesné, nors ir mazesné.

I lietuviy kalba iSversta nedaug programinés irangos. Kity oficialiuy Europos Sajungos
valstybiy kalby tarpe uzimame trecia (atviryjy programy) arba antra (komerciniy programy) vieta
nuo galo. Tuo tarpu pagal gyventojuy skaiiy esame penktieji nuo galo. [vertinus gyventoju
skaiciy lietuviSkos programinés jrangos turime mazdaug 2—2,5 karto maziau, negu jos savomis
kalbomis turi kitos tautos.

Komercinés programos lokalizacijos pateikiamos | rinka tiktai tada, kai jos uzbaigtos —
1Sversti bei redaguoti meniu, dialogo langy uzrasai, kompiuterio praneSimai, zinynai. Yra tik
atvejy, kai iSver¢iami ne visi dideliy programuy komponentai. Pavyzdziui, operacinés sistemos
»Windows XP Professional* neiSversti eiliniam naudotojui nebiitini komponentai.

Atvirosios programos platinamos ir neuzbaigtos, netgi tik pradétos versti. UZbaigty
didesniy atviryjy programy lokalizacijy yra maziau, negu komerciniy. DaZnai iSver¢iami tik
meniu ir dialogo langy uZzraSai, o Zinynai lieka neiSversti. NeiSbaigtuma galima paaiskinti tuo,
kad atvirosios programos dazniausiai ver¢iamos savanoriskais (mégéjiskais) pagrindais, o Zinyny
vertimas ir kiti baigiamieji darbai yra maziau idomus ir jiems atlikti savanoriy nedaug atsiranda.

Meniu ir dialogo langy uZzraSy vertimas ir adaptavimas vidutiniSkai sudaro mazdaug 10—
20%, o zinyny — 80-90% visy vertimo sanauduy.

IS oficialiose ,,Linux* svetainése pateikiamy kiekybiniy duomeny apie meniu ir dialogo
langy uzrasy bei kompiuterio praneSimy vertimy eiga nustatyta priklausomybe tarp iSversty
eiluciy kiekio ir laiko sanaudu (9 pav.) rodo, kad $i priklausomybé néra tiesiné: kuo labiau
vertimas artéja prie pabaigos, tuo didesnés sanaudos reikalingos tam paciam eiluciu kiekiui
iSversti.

IS mokomuyjy atviryjy programy sitiloma jauniausio amziaus vaikams grafikos programa
,»lux Paint®“. Ji yra iSversta i lietuviuy kalba. Sitiloma iSversti klaviatiiros treniruoklj ,,Tux Paint*
(paties jauniausio amziaus vaikams) ir grafikos programa ,,Gimp* (vyresnio amziaus vaikams).
Visos $ios programos daugiausiai ver¢iamos i kitas kalbas.

2.3. Atviryjy programy paplitimas

Tiksliy ir apibendrinty duomeny apie atvirosios programinés irangos naudojima Europos ir
pasaulio valstybiy Svietimo istaigose praktiskai néra. Tokiy tyrimy dar mazai atliekama. Daugiau tyrimy
kol kas skiriama atvirosios programinés jrangos naudojimui vyriausybéje, vieSajame administravime ir
kitose srityse, bet ne Svietime. Tenka nagrinéti atskirus faktus ir i$ ju formuoti bendra vaizda.

Europoje Siuo metu veikia nemazai atskiry valstybiy iniciatyvy nemokamoms ir
atvirosioms programoms kurti bei naudoti. Vienas geriausiuy pavyzdziy — Vokietijos portalas
,BerliOS*, kuris yra tarpininkas tarp tiksliniy grupiy: vartotojy (SVV ir VA), kiréjuy (laisvai
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samdomy, komerciniy imoniy), gamintoju ir paslaugu teikéju (paskirstymas, palaikymas,
apmokymai, produktai).

Toliau analizuojamos ivairiy valstybiy Svietimo iniciatyvos. Informacija pateikiama
rikiuojant valstybes abécélés tvarka. Daugiau informacijos apie atviryjy programuy iniciatyvas
kitose srityse galima rasti svetain¢je www.akl.It, www.ivpk.It.

Australija

Saltinis: ,.Open Source Software and Australian School Education® (2003 m.)
(http://www.educationau.edu.au/papers/open source.pdf).

Formalaus tyrimo apie atviryjy programy naudojima Australijos mokyklose neatlikta. Sio
dokumento rezultatai apie atviryjy programy naudojima mokykly sektoriuje gauti klausingjant el.
pastu, studijuojant mokykly svetaines, dalyvaujant atviryjy programy Svietime diskusijy grupg¢je.

Australijos sostinés teritorijoje kiekvienoje mokykloje veikia atviroji atstovaujanciojo
serverio ir uzkardos jranga. Svietimo departamentas toleruoja atvirosios programinés {rangos
naudojima.

Siaurés teritorijoje nuo 2001 mety naudojami mokykly ,.Linux* serveriai.

»New South Wales* regione mokyklos daro nepriklausomus sprendimus dél naudotiny
serveriy, operaciniy sistemy ir kity programy. 1000 mokykly idiegta kuri nors atviroji sistema
(pvz., ,,Linux“ OS). Eksperimentinése mokyklose veikia 100 serveriy su ,,FreeBSD* operacine
sistema.

Piety Australijoje iStirtos atvirosios mokymosi tvarkymo sistemos ir virtualiosios
mokymosi aplinkos: ,,Moodle*, ,,ATutor®, ,,Claroline®, ,,Zope®, ,,Plone*, ,,Manhattan®, ,,Chef™,
,»H20%, ,,Segue*. Mokyklose planuojama naudoti ,,Moodle* ir ,,ATutor. Dalis mokykly naudoja
,Linux* ir kita atviraja serveriy jranga.

Vakary Australijos Svietimo departamento 20022003 mety veikla: jvertinta pagrindiné
atviroji programing jranga (serveriy, rastinés ir kt.), inicijuojamas nedideliy ir vidutiniy atviryjy
programy kirimas. Dalis mokykly naudoja atviraja serveriy jranga. Atsiliepimai — teigiami.

Kai kuriose Australijos nevalstybinése mokyklose (pvz., ,,Sydney Church of England Girls
Grammar School®, ,,Trinity College — University of Melbourne®, ,,Strathcona Baptist Girls
Grammar School*) naudojama serverio, el. pasto, svetainiy, mokomojo turinio tvarkymo ir kita
taikomoji atviroji programin¢ jranga.

Nuo 2003 m. Australijoje isteigtas pazangiy tyrimy centras (Centre for Advanced Studies),
kasmet gaunantis i§ IBM 40 mln. doleriy nacionaliniams tyrimams atlikti. Vienas i§ naujesniy
tyrimy — trijy mety atviryjy programy projektas.

Saltinis: Open Source Viktorija: http://www.osv.org.au/index.cgi?tid=134

Viktorijos regiono atviryjy programy Svietime projektas. Siuo metu rengia interneto
svetaing, kurioje bus pateikiama medziaga apie atviryju programy taikyma Svietime (jau
parengtas ,,OpenOffice.org® apraSymas). Taip pat rengiama ataskaita ,,Atviroji programiné
franga mokyklose®, kurioje bus pateikti tyrimy rezultatai ir Viktorijos mokykloms naudinga
informacija apie atvirasias mokomasias programas.

Tinklalapyje http://jmusic.ci.qut.edu.au/Education.html pateikiami Australijos, JAV,
Afrikos viduriniy ir auk$tyju mokykly, naudojanciy atviraja mokymo programa ,,jMusic*
muzikai mokyti, pavadinimai. Programa sukurta Australijoje.

Australijos, Jungtinés Karalystés ir Naujosios Zelandijos aukStyju mokykly tyrimo
ataskaita: http://www.firstmonday.org/issues/issue9 2/glance/ Tyrima atliko David G. Glance,
Jeremy Kerr ir Alex Reid 1§ Vakary Australijos universiteto. Buvo tiriamos 32 Saliy aukstosios
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mokyklos. Gautuose rezultatuose pabréZziama, kad 94% Siy mokykly vienaip ar kitaip naudoja
atviraja programing iranga.

Danija

Saltinis: http://www.tekno.dk/pdf/projekter/p03_opensource paper_english.pdf

2002 m. Danijoje atlikta atviryjy programy naudojimo vieSajame administravime analizé
parodé, kad atviroji programiné jranga yra reali alternatyva komercinei programinei jrangai. Tai
ne tik serveriy, bet ir darbo viety jranga. Teigiama, kad Si patirtis biity tinkamas variantas el.
vyriausybei.

Estija
Saltinis: projektas ,,LearningFolders“ — http://lefo.net

»LearningFolders* (LeFo) yra ,,Minerva® programos finansuojamas tarptautinis projektas.
Tai yra atvirojo turinio el. mokymosi platforma, kurioje publikuojama ir kei¢iamasi mokymosi
medziaga — mokytojams ir besimokantiems (1-6 kl.). Kiekviena projekte dalyvaujanti Salis turi
savo sriti, kurioje informacija pateikiama tos Salies kalba: esty, italy, austry, vokieciy, Svedy,
slovény ir kt.

Naudojama atviroji programiné iranga, kuri nereikalauja specialiy kompiuteriniy igidZiy.
Sistema lanksti ir lengvai pritaikoma mokytojuy ir besimokanciyjuy poreikiams. Kiekviename
projekte dalyvaujanti Salis savo kalba bei pagal savo poreikius sukuria apie 1000 darbo lapy.
Tikimasi, kad baigiantis projektui sistemoje bus per 100 tikst. aktyviy dalyviy.

Indija

Saltinis:
http://timesofindia.indiatimes.com/cms.dll/html/uncomp/articleshow?msid=134467 — ,,The
Times of India*

Po ivykusiy zvalgomuju projektu valdzios istaigose ir paskatinta patrauklios ,,Linux*
operacings sistemos kainos, Indijos centrin¢ valdZzia isteigé ,,Indijos Linux iniciatyva“, kurios
uzdavinys yra remti laisvosios programinés jrangos sprendimy igyvendinima Svietime.

Ispanija
1. ,,Extremadura® regionas

Saltinis — BECTA:
http://www.becta.org.uk/subsections/foi/documents/technology and education research/open s
ource_software.pdf

Saltinis: ,,FLOSS deployment in Extremadura, Spain
http://europa.eu.int/ISPO/ida/jsps/index.jsp?fuseAction=showDocument&documentID=1637&p
arent=chapter&preChapterID=0-452-470

»Extremadura® — neturtingas Ispanijos regionas, ekonomiskai ir technologiskai atsiliekantis nuo
kity regiony. Cia vykdomas projektas — vienas sékmingiausiy atviryju programu $vietime projektas
(pradétas 2002 m.). Paruosta 80 000 kompiuteriy su idiegta sistema ,,GNU/LinEx* — atviroji specialiai
Svietimui sukomplektuota operaciné sistema su pagrindinémis atvirosiomis programomis. 15 000
mokytojuy apmokyti dirbti su Sia sistema ir taikyti klaséje. Teigiama, kad naudojant atviraja programing
iranga, sutaupyta apie 30 min. doleriy palyginus su komercine programine jranga.

2. Galisija, Ekstremadiira, Andaliizija, Madridas, Valensija

Saltinis: ,,Why Europe Needs Free and Open Source Software and Content in Schools
(Riina Vuorikari)

http://www.eun.org/insight-pdf/special_reports/Why Europe needs_foss Insight 2004.pdf
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Saltinis:
http://www.lavozdegalicia.es/se sociedad/noticia.jsp? CAT=105& TEXT0O=2450250 (ispanu
kalba)

Galisijos regione mokykloms paskirti nauji kompiuteriai su jdiegta ,,Linux* sistema.
Kituose keturiuose regionuose (Ekstremadiiros, Andaliizijos, Madrido, Valensijos) mokyklose
naudojami kompiuteriai su dviem OS: ,,Linux“ ir ,,Windows*.

Italija

Saltinis: http://www.italy.fsfeurope.org/projects/education/index.en.html

Atvirgja programine jranga mokyklose riipinasi organizacija ,,Software Libero Nella
Scuola®, svetainé: http://www.linuxdidattica.org/ (italy kalba).

JAV
Saltinis: http://www.beaconschool.org/~clehmann/opensource.html
Saltinis: http://www.wired.com/news/print/0,1294.34807.00.html

Jungtiné Karalysté

Saltinis — BECTA (British Educational Communications and Technology Agency), 2003
m. publikuotas dokumentas:
http://www .becta.org.uk/subsections/foi/documents/technology and education research/open s
ource_software.pdf

Atviroji programing jranga daugiau naudojama mokykly tinkly administravimui. Kai kuriy
regiony mokyklose:

e naudojami ,,Linux* serveriai (Powys),
o teikiamos Ziniatinklio paSto paslaugas naudojant ,,.Linux‘ ir ,,gmail* (Mancesteris),
e mokykly svetainés ir el. pastas realizuoti naudojant atviraja programing jranga (Kardifas).

Atskirose mokyklose atviroji programiné iranga naudojama klasése, pvz., ,,Felsted School*
jau keleta mety naudoja kompiuterius su idiegta atviraja operacine sistema ,,FreeBSD*.

Birmingemo ,,Handsworth Grammar School* vykdo ,,Linux* projekta. ,,.Linux* idiegtas
100 klienty kompiuteriuose ir 5 serveriuose.

Kai kuriy Kento mokykly kompiuteriuose idiegta po dvi operacines sistemas: ,,Microsoft
Windows* ir ,,Linux*.

Minétame dokumente teigiama, kad atviryju programy naudojimas Svietime yra
pradiniame etape. Jei kai kur naudojama sisteminé ir bendrosios paskirties (pvz.,
,OpenOffice.org") atviroji programiné {ranga, tai tokia mokomoji programiné iranga dar beveik
nenaudojama.

Saltinis: http://www.schoolforge.org.uk/index.php/Case_Studies (SchoolForge — JK).

Cia pateiktas sarasas JK mokykly, naudojanéiy atviraja programine jranga. Siuo metu
(2004 m. rugpjiitis), uzregistruotos 37 mokyklos.

Jungtingje Karalystéje 2003 mety pabaigoje buvo atliktas tyrimas apie atvirosios
programinés jrangos paplitima aukStosiose mokyklose ir papildomojo ugdymo institucijose
Saltinis: http://www.oss-watch.ac.uk/studies/scoping/scoping.xml

Tyrimo duomenimis 38% aukstyju mokykly ir tik 9 % papildomojo ugdymo institucijy turi
informaciniy technologijy diegimo strategijas, kuriose numatytas atviryju programy naudojimas,
88 % papildomojo ugdymo institucijy pareiSke, kad neturi specialisty, galin¢iy dirbti su Siomis
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programomis, 59 % aukS$tojo lavinimo mokykly pareiskeé, kad turi auksStos kvalifikacijos
specialistus, kurie dirba su atviraja iranga. Pagrindin¢ jos naudojimo priezastis — finansiné.

2001 metais paskelbtas dokumentas, kurio paskirtis — padéti Jungtinés Karalystés
mokykloms pereiti prie ,,Linux* sistemos™*:

Atvirosios programinés jrangos naudojimas Jungtinéje Karalysteje: paskelbta nemazai
programy, 2002 m. liepos mén. publikuotas dokumentas: http://www.ogc.gov.uk/oss/OSS-

policy.html
Latvija

Saltinis: ,,LinTech Ltd.“ — http://www.lintech.lv

Bendrové ,,LinTech Ltd.” Siuo metu ruoSia komercinj ,,Linux“ paketa Latvijos rinkai.
Kompanija ketina parengti ir nemokamai platinti ,,LiveCD* versija visoms mokykloms renginio
»LatSTE® (Latvian School Technology Expo) metu. Taip pat ketina pateikti specialius
pasitlymus Svietimo institucijoms, moksleiviams ir studentams su nuolaidomis.

Saltinis: ,,Atklata Pirmkoda programmatiira Latvijas izglitibas sistémai — http:/apg.liis.lv/

2003 m. Latvijos atviryju programuy asociacija (http://www.laka.lv), IBM Latvijos
padalinys ir Svietimo ministerija jgyvendino pilotini projekta Latvijos mokyklose. Projekto metu
mokykloms skirtuose IBM ,,ThinkPad*“ kompiuteriuose buvo diegiama ,Linux“ operaciné
sistema (,,Skolelinux* pagrindu). Programiné jranga toliau plétojama.

Pranciizija

Saltinis: http://logiciels-libres-cndp.ac-versailles.fr/ (pranciizy kalba)

Pedagoginés dokumentacijos nacionalinis centras (CNDP) sudaré darbo grupe, kuri
vertino apie 20 jvairiy dalyky mokomuyjy atviryjy programy. Prioritetas buvo teikiamas toms
programoms, kurios veikia keliose operacinése sistemose ir turi dokumentacija ar vadovélius
(kaip jas panaudoti pamokoje). Visa jvertinta programiné jranga patalpinta minétoje svetainéje
(kartu su apraSymais prancizy kalba).

Slovakija

Saltinis: ,,How a potato guy wins the heart of children*
http://europa.eu.int/ISPO/ida/jsps/index.jsp?fuse Action=showDocument&document]ID=2074&p
arent=chapter&preChapterID=0-452-470

Straipsnis apie ,Linux* ir kitas atvirasias programas Slovakijos Pribetos kaimo
pagrindin¢je mokykloje. Informatikos kabinete irengtas kompiuteriy tinklas i§ 6 kompiuteriy:
serveris (mokytojo kompiuteris) ir 5 darbo vietos. Serveryje idiegta ,,Linux“ operaciné sistema,
darbo vietose — ir ,,Linux“, ir ,,Windows*. Naudojama programin¢ jranga: ,,Red Hat Linux“,
»damba®“, NIS (YP), NFS, KDE terpé, ,,Mozilla“ (interneto narSymui), ,,Konqueror (byly
tvarkymui), ,,Kmail“ (el. pastui), ,,OpenOffice.org® (rastinés paketas), ,,The GIMP* (grafikos
rengykle), ,,Gcompris® (jaunesniy klasiy vaiky mokomosios programinés irangos paketas),
,»KTuberling“ (mokomasis zaidimas), ,Kbattleship (tinklo Zzaidimas), ,,xscorch® (tinklo
zaidimas), ,,Xsane“ (skanavimo programin¢ iranga), ,,Comenius Logo“ (su ,,Windows*
emuliatoriumi).

Atvirgja programine jranga dirbti mokomi ne tik vaikai, bet ir mokyklos mokytojai.
Teigiama, kad patirtis sékminga.

* http://www.northants.lug.org.uk/projects/schools/schools/intro.html
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Vokietija

Saltinis: http://www.italy.fsfeurope.org/projects/education/index.en.html

Atvirgja programine {ranga Svietime ripinasi organizacija ,,Freie Software and Building e.
V. http://fsub.schule.de/home/leitseite.htm (vokieciy kalba).

Dokumente
http://www.europa.eu.int/information_society/activities/opensource/doc/pdf/catalogue.pdf
pateiktas sarasas su atvirosiomis programomis kaip nors susijusiy projekty, pradéty iki 2001
mety.

2.4. Atviryjy programy judéjimas Lietuvoje

Sistemingi darbai atviryjy programy srityje Lietuvoje prasidéjo 2001 metais, isiklirus
visuomeniniam judéjimui ,,Atviras kodas Lietuvai. Pirmieji projektai jgyvendinti savanoriy bei
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés iniciatyva.
Prie ju prisijunge ir kitos imonés bei organizacijos, tad palaipsniui atvirosios programos tapo
zinomesnés Lietuvoje ir pradétos labiau naudoti. Vilniaus apskrities vir§ininko administracija bei
Aplinkos ministerija — naujausi atviryjy programy diegimo pavyzdziai.

2004 m. sausio ménesi Vilniaus apskrities virSininko administracija44 isigijo 40 kompiu-
teriy su atviraja operacine sistema ,,SuSE Linux®, turin¢ia grafine aplinka KDE. Zemétvarkos
padaliniy darbuotojai buvo apmokyti, kaip naudotis $ia aplinka bei atlikti pagrindinius rastvedy-
bos darbus ,,OpenOffice.org® programa. Sutaupyta apie 56 tikst. lity. 2004 m. rudeni papildomai
nupirkta dar 30 kompiuteriy su ,,SuSE Linux* operacine sistema.

2004 m. Aplinkos ministerija® isigijo 500 kompiuteriy ir idiegé juose ,,OpenOffice.org®
rastinés programy paketa, tokiu biidu sutaupydama apie 500 tukst. lity (uzuot isigij¢ ,,MS Office*
licencijas).

Atvirgsias programas, ypa¢ raStinés programy paketa ,,OpenOffice.org®, asmeniniuose
kompiuteriuose naudoja ir jvairios verslo imonés, organizacijos, mokyklos ir kt.

Dar §iemet planuojama parengti kompiuterinio rastingumo ECDL* testavimo programa
atvirosioms programoms: ,Linux“ operacinei sistemai, rastinés programy paketui
,,OpenOffice.org™ bei interneto programy rinkiniui ,,Mozilla“.

Informacinés visuomenés plétros komitetas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés47

Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (IVPK)
pagrindiniai uzdaviniai yra dalyvauti formuojant valstybés informacijos technologijy ir
telekomunikacijy (ITT) kirimo Lietuvoje politika ir koordinuoti jos igyvendinima, uztikrinti
visiems Lietuvos gyventojams vienodas galimybes naudotis ITT priemonémis, skatinti ITT
paslaugy teikéju konkurencija, plésti gyventoju ir juridiniy asmeny komunikavima su valstybés
ir savivaldybiy institucijomis ir istaigomis, koordinuoti Siuolaikiniy technologiju diegima ir kt.

IVPK veikloje vis daugiau démesio skiria ir atvirosioms programoms bei atviriesiems
standartams. Pirmieji sisteminiai darbai atviryju programuy srityje Lietuvoje pradéti vykdyti
2001 m. pabaigoje. Valstybés imoné , Infostruktira®“ atliko atviryju programy lokalizavimo
galimybiy analizg, atnaujino ir tyrimy rezultatus pateiké interneto svetainéje http://wwwe.likit.1t.

“hitp://www.apskritis.It
45 http:/www.am.lt
“http://www.ecdLIt
“http://www.ivpk.It
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Taip pat buvo sukurta informavimo apie atvirasias programas, tinkamas moksliniams ir
praktiniams darbams sistema. Buvo atliktas bandomasis interneto programos ,,Mozilla* vertimas.
Projekte dalyvavo Matematikos ir informatikos instituto bei Vilniaus universiteto Matematikos ir
informatikos fakulteto specialisty grupés.

2002 m. IVPK uzsakymu atlikta iSsami Europos Saliy patirties analizé renkantis, diegiant
bei naudojant atviragsias programas valstybiniame sektoriuje. 200 psl. ataskaitoje taip pat
apzvelgta Europos Sajungos teisiné bazé, susijusi su atvirosiomis programomis ir atviryjy
duomeny mainy standarty naudojimu. [vertintos ir numatytos atviryju programy naudojima
skatinanc¢ios priemongs, parengtos rekomendacijos dél atviryju programu naudojimo Lietuvoje.

2002 m. rudeni IVPK uzsakymu buvo igyvendintas zZvalgomasis projektas ,,Lokalizuotos
atvirosios programinés irangos kirimas ir tobulinimas“**. Projekto tikslas buvo patikrinti
praktikoje, ar galima valstybés institucijose naudoti atvirasias programas, pakeiiant jprasta
komercing programing iranga neprarandant funkcionalumo ir darbo nasumo.

Zvalgomojo projekto metu atviryjy programy eksperimentiniai diegimo darbai atlikti
trijose valstybinése institucijose: Aplinkos ministerijoje, Svietimo informaciniy technologiju
centre, Informatikos ir rySiy departamente prie Lietuvos Respublikos Vidaus reikaly ministerijos.

Né vienoje organizacijoje nebuvo susidurta su esmine problema, kuri nebiity iSspresta
projekto metu ir dél kurios biity negalima naudoti atviryjy programy valstybiniame sektoriuje.

Projekta vykdé jungtiné imonés ,,Infostrukttra®, Matematikos ir informatikos instituto bei
AKL komanda. Projekto metu buvo lokalizuotas ir dalinai iSverstas biuro programuy paketas
,OpenOffice.org”, lietuviy kalba parengtos instrukcijos programy vartotojams. Zvalgomojo
projekto rezultaty ataskaita ir lokalizuota (lituanizuota) atviroji programiné jranga bei lietuviska
dokumentacija yra patalpinta svetain¢je www.ivpk.lt. Sias programas internetu gali atsisiysti visi
norintys ir nemokamai jas naudoti.

IVPK uzsakymu toliau tobulinama ir pildoma informavimo apie atviraja programing iranga
sistema. Sistemos paskirtis — palengvinti vartotojui atviryjy programy paieSka. Informavimo
sistema galima rasti tinklalapyje http://www]1.ivpk.It/oss.

2003 m. lapkrityje IVPK pateikiama ataskaita dél atviryjy programu ,,OpenOffice.org ir
»Mozilla® pastebety klaidy iStaisymo, pagrindinés naudojimo instrukcijos. Parengiamas pilnai
lokalizuoty ir iSversty S$iu programy rinkinys kompaktiniame diske kartu su vartotojo
dokumentacijos 5 knygeliy rinkiniu — ,,Atvirojo kodo standartinio biuro programinés jrangos
rinkinys®. Visa tai galima atsisiysti i§ [VPK interneto svetainés. Taip pat pajungiama telefono
linija, kuria konsultuojami valstybiniy istaigy darbuotojai atviryjy programy klausimais.

2003 mety pabaigoje taip pat [VPK uzsakymu sukuriama atviroji priemoné — lietuviy
kalbos raybos tikrinimo programa ,Ispell“”. Programa ir Zodynas suderinamas su radybos
tikrinimo bibliotekomis, naudojamomis atvirosiose biuro programose: ,,OpenOffice.org®,
»~AbiWord“, ,Mozilla®, veikia ,,Windows* ir ,Linux*“ platformose. Parengtos instrukcijos
raSybos tikrinimui idiegti ,,OpenOffice.org* bei ,,Mozilla“ programose.

Su programa pateikiamas zodynas yra suderintas su Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno
2000 mety leidimu. Taip pat panaudoti ir atvirojo ,,ispell-1t* projekto 2000-2003 metais surinkti
7odziai, kuriy néra DLKZ, dazniau pasitaikantys mokslin¢je, techningje, bei $nekamojoje
kalboje. IS viso Zodyne yra 106164 Zodziai (2003-11-20 d. duomenys) bendrai, skaiciuojant
lietuviSkus ir tarptautinius.

2003 m. pabaigoje — 2004 m. pradzioje visas Lietuvos vidurines mokyklas ir gimnazijas
pasiekia rinkinys atviryjy programy kartu su parengta dokumentacija.

48 http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index2002.html

9 http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/liet.html
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2004 m. rudenj tegsiami atviryjy programy lokalizavimo darbai, pagal naujai paskelbta
konkursa bus atlickamas svetainiy testavimas atitikimui atviriesiems standartams, sukurtas
atvirasis portalas bei kiti darbai.

IVPK svetaingje atvirosioms programoms yra skirta atskira sritis, kuria galima rasti
tinklalapyje http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index.html. Cia pateikiami igyvendinty

projektu rezultatai, dokumentacija bei instrukcijos vartotojui, lokalizuotos programos. Atviraji
standartinio biuro programinés ijrangos rinkini, parengta valstybiniy institucijy darbuotojams,
galima atsisiysti i$ interneto™ (PDF formatu).

9 pav. Atvirasis standartinio biuro programinés jrangos rinkinys

Svietimo informaciniy technologijy centras’’

Svietimo informaciniuy technologiju centras (ITC) yra Svietimo ir mokslo ministerijos
finansuojama valstybiné biudzetiné §vietimo organizacija, kuri inicijuoja ir koordinuoja Salies
valstybiniy ir privaciy istaigy veikla kompiuterizuojant ugdymo istaigas ir Svietimo valdyma bei
plétojant naujy informaciniy ir komunikaciniy technologiju (IKT) taikyma ugdymo procese;
inicijuoja ir koordinuoja nacionalinius bei tarptautinius projektus taikant IKT naudojimui
Svietimo sistemoje; kuria, kaupia ir platina kompiuterizuotas mokymo priemonés; organizuoja ir
vykdo mokslinius tyrimus apie Siuolaikiniy IKT naudojima Svietime bei kt.

2004 m. paskelbtas konkursas atlikti mokslinj tyrima apie atvirasias programas Svietime.
Tai pirmasis rimtas centro zingsnis atviryjy programy srityje. Lig Siol buvo dométasi pavienémis
programomis, su kuriomis supazindindavo Matematikos ir informatikos institutas (pvz., ,,Free
Pascal®).

. . . . .o . . 32
Visuomeniné organizacija ,, Atviras kodas Lietuvai*

Atviras
Kodas

Lietuvai

»Atviras kodas Lietuvai“ (AKL) yra visuomeniné ne pelno organizacija, kurios tikslas yra
populiarinti atvirgsias programas Lietuvoje.

Shttp://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index2003.html
Shitp://www.ipc.lt
http://www.akl.1t

52
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AKL istorija prasideda 2001 m. vasara susikiirus visuomeniniam judé¢jimui ,,Atviras kodas
Lietuvai®, kuris propaguoja atviryjy programy idéjas. Jud¢jimo iniciatoriai — Lietuvos auksStuyjy
mokykly informatikos specialybiy studentai.

AKL iniciatyva 2002 m. pavasarj organizuojami atviryjy programy pristatymai Informaci-
nés plétros komitete prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Seimo
Informacinés plétros komitete. Pakviestas i Lietuva atvyko ir Seime praneSima perskaité ,,Open
Source Initiative* organizacijos™ ikiiréjas ir prezidentas E. S. Reimondas, fundamentalaus darbo
apie atviryjy programy fenomena, knygos ,, The Cathedral and the Bazaar>* autorius.

2002 m. spalio ménesi AKL nariy 1éSomis sukurtas lietuviskas atviryjy programy interneto
tinklalapis (http://www.akl.lt), kurio tikslas — skleisti informacija ir populiarinti atvirasias
programas ir atviruosius duomeny mainy standartus.

AKL kartu su Informacinés visuomenés plétros komitetu ir kitais réméjais 2000 vienety
tirazu i8leidZia ir nemokamai iSplatina kompakting plokstelg ,,Laisvy programy CD* — atviryju
programy rinkini ,,Microsoft Windows® operacinei sistemai. 2002 m. spalj ,,Laisvy programu
CD* pristatytas visuomenei parodoje ,,Infobalt2002 ir geriausio informaciniy technologijy
telekomunikacijy ir elektronikos mety gaminio konkurse iskovoja diploma ,,Mety iniciatyva®.

2003 m. pavasarj oficialiai jregistruojama visuomeniné¢ ne pelno siekianti organizacija
»Atviras kodas Lietuvai* (AKL).

Ilgainiui sukuriami pagalbos bei naujieny forumai laisvyjy ir atviryjy programy
vartotojams, tobulinama svetainé vartotojams.

2003 m. rugpjiicio ménesi AKL dalyvauja pasaulio informaciniy technologijy forume
WITFOR, kuriame pristato laisvyjy ir atviryjy programy sprendimus bei iniciatyvas skaitmeninei
atskir¢iai mazinti. Taip pat pristatoma ,,eVitaminy‘ projekto idé¢ja.

2003 m. rugs¢ji pristatoma nemokama atviroji Zodyny programa ,,OpenDict”, kurios
kiirima inicijavo AKL kartu su UAB ,,VteX* ir Vilniaus miesto savivaldybés parama.

2003 m. rugs¢jo ménesi Kaune pirma karta Lietuvoje organizuota Diegimo Svente.
Renginiai jvyko ir kituose miestuose: Panevézyje, Vilniuje, Utenoje, Silutéje ir Birzuose. Toks
renginys, kuris angliSkai vadinamas ,Installfest, paplites kitose valstybése ir jo tikslas yra
padéti vartotojui idiegti ir susikonfigliruoti atvirasias operacines sistemas bei programas savo
kompiuteryje. Cia savo Ziniomis ir patirtimi mielai dalinasi atviryjuy programy specialistai.

2003 m. spalio pabaigoje vykusiame ,Infobalt“ ITT sprendimuy forume organizuoti
praktiniai seminarai smulkiojo ir vidutinio verslo imonéms apie atvirasias programas. Taip pat
ivyksta atviros diskusijos su valdzios, verslo ir ivairiu organizacijy atstovais atviry standarty ir
atviryjy programy temomis.

2003 m. spalio pabaigoje vykusiame ,Infobalt” ITT sprendimy forume AKL stende
pristatomas antrasis programy rinkinys ,,Laisvy programuy CD*, kuris jau platinamas prekybos
centruose ir patenka | deSimtuka pagal populiaruma tarp vartotojy. Taip pat pristatomi
atsinaujing atvirieji vartai http://www.akl.lt. Parodoje dalyvauja nemazas birys ijmoniy,
pristatanc¢iy atviruosius sprendimus, kompiuteriniy programy vartotojams siiiloma isigyti knygas
lietuviy kalba. Demonstruojama nemokama atviroji operaciné sistema ,,Baltix-Knoppix*“, kuria
kompaktiniame diske galima isigyti kartu su instrukcijomis.

3http://www.opensource.org

** The Cathedral & the Bazaar (Hardback). Musings on Linux and Open Source by an Accidental Revolutionary. By
Eric S. Raymond, October 1999.
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Dabar tobulinama Lietuvai pritaikytas ,,Linux“ paketas ,,Baltix-Knoppix“>>. UAB BMS,
bendradarbiaudama su AKL, 2004 m. rudeni 10 tiikst. vienety tirazu iSleido Sio paketo kompak-
ting plokstele.

Siuo metu veikia tokios konferencijos, kurios yra atviros visiems:
¢ naudotoju — http://lists.akl.lt/naudotojai
e AKL diskusijy — http://lists.akl.It/akl

e naujieny — http://lists.akl.lt/naujienos

Matematikos ir informatikos institutas’®

Matematikos ir informatikos instituto (MII) Informatikos metodologijos skyriuje atliekami
tyrimo darbai, susij¢ su atvirosios programinés irangos lokalizavimu bei jos panaudojimu
mokymui, lokalizuojamos programos, rasomi vadovéliai bei kita mokomoji medziaga.

Skyriaus darbuotojai i§ atvirosios programinés irangos lokalizavimo bei tam artimos
tematikos yra paskelbe nemazai moksliniy straipsniy:

Dagiené V. (2000) Lietuviy kalbos problema informacijos technologijos ir mokyklos sandiiroje.
XI pasaulio lietuviy mokslo ir kiirybos simpoziumas. Teziy rinkinys. Vilnius, 2000 m. birzelio
21-26 d., 165.

Dagiene V., Dagys V. (2003) Antivirusinés programos ,,Dr.Web* lokalizavimas ir naudojimas
mokyklose. Informacijos mokslai, 26 t., 230-224.

Dagien¢ V., Grigas G. Kompiuterijos leksikos aiSkinamasis zodynas. Informacinés technologijos
2004. Konferencijos praneSimy medziaga. Kaunas: Technologija, 2004, p. 196—198.

Dagiené V., Laucius R. (2001) ,,Free Pascal“ panaudojimas informatikos kursui, Lietuvos
matematikos rinkinys, 41 t., spec. nr., 267-271.

Dagiené V., Laucius R. (2004) Internationalization of Open Source Software: Framework and

Some Issues. 2nd International Conference on Information Technology: Research and
Education. Proceedings, London, ISBN 0-7803-8625-6, 204-207.

Grigas G. (1998). Lietuvisky raSmeny panaudojimo kompiuteriuose ir ju tinkluose problemos.
Lituanistika pasaulyje Siandien: darbai ir problemos, Vilnius, Baltos lankos, t. 3, p. 65-72.

Grigas G. (2003) Interneto programuy lietuvinimo patirtis. Informacinés technologijos 2003.
Konferencijos praneSimy medZziaga. Kaunas: Technologija, 2003, I 15-21.

Grigas G., Jevsikova T. (2001) Komponentinio programavimo sistemos ,,BlackBox*
lokalizavimo problemos. Informacijos mokslai, Nr. 18, 139-142

Grigas G., Jevsikova T. (2002) Interneto programy paketo ,,Mozilla“ lokalizavimas ir
naudojimas mokykloje. Lietuvos matematikos rinkinys, t. 42, spec. Nr., 241-248.

Grigas G., Zalatorius J. (2000) Cultural and economic aspects of software localization. Baltic IT
Review. N. 6, 61-64.

Jevsikova T. (2003) Programy adaptavimas lietuviskai lokalei. Informacinés technologijos 2003,
Konferencijos praneSimy medziaga, ISBN 9955-09-335-8, Kaunas: Technologija, p. I-(8—14).

Jevsikova T., Dagiené V., Grigas G (2004) Mozilla Internet application suite: developing for

education. 2nd International Conference on Information Technology: Research and
Education. Proceedings, London, ISBN 0-7803-8625-6, 96—100.

Laucius R., Dagiené V. (2003) Rastinés programinés jrangos ,,OpenOffice.org* adaptavimas
lokalés normoms. Informacijos mokslai, ISSN 1392-0561, 26, 2003, 240-245

55

http:/linux.akl.1t

Shttp://www.mii.lt
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Skyriaus mokslininkai ir tyréjai kasmet skaito praneSimus lokalizavimo klausimais jvai-
riose konferencijose.

8 lentelé. Programos, sulietuvintos MII Informatikos metodologijos skyriuje

Ilfllrl Programos pavadinimas Originalo ir (arba) lokalizacijos svetainé Il;lcélz::ihzawmo
1. | Logo Writer http://www.logo.lt/ 1995
2. | Demos Mail — 1998
3. | Total Commander http://www.ghisler.com
4. | Komenskio Logo http://www.pugh.co.uk/Products/logotron/superlogo | 1998
(Comenius Logo) .htm
http://www.logo.lt/
5. | Dinaminé geometrija http://www .keypress.com/ 2000

(Geometer‘s Sketchpad) | http://www.emokykla.lt/mokymas/tinklapiai/vartai/
dinamine geometrija/index.htm

6. | BlackBox http://www.oberon.ch/blackbox.html 2001
7. | Free Pascal http://freepascal.com 2004
http://aldona.mii.lt/pms/fps/
8. | Opera http://www.opera.com/ 2004
http://aldona.mii.lt/opera/
9. | Drweb http://www.dials.ru/english/dsav_toolkit/ 2001
http://aldona.mii.lt/pms/lok/drweb/
10. | OpenOffice.org http://www.openoffice.org 2003
http://aldona.mii.lt/pms/lok/openoffice/
11. | Mozilla http://www.mozilla.org/ 2002
http://aldona.mii.lt/pms/lok/mozilla/
12. | Calendar http://www.mozilla.org/projects/calendar/ 2002
13. | Mozilla Firefox http://www.mozilla.org/products/firefox/ 2004
http://aldona.mii.lt/pms/lok/firefox/
14. | Mozilla Thunderbird http://www.mozilla.org/products/thunderbird/ 2004

http://aldona.mii.lt/pms/lok/thunderbird/

Pusé¢ iSvardyty programy yra atvirosios. Kai kurios i§ ju yra didziulés, pavyzdziui,
,OpenOffice.org” — sudaryta i§ keliu dideliy programuy, kurios gali buti laikomos net
savarankiskomis.

Vilniaus Gedimino technikos universiteto Atvirojo kodo institutas

2004 m. pavasarj Vilniaus Gedimino technikos universitete isteigtas VGTU Atvirojo kodo
institutas (AKI). Instituto mokslinés veiklos kryptys:

e kuria mokymo programas ir ruo$ia specialistus darbui su atvirosiomis sistemomis:
magistratiiros studijos, doktoranttros studijos, perkvalifikavimo ir kvalifikacijos kélimo
kursai, nuotolinis mokymas;

e analizuoja atvirosios programing€s jrangos panaudojimo galimybes;
e dalyvauja pritaikant atvirasias programas Lietuvos tikio, valdzios institucijy ir
visuomeng¢s poreikiams.

Verslo jmonés

Ne vienerius metus Lietuvos informaciniy technologiju kompanijos diegia atviruosius
sprendimus, teikia priezitiros bei mokymo paslaugas Sioje srityje. Taciau dazniausiai tai susij¢ su
profesionaliais serveriy sprendimais bei profesionaly mokymais. Kompiuteriais prekiaujancios
imongs Siandien vis labiau domisi programine {ranga, skirta asmeniniams kompiuteriams, ir sitilo
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ja savo klientams. Tuo paciu plinta ir paklausa mokymams, pvz. darbui ,,OpenOffice.org*
programomis.

Nemazai AKL veiklos yra vykdoma bendradarbiaujant su ivairiomis imonémis: leidziami
leidiniai, kompaktiniai diskai su atvirosiomis programomis, organizuojami renginiai. ApraSymus
Lietuvos imoniy, teikiandiy paslaugas atviryjy programy srityje, galima rasti ir AKL svetainéje’’.
Tai tik nedaugelis i$ §iuo metu aktyviai veikian¢iy informaciniy technologiju srityje imoniy.

2004 m. rudeni atidarytas zaidimy klubas ,Reality” — vienintelis klubas Europoje,
naudojantis nemokama programing iranga: ,,Linux“ operacing sistema, nemokamus zaidimus,
komerciniy Zaidimy versijas ,,Linux* operacinei sistemai. Tikimasi, kad zaidimy pasiiila ,,Linux*
platformoje ne tik sudomins lankytojus, bet ir padés iSmokti naudotis atvirosiomis programomis.

Leidiniai
Informacinés visuomenés plétros komitetu uzsakymu 2003 metais buvo parengtas

komplektas knygu darbui su ,,OpenOffice.org® 1.0.3 versija, taip pat su narSykle ,,Mozilla“ bei
asmeninio darbo planavimo kalendoriumi.

V. Dagiené¢, V. Paulikaite. OpenOffice.org. Grafikos rengyklé. Pateik¢iy rengyklé.
Matematiné rengyklé. ISBN 9955-09-540-7, Vilnius, 2003, 102 p.

V. Dagiené, G. Pulokas. OpenOffice.org. Teksty rengyklé. HTML rengyklé. ISBN 9955-09-
541-5,2003, 66 p.

V. Dagien¢, E. Jasutiené. OpenOffice.org. Diegimas. Trumpa programy apZvalga. Rysiy
tvarkyklé. ISBN 9955-09-539-3, Vilnius, 2003, 59 p.

V. Dagiené, E. Jasutiené. OpenOffice.org. Skaic¢iuoklé. ISBN 9955-09-542-3, Vilnius, 2003,
67 p.

G. Grigas, T. Jevsikova. NarSyklé ,,Mozilla 1.4“. Elektroninis paStas. Kalendorius. ISBN
9955-09-538-5, Vilnius, 2003, 102 p.

Svietimo ir mokslo ministerija 2003 mety pabaigoje nupirko visoms mokykloms po knyga
darbui su ,,OpenOffice.org” ir ,,Mozillos* programomis:

V. Dagien¢, G. Grigas, E. Jasutien¢ ir kt. Lokalizuotas atviryjy programy rinkinys.
Vilnius, Technologija, 2003, 395 p.

Yra iSleista ir daugiau knys%q lietuviu kalba darbui su atvirosiomis programomis
(pagrindinés — ,,Smaltijos* leidyklos™, jas ir pateikiame Zemiau):

o PTE

OpenOffice 1.1.0
Autoriai: Bangimantas Starkus, Asta Pasmokyté

,OpenOffice.org® yra nemokamas verslo programy paketas, tinkamas
jvairiems popieriniams ir elektroniniams dokumentams rengti. Sio paketo
programy naudojimui nereikia jokio leidimo, jis nemokamai pateikiamas
kartu su knyga.

Shttp://www.akl.lt/paslaugos

Shttp://www.slknygos.lt
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ATMINTINE

OpenOffice. Atmintiné
Autoriai: Bangimantas Starkus, Asta Pasmokyté

,OpenOffice.org”“ yra nemokamas verslo programy paketas, tinkamas
ivairiems popieriniams ir elektroniniams dokumentams rengti. Sio paketo
programy naudojimui nereikia jokio leidimo, jis nemokamai pateikiamas
kartu su knyga.

Grafiné ,,Linux“ aplinka KDE 3
Autorius: Ri¢ardas Cepas

,Unix* tipo sistemos jau daug mety dominuoja tarnybiniy stociy (serveriy)
rinkoje dél savo stabilumo, plétimo galimybiy bei atvirumo. Taciau
Siuolaikinés grafinés darbastalio aplinkos trilkumas anksc¢iau trukdé ,,Unix*
sistemoms atsirasti eiliniy vartotojy kompiuteriuose.

KDE 3. Atmintiné
Autorius: Ri¢ardas Cepas

KDE yra ,,Linux“ operacinei sistemai skirta grafiné aplinka. Atmintingje
suraSyti pagrindiniai KDE elementai, jos pagalba, tarp ivairiy langy ir
nustatymo dialogy bus lengviau orientuotis net naujokui. Joje taip pat
pateikti dazniausiai naudojamos klavisy kombinacijos ir atsakymai { keleta
daznai uzduodamy klausimy ir kt.

Linux sistemos administravimas
Autoriai: Vicki Stanfield, Roderick W. Smith

Knygoje pateikiami profesionaliis atsakymai i daugeli su ,,Linux‘ sistema
susijusiy klausimy. Leidinys iSsiskiria i§ tikro suprantamais sudétingy
dalyky paaiskinimais. Kad biitu lengviau suprasti esme, pateikiami
konkretiis pavyzdziai, kuriuos galima tuoj pat iSsibandyti. Praktiniams
uzdaviniams spresti knygoje pateikima daugybé puikiy idéjy ir sprendimo
varianty.

| . :
Linux

Sistemos

administravimas

ATMINTINE

PaZintis su Linux. Atmintiné

o z Autoriai: Tomas Kiré¢jevas, Mantas Kriaucitinas
,Linux* — tai universali nemokama OS, draugiska bet kuriam vartotojui. Ja
A labai paprasta paleisti, idiegti bei naudoti — tereikia idéti prie knygelés
9> pridedama kompaktini diska su Lietuvai pritaikyta ,,Linux* OS ir nustatyti,

kad kompiuteris biity paleistas iS jo.

MySOL 4 vadovas
Autorius: Ian Gilfillan

MySQL jau subrendo. Netekusi nerimto irankio interneto svetainéms
vardo, MySQL dabar yra perspektyvus ir vertingas duomeny valdymo
sprendimas. Jei anksCiau tai buvo idealus pasirinkimas interneto
svetainéms, Siuo metu 4 versija turi daugeli savybiu, reikalingy ir kitose
aplinkose ir i§laiko savo ispiidinga sparta.
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PHP 4 vadovas

Autoriai: Jeremy Allen, Charles Hornberger

Sugrizkime deSimtmeciu atgal, kai ziniatinklis tebuvo ankstyvoje stadijoje.
Nors sukurtas dalytis informacija, tai buvo visiskai nekintantis pasaulis,
kuris priminé vienos krypties eismo juosta — vartotojai ¢ia netur¢jo tikros
galimybés saveikauti su svetainémis. DinamiSkos svetainés id¢ja buvo
beveik negirdéta.

Nuo ,Windows* prie Linux
Autorius: Chuck Easttom

Knyga skirta ,,Windows* vartotojui, noriniam pradéti naudotis ,,Linux®.
Tai reiskia, jog knyga paraSyta manant, kad skaitytojas néra susipazings su
,Linux“ sistema. Taciau tariama, kad skaitytojas yra patyres ,,Windows*
vartotojas.
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3. ATVIRUJY PROGRAMU NAUDOJIMO EUROPOS
SAJUNGOS IR KITU SALIU SVIETIME ANALIZE

3.1. Atviryjy programy koncepcija tarptautiniy organizacijy nuostatose ir
veikloje

Atviryjy programuy judéjimas apima dauguma pasaulio Saliy. Vienose jis pasyvesnis,
kitose — itin smarkiai isisitibaves. Problemos, susijusios su atvirosiomis programomis aptariamos
ir sprendziamos ivairiose tarptautinése organizacijose, asociacijose bei komitetuose. Aptarsime
tik ty organizacijy, kurios riipinasi Svietimu, veikla ar pozitri i atviryjy programy kiirima bei
panaudojima.

UNESCO’’

UNESCO - 1945 metais jkurta tarptautiné organizacija, besirfipinanti svarbiausiomis
Zmoniy gerove lemian¢iomis sritimis: Svietimu, humanitariniais, socialiniais ir tiksliaisiais
mokslais, kultiira, komunikacija ir informacija.

Nuo 1990 m. veikia UNESCO komunikacijos ir informacijos sektorius, kurio pagrindiniai
tikslai — siekti, kad biity uztikrinta universali prieiga prie informacijos, idéju pliuralizmas
ziniasklaidoje, visy prieiga prie informaciniy ir komunikaciniy technologiju. UNESCO prad¢jo
tyrinéti atviraja programing irangg ir jos panaudojima nuo 2001 mety.

2001 mety lapkri¢io ménesi sukurtas ir publikuotas atvirajai programinei irangai skirtas
portalas®®. Jame pateikiamos nuorodos | pagrindines atvirajai programinei jrangai skirtas
svetaines, pasaulio atviryjy programy taikymo, kiirimo, tyrimo naujienos, straipsniai ir kt.
Portalas pasiekiamas i§ UNESCO svetainés skyriaus ,,Komunikacija ir informacija® (zr. 10 pav.).

Ef UNESCO Freesoftware Portal: UNESCO-CI (3.01b) - ,,Mozilla*

. Byla Taisa Rndinys Et Adresynas Priemonés Darbai  Zinynas

GO Q @ O [% hetpiiportal.unesco.orgicfev. php?URL_tD=121 | [©y regkoti | '5;0

.| 48 Prad¥ia  dadresynas % .Firefox" Lietu...

=) | S UNESCO Freesaftware Po... ] " UNESCO.ORG | What is it? T & UNESCO's WSIS Action Di.. I % UMESCO and Free Softwa, .. ] =
P =

11§ \%}é’ﬁ Free Software

Search B ‘ About | Contacts | Foints of Yiew | News
artal
Add link | Madify fink | Mew links |
HMewesletter

» Communication and

The UNESCO Free Software Portal gives access to
v

F . decuments and we = ref or the
Information dation (FSF) Fre Scftwara/Open alo ant.
= WebWorld Sitemap n is also a gateway to res related to Free Softwars)

» About the CI Sector
= Activities by theme
: Activities by
region/fcountry
= References
» Portals
= UMESCO Freesoftware

|Free software Tachnol Resources

= UNESCO and Fr-
Richard Stallm.

= General Information
Associations | Initistives | Websites |
Articles/Reparts

» Developer Documentation
Developer Collsctions | Developer Books |

» About the Portal Security

+ UNDPfUNESCO
FOSS Consultation
: Networks
+ Supporting Research
: Intergowernmental

« Software
Communication | Courseware Tools
Developrnent Tools | Digital Library | Operating
Systermn | Productivity Tools | Science an

Programmes Education | Virtual Laboratary
» Ewents
Topice |Free Software Technology
= UNDP/UNESCO FOSS N -
UNESCO Action Areas | Consultation » Free Software Histary w Free Software Licenses
= About the Portal = Free Software Development Frocess  Free
P | Software and Business = Case Studies w Online
= _,pQ Bibliography ~]
n LI "’l
68 & B o — = ] ]

10 pav. UNESCO atvirosios programinés irangos portalas

% http://www.unesco.org

5 http://www.unesco.org/webworld/portal freesoft
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Portale yra bendros paskirties ir mokomosios atviros programinés jrangos katalogas®',

kuriame sukaupta daugiau kaip 3000 atviryjy programy (tiesiogiai mokymui skirty programy —
apie 50). Taip pat 2002 metais parengtas nemokamy ir atviryju mokymui skirty programy ir ju
trumpy jvertinimy sara$as®”. Minétas programinés jrangos katalogas ir visas portalas tvarkomi
bendradarbiaujant UNESCO su laisvosios programinés irangos fondu FSF.

Paminésime svarbiausius tyrimus, kuriy ataskaitas galima rasti UNESCO atviryu

programy portale:

Europos komiteto parengtas dokumentas: ,,Peréjimo prie atvirosios programingés jrangos
vadovas“ (The IDA Open Source migrating guidelines)®.

Vokietijos vyriausybé publikuoti peréjimo prie atvirosios programiné€s irangos
patarimai® (serveriui ir darbo vietoms).

Svedijoje atlikta jvykdomumo analizé®, kuria nustatyta, kad atvirosios programinés
frangos naudojimas administravime ir vieSajame sektoriuje yra reali galimybé sumazinti
iSlaidas programinei jrangai ir naudotis kokybiSkus produktais.

Pagrindiniai UNESCO veiklos rezultatai:

ISleistas atvirosios programinés jrangos kompaktinis diskas mokykloms (FREEDUC 1.4)
su dokumentacija angly, ispany, pranciizy kalbomis (sukiir¢ OFSET — Organization for
Free Software in Education and Teaching, zr. OFSET veiklos apraS§yma Siame skyriuje).

2002 m. gruodzio mén. iSleistas atviryju priemoniy rinkinys ,,UNESCO Virtual
Laboratory Toolkit“*® (garso ir vaizdo konferencijos, tekstiniai mokslo pokalbiai, lenta,
bendradarbiavimo priemonés, portalo, el. pasto grupiy tvarkymo priemonés). Programy
paketo autoriai — specialisty grupés 1§ Vokietijos, Nigerijos ir Kinijos.

Bendradarbiaujant UNESCO su Naujosios Zelandijos skaitmeninés bibliotekos projektu,
sukurtas atvirosios skaitmeninés bibliotekos programinés jrangos paketas ,,Greenstone
Digital Library“” (veikia ,,Windows* ir ,Linux“ sistemose Unikodo pagrindu,
lokalizuotas i angly, pranciizy ir ispany kalbas, turi trijy rasiu dokumentacijas: diegimo,
naudotojo, programuotojo).

2001 m. ir 2003 m. Lotyny Amerikoje organizuota keletas atviryjy programy ir ju
taikymo Svietime tarptautiniy konferenciju.

Nuo 2004 m. vykdomas duomeny tvarkymo ir statistinio apdorojimo programings irangos
paketo IDAMS atvirosios versijos ,,OpenIDAMS* kiirimo ir prieziiiros projektas” .

2001 m. pradétas vykdyti RINAF projektas — Afrikos informacinis tinklas, viena i$ jo
daliy atvirosios programinés jrangos diegimas Afrikos administraciniame ir vieSajame
sektoriuje.

Organizuojami virtualieji forumai, pavyzdziui, 2004 m. geguzés ménesi vyko forumas
tema ,,Atviroji programiné iranga elektroniniame mokymesi‘.

51 http://fsd.unesco.org/directory/

52 http://www.unesco.org/webworld/portal freesoft/reports/fsedudirectory.pdf

%3 http://europa.ew.int/ISPO/ida/export/files/en/1955.pdf

%% http://www.unesco.org/cgi-bin/webworld/portal freesoft/jump.cgi?ID=547

55 http://www.unesco.org/cgi-bin/webworld/portal freesoft/jump.cgi?ID=541

% http://virtuallab.tu-freiberg.de/

57 http://www.greenstone.org/

68 http://portal.unesco.org/ci/ev.php?URL_ID=15653&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201&reload=1095850178
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European S choolnet®”

European Schoolnet — tai tarptautiné Europos Svietimo ministerijy asociacija, besirpinanti
informaciniy ir komunikaciniy technologiju diegimu ir taikymu Europos mokyklose. Siuo metu {

asociacija istojusios 26 Europos Salys, kasmet pasipildo naujomis dalyvémis. Lietuva istojo 2002

m. Svietimo specialistai dirba jvairiose jos komitetuose ir darbo grupése.

Pagrinding su atvirosiomis programomis susijusia asociacijos veikla galima apibiidinti taip:
Riipinasi virtualiyjuy mokomyju aplinky kiirimu ir diegimu mokyklose, tarp ju — ir
atviryju. Suorganizuotas ir atliktas virtualiyjy aplinky naudojimo Europos Saliy Svietimo
institucijose tyrimas,

Parengta ataskaita ,,Kodél Europos mokykloms reikia atviros ir laisvos programinés
jrangos bei turinio®’’, kurioje trumpai apibiidinama atviroji programiné jranga ir atvirasis
turinys bei nagrin¢jamos jy taikymo mokymui privalumai.

Publikuojami straipsniai apie atvirgsias programas ir jy panaudojima mokyklose,
pavyzdziui, ,,Rewrite the rules“”, ,.Extremadura Embraces Linux“72, ,»Open Source for

Educational Use, What's Out There?*”? , »,Dutch Metadata and Open Source Initiatives“74,
,Monthly Insight to Interoperability: Open Content*"”.

Sukurtas katalogas’®, kuriame talpinama nemokama jvertinta mokomoji programiné
iranga jaunesnéms klaséms.

Ofset”’

Ofset (Organization for Free Software in Education and Teaching) — tai asociacija,

besirlipinanti atvirosios programinés {rangos ir atvirojo turinio Svietimui kiirimu ir platinimu. Jos
centras jkurtas Pranciizijoje, nariy yra i§ Ispanijos, Belgijos ir kity Saliy.

Pagrindiniai asociacijos Ofset vykdomi projektai:
AssetML* — {vairialypés terpés istekliy bendro naudojimo sistema’.
,Dr. Geo* — interaktyviosios geometrijos mokomoji programa.

FREEDUC kompaktinis diskas™ — atviroji operaciné sistema su pagrindiniy programy
rinkiniu mokykloms. Sukurta ,,KNOPPIX/Debian“ operacinés sistemos pagrindu. Sia
operacing sistema galima ikelti i§ kompaktinio disko. [ programy rinkinj itraukta daugybe
programy: pagrindinés sisteminés priemonés, bendrosios paskirties programiné iranga
(,,Mozilla®, ,,OpenOffice.org®, ,,Gimp*, duomeny baziy priemonés ir kt.), ivairialypés

terpés programinés priemonés ir mokomosios programos jvairiems dalykams,

dokumentacija angly, pranciizy, ispany kalbomis.

v —

kuriame programos suklasifikuotos pagal mokomuosius dalykus. Tai vertinga medziaga

% http://www.eun.org/

7 http://www.eun.org/insight-pdf/special reports/Why Europe needs foss Insight 2004.pdf

! http://www.eun.org/eun.org2/eun/en/ News search news/content.cfm?ov=2527&lang=en

7 http://www.eun.org/eun.org2/eun/en/ News_search_news/content.cfm?ov=13948&lang=en
http://www.eun.org/eun.org?/eun/en/Insight Standardization/content.cfm?lang=en&ov=27144&CFID=589779&CFTOKEN=38420368
http://www.eun.org/eun.org?/eun/en/Insight Standardization/content.cfm?lang=en&ov=31272&CFID=589779&CFTOKEN=38420368
http://www.eun.org/eun.org?/eun/en/Insight Standardization/content.cfm?lang=en&ov=33536&CFID=589779& CFTOKEN=38420368
7 http://www.en.eun.org/eun.org2/eun/en/vs-primary/content.cfm?lang=en&ov=7951

7 hitp://www.ofset.org/

78 hitp://www.ofset.org/assetml

7 http://www.ofset.org/freeduc-cd

8 http://ofset.sourceforge.net/freeduc/
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mokykloms.

e Kuriama universali mokomoji programin¢ j{ranga vaikams nuo 2 iki 10 mety

. 81
,,Gcomprls“8 )

SIGOSSEE®

SIGOSSEE (Special Interest Group on Open Source Software in Education) — tai speciali
grupé, skirta atviros programinés irangos naudojimo Svietime klausimams spresti. Pradéjo veikla
nuo 2004 m. pradZios. Ja inicijavo Europos Sajungos elektroninio mokymo iniciatyvos
(,,eLearning iniciatyve*) remiamas projektas (,,Socrates — Minerva™ projekto dalis). Grupés
tikslas — tirti, informuoti, teikti sitilymus apie atvirosios programinés jrangos ir atvirojo turinio
naudojima Svietime.

Planuojama veikla:
e Atviryjy programy sklaidos seminary ivairiuose Europos regionuose rengimas.

e Atlikty atviryju programy tyrimy rezultaty naudojimas kuriant atviraja programing jrangg ir
taikant ja Svietime.

e Mokomosios atvirosios programinés jrangos katalogo rengimas.

e Mokomosios atvirosios programinés {rangos taikymo Svietime gerosios patirties pavyzdziy
katalogo rengimas.

e Informacijos apie atvirosios programinés irangos panaudojima Svietime sklaida.

SchoolForge™

s»SchoolForge™ — sparciai besipleCianti tarptautine mokykly ir Kity su Svietimu susijusiy
pavieniy organizacijy ar projekty koalicija. Siuo metu joje uZregistruota daugiau kaip 180 nariy
i$ viso pasaulio.

Pagrindinis koalicijos tikslas —gerinti Svietimo kokybe, naudojant atvirasias programas ir
atviruosius mokomuosius iSteklius. Siekdama $io tikslo ,,Schoolforge™ vienija organizacijas,
naudojancias, kurianc¢ias ir besiriipinancias atvirgja programine iranga ir atviruoju turiniu ir jo
diegimu pradinése ir vidurinése mokyklose. ,,Schoolforge* veikla yra koordinacinio pobudzio,
suteikianti galimybe¢ pasidalyti patirtimi, tobulinti ir kurti atviraja programing iranga, atvirus
mokomuosius iSteklius ir padaryti juos prieinamus visiems.

»Schoolforge™ svetain¢je skelbiama naujausia mokomoji ir sisteminé atviroji programiné
iranga mokykloms, pateikiamos nuorodos { koalicijos nariy svetaines, veikia elektroninio pasto
diskusijy grupé ir tikralaikiy pokalbiy kanalas. Leidziamas elektroninis Zurnalas-svetainé
,Schoolforge News-Journal“®*, kuriame publikuojamos su atvirosiomis programomis §vietime
susijusios nuomonés, spaudos naujieny apzvalga, tyrimy ataskaitos, klausimai ir atsakymai,
pateikiamos svarbiausios su atvirosiomis programomis susijusios nuorodos.

DA%

IDA (Interchange of Data between Administrations) — duomeny mainy tarp organizacijy
programa. IS tikryjy tai Europos programa, siekianti panaudoti informaciniy ir komunikaciniy
technologijuy teikiamus privalumus informaciniams rySiams tarp Europos Sajungos
administraciniy centry gerinti.

81 http://www.ofset.org/articles/45

82 hitp://www.ossite.org/

8 http://www.schoolforge.net/

8 http://opensourceschools.org/

85 http://europa.eu.int/ida/en/
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2001 m. atliktas tyrimas apie atvirosios programinés jrangos plitima Europos Saliy
vieSajame sektoriuje (Svietimas atskirai nenagrinéjamas).

2003 mety spalio ménesi publikuotas dokumentas: ,,Peréjimo 6prie atvirosios programings
jrangos vadovas“ (The IDA Open Source migrating guidelines)*®. Dokumentas universalus,
apima sisteming ir bendrosios paskirties programing jranga (tinkly, administravimo, rastines,
interneto ir kt.), skirtas jvairioms istaigoms ir organizacijoms. Pagrindiniai dokumento tikslai —
1) padéti jvairiy istaigy administratoriams nuspresti, ar verta pereiti prie atvirosios programinés
irangos, ir 2) pateikti informacija, kuri padéty toki peréjima atlikti.

2003 m. lapkri¢io ménesi pradéjo veikti atvirosios programin€s jrangos observatorija. Tai
Europos atviryjuy programy informacinis portalas. Pagrindinis jo tikslas — skleisti informacija
apie atviraja programing iranga ir geraja patirti sioje srityje.

Portale pateikiama informacija apie atvirosios programings jrangos plitima Europos
Sajungos ir pasaulio valstybése: nuorodos i ivairiy Europos Saliy atviryjy programy organizacijy
ir projekty svetaines, valstybiy atvirosios programinés irangos diegimo {vairiose srityse
strategijas (ty Saliy kalbomis), skelbimai apie pasaulyje vykstanCius su atvirgja programine
lranga susijusius renginius.

3.2. Atviryjy programuy koncepcija Europos Saliy Svietimo strateginiuose
dokumentuose

Daugelyje Europos Saliy vienaip ar kitaip kuriama arba naudojama atviroji programiné
iranga. Kai kurios Salys itraukia atvirosios programinés jrangos kryptis i savo informaciniy ir
komunikaciniy technologijy diegimo Svietime strategijas.

Europos Sqjungos informaciniy ir komunikaciniy technologijy diegimo Svietime darbo grupé

Sios grupés parengtose rekomendacijose informaciniy ir komunikaciniy technologijy
diegimo §vietime strategijoms apibendrinta daugelio $aliy patirtis®’. Viena $iy rekomendacijy —
stiprinti mokymo proceso dalyviy pasirengimq vykstantiems pokyciams, kurioje akcentuojama
atviryju iStekliy svarba mokymui. Turimas omenyje atvirasis mokomasis turinys, atvirosios
programos ir atvirieji standartai. Taip pat Siame dokumente teigiama, kad Europos Saliy Svietime
jau taikoma atviroji programiné jranga, pavyzdziui, UNESCO CDS/ISIS atviroji duomeny
tvarkymo sistema bibliotekoms.

Europos Taryba

Tarybos 2001 m. patvirtintoje elektroninio mokymo rezoliucijoje ,,COUNCIL
RESOLUTION of 13 July 2001 on e-Learning“®® teigiama (10.viii punktas), kad reikia kurti
daugiakalbius Europos mokymo iSteklius ir paslaugas, skatinti atvirosios programinés irangos
kiirima ir naudojima Svietime.

Tai svarbiausi tarptautiniai strateginiai dokumentai, kuriuose nemazas démesys skiriamas
atvirosioms programoms.

Toliau pateiksime keleta svarbiausiy citaty i§ Europos Sajungos valstybiy informaciniy ir
komunikaciniy technologijy diegimo Svietime strategijy, kuriose nurodytos atviryjy programuy

% http://europa.eu.int/ISPO/ida/export/files/en/1955 .pdf
%7 http://europa.eu.int/comm/education/policies/2010/doc/it-technologies_en.pdf
% http://europa.eu.int/comm/education/programmes/elearning/reso_en.pdf
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taikymo $vietime kryptys. Valstybiy strategijos paimtos i§ Europos Sajungos portalo® ir
Schoolnet Insight Ziniy bazés™.

Ziniy bazéje ,,Insight* pateikta 18 valstybiy (Italija, Malta, Pranciizija, Graikija, Norvegija,
Lenkija, Svedija, Suomija, Vengrija, Portugalija, Lietuva, Liuksemburgas, Olandija
(Nyderlandai), Sveicarija, Jungting Karalysté (Anglija), Jungtiné Karalyste (Siaurés Airija),
Belgija (prancizy bendruomené¢), Belgija (flamandy bendruomené)) informaciniy ir
komunikaciniy technologijy diegimo Svietime strategijy ataskaitos.

Atviryjy programy naudojimas tiesiogiai paminétas SeSiy valstybiy strategijose (Austrija,
Portugalija, Pranctzija, Italija, Graikija, Sveicarija).

Austrija

Strategijos pavadinimas: ,, efit-Austria“ Informacinés technologijos mokytojams ir
mokiniams. Laikotarpis: 2001-2003 m., pratesta iki 2006 m.

Vienas i$ strategijos ijgyvendinimo punkty: 2002 m. gruodzio mén. pradéta vykdyti atviryjy
programy iniciatyva: darbas atviraja programine {ranga, pvz., ,,Linux*“, ,,Star-Office*, atvirosios
mokymosi aplinkos. BesimokanCiyju ir pedagoguy Svietimo ir sertifikavimo struktiirose
planuojama naudoti ir atviraja programing iranga.

Portugalija

Strategijos pavadinimas: Valnet. Mokykloms platinamos ir diegiamos virtualiosios
mokymosi aplinkos (atvirosios, nemokamos ar licencijuotos). Salyje naudojama atviroji
virtualioji mokymosi aplinka ,,Fle3*.

Pranciizija

Ziniy bazéje Insight pateikta ataskaita apie elektroninio mokymo strategijos igyvendinima
(ataskaita atnaujinta 2003 m. kovo mén., perzitréta 2003 m. rugsé€jo mén.).

Ataskaitos skyrelyje ,,Infrastruktira ir prieiga“ raSoma, kad ,,sukurtas nacionalinis Svietimo
virtualusis biuras — atviroji aplinka Svietimo profesionalams, kurioje yra svarbiausios
bendravimo priemonés, asmeniné darbo sritis, sritis publikavimui, pokalbiai, konferencijos ir kt.
Sis virtualusis biuras yra projekto SLIS (Linux serveris, teikiantis mokykloms, mokytojams,
mokiniams integruota bendravimo aplinka) dalis®.

Italija

Ziniy bazéje Insight pateikta ataskaita apie elektroninio mokymo strategijos jgyvendinima
(ataskaita atnaujinta 2003 m. rugpjii¢io meén., perzitiréta 2003 m. rugséjo mén.).

Strategijos skyriaus ,, Turinys ir paslaugos“ dalyje ,,Koordinavimas® ra§oma, kad ,,Svietimo
ministerija kartu su Inovaciju ir technologiju departamentu atliko iSsamy atviryju programu,
kurios galéty biiti naudojamos mokyklose, tyrima. <...> Mokyklos jau dabar gali verZztis i
atviryju programy — Zziniatinklio paslaugu, operaciniuy paslaugu serveriams ir darbo vietoms —
rinka, taupydamos léSas programinei irangai ir jos aptarnavimui®.

To paties skyriaus dalyje ,,Virtualiosios Svietimo paslaugos mokytojams ir mokiniams*
rasoma, kad Technologiné observatorija ne tik renka mokykly tinkly pavyzdzius, stebi mokyklu
svetainiy funkcionavima, bet ir informuoja bei koordinuoja atvirosios ir nemokamos
programinés {rangos isigijima ir naudojima.

% http://europa.eu.int/comm/education/policies/2010/doc/it-technologies_en.pdf
% http://www.eun.org/eun.org2/eun/en/Insight_Policy/sub_area.cfm?sa=2326
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Graikija

Ziniy bazéje Insight pateikta ataskaita apie elektroninio mokymo strategijos igyvendinima
(ataskaita atnaujinta 2003 m. rugpjii¢io mén., perzitréta 2003 m. rugséjo mén.).

Inovaciniy IKT projekty skyriuje raSoma, kad Aegean universiteto inicijuotas
»ModellingSpace* projektas, kurio tikslas — sukurti atviraja mokymosi aplinka. Aplinka skirta
moksleiviams nuo 11 iki 17 mety — modeliavimui (kurti ir tikrinti jvairiy situacijy modelius),
idéju iSraiskai, bendradarbiavimui ir bendravimui tarpusavyje ir su mokytojais, naudojant
interneto teikiamas paslaugas.

Sveicarija

Ziniy bazéje Insight pateikta ataskaita apie elektroninio mokymo strategijos igyvendinima
(ataskaita atnaujinta 2003 m. geguzés mén., perziuréta 2003 m. rugpjicio meén.).

Skyriuje ,,Virtualiosios Svietimo paslaugos mokytojams ir mokiniams* raSoma apie naujy
elektroniniy paslaugy teikima, taciau dar néra priimtas sprendimas dé¢l aplinkos, kurioje Sios
paslaugos buty teikiamos (laikinai naudojama komerciné programiné aplinka). Todé¢l atliekami
atitinkamy atviryju programy-aplinky panaudojimo galimybiy tyrimai.

3.3. ,,Linux“ operaciné sistema

»GNU/Linux‘ yra stabili platforma, skirta naudotis daugeliui vartotojy. Savo prigimtimi
,LInux* pasizymi stabilumu, saugumu ir lankstumu.

»GNU/Linux*“ atsiradimo istorija placiau apraSoma xxx skyrelyje. Yra sukurta ir
naudojama daug ir jvairiy ,,Linux*“ pakety. Kiekvienas ju turi privalumy ir trokumy. Paketai
kuriami orientuojantis i tam tikra vartotojuy grupeg ir pagal ju poreikius. Paketai skiriasi diegimo ir
konfigliravimo priemonémis, programy rinkiniais, grafinémis aplinkomis bei meniu. Sistema
,Linux®, iki $iol buvusi populiari tik serveriuose, dabar vis labiau naudojama ir asmeniniuose
kompiuteriuose.

Apzvelgsime populiariausius ,,Linux“ platinimo paketus, skirtus ne profesionalams, o
naudotojams. Tokie paketai turi patogias vartotojui grafines aplinkas, programas, reikalingas
atlikti kasdienius rastinés darbus, narSyti internete, bendrauti elektroniniu pastu ar pokalbiy
kanalais, klausytis muzikos ir kt. Taip pat yra nemazai specialios paskirties programu, tarp ju — ir
mokomuyjuy.

Iki Siol sistema ,,GNU/Linux‘ lietuvino tik savanoriai entuziastai. Kadangi sistema sparciai
plinta asmeniniuose kompiuteriuose, tai ja ima dométis ir privacios IT kompanijos, ir jos gali
prisidéti prie sistemos tobulinimo.

Darbui ,,Linux‘ operacine sistema ,,Smaltijos leidykla lietuviy kalba yra iSleidusi knygas
,Linux* sistemos administravimas® (autoriai Vicki Stanfield ir Roderick W. Smith), ,,Nuo
»Windows* prie Linux*“ (autorius Chuck Easttom) bei ,,PaZintis su Linux* (autoriai Tomas
Kiréjévas ir Mantas Kriaucitinas), kuri platinama kartu su ,,Linux* kompaktiniu disku.

3.3.1. Grafinés vartotojy aplinkos

Yra sukurta jvairiy grafiniy vartotoju aplinky. Daugelis ju primena daug kam jau jprasta
»Windows* aplinka. Labiausiai paplitusios yra ,,Gnome* ir KDE. Jos turi daug galimybiy ir dél
to reikalauja didesniy kompiuterio iStekliy, léciau veikia senesniuose kompiuteriuose. Todel
tokiuose kompiuteriuose patartina naudoti paprastesnes aplinkas, pvz. ,,JceWM*.

Aplinkos ,,Gnome* ir KDE {trauktos | dauguma ,,Linux* platinimo pakety, ta¢iau viename
pakete biina parinkta viena. Abiejose yra nemazai programy. Daugelis programy pritaikytos
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vienai aplinkai, taciau ,,Gnome* programos gali veikti KDE aplinkoje, o KDE — ,,Gnome*
aplinkoje.

91
Gnome

2J
Q

,»Gnome* (GNU Object Model Environment) yra vartotojui patogi ir funkcionali aplinka,
primenanti ,,Windows* aplinka. Taciau ,,Gnome* néra vien tik aplinka. Specialiai jai yra sukurta
nemazai programqu. »anome* turi jvairiy interneto programy, sava rastinés programy rinkini ir
daugelj kity programuy. Joje taip pat gali buti ir kity daznai naudojamy programu, pavyzdziui,
paketas ,,OpenOffice.org®.

,Gnome* svetainéje pateikiama daugiau informacijos apie jos savybes”, joje esanéiy
programy paketus, dokumentacija®’. Su ,,Gnome*“ aplinka galima susipaZinti i§ ekrano
paveiksléliy”.

,»anome* bei jos pakete esancias programas savanoriai vercia i lietuviy kalba.

1@ . = o
i Fonvar b Refsh  Hor

| STeookmarks Gougle «

En20BM =" |
11 pav. ,,Gnome* aplinka

9 lentele. Standartinés ,,Gnome“ paketo programos
Sritis Programos

Rastiné Teksto rengyklé ,,Abiword*
Skaic¢iuoklé ,,Gnumeric*
Diagramy programa ,,Dia“
Projekty valdymo programa ,,MrProject* ir kt.

Thttp://www.gnome.org
“http://www.gnome.org/softwaremap/

Phittp://www.gnome.org/start

“http://www.gnome.org/learn/
“http://ftp.gnome.org/pub/GNOME/teams/marketing/en/2004/two-eight-screenshots/html/index.html
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Sritis Programos

Internetas Narsyklé ir byly tvarkymo programa ,,Nautilus*
Elektroninio pasto programa ,,Evolution*
Zinuéiy programa ,,Gaim*
Tinklalapiy rengyklé ,,Bluefish ir kt.

Multimedija Grafikos programa ,,The GIMP*
Ivairios garso ir vaizdo perzitiros bei rengimo programos ir kt.

Zaidimai Didelis pasirinkimas: korty zaidimai, ,,Windows* Zaidimy atmainos
Programavimas Grafinés vartotojo sasajos kuirimo programa ,,Glade* ir kt.
KDE"

{

KDE (K Desktop Environment) yra vartotojui draugiska, funkcionali ir i ,,Windows* panasi
aplinka. Kaip ir ,,Gnome“, KDE aplinkai taip pat yra kuriami specializuoti programy paketai’’,
taciau galima rinktis ir kitas analogiSkas programas. KDE svetainéje pateikiami iSsamesni jos

savybiy apraSymai’, ekrano nuotraukos’’, dokumentacija'® vartotojui bei kita naudinga
informacija.

KDE bei jos pakete esancios programos savanoriy yra ver¢iamos i lietuviy kalba.
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12 pav. KDE aplinka

“http://www.kde.org
"http://apps.kde.com/
Phttp://www.kde.org/info/
Phttp://www.kde.org/screenshots/
http://www.kde.org/documentation/
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10 lentelé. Standartinés KDE paketo programos

Sritis Programos

Rastiné Teksto rengyklé ,,KWord*
Skaiciuoklé ,,KSpread*
Pateik¢iy rengyklé ,,KPresenter
Diagramy rengyklé ,,Kivio*
Formuliy rengyklé , KFormula“
Duomeny baziy programa ,,Kexi*

Internetas Narsyklé ir byly valdymo programa ,,Konqueror*
Elektroninio pasto programa ,,KMail*
Trumpuyjy Zinuc¢iy programa ,,Kopete*
Tinklalapiy kiirimo programa ,,Quanta® ir kt.

Multimedija Ivairios garso ir vaizdo perzilros bei redagavimo programos (pagrindinés
—,,Kaboodle“ ir ,,Noatun®) ir kt.

Zaidimai Didelis pasirinkimas: kortomis (,,KPoker®), golfo (,,Kolf*), monopolis
(,,Atlantik) ir kt.

Programavimas Taikomyjy programy KDE aplinkoje kiirimui yra galingas jrankis
»KDevelop*

Svietimas Specializuotas projektas ,,KEdutainment“'®': Zvaigzdélapis ,,KStars®,
geometrijos irankis ,,KGeo“ ir kt.

Grupinis darbas Specializuotas projektas ,,Groupware*

IceWwM'”

1 C E_ W m

Py

Si aplinka pasizymi paprastumu, naudoja maziau kompiuterio istekliy nei ,,.Gnome“ ar
KDE, todél labiau tinka senesniems, negalingiems kompiuteriams. Tuo paciu, ,,JceWM* turi ir
maziau galimybiy nei populiariosios auks¢iau minétosios, taciau dirba su langais, galima keisti
nuostatas, iSvaizda. Saveikauja su ,,Gnome* ir KDE aplinkomis.

,lceWM* savanoriy ver€iama i jvairias kalbas, tarp ju ir lietuviy.
Emuliatoriai

Emuliatoriai (emuliavimo programos) suteikia galimybe dirbti ,,Windows* aplinkai
sukurtomis programomis ,,Linux‘ operacingje sistemoje. Yra sukurta jvairiy emuliatoriy.

101

http://edu.kde.org

1%http://www.icewm.org
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Wine
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Itrauktas | daugelj ,,Linux* platinimo pakety. Kokiomis ,,Windows* aplinkai sukurtomis
programomis  galima  naudotis  ,Linux®  sistemoje  galima  rasti  svetainéje
http://appdb.winehqg.com/.

Kiti emuliatoriai

Kuriamos emuliatoriaus ,,Wine* komercinés atmainos. Komercinés kompanijos tobulina
»Wine“, kad galéty emuliuoti daugiau programy ir veikty kokybiékiau.lol:avyzdiiui, ,» I ransga-
ming* (http://www.transgaming.com/) yra specialiai sukurtas zaidimams ~ Lengvai diegiama ir

. -« 105
naudojama ,,Codeweavers® versija .

Kompanija ,,Codeweavers® (http://www.codeweavers.com/) 1§ viso yra sukiirusi tris
»Wine*“ atmainas: ,,Crossover Plugin® 06, ,,Crossover Offices!"’ (specializuotas ,,MS Office*
.. . .. 1
programy naudojimui), ,,Crossover Server Edition*'*®.

3.3.2. Labiausiai paplite ,,Linux“ platinimo paketai

,Linux“ platinimo paketai, dazniausiai naudojami Lietuvoje ir kitose Salyse, pateikiami
11 lentel¢je.

11 lentelé. Labiausiai paplite ,,Linux“ platinimo paketai

Platinimo paketas Svetainé Gamintojas Aprasymas
ALT Linux http://www.altlinux. ,,ALT Linux* Rusijai skiriami nemokamai platinami
ru bendruomené paketai.
(Rusija)
alt]
linux
Aurox Linux http://www.aurox.or ,,Aurox Linux“ ,»Red Hat“ pagrindu pagal GPL licencija
(oK H g bendruomené lenky kuriamas paketas. Galima atsisiysti i$

auro (Lenkija) interneto, taip pat platinamas kartu su

,2Aurox Linux‘ Zurnalu, kuris leidziamas
ivairiomis kalbomis. Daug démesio
skiriama multimedijai ir §vietimui.

ASPLinux http://www.asp- ASPLinux (Rusija) Komercinis, sukurtas remiantis ,,Red Hat
linux.com Linux*“. Turi komponenty interneto bei
i ASPLINUX intraneto serveriams bei galingoms

multimedijos darbo stotims kurti.

Bhttp://www.winehg.org/

: 04htm ://www.transgaming.com/dogamesearch.php?order=working&showall=1
%http://www.codeweavers.com/technology/wine/

%http://www.codeweavers.com/products/crossover/

http://www.codeweavers.com/products/office/

1%http://www.codeweavers.com/products/cxofficeserver/
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Platinimo paketas

Conectiva Linux

Conect'ivi

Debian GNU

Linux
Fedora Core

Fedora®

FPROJECT

GNU/LinEx

Lycoris

Se
Y

Linspire
L inspire

The Affordable Choicel

Mandrake Linux

o

Red Hat Linux

S

Svetainé

http://www.conectiv
a.com

http://www.debian.o
rg
http://home.debian.1
t

http://fedora.redhat.
com

http://fedora.mikrov
isata.net

http://www.linex.or
g

http://www.knoppix
-org

http://www.lycoris.c

om

http://www linspire.
com/

http://www.mandra
kelinux.com
http://www.mandra
kesoft.com/
http://www.mandra
ke.lt

http://www.redhat.c
om

Gamintojas

Conectiva Inc.
(Brazilija)

The Debian Project
bendruomené

,,The Fedora
Project*
bendruomené

Ekstremadiiros
regiono valdzios
institucijos ir
bendruomené
(Ispanija)

Knopper.Net
(Vokietija)

Lycoris (JAV)

Linspire Inc. (JAV)

MandrakeSoft
(Pranctizija)

Red Hat, Inc. (JAV)

ApraSymas

Sukurtas Brazilijoje, gerai zinomas Piety
Amerikoje. Kalbos: portugaly ir ispany.

Didziausias savanoriy kuriamas paketas,
platinamas pagal GPL licencija. Atviras
visais atzvilgiais. Paprastam vartotojui jis
gali pasirodyti per sudétingas diegti ir
konfigiiruoti, tac¢iau nesudétingai
atnaujinamas ir valdomas.

Laisvai platinama ,,Red Hat Linux“
atmaina. Remia ,,Red Hat“ kompanija.

Sukurtas ,,Debian GNU/Linux‘ pagrindu
Ispanijos Ekstremadiiros regionui, vykdant
Sio regiono valdzios kompiuterinio
raStingumo projekta. Laisvai platinamas.

Atviryjy programy paketas, sukurtas pagal
,»Debian GNU/Linux“. Galima paleisti
tiesiai i§ kompaktinio disko ar DVD disko
neidiegus i standuyji diska. Todél
rekomenduojama tiems, kurie nori tik
susipazinti su sistema ,,Linux“. Yra
galimybé ir idiegti i kompiuter;.

Komercinis, lengvai naudojamas, patogus
vartotojui ir primena ,, Windows XP*
grafing aplinka.

Komercinis, labai primenantis ,,Windows*.
Turi patogia programy pakety valdymo
sistema. Anksciau vadinosi ,,Lindows*.

Komercinis, paplitgs dél paprastumo ir
daugiafunkciskumo. Pradétas kurti
remiantis ,,Red Hat Linux* 1998 metais.

Vienas pirmyjy platinimo pakety, todél
daug kas ji tapatina su ,,Linux“. Draugiskas
vartotojui, daugiafunkcinis. Komercinis.
Nekomerciskai kuriama atmaina — ,,Fedora
Core*.
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Platinimo paketas Svetainé Gamintojas ApraSymas

Skolelinux http://www.skolelin SLX Debian Labs  Atviryjy programuy, sukurtas remiantis
ux.org (Novergija) ,Debian GNU/Linux‘ ir LTSP. Taikomas
A specialiai mokykloms.
W Taip pat turi ,,Knoppix* varianta.

http://www.slackwa Slackware Linux, = Atviryjy programy paketas.

slackware recom Inc.
Slackware
Linux
SuSE Linux http://www.suse.co SuSE Linux AG Vienas i§ naujesniy, taciau labai paplites,
m (Vokietija) ypatingai Vokietijoje. Miunchene prie jo
planuojama pereiti asmeniniuose
m kompiuteriuose. Draugiskas vartotojui,
daugiafunkcinis. Yra komerciné ir
nemokamai platinama versijos.
Turbolinux http://www.turbolin Turbolinux Inc. Japonijai ir Kinijai kuriamas atviryju
. ux.com Japonija rogramy paketas.
Y turbolinux. (aponija) pIOBTAmA P

Daugelis populiariy ,,Linux* pakety turi ir i§ kompaktinés plokstelés paleidziamas atmai-
nas (zr. kita skyreli) bei edukacinius rinkinius, pavyzdziui ,,Slackware® pagrindu yra sukurta
,College Linux*!%- ,Debian“ bendruomenés kuriami projektai ,,Debian Jr.*“ ir ,,DebianEdu®.

Paketai, paleidziami iS kompaktinés plokstelées

Atsiradus pirmajam ,,Linux* variantui, paleidziamam i§ kompaktinés plokstelés, §i idéja
émeé sparciai plisti ir Siandien galima priskaiciuoti per 100 tokio tipo ,Linux“ operacinés
sistemos pakety varianty. Pirminé tokiy varianty paskirtis buvo paprastai supazindinti
kompiuteriy naudotojus su ,,Linux* sistema, jos neikélus i standuyji diska.

Greitai tai tapo tikrai patogia priemone ir, iSsiplétus atviryjy programy vartotojy ratui,
atsirado poreikis susipazinus su aplinka i§ karto ja idiegti i kompiuterj. Tad Siandien daugelis
tokio tipo (angly k. /ive cd) kompaktiniy plokstekiy turi galimybe ir idiegti operacing sistema 1
kompiuteri. Tokiu budu tokie platinimo paketai igavo nauja prasm¢ — paketai su galimybe
naudotis jo nediegiant | kompiuteri.

Pagrindinis ,,Linux* platinimo paketas, paleidZziamas i§ kompaktinés plokstelés, yra
,,Knoppix“”o, sukurtas remiantis ,,GNU/Linux Debian®, ir ,,Morphix“l“, modifikuotas pagal
,»Knoppix“. Remiantis $iais dviem platinimo paketais yra sukurta jvairios paskirties tick bendram
naudojimui, tiek ir specializuoty pakety (medicinai, mokslui, $§vietimui, serverinés paskirties ir
kt.). Kuriami platinimo paketai jvairiomis kalbomis, ne tik angly ar vokieciu, bet ir italy, ispanuy,
graiky, japony, kiny, brazily bei retomis mazy tauteliy kalbomis. Taigi dar viena tokiy pakety
paskirtis — puoseléti gimtaja kalba ir suteikti galimybe kompiuteriy vartotojams naudotis
kompiuteriu savo gimtaja kalba. Taciau daugeliu atveju platinimo pakety, paleidziamy i§
kompaktinés plokstelés, paskirtis yra edukaciné.

http://www.collegelinux.org/

http://www.knopper.net/knoppix

"http://www.morphix.org/
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Naudojantis platinimo paketu, paleidziamu i§ kompaktinés plokstelés, reikia iSsaugoti
duomenis. Tai aprasyta http://www.skolelinux.no/~conrad/snofrix/html/us/save.html.

Platinimo paketas, paleidziamas i§ kompaktinés plokstelés, jei jis neturi specialios
paskirties (pvz. serveriams, sistemos atstatymui ar kt.) dazniausiai yra demonstracinio pobiidzio.
Norint juo naudotis patartina idiegti { kompiuterj, nes prieSingu atveju sudétingiau bus dirbti del
ilgai keliamy programuy.

Toliau apzvelgiami jvairts platinimo paketai, paleidziami i§ kompaktinés plokstelés, skirti
Svietimui. Kiekvienas rinkinys trumpai aptariamas, pabréziant iSskirtines savybes bei panaudo-
jimo galimybes.

Pastaba. ApraSomi tik specialiai Svietimui skirti paketai, neapraSyti bendrosios paskirties
ar serveriams sukurti paketai. Trumpai apraSomi §iuo metu labiausiai paplitg¢ paketai, kadangi
daugeliu atveju kiti yra kuriami jais naudojantis.

Knoppix”z

»Knoppix“ yra i§ kompaktinio disko paleidziamas (,,live cd“) paketas, sukurtas remiantis
,Debian GNU/Linux“ pagrindu. Ji automatiskai nustato techning iranga, USB ir kitus {renginius.
»Knoppix*“ gali biiti naudojamas kaip “live CD”, t.y. tiesiog uzkraunant operacing sistema 1§ CD-
ROM irenginio, tafiau galima diegti ir | kietaji diska net ir Salia naudojamos operacinés
sistemos. ,,Knoppix“ yra visas paketas programy — kompaktiniame diske sukompresuota iki 2GB
programinés irangos.

»Knoppix*“ kuria vokie¢iy kompanija ,,Knopper. Net Consulting®. Pagrindinis projekto
autorius, iniciatorius ir kiiréjas yra Klaus Knopper, taciau prie ,,Knoppix* kiirimo prisideda viso
pasaulio bendruomené.

Kompanija ,,Knopper. Net Consulting® ypatinga démesj skiria ,,Knoppix*“ pritaikymui
naujoje techninéje jrangoje bei specializuoty programiniy jrangy pritaikyme.

Daugiau informacijos apie ,,Knoppix®, i§ kur ja galima atsisiysti, kokios programos yra
pakete, kllllr3 rasti dokumentacijas ir kita naudinga informacija galima suzinoti pagrindinéje
svetaingje .

Morphix1 14

MORPHIN &

,»Morphix* yra modulinis platinimo paketas, sukurtas remiantis ,,Debian GNU/Linux‘ ir
»Knoppix“. Kuomet pirminé ,,Knoppix* paskirtis buvo demonstracing, ,,Morphix* pradétas kurti
norint sukurti lengva paketa, kuriuo remiantis biity galima nesunkiai sukurti naujus paketus.
,»Morphix“ taip pat galima diegti { kompiuter; arba naudotis tiesiog uzkrovus kompiuteri i$
kompaktinio disko. AutomatiSkai nustato kompiuterio techning iranga.

Su ,Morphix“ aplinka galima susipazinti i§ ekrano nuotrauky'". Dau%”naudingos

informacijos vartotojui pateikiama Wiki srityje''®. | Morphix“ galima atsisiysti''’, taip pat
svetainéje publikuojamos instrukcijos''®.

"2http://www knopper.net/knoppix

"Bhittp://www.knopper.net/knoppix-info/

Whttp://www.morphix.org
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,Morphix“ autorius yra Alex de Landgraaf''’, taiau prie kiirimo prisideda viso pasaulio
bendruomené.

Baltix-Knoppix™’

»Baltix-Knoppix“ yra lietuviskas ,Knoppix“ ir ,,Morphix* pakety atmaina, sukurtas
remiantis ,,Debian GNU/Linux®. Jis automatiSkai nustato techning iranga ir palaiko jvairias
grafines bei garso plokstes, USB ir kitus jrenginius. ,,Baltix-Knoppix*“ gali biiti naudojamas kaip
“live CD”, t.y. tiesiog uzkraunant i§ CD-ROM irenginio, net nediegiant jo i kompiuterj ir
nelieCiant sistemos. Taip pat galima idiegti i kietaji diska Salia naudojamos operacinés sistemos.

,Baltix-Knoppix“ — ne tik operaciné sistema. Su ja kartu gaunamos ir grafinés aplinkos
,»Gnome* bei KDE. Taip pat yra biuro, interneto, pasto bei kitos kasdieniam naudojimui
reikalingos programos.

Taigi, ,,Baltix-Knoppix“ yra galutiniam vartotojui skirta patogi ,,GNU/Linux“ operaciné
sistema, Siuo metu Lietuvoje yra sparciai plintanti, ja diegia ivairios kompiuterinés imones
naujuose kompiuteriuose. Kaip naudotis $ia sistema, ,,Smaltijos* leidykla yra iSleidusi atmintiniy
serijos T. Kir¢jévo ir M. Kriauciiino knygele ,,Pazintis su Linux®, kuri pateikiama kartu su
kompaktiniu disku. ,,Baltix-Knoppix“ kompaktinj diska galima isigyti ir ,,BMS* parduotuviy
tinkle arba atsisiysti i$ interneto.

,,Baltix-Knoppix* autorius yra Mantas Kriauciiinas.

Svietimui skirti ,,Linux* platinimo paketai
Mokykloje naudojama programing jranga galima suskirstyti | tokias kategorijas:

e tinklo saugumas ir sekimas (angl. — monitoring) — mokyklos tinklo valdymui ir saugumui
uztikrinti, elektroniniam pastui ir Internetui,

e klasiy ir laiko valdymas — skirta mokytojams,

e mokymas — skirta moksleiviams.

Toliau pateikiamoje lentel¢je iSvardinti paketai, skirti mokykloms ir atliekantys ka tik apra-
Sytas funkcijas. Tai ,,Linux‘ platinimo paketai, kuriami specialiai mokykloms ir platinami kaip
standartiniai paketai arba kaip platinimo paketai, paleidziami i§ kompaktinés plokstelés.

12 lentelé. ,,Linux* platinimo paketai mokykloms

Pavadinimas Svetainé ApraSymas
AbulEdu http://www.abuledu.org Pranciizy sukurta LTSP tipo paketas remiantis
Mandrake Linux‘.
AdvanceCD http://advancemame.sourcef Minimalus ,,live c¢d, dvd ir usb* ,,Linux‘ paketas,
orge.net turintis ,,AdvanceMAME* emuliatoriy. Galima

ikrauti bet kuriame kompiuteryje ir zaisti zaidimus
be jokio papildomo diegimo. Standartinis paketas
turi ,,arcade zaidimus ,,Gridlee”, ,,Poly Play* ir
,»Robby Roto“. Naudoja tik 20 MB disko. ,,live CD*
tipo.

"Shitp://www.morphix.org/modules/xoopsgallery/

"%http://wiki.morphix.org
"hittp://sourceforge.net/project/showfiles.php?group_id=71814&package_id=71562&release_id=170724
"8http://www.morphix.org/modules/news/article.php?storyid=57

Whttp://www.alextreme.org/drupal/?g=about
2http://files.akl.lt/knoppix
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ADIOS http://dc.qut.edu.av/adios/  ADIOS (Automated Download and Installation of
Operation Systems) yra skirta mokyklu
laboratorijoms, kad moksleiviams biity nesudétinga
idiegti ,,Linux‘ mokyklos laboratorijoje ar namie.
,live CD* tipo.

BU Linux http://linux.bu.edu Sukurta Bostono universitete ,,Red Hat Linux*
pagrindu, taciau papildyta saugumo savybémis bei
kai kuriomis programomis ir konfigiiracijos
galimybémis. ,,live CD* tipo.

College Linux http://www.collegelinux.org Naudojantis ,,Slackware* sukurtas platinimo paketas,
skirtas Svietimo jstaigoms.

Debian Jr. http://debian.org/devel/debi [vairaus amziaus vaikams skirta ,,Debian
an-jr GNU/Linux* atSaka.

DebianEdu http://wiki.debian.net/?Debi Svietimui skirta ,,Debian GNU/Linux* at3aka.
anEdu

eduKnoppix http://eduknoppix.dmf.unica ,,Live CD* tipo paketas, sukurtas italy mokykloms.
tt.it/index.html.en Itraukti specializuoti matematikos paketai bei

reikiama programiné jranga islaikyti ECDL testus.
Skirta mokytojams ir moksleiviams (iki 12 mety).

Freeduc http://www.ofset.org/freedu Stiprus projektas, kiiréjai yra pranciizy ne pelno
c-cd/ organizacija ,,Ofset”. Skirtas pagrinde mokytojams,
kad galéty naudotis laisva programine iranga,
ypatingai skirta Svietimui. Pateikiama dokumentacija
keliomis kalbomis.

GNU/Linux Kinneret http://www.linux- Rinkinys, skirtas Izraelio moksleiviams, sukurtas
kinneret.org/ ,.Knoppix“ pagrindu. ,,live CD* tipo. Kiir¢jai yra
numate | hebrajy kalba i§versti visa programing
iranga.
Informacija pateikiama hebrajy, angly ir rusy
kalbomis.
JUX http://jux.netbridge.at/ Jaunimui skirtas austry projektas.
KI12LTSP http://k12ltsp.org/ ,Linux* terminalo serverio projektas K12 (K12
hitp://k120s.0rg/ Linux Terminal Server Project) — mokykloms
http://k 1 2linux.org/ sukurtas terminalo serverio paketas. Vienas

stambiausiy ir labiausiai paplitusiy projekty visame
pasaulyje. Nesudétinga jdiegti, paprasta palaikyti.

KDE Edutainment http://www kde.org Projekto tikslas yra sukurti Svietimo programing
iranga KDE aplinkai.
kmLinux http://www .lernnetz- Sukurta Vokietijos Schleswig-Holstein nacionalinés
sh.de/kmlinux/ $vietimo institucijos kartu su laisvyjy programy

asociacija. Skirta mokymams.

kmLinuxTSE http://marl.linuxfreunde.de/ Naudojantis ,,kmLinux* ir ,,SuSE Linux* vokieciu
kmLinuxTSE.html sukurtas LTSP tipo paketas. Skirta mokykloms.
LinEX http://www.linex.org Ispanijos Ekstremadiiros regiono valdzios institucijy

ir bendruomenés sukurtas paketas, skirtas
kompiuterinio rastingumo lygio kélimui mokyklose.
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Linux-EduCD http://www.simp-st.pl/ Lenky ,,Knoppix“ pagrindu sukurtas paketas, skirtas
mokykloms ir asmeniniams vartotojams. Rinkinyje
yra gausybé edukaciniy, biuro ir multimedijai skirty
programy. ,,live cd® tipo.

LinuxFromScratch  http://www .linuxfromscratc ,,Linux From Scratch“ (LFS) projektas suteikia
h.org/ galimybe sukurti savo ,,Linux* sistema,
vadovaujantis LFS knyga. Svetainéje yra daug
nuorody i kitus puslapius, konferencijas ir kt.

Linux-SIS http://www.school.net.th/lin SIS (SchoolNet Internet Server) yra projektas,
ux-sis/ skirtas sujungti Tailando mokyklas.
LiveZope ftp://ftp.texmacs.org/pub/Te Sukurtas mokymams, ,,Knoppix“ ir ,,Zope*

Xmacs/knoppix/index.html  pagrindu.

Lormalinux http://linux.lorma.edu ,»Linux“ paketas, pritaikytas Svietimo institucijy ir
besimokanciyjy poreikiams.

LTSP (Linux http://www.ltsp.org ,.Linux“ terminalo serverio projektas, daznai

Terminal Server naudojamas mokyklose, bet gali diegti ir

Project) komercinés, ne pelno ar valstybinés organizacijos.

Pequelin http://www.pequelin.org/tik Ispany paketas Svietimui. Sudétiné projekto
iwiki 1.7.2/tiki- ,Metadistros*'?! dalis. ,,Metadistros* kuria paketus
view_articles.php naudotojams — mokykloms, universitetams, verslo

imonéms, kt.

SkoleKNOPPIX http://www.skolelinux.no  Sukurtas ,,Skolelinux“ ir ,,Knoppix* pagrindu
kalbantiems norvegy kalba, taciau i§versta ir |
daugelj kity pasaulio kalby. Skirtas mokykloms.

Skolelinux http://www.skolelinux.org  Atvirasis paketas, sukurtas specialiai mokykloms
LTSP pagrindu.
Vigyaan http://public.vigyaancd.plan Skirta bioinformatikai, biologijai ir chemijai. Tinka
etmirror.com/ tiek pradedantiesiems, tiek ir profesionalams.

Sukurta ,,Knoppix“ pagrindu.

Toliau pateikiama labiausiai naudojamy ,,Linux* pakety, skirty Svietimui, trumpa apzvalga.
Kai kurie jy tinka naudoti ir komercinése kompanijose, ne pelno organizacijose ar valstybinése
institucijose.

Linux Terminal Server Project (LTSP) 12

,Linux“ terminalo serverio projektas LTSP pradétas kurti 1999 metais. Sis atviryjy
programy paketas suteikia galimybg iSnaudoti sena techning iranga — senus, pigius, negalingus
kompiuterius prijungti prie serverio, per kurj veikty visas pigiu kompiuteriy tinklas. Tinkle
naudojami kompiuteriai be disky, programiné jranga idiegiama ir atnaujinama tik serveryje.
Tokiu budu sutaupoma nemazai léSy, nes sumazinama bendra programinés jrangos bei
kompiuteriy kaina. Be to, seni kompiuteriai daznai yra pajégis dirbti tik su senesne programine
iranga, o Siuo atveju darbg atlieka serveris.

P2http://metadistros.software-libre.org/en/

22http://www.ltsp.org

Atvirasis kodas Svietime 66



Seni kompiuteriai paver¢iami LTSP darbo stotimis, iSémus kietuosius diskus, kompaktinio
disko bei lanksCiyju diskeliy irenginius ir idéjus paleidziamaja tinklo plokstg¢ prie jau esancios.
Krovimosi metu terminalai tinklo informacija gauna i§ serverio, i$ ten taip naudoja ir taikomasias
programas. Taciau iSliecka galimybé programas paleisti ir terminaluose. 90 Mhz , Pentium*
kompiuteris su maZiausiai 16 MB operatyviosios atminties gali tapti puikia LTSP darbo stotimi'**.

LTSP palaiko jvairius ,,.Linux* paketus. Galimos jvairios tinklo konfigiiracijos naudojant
tik atviraja programing jranga ar taip pat ir komercines. Viskas priklauso nuo finansiniy bei
techniniy galimybiy, taCiau bet kokiu atveju centralizuotas valdymas jau sumazina sanaudas.

Taigi LTSP yra vienas i§ galimy sprendimuy naudoti mokykloms, tac¢iau galima rinktis ir
specializuotus paketus, sukurtus LTSP pagrindu.

. 124
wSkolelinux*“

»Skolelinux* kurima inicijavo keturiy entuziasty grupelé, pasibaisé€jusi kompiuterizavimo
31tuaC1_]a NOI’VGgl_]OS mokyklose. Moksleiviai, kompiuteriy Vartoto_]al ateityje, neturéjo pri¢jimo
prie programingés jrangos, kuria jie naudojosi, bei pakankamal {rangos, kad galéty kompiuteriais
naudotis kaip mokymosi priemone. Be to, programine jranga naudojosi ne gimtaja kalba.

Tokia situacija buvo 2001 m. Tad turédami geras kompiuterines Zinias entuziastai pradéjo
kurti specialiai mokykloms skirta programing iranga.

»Skolelinux* yra é)ecialiai mokykloms skirtas ,,Linux“ paketas, sukurtas ,,Debian
GNU/Linux'®* ir LTSP'*® pagrindu. Skirtas visy lygiy mokykloms, pradedant pradinémis. Siy
pakety kiiréjai yra norvegai, todél palaikomos visos oficialiosios norvegy kalbos: bokmadl,
nynorsk bei sami. Paketa kuria ir viso pasaulio bendruomené¢. ISversta | 17 kalbu.

Norvegijos kompamja »SLX Deblan Labs* yra finansiskai atsakinga uz ,,Skolelinux*
projekta. ,.Skolelinux* nariy organizacija'?’ yra 120 kiréjy bendruomeneé, kuri tiesiogiai plétoja
paketa. Branduoli sudaro 30 kiiréjy.

»Skolelinux* privalumai:

e Ekonominé¢ nauda. Nekainuoja — galima atsisiysti i§ Interneto, nesudétingas programinés
irangos palaikymas, galimyb¢ panaudoti senus kompiuterius.

e Tenkina mokykly poreikius. ,,Skolelinux* yra pac¢iy mokykly sukurtas paketas mokykloms,
todel pritaikyta pagal mokykly poreikius.

e Nuolatinis plétojamas. ,,Skolelinux*“ yra dalis ,,Debian“ paketo, kuri kuria labai plati
bendruomené, o tai garantuoja, kad ,,Skolelinux* nuolat bus vystoma ir tobulés.

e Stabilus ir patikimas paketas. Moksleiviams yra galimybé dirbti su nuspé¢jama ir dirbancia
sistema, kuri ,,neliizta” nenuspéjamai, yra maziau pazeidziama ir atspari kirminams (angl. —
worms) bei virusams.

e Vartotojai néra pririSti prie tiekéjy, tod¢él patys gali spresti, kada atnaujinti techning ar
programing jranga.

e Licencijos yra draugiskos vartotojui, suteikiancios teises, o ne atsakomybeg.

Zhitp://www.biuras.lt/ltsp.php

2http://www.skolelinux.no/index.php.en

25hitp://www.debian.org

26http://www.ltsp.org

2Thttp://www.skolelinux.org/portal/about/organization
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»Okolelinux® diegimas visiSkai nesudétingas. Paleidus kompaktini diska serverio
kompiuteryje tereikia atsakyti | keleta paprasty klausimy. Kasdienis sistemos administravimas ir
palaikymas vykdomas per interneto narSyklg, naudojantis ,,Webmin“ administravimo sasaja,
kuria galima sukurti ir Salinti nauja vartotoja, importuoti bei redaguoti informacija, administruoti
tinkle esancius kompiuterius, spausdintuvus, sistemos servisus (pvz. daryti kopijas).

Main Server
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Thin client

Thin client

Thin client

Thin client

13 pav. ,,Skolelinux‘ architektiira

»Skolelinux* yra tinklinés architekttiros, prisijungimui moksleiviams suteikiami vardai,
namy (angl. home) katalogai. Tai yra vartotojui patogus paketas, kuriame i§ anksto
sukonfigtiruoti jvairtis nustatymai. Vartotojas naudojasi vienu prisijungimo vardu ir slaptazodziu
keliems kompiuteriams. Be to, nesvarbu, kuriuo kompiuteriu vartotojas naudojasi tinkle, jis turi
priéjima prie savo byly ir net darbo aplinkos su savais nustatymais.

Pagrindiniame serveryje saugoma informacija apie vartotojus ir laikomos jy bylos. Cia
vykdomi ir pagrindiniai servisai. Tinkle naudojamas tik vienas pagrindinis serveris, taciau
prireikus nesunkiai galima perkelti servisus ir i kita kompiuteri.

Taip pat naudojamas serveris terminalams. Tai galingas kompiuteris, atliekantis visy
prijungty terminaly darba. Taikomosios programos dirba serveryje, t.y. viename galingame
kompiuteryje. Terminalai daZzniausiai yra seni ir piglis kompiuteriai, kuriuos sudaro pele,
klaviatira ir monitorius. Kietojo disko ¢ia nereikia. Tokiu budu galima iSnaudoti senus
kompiuterius, be to, supaprastéja administravimas, kadangi reikia palaikyti tik viena serveri.

Yra galimyb¢ ,,Skolelinux* diegti naujesniuose kompiuteriuose. Darbo stotyse taikomosios
programos diegiamos ir palaikomos lokaliai, procesai vykdomi lokaliai. Tokiu biidu lokaliais
frenginiais (pvz. CD jraSymo jrenginiais) galima grei¢iau naudotis. Taciau vartotojy autorizacija
ir duomeny laikymas yra atlickami ir saugomi byly/tinklo serveryje.

Darbo stoties priezitira gali biti atlickama centralizuotai, atlickant nesudétingus veiksmus,
taciau programing¢ {ranga turi buiti atnaujinama ir palaikoma kiekvienoje darbo stotyje.

Moksleiviai gali diegti ,,Skolelinux* ir savo namu kompiuteriuose bei naudotis ta pacia
programine jranga kaip ir mokykloje. Diegiama i§ ,,Skolelinux‘ kompaktinio disko.
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,.Skolelinux* svetainéje vartotojams pateikiama dokumentacija'>® bei pagalba'”. Daugiau
apie programing jranga galima suZinoti svetainése'’’, "' 132

»Skolelinux*“ galima atsisiysti ~°,
susipazinti ekrano paveiksléliuose'> bei i§versti { norima kalba'**.

K12 Linux Terminal Server Project (KI2LTSP)"’

KI12LTSP 2001 metais sukiir¢ JAV S§vietimo atstovai, kaip alternatyva mokykloms,
naudojan¢ioms ,MS Windows* operacine sistema. Siuo metu K12LTSP yra pla¢iai naudojama
visame pasaulyje. Per 2003 metus daugiau nei 50 tiikst. mokykly, valstybiniy istaigy ir imoniy
atsisiunt¢ K12LTSP. Projekto iniciatorius yra mokytojas Paul Nelson, o vadovaujantysis
programuotojas — Eric Harrison, taip pat mokytojas.

K12LTSP yra sukurtas ,,RedHat Fedora Linux“'®% ir ,Linux* terminalo serverio projekto
LTSP"’ (angl. Linux Terminal Server Project) pagrindu. Tai yra §vietimui skirtas nesudétingai
diegiamas ir konfigiiruojamas paketas, sukurtas pagal GPL licencija. Uz Sia programing iranga
nereikia moketi ir galima diegti i neribota darbo viety skaiciy.

m Terminals

o8

Terminal Server

Hub or switch

14 pav. K12LTSP architektiira

K12LTSP programiné jranga diegiama viename kompiuteryje (serveryje), i§ kur véliau
kraunasi darbo stotys, neturincios disky. Darbo stotyje taikomosios programos veikia serveryje,
o darbo stotys turi tik monitoriy, klaviatiira ir pelg. Tokiu budu Sioje sistemoje galima naudoti ir
senus kompiuterius.

Visos taikomosios programos veikia terminalo serveryje, darbo stotys neturi programinés
irangos. Tokia sistema tinka mokykloms, nes programos lengvai diegiamos ir nereikalauja daug
priezitros. Sistema yra patikima ir atspari virusams.

Kadangi K12LTSP kuriamas ,,Red Hat“ ir ,,Fedora“ pagrindu, todél galima naudotis ir
kitais paketais, sukurtais minétéms ,,Linux‘“ platinimo paketams.

StandartiS$kai K12LTSP naudoja dvi tinklo ploksStes: viena jungia serveri su mokyklos
tinklu, kita — sukuria privaty tinkla terminalams. Serveriai nereikalauja nuolatinés priezitiros.
Pakanka dvideSimties minuciy, kad serveris pradéty veikti.

128http://www.skolelinux.org/portal/documentation/

Phttp://www.skolelinux.org/portal/help

130 hitp://www.skolelinux.org/no/software

B! hitp://www.skolelinux.org/portal/product.

2hitp://www.skolelinux.org/portal/get _started/download

B3hitp://www.skolelinux.org/portal/screenshots

B4http://www.skolelinux.org/portal/contribute/translation
B3http://www.k12ltsp.org

BOhttp://fedora.redhat.com

Bhttp://www.ltsp.org
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Idiegus K12LTSP serverio programing iranga, galima jungti darbo stotis. Jeigu naudojami
standartiniai diegimo nustatymai, tuomet papildomai konfigiiruoti nieko nereikia. Terminalai
turéty uzsikrauti. Atskiros konfigiiracijos gali prireikti senesniems kompiuteriams, taciau tam yra
parengtos instrukcijos'*®.

Tinkle galima naudotis ir spausdintuvais, kurie jungiami prie serverio arba terminaly.

Daugiau  informacijos  apie  architektiira  pateikiama  interneto  svetainése:
http://www.k12ltsp.org/server.html  bei  http://www.k12ltsp.org/clients.html.  Pagrindingje
projekto svetaing¢je iSsamiai apraSomas diegimo procesas, konfigiiravimo galimybés, ¢ia galima
rasti informacijos, kur ir kokiomis salygomis isigyti kompaktinius diskus ar atsisiysti i§
interneto, suzinoti apie atnaujinimus, susipazinti su Pavyzdéiaism ?. Wiki srityje'*® pateikiama
nemazai papildomos informacijos: apie technine'*' bei programing'** jrangas, techninés
rekomendacijos'®, straipsniai'**, jvairios nuorodos'* bei paieskos galimybeés, atsakymai  daznai
uzduodamus klausimus'* ir kt.

. 147
wDebian Jr. 4

,Debian Jr.“ yra Sakinis ,,Debian GNU/Linux* paketo projektas, kuriuo siekiama, kad bet
kokio amziaus vaikai galéty naudoti ,,Debian* paketu. Jame yra specializuoti §vietimo programi-
nés jrangos paketai. Didelis démesys — vaiky poreikiams.

Vienas svarbiausiy giminingy projekty yra Atviryju programy Svietimo fondas OSEF148
(angly k. — Open Source Education Foundation), jau daugeli mety skatinantis tgsti ,,Debian Jr.*
kiirima, suteikdamas reikiamy iStekliy. Taip pat ,,Debian“ bendruomené bendradarbiauja su
,,Schoolforge“149, ,,Tux4Kids“150, ,,Kids Games*, ,,LinuxForKids“lSl, SEUL/edu'> projektais.
Tokiu budu i§vengiama nenaudingo darby dubliavimo.

,Debian Jr.“ suteikia tévams jrankiy ir dokumentacijos, kaip apsaugoti sistema, kad vaikai
jos nesugadinty, kad apsaugoti vaikus, narSancius Internete.

Galutinis projekto tikslas — sukurti vaikams draugiska ,Linux* paketa, skirta
kompiuteriams zaislams. [prastai tai biina ryskiy spalvy kompiuteriai su idiegta programine
iranga tam tikro amziaus vaikams.

Daugiau informacijos apie ,,Debian Jr.“ projekta pateikiama svetainése:
http://www.nl.debian.org/devel/debian-jr/
http://wiki.debian.net/?DebianJr

http://people.debian.org/~synrg/junior-doc/quickguide/

B8http://www.k 1 21tsp.org/phpwiki/index.php/Documentation
Bhttp://k121tsp.org/casestudy.html
“Ohttp://www.k12ltsp.org/phpwiki
"hitp://www.k12ltsp.org/phpwiki/index.php/Hardware

“hitp://www k12ltsp.org/phpwiki/index.php/Software

hitp://www.k12ltsp.org/phpwiki/index.php/Technical
hitp://www k12ltsp.org/phpwiki/index.php/Articles
Yhitp://www.k12ltsp.org/phpwiki/index.php/EducationLinks

H6http://www.k12ltsp.org/phpwiki/index.php/Frequently AskedQuestions

Yhttp://www.debian.org/devel/debian-ir

"$hitp://www.osef.org

hitp://www.schoolforge.net

BOhttp://www.tux4kids.com

BShhitp://www.linuxforkids.org

S2http://www.seul.org/edu
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. 153
wDebianEdu““

»DebianEdu taip pat yra ,,Debian GNU/Linux‘ projektas. Juo siekiama suklasifikuoti ir
suskirstyti | paketus visa laisvaja programing jranga, skirta Svietimui, kartu su dokumentacija.
Vienoje vietoje surinkta nemazai nemokamai platinamos programinés jrangos ivairioms Svietimo
sritims: astronomijai, biologijai, chemijai, geografijai ir kt. Visa saraSa diegiamos programinés
Irangos galima rasti svetaingje http://wiki.debian.net/?DebianEdu

AdvanceCD™*

Minimalus ,,live c¢d, dvd ir usb® ,,Linux* paketas, turintis ,,AdvanceMAME® emuliatoriy.
Galima uZzkrauti bet kuriame kompiuteryje ir zaisti Zzaidimus be jokio papildomo diegimo.
StandartiSkame pakete yra ,,arcade* Zzaidimai ,,Gridlee®, ,,Poly Play* ir ,,Robby Roto*. Naudoja
tik 20 MB disko.

»AdvanceCD* paskirtis yra transformuoti bet koki asmeninj kompiuterj i Zaidimy konsolg.
Nesudétinga naudotis paprastiems vartotojams. Galima susikonfigtiruoti CD ar USB ir Zaisti tik
savo mégiamais zaidimais jungiantis prie bet kokio kompiuterio. AutomatiSskai nustato visa
kompiuterio techning jranga.

Projekto svetaingje pateikiama nemazai informacijos vartotojams: palaikomy vaizdo'> bei
garso"® ploki¢iy sarasai, dokumentacija'’ bei kita naudinga informacija. Su aplinka galima
susipazinti ekrano paveiksléliuose'>®.

Panasiis projektai yra ,,The XMame on CD Project” (http://www.phased.co.uk/xmame/),
,Linux CD-ROM  Game System* (http://www15.big.or.jp/~yamamori/sun/tech-linux-
2/index_e.html) ir ,,KnoppiXMAME* (http://freshmeat.net/projects/knoppixmame/). Taciau jie
naudoja standartinj ,,Linux* paketa ir uzima daugiau vietos kompaktiniame diske.

Taip pat verta paminéti ,,live cd* projektus ,,Movix*“ (http://movix.sourceforge.net/), skirtas
zitréti DivX/MPEG filmus ir ,,SCUMMLinux“ (http://scummlinux.sourceforge.net/), skirtas
zaisti SCUMM zaidimus.

. 6l59
wpequelin‘

Ispany paketas §vietimui. Tai yra sudétiné projekto ,Metadistros*'® dalis. ,,Metadistros*
kuria paketus galutiniam vartotojui — mokykloms, universitetams, verslo imonémes, kt.

»pequelin® tikslas yra sukurti ,,GNU/Linux* paketus vaikams, jaunimui ir Svietimui.

3.4. Bendrosios paskirties atvirosios programos

Per pastaruosius keleta mety atvirosios programos tapo lengvai naudojamos ne tik
serveriuose, bet ir asmeniniuose kompiuteriuose. Siuo metu yra sukurti aukstos kokybeés
analogai, galintys pakeisti bet kurig programing iranga, naudojama mokyklos kompiuteriy
klasése. Daugeliu atveju atvirieji produktai yra pranasesni panasiems komerciniams produktams.

"3http://wiki.debian.net/?DebianEdu
"**http://advancemame.sourceforge.net/
http://advancemame.sourceforge.net/doc-carded.html
http://advancemame.sourceforge.net/doc-audiocd.html
http://advancemame.sourceforge.net/doc.html

http://advancemame.sourceforge.net/cd-snapshot.html
Shttp://www.pequelin.org
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160http://metadistros.software-libre.org/en/
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Kai kuriais atvejais komercinés taikomosios programos gali vis dar turéti techniniy privalumuy,
taciau tai tikrai néra prieZastis, kuri neleisty ieskoti alternatyvy.

Pateikiama daZniausiai naudojamy bendrosios paskirties komerciniy ir ju atviryjy
programy analogy lentelé. Komercinés programos pateikiamos abécélés tvarka. Salia pateikiami
analogiSky atviryjy programy pavadinimai, nuorodos i projekty svetaines bei nurodoma, kurioje
platformoje ji veikia.

Komerciné
programa

ACDSee

Adobe Acrobat

Adobe PageMaker
Adobe Photoshop

Adobe Premiere

Borland Delphi

Corel Draw

Easy CD Creator

Adobe Ilustrator

13 lentelé. Komerciniy ir atviryjy programy analogy palyginimas

Atviroji programa

gThumb

Eye of Gnome

Image Magic
Smartition-ScreenCopy

OpenOffice.org”
Adobe Acrobat ~
Gnome PDF Viewer
Xpdf

Scribus

The GIMP®
ImageMagick
Karbon
Cinepaint
Gphoto

Virtualdub
Kino
Kdenlive
Cinelerra
GgCam

Kylix

Sodipodi

Inkscape
OpenOffice.org Draw”
Corel Draw™

K3b

Gnome CD Master
ECIiPt Roaster
cdrecord

Sodipodi

Inkscape
OpenOffice.org Draw”
Corel Draw™

Operaciné

Svetainé .
sistema

http://gthumb.sourceforge.net L
http://www.gnome.org/gnome-office/eog.shtml L
http://www.imagemagic.org

http://smartision-sc.sourceforge.net

—

http://www.openoffice.og
http://www.adobe.com/acrobat
http://www.gnome.org
http://www.foolabs.com/xpdf

ol onll el o

-

http://www.scribus.org.uk

http://www.gimp.org
http://imagemagick.org

http://www koffice.org/karbon
http://www.cinepaint.sourceforge.net
http://www.gphoto.org

-

-

—

http://www.virtualdub.org
http://kino.schirmacher.de
http://sourceforge.net/projects/kdenlive/
http://heroinewarrior.com/cinelerra
http://cse.unl.edu/~cluening/gqcam

http://www.borland.com/kylix/

http://sodipodi.sourceforge.net
http://www.inkscape.org
http://www.openoffice.org
http://www.corel.com

ol ol enlll o

-

-

http://k3b.sourceforge.net
http://cdrdao.sourceforge.net/gcdmaster
http://sourceforge.net/projects/eroaster/
http://www.fokus.fhg.de/research/cc/glone/empl
oyees/joerg.schilling/private/cdrecord.html

CCorC g2 O DOCfNg DEfgs O 222 g 22

http://sodipodi.sourceforge.net
http://www.inkscape.org
http://www.openoffice.org
http://www.corel.com

i
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-
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Komerciné
programa

MS Internet
Explorer

mIRC

MS Access

MS Excel

MS Frontpage

MS MSN
Messenger

MS Outlook

MS Outlook
Express

MS Powerpoint

MS Project
MS Publisher

Atviroji programa

Mozilla"
Mozilla Firefox"
Konqueror*
Nautilus”
Galeon

Opera

X-Chat’
Mozilla ChatZilla

Gaim’
KVirc

Irssi
Miranda IM
Gabber"
Exodus’

OpenOffice.org”
Kexi

OpenOffice.org Calc”
Gnumeric”
KSpread”

Mozilla Editor”
Nvu

Bluefish
OpenOffice.org
Writer/Web®
Gaim”

Kopete
Miranda IM
Gabber’
Exodus

PSI

aMSN

Mozilla Mail” ir
Mozilla Calendar”
Evolution

Mozilla Mail”
Mozilla Thunderbird”
Evolution

KMail"

Sylpheed

Pine

OpenOffice.org Impress

KPresenter
Imendio Planner

Scribus

Svetainé

http://www.mozilla.org
http://www.mozilla.org/products/firefox
http://www konqueror.org
http://www.gnome.org/projects/nautilus
http://galeon.sourceforge.net
http://www.opera.com

http://www.xchat.org
http://www.mozilla.org/projects/rt-
messaging/chatzilla/
http://gaim.sourceforge.net
http://www kvirc.net
http://www.irssi.org
http://www.miranda-im.org
http://gabber.jabberstudio.org
http://exodus.jabberstudio.org

http://www.openoffice.og
http://www koffice.org/kexi

http://www.openoftice.og
http://www.gnome.org/projects/gnumeric
http://www koffice.org/kspread

http://www.mozilla.org/editor
http://www.nvu.com
http://bluefish.openoffice.nl
http://www.openoffice.og

http://gaim.sourceforge.net
http://www kopete.org
http://www.miranda-im.org
http://gabber.jabberstudio.org
http://exodus.jabberstudio.org
http://psi.affinix.com
http://amsn.sourceforge.net

http://www.mozilla.org
http://www.mozilla.org/projects/calendar
http://ximian.com/products/evolution

http://www.mozilla.org
http://www.mozilla.org/products/thunderbird
http://ximian.com/products/evolution
http://kmail kde.org
http://www.sylpheed.org
http://www.washington.edu/pine

http://www.openoffice.org
http://www koffice.org

http://www.imendio.com/projects/planner/

http://www.scribus.net

Operaciné
sistema
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Komerciné

Operaciné

programa Atviroji programa Svetaine sisterna
MS Visio Dia http://www.gnome.org/projects/dia W, L
Kivio http://www koffice.org/kivio/ L
MS Visual Studio KDevelop http://www.kdevelop.org L
C++ Eclipse http://www.eclipse.org W, L
MS Windows XMMS http://xmms.org L
Media Player Xine http://xinehq.de L
Mplayer http://www.mplayerhq.hu W, L
Zinf http://www.zinf.org W, L
Noatun http://noatun.kde.org L
Ogle DVD Player http://www.dtek.chalmers.se/groups/dvd/ L
Totem Movie Player http://www.hadess.net/totem.php3 L
Beep Media Player http://beepmp.sourceforge.net L
VLC Media Player http://www.videolan.org/vlc/ W, L
GStreamer Player http://gstreamer.freedesktop.org/modules/gst- L
player.html
Vidomi http://www.vidomi.org W
MS Word OpenOffice.org Writer  http://www.openoffice.org W, L
AbiWord" http://www.abisource.com W, L
KWord http://www koffice/kword L
Nero Burning K3b http://k3b.sourceforge.net L
ROM Gnome CD Master http://cdrdao.sourceforge.net/gcdmaster L
ECIliPt Roaster http://sourceforge.net/projects/eroaster/ L
cdrecord http://www.fokus.fhg.de/research/cc/glone/empl L
oyees/joerg.schilling/private/cdrecord.html
3D Studio Max  Blender http://www .blender.org W, L
WinAmp XMMS http://xmms.org L
Xine http://xinehq.de L
Zinf http://www.zinf.org W, L
WinOnCd K3b http://k3b.sourceforge.net L
Gnome CD Master http://cdrdao.sourceforge.net/gcdmaster L
ECIiPt Roaster http://sourceforge.net/projects/eroaster/ L
cdrecord http://www.fokus.fhg.de/research/cc/glone/empl L
oyees/joerg.schilling/private/cdrecord.html
WinZip 7-Zip http://www.7-zip.org W
File Roller http://fileroller.sourceforge.net L
bzip2 http://sources.redhat.com/bzip2 L

* v g .
— verciama { lietuviy kalbag
*k . . .. v ey . . . .
— néra atviroji, ta¢iau nemokama, veikia ,,Linux“ aplinkoje

Taip pat yra populiarios daugiaplatforminés byly parsisiuntimo i$ Interneto programos

»gFTP, | FileZilla®, ,,GetLeft”, garso redagavimo —

»gsview™, , .ghostscript”, Zodyny programa ,,OpenDict® ir kt.

»Audacity, postsript byly perzitros —

Kaip matyti i pateiktos lentelés, daugeli kompiuterio atliekamy funkciju galima jvykdyti ir

atvirojo kodo programy pagalba. Daugelius $iy programy yra daugiaplatformés, tad jomis galima
dirbti jvairiose ,,Unix* tipo sistemose, ,,Windows* bei ,,Macintosh®. Si lentelé galbit taps viena
1§ priemoniy mokykloms bei moksleiviams susipazinti ir iSbandyti kompiuteriy programy
analogus bei iSvengti piratavimo.
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3.4.1. Standartinés kompiuterizuotos darbo vietos programos

Siame skyriuje pateikiamos dazniausiai naudojamos atvirosios programos ,,Windows
aplinkoje. Visos j jos yra daugiaplatformes, tad gali buti naudojamos ,,Windows*, ,,Linux*, ,,Mac*
bei kitose operacinése sistemose. Sios programos yra populiarios ir Lietuvoje, tad Lokalizuotas atvirojo te
verc¢iamos 1 lietuviy kalba, rengiami vadovéliai, leidziamos knygos.

Rastinés paketas ,,OpenOffice.org «l6l

—~
OpenOfficeorg

Programa sukiré ,,Sun Microsystems* kompanija, lokalizavo Matematikos ir informatikos
institutas. ,,OpenOffice.org™ 1.0.3. versijos lokalizavima rémé Informacinés visuomenés plétros
komitetas.

Paketa sudaro:

Diegimo programa

Teksty rengyklé ,,Writer*
Tinklapiy rengykle

Rysiy tvarkyklé ,,Global*
Skaiciuoklé ,,Calc*

Grafikos rengykl¢ ,,Draw*
Pateikc¢iy rengyklé , Impress*
Matematiné rengyklé ,,Math*

,OpenOffice.org® gali visiSkai pakeisti ,,Microsoft Office” programas. Visiskai palaikomi
lietuviski raSmenys. Yra jvairiy kalby (angly, vokieCiu, rusy, lietuviy, lenky ir kt.) raSybos
tikrinimas. Pasizymi jvairiomis galimybémis vartotojui: bylos eksportas i1 PDF formata, bylos
iSsaugojimas SWF (Macromedia Flash) formatu, ,,Macro Recorder*.

Diegimo programa. Si programa skirta ,,OpenOffice.org programy paketui jdiegti,
i8diegti ar atstatyti.

Skaiciuoklé. ,,OpenOffice.org™ elektroniniy len-teliy tvarkymo programa. Jos funkcijos ir
paskirtis tokios pat, kaip ir ,,Microsoft Excel* programos: duomeny lenteléms kurti ir apdoroti.

Teksty rengyklé. ,,OpenOffice.org” teksty tvarkymo programa, sutrumpintai vadinama
rasykle. Si programa savo galimybémis ir dizainu panasi i ,,Microsoft Word* programa.

5 Tinklapiy rengyklé. ,,OpenOffice.org” HTML kalba ra-Somy teksty tvarkymo programa.
Si programa naudoja rasyklés langa su keletu priemoniy, skirty tik tinklalapiams kurti.

RySiy tvarkyklé. Si programa yra atskiras rasyklés modulis. Iskvietus $ia programa
atveriamas teksty rengyklés langas su zvalgiklio langu. Zvalgiklio lange matomas pagrindinio
dokumento jrasy sarasas, tad galima pamatyti, ar egzistuoja rySiai su kitais pagalbiniais
dokumentais. Jei tempsime slinkties juosta, pamatysime susiety dokumenty kelius.

Matematiné rengyklé. ,,OpenOffice.org® matematiniy reiskiniy tvarkymo programa padés
nesunkiai sukurti matematinius reiskinius ir formules. Ji atitinka ,,Microsoft Equation®
programa, nors pats programos naudojimo principas skiriasi. Programa naudoja ir matematiniy
zenkly mygtu-kus ir juos nusakancias komandas.

Grafikos rengyklé. ,,OpenOffice.org” vektorinés grafikos programa. Programa galima:

e  braizyti jvairius dvimacius ir trimacius brézinius;

"Thttp://www.openoffice.org; http://www.openoffice.lt
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ju pjuvius;

taisyti ir grupuoti objektus;
konvertuoti tekstg i trimatj;
kurti meniska teksta;

atlikti transformacijas;
parinkti spalvas, fonus;

kopijuoti ir importuoti grafikos objektus, paveikslus;

juos pertvarkyti

Pateikciy rengyklé. ,,OpenOffice.org™ pateikéiy kiirimo programa. Ja sukurtos skaidrés

15 pav. ,,OpenOffice.org™ teksto rengyklé ,,Writer*

Tioe
@ Empty presentation

¥ Preview
™ Do not show this dialog again
wo | cama | | Mo | o

L \7/WWW 4

BT 22 2120 19 18 17 6 5 4 13 2 1L 10 9 8§ 7 6 5 4 3 2 1 0

+10.00x 0,00 7%

e 7
5 2.83/-1.93

Siide 3/4 Default

17 pav. ,,OpenOffice.org™ pateik¢iy rengyklé

,lmpress

16 pav. ,,OpenOffice.org™ skaic¢iuoklé ,,Calc*

padés patraukliai iliustruoti savo mintis pamokoje, skaitant pranesima konferencijoje, ginant

diplomini ar magistro darba, pristatant nauja projekta ar organizacijos darbo plana. Pateiktis

galima papildyti skaiCiuoklés lentelémis, diagramomis, pieSiniais, bréziniais, {vairiais
animaciniais demonstravimo efektais.
T 50021 CommunTealone A5 - OpenOMcas 10
Eile Edit View Inset Format Tools Window Help -
filez/nome/amyDesktop/Documents/BoostDo v/ 5 & @ +irh @ ~ = tiaea
S [wisas  S][0S] B ums===s%uanm €€ 06 ==k 4
[Default ~] [Times New Rom~] [14 = = == £ AAE o35 SJaz-0 P
[ 2. 1-. 1 B 7 .8 3 10, 11 [ o N S e S T O DA 1
E b
= @ i pned 7
@ @ 5 iSanduio 01/07003
4 S[6 Timefotbruk p3 de uike prosiekter imer
8 = S G Sty Cone by Widdaiom Timer——Can e (A "Pow "S3_"W "> D
» ® oy
e s
= Ly
> a
; Utvidelse av ExternalSender pdural
Le] ExternalSender er nd utvidet med en metode som heter sendSMSMessage, denne kalle o
b parameter som den gamle sendMessage. Et kall blir som folger: e
3 =
sendSMSMessage ( String username, String password for
sender, String recipient, String contents ) Einl
Denne metoden returnenerer né en streng som forteller hvordan utsendin = C— |
tilbakemeldingen inneholder en kode samt tekst som forteller hva som sl 3
- Nar utsending gikk bra: Bl -
“200 - Message(s) was sent,<antall meldinger>,<saldo pa konto>" F Eobuk
1 1 i e e
Pagel/1 Defauk 150% IINSRT |STD HYP Sheet1/1 nmellsuﬂajmmhsu 100% STD. Sum=0.00 =

B Untited2 = OpenoOfice.org 1.02

File Edit View Format Tools Window Help

[F fsd 8 @S

M E D O8O0

ash

10

(10
a

immands

] In(10) func e[ 10} over3 overa

0
ab

% ash aeh iy

i

(&)

+0 -0 fa Fo
a+b arb axb axb

azb o/b

18 pav. ,,OpenOffice.org” matematiné rengyklé
,»Math*
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19 pav. ,,OpenOffice.org* grafikos rengyklé
,,Draw*

,OpenOffice.org™ jau keleta mety yra verciamas i lietuviy kalba. Lietuviska versija galima
atsisiysti tiek i§ gamintojy, tiek ir i§ Matematikos ir informatikos instituto lokalizavimo grupés
svetainés http://aldona.mii.lt/pms/lok/openoffice/.

Be to, 1§ Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
tinklalapio http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/d4.html galima atsisiysti vartotojo
dokumentacija lietuviy kalba.

Nemazai informacijos vartotojams pateikiama angly kalba:

http://www.ooodocs.org/modules.php?name=Content&pa=showpage&pid=3,
http://000.ximian.com/hackers-guide.html.

»omaltijos* leidykla yra iSleidusi mokomasias knygas ir bendrajam naudojimui —
B. Starkaus ir A. Pasmokaités ,,OpenOffice* ir ,,OpenOffice. Atmintin¢*. Siuo metu yra
rengiama kompiuterinio rastingumo standarto ECDL testavimo programa ,,OpenOffice.org™
paketui.

,»OpenOffice.org” namy svetainé yra http://www.openoffice.org. Taip pat veikia svetainé ir
Lietuvos vartotojams: http://www.openoffice.lt arba http://It.openoffice.org.

Minimalts reikalavimai kompiuteriui: daugiau nei 32 MB (dirbant su ,,WinME®,
,»Win2000%, ,,WinXP*“ — daugiau nei 64 MB) operatyviosios atminties (RAM); Pentium 133, ne
maziau kaip 150 MB laisvos vietos standziajame diske.

Teksto rengyklé ,,AbiWord «l62

Savanoriy ver¢iama i lietuviy kalba. Integruota lietuviy kalbos rasybos tikrinimo programa.
,»AbiWord* yra skirta tiems, kurie nesinaudoja viso ,,OpenOffice.org® paketo programomis, o
reikalingas tik teksto redagavimo irankis. ,,AbiWord* yra nedidelé, greita ir naudojanti mazai
kompiuterio resursy (uZtenka 8 MB RAM) programa. Ja galima dirbti ir su ,,MS Word* bei RTF
formaty dokumentais.

"“http://www.abisource.com
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Rasybos tikrinimo programa ,,Ispell“

HIspell“ yra raSybos tikrinimo paketas, skirtas atvirosioms programoms. Programa ir
zodynas suderinamas su raSybos tikrinimo bibliotekomis, naudojamomis rastinés atvirosiose
programose: ,,OpenOffice, ,,AbiWord“, ,Mozilla“. Uztikrinama integracija su Siomis
programomis ,,Windows® ir ,,Linux* platformose (Intel architektiiros kompiuteriuose), o taip pat
su programomis, sugebanciomis tikrinti raSyba naudojant ,,ispell* programos programing sasaja
(,Emacs®, ,,VIM®, , mutt®).

Programos naudojamas Zodynas yra suderintas su Dabartinés lietuviy kalbos zodyno
(DLZK) 2000 mety leidimu. Taip pat panaudoti ir atvirojo ,.ispell-It“ projekto 2000—-2003 metais
surinkti ZodZiai, kuriy néra DLKZ, daZniau pasitaikantys mokslingje, techningje bei §nekamojoje
kalboje. I Zodyna nebuvo jtraukti pasene bei tarmiski Zodziai. Be DLKZ, Zodyno sudarymui
buvo naudojama Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, 1996 m. leidimas, i§ kurios buvo paimtos
uzdaros zodziy klasés: prielinksniai, dalelytés, jungtukai, skaitvardziai bei ivardziai, o taip pat
kai kurie prieveiksmiai.

IS viso Zodyne yra 106 164 Zodziai bendrai, skaiCiuojant lietuviskus ir tarptautinius.
Lietuviy kalbos zodyna ir Zodziuy kaitybos taisykles parengé Ramiinas LukaSevicius ir Albertas
Agejevas.

Naujausia programos versija galima atsisiysti 1§ ftp://ftp.akl.1t/ispell-It/. Pateiktame
archyve yra zodynai bei instrukcijos vartotojui. Instrukcijas pateikia ir ,,OpenOffice.org®
lokalizavimo komanda savo tinklalapyje http://aldona.mii.lt/pms/lok/openoffice/tikrink.htm.

Atvirasis Zodynas ,,OpenDict «l63

m Dictionary program for everyona

,»OpenDict™ yra nemokama (atvirojo pradinio teksto) zodyny programa, kuria galima dirbti
su atviry formaty zodynais: ,,.DICT*, ,,TMX*, ,Mova®, ,,Slowo*. Taip pat — ,,LED* angly-
lietuviy, lietuviy—angly, vokieciy-lietuviy, lietuviy—vokieciy kalby zodynu priedais (iskiepiais).
Zr. programos aprasyma 3.5.2 sk.

PostScript bei PDF programos ,,Ghostscript® ir ,,GsView* 164

Su Siomis programomis galima Zzitréti, kopijuoti ir spausdinti ,,Postcript” bei PDF bylas.
Atsisiuntus programos, i$ pradziy diegiamas ,,Ghostscript™, o paskui —,,GsView* programa.

. . . . (165
Universali pakavimo programa ,,7-Zip*

Gt .
free | 7-Zip

,»1-Z1p*‘ yra universali pakavimo programa, suspaudzianti bylas labiau nei kitos programos
(komercings ar atvirosios). Integruota 40 kalby (tame tarpe ir lietuviy). Palaiko 7z, ZIP, CAB,
RAR, ARIJ, GZIP, BZIP2, TAR, CPIO, RPM ir DEB archyvy formatus. Greitas suspaudimas,
i$pakavimas, integracija su MS ,, Windows‘ aplinka. ZIP archyvy apsaugojimas slaptazodZziu.
Yra automatinio iSsipakavimo galimybeé.

»/-Zip* dirba kaip byly tvarkyklé. Programa turi daugelio pamégtos programos FAR
iskiepius (anglu k. plugins), kurie jgalina perzvelgti DOC, XLS, PPT, MSI, CHM formaty bylas.

13http://opendict.sf.net
1$4http://www.ghostscript.com

1$Shttp://www.7-zip.org
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Veikia visi standartiniai jprastiniai funkciniai klaviSai. Yra ,,favorites* meniu, kur galima susidéti

labiausiai lankomus katalogus.

Inerneto programy paketas ,,Mozilla*“'®

mozilla

Universalusis interneto programy paketas, kuri sudaro:

interneto narsSykle,

elektroninio pasto ir naujieny programa,
hiperteksto (HTML) rasykle,

pokalbiy programa,

ELED

. Byla Iska Podrps il Adespnas Priemonés Dabai Zingnas

@ Q @ Q [ 5% it aldona.mi fpms Aok smozila/

. 48 Piadfia| Eddesynas S Mozila® Listu

~=1olx|

] (G5 teskoti | ‘go

Paranking Kopesv X

Adiespnas
Jtraukti. Tvarkyti |ekoti m // <
Jeskat = ozilla clzefuuo e

b £ Asmenins mpgiuky

Lietuvinimas  Diegimas  Klaidos Kalendorius Mozilla.org

b £ Vabiybes jstaigos

b 5 Mokslas i stucfjos

Kas yra ,,Mozilla“?
b £ Kultira it menas 19938 m. sausio 23 dieng bendrove ,Netscape Communications
] paskelbe, kad intereto programy paketas ,MNetscape

b EGKaba r Cormmunicatar” i jo pirminiai tekstai bus platinarmi nemokamai

Paietka

Programy paketo ,Netscape Navigator” (veliau —,Netscape
Linturiska Mozila*

Communicator”) originalus kodinis pavadinimas buvo ,Mozilla®

£l

Zumalas P | I =
= & ) &3 | Dokumentasjkelas I =

20 pav. ,,Mozillos* narSyklé
& Lietuvinimas [file:/.._/lietuvinimas_html] - Rasykle =14}

. Byla Iasisa Bodings letapai Fomatas Leetelé Priemonés Darbai Zinnas |

¥ 9 a @ &, @ 5 @ &
MNaujas  Alverti Publikucti Mariykle Spausdinti  Saitas Pavekslas Lentele  Raiyba
& -a sa B f U = = = FE

/ - p- - 1! l‘ ] i-
weivefox” Lietuvoje |

[Nargykles ,Firefox' lietuvinima sudaro dvi dalys: vertimas | lietuviy kalba ir
pritaikymas darbui lietuviskoje terpeje. Listuvinimo darbus atlieka
Matematikos ir informatikos instituto Informatikos metodologijos skyriaus

grupeé (vadovas

[E4 is [ 720 Su gainiy Zenklais | <HT11L> Pirminis tekstas | 2% Persidra |
M = & [ oF | cbodp] cdvr p>

22 pav. ,,Mozilos* hiperteksto rasyklé

Bl

| Byla Taica Rodings Priemonés Darbai Zingnas ‘

o v [ [e= URL i/
Tema <nezinomar

[SVEIKI] =

Veiksena dnéray Dalyviai ¢néra>

hitp:iiwww.irchelp.ory
hitp://www.mozilla., |=

org/projects/itmessaging/chatzilla/

4 === |datinio scenarijaus chrome //chatzilla/localeichatzilar js jelimas

[INFORMACIIA  Stai keletas pokalbiy senveriy ir tinkly: [dalnet, sinet, slinara kiu I,

freenade, hybridnet, ire.5ci.l, irc. el i, irc.intemekea. i, s, irc. ku.t, |

irc.omniteLnet, irc.soften. kiut, iinet, moznet, guakenet, rin, stashne,

undernet, webbnet]

Jei narite gauti kuries ners kemandes pasiskinima, kemandy silutéje

surinkite /help <komandos-vardas>"

[INFORMACLIA]

[NFORMACLIA]  Siuo metu veikia Sios komandos: [about, attach, away, cancel, =l

[ ] t

b &2 & B & | iciicomielne: |2

24 pav. ,Mozillos* pokalbiy programa ,,Chatzilla“

1$6http://www.mozilla.org

»JavaScript™ scenarijy (skripty) derinimo programa.
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21 pav. ,,Mozillos* elektroninio pasto programa

1 JavaScript Debugger —1o] x|
. B Teisa Rodns Defimas Vokdymolaka Friemonés Dabai Zingnas |
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o {
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Vidiriai kinta... ]| Stebimos 15iks,

0 [Stabdymo taskai | ¥

Vardas Eiluté ir sk,

Gtabdymo ta3... || Kieipini d2k|

D 2 ©F F) 3 | Sveikil Cia.Javascipt scenaiy derinmo progiama

23 pav. ,,Mozilos* ,,JavaScript™ derintuvé
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Paketas veikia jvairiose operacinése sistemose (,,Linux®, ,,Windows*, ,,MacOS* ir kt.).
Minimalis reikalavimai kompiuteriui: ne maziau kaip 64 MB operatyviosios atminties; 233 MHz
procesorius; 50 MB laisvos vietos standziajame diske. Idiegus ,,Mozilla“ rekomenduotina
papildomai isidiegti Javos'®’ bei ,,Flash*'®® priedus.

Nuo 2002 m. platinamos sulietuvintos paketo ,Mozilla“ versijos'®”. Taip pat parengta
vartotojo dokumentacija lietuviy kalba, kuria galima parsisiysti i§ Informacinés visuomenés
plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés svetainés' ™.

Pateiksime ,,Mozillos* pagrindiniy komponenty svarbiausias savybes, itraukdami ir naujas
savybés, kuriomis paketas papildytas lietuviskoje lokalizacijoje.

Interneto narsykle

,Mozillos* nar$yklé pasizymi priemoniy ir galimybiy, palengvinanéiy nar§yma, gausa. Stai
tik keletas juy (Cia itrauktos):

Adresynas — informatyviy ir daznai reikalingy svetainiy adresy rinkinys.

NarSymo kortelés — galimybé viename narSyklés lange atverti daugeli tinklalapiy
(kiekviena atskiroje kortel¢je).

Sparcioji paieska internete — paieska su numatytaja paieskos sistema i§ narSyklés adresu
juostos, radiniy vaizdavimas parankinéje, paieska su keliomis paieskos sistemomis vienu metu.

Paieskos sistemos — integruota paieska su lietuviska sasaja turincia ,,Google® sistema ir
lietuviskomis sistemomis ,,Search.It” bei ,,Seklys®.

Raktiniai ZodZiai — daznai lankomy interneto adresy zodiniy atitikmeny naudojimas.

Parankiné — individualizuojamas narSyklés polangis, kuriame galima laikyti viska, ko
daZniausiai prireikia — paieSkos sistemas, adresyna, kalendoriy, Zurnala, elektroninio pasto
adresus ir kitka.

ISkylanciyjy langy valdymas — iSkylantieji langai su nepageidautina informacija gali
trukdyti narSyma. Galima nustatyti, kurioms svetainéms leisti atverti iSkylancius langus, kurioms
—ne.

Slaptazodziy tvarkytuvé — svetainiy, reikalaujanciy registracijos, abonenty vardy ir
slaptazodziy isiminimo ir automatinio pateikimo priemoneg.

Saugumas — lanksCios tapatybés liudijimy ir Sifravimo priemoniy panaudojimo ir ju
tvarkymo galimybés.

Elektroninio pasto programa

Lietuviski raSmenys — programa suderinta darbui su lietuviskais raSmenimis, todél be
papildomy reguliavimu galima raSyti ir skaityti lietuviSkus laiskus.

Lietuviy kalbos rasybos tikrinimas.

Keliy abonenty darbas — su ta pacia pasto programa gali dirbti keli paSto (naujieny grupiy)
abonentai.

POP ir IMAP protokolai —gali veikti su paSto serveriais, naudojanciais IMAP ar POP3
gaunamy laisky protokolus.

167 hitp://java.sun.com/getjava/download.html

168 hitp://www.macromedia.com/downloads/
19 http://aldona.mii.lt/pms/lok/mozilla/
170 hitp://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/d4.html
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Naujieny grupés — prisijungimas prie naujieny grupiy serveriy, naujieny laisky skaitymas ir
raSymas, parsisiuntimas i savo kompiuteri bei tvarkymas.

Veiksmai su laiskais — persiuntimas, kopijy ir slaptyju kopiju siuntimas, priedy pridéjimas
prie laisko, laiSky zyméjimas spalva, etikete ar gairele, filtravimas, skirstymas i aplankus,
iraSymas, spausdinimas, grupavimas ir kt.

Slamsto valdymo mechanizmas — aptinka nepageidaujamus laiskus, juos pazymi, perkelia i
nurodyta aplanka ar SiukSling arba paSalina.

Laisko tekstas — grynasis arba raiSkusis, galima nu-rodyti, kokio tipo tekstus siysti
konkretiems adresatams.

Adresy knyga — adresaty duomeny kaupimas ir tvarkymas.
Importas — laisky, adresy knygu arba pasto nuostaty i$ kity pasto programuy.

Saugumas — turi svarbias sauguma uztikrinancias savybes: S/MIME, skaitmeninis parasas,
liudijimai, darbas su saugumo moduliais.

Hiperteksto rasyklé

Lietuvisky raSmeny naujame tinklalapyje vartojimas be papildomy programos reguliavimy.

Lietuviy kalbos rasybos tikrinimas — prie§ publikuojant Ziniatinklyje parengta tinklalapi,
galima patikrinti jo rasyba.

Keturios tinklalapio taisymo veiksenos — normalioji (,,ka matau, ta ir gaunu®), su gairiy
zenklais (rodomi HTML kalbos gairiy zenklai), pirminis tekstas (rodomas tinklalapio pirminis
tekstas) ir perziiira (tinklalapis rodomas toks, koks jis atrodys narSykléje).

Tinklalapio jraSymas pakei¢iant koduotg¢ arba grynuoju tekstu.

Iterpimas 1 tinklalapi ivairiy objekty (paveiksly, saity, prieraiSy, lenteliy, specialiyju
raSmeny, horizontaliy, dokumento turinio (rodyklés), scenarijy ir kt.).

HTML kalbos tikrinimas — prie§ publikuojant tinklalapi galima patikrinti, ar jis atitinka
HTML kalbos standarta.
Tinklalapio publikavimas — parengto tinklalapio i§siuntimas i Ziniatinklio serveri.

Interneto nariykleé ,,Mozilla Firefox*“'”!

a,ﬁel Firefox
¢ rhe hrewsor reloaded

Interneto narSykle, kilusi i§ ,,Mozillos* paketo narSyklés, taciau yra daug paprastesné ir
spartesné. Veikia Windows, Linux, Mac OS X operacinése sistemose, nereikalauja dideliu
kompiuterio istekliy.

Nuo 2004 m. pradzios platinamos lokalizuotos i lietuviy kalba narSyklés ,,Mozilla FireFox*

versijos' 2.

»Mozilla Firefox* daugeliu savybiu panasi i ,,Mozillos* paketo narSykle (Zr. jos aprasa
auksciau). IS ypatingy ,,Firefox* savybiy galima paminéti Sias:

Paprasta sasaja — narSyklés langai neturi pertekliniy elementy.

Thitp://www.mozilla.org/products/firefox/
172 http://aldona.mii.lt/pms/lok/firefox/
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Automatinis atsiuntimas — patogi integruota atsiuntimy tvarkytuvé gali atsiysti bylas ir
automatiSkai iraSyti jas i darbalauki, atsiuntimy ar kita nurodyta kataloga. NarSykl¢ pranesa, kai
visos bylos atsiystos. Bylos atsiuntima galima stabdyti ir testi.

NarSymo kortelés — narSyklés lange galima vienu metu atverti daugeli tinklalapiy —
kiekviena atskiroje korteléje. Skaitant tinklalapj galima su juo susietus tinklalapius (saitus)
atverti kortelése, kurios ikeliamos i antraji plana (tokiu budu skaitymas nenutraukiamas).

Integruota paieska — Salia adresy juostos narSykle turi paieSkos laukeli. Jame surinkto
teksto ieSkoma Ziniatinklyje su numatytaja paieskos sistema ,,Google*. Galima pasirinkti ir kita
paieskos internete sistema arba paieska tinklalapyje.

Individualizuojamos priemoniy juostos — naudotojas gali pats sukomplektuoti pagrindinio
narSyklés lango priemoniy juosty mygtukus.

Privatumas — patogus privacios informacijos tvarkymas. Vienu pelés spragteléjimu galima
pasSalinti visa narSyklés sukaupta privacia informacija (irasyti slaptazodziai, aplankyty tinklalapiy
adresai, i tinklalapiy anketas (formas) rinkti duomenys, i paieSkos lauka rinktos frazés,
informacija apie atsiystas bylas, slapukai ir pan.).

Elektroninio pasto programa ,,Mozilla Thunderbird* 7

Mozilla

Thunderbird

Elektroninio paSto ir naujieny grupiy programa, kilusi i§ ,,Mozillos* paketo pasSto ir
naujieny programos ir daugeliu savybiy panasi i ja, taCiau yra paprastesné ir spartesné. Veikia
Windows, Linux, Mac OS X operacinése sistemose, nereikalauja dideliy kompiuterio istekliy.

Nuo 2004 m. pradzios Platinamos lokalizuotos i lietuviy kalba el. paSto programos
,Mozilla Thunderbird* versijos'"*. Lietuviskoji programos atmaina visiskai suderinta darbui su
lietuviskais raSmenimis, todél be papildomy reguliavimy galima rasyti ir skaityti lietuviskus
laiskus.

,»Mozilla Thunderbird“ paveldéjo visas svarbiausias ,,Mozillos* paketo pasto programos
savybes (zr. ,,Mozillos* pasto programos aprasa aukSCiau), taciau jgijo ir naujy savybiu:
supaprastina  sasaja, individualizuojamos priemoniy juostos — naudotojas gali pats
sukomplektuoti pagrindinio pasto programos lango priemoniy juosty mygtukus, patobulintas
nepageidaujamy laiSky valdymo mechanizmas, galimybé¢ iSplésti programos funkcionaluma
parsisiuntus ir jdiegus kiréjy svetaingje'” platinamus priedus.

Elektroninio pasto programa ,,Sylpheed «l76

Viena i§ patogesniy elektroninio pasto programy, mokanciy dirbti su keliomis pasto
dézutémis. Yra standartinés elektroninio pasto funkcijos, filtrai, katalogai, adresu knygutés,
veikia jvairiose operacinése sistemose. Programa nevykdo ,,JavaScript®, todél néra galimybés
,»uzsikreésti® virusais vien perzitir¢jus laiska.

»Sylpheed* pasizymi standartiniu funkcionalumu ir greitu veikimu. Visiskai palaikomas
daugiakalbiSkumas (lietuviskos, rusiSkos, UTF-8 ir kitos koduotés). Programa naudoja gana
nedaug resursy, tod¢l tinka ir senesniems, 1étiems kompiuteriams.

Phitp://www.mozilla.org/projects/thunderbird
174 http://aldona.mii.lt/pms/lok/thunderbird/
175 http://update.mozilla.org/extensions/?application=thunderbird

ohttp://www.sylpheed.org
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Interneto pokalbiy programos

Tai trumpyjy zinuciy (ICQ, MSN) programy bei realaus laiko pokalbiy (mIRC) atviryju
programy analogai. Trumpuyju zinuciy programos veikia tiek atviruoju ,,Jabber protokolu, tiek
uzdaro standarto protokolais. Placiau apie ,,Jabber* architektiira bei kaip elgtis ,,Jabber tinkle
yra apraSyta adresu http:// www.akl.lt/projektai/?doc=jabber.html. Registruotis galima akl.It
serveryje (Siuo metu ¢ia yra per 1 000 vartotojy), amessage.de arba jabber.ru serveriuose.

Programa

,,Gaim*
P

A

,,Miranda IM*

,,Gabber*

Svetainé

14 lentelé. Interneto pokalbiy programos

Aprasymas

http://gaim.sourceforge.n ,,Gaim* — pokalbiy internete programa, dirbanti su ,,Jabber*,

et/

http://www.miranda-
im.org

http://gabber.jabberstudi
o.org/

ICQ, Yahoo, MSN, IRC ir Gadu-Gadu pokalbiy sistemomis.
Veikia ,,Windows®, ,,Linux“ ir kitose operacinése sistemose.
Pastaruoju metu gana greitai populiaréjanti programa yra
skirta tiems, kurie nori naudotis keliais skirtingais
protokolais, bet viena programa.

,Miranda IM* (Miranda Instant Messanger) yra pokalbiy
internete programa, skirta MS ,, Windows “ (95, 98, Me, NT4,
2000, XP) terpei, pritaikyta darbui su dauguma paplitusiy
pokalbiy programy protokoly. ,,Miranda IM* , neprirista‘“ nei
prie vieno protokolo — vartotojas pats renkasi norimus
protokolus ir idiegia kaip iskiepius (plugin). Programoje
sitilomi ICQ, AIM, MSN, IRC ir Jabber protokoly iskiepiai.
Kitus (Gadu-Gadu, ICQ Groupware, Yahoo, Netsend ir t. t.)
galima atsisiysti i$ kiiréju puslapio http://www.miranda-
im.org. ,,Miranda IM* skirta tiems, kurie nori dirbti viena
programa, naudodamiesi keliais skirtingais protokolais,
,Windows* aplinkoje.

Lanksti iskiepiy sistema leidZzia iSplésti programos
galimybes, keisti programos i§vaizda, ivykiy garsus, meniu
kalbas ir kt. Sitiloma rinktis i§ mazdaug 200 nemokamy
iskiepiy ir daugiau kaip 300 aplinkos temuy. Taip pat galimas
kontakty saraso ir pokalbiy istorijy konvertavimas i§ ICQ bei
profiliy sukiirimas atskiriems vartotojams.

,Miranda IM* labai mazai naudoja iStekliy, yra greita ir
lanksti, lengvai verciama i kitas kalbas.

,,Gabber® — tai atvirojo standarto pokalbiy internete sistemos
(angly k. instant messages) ,,Jabber* klientas. ,,Jabber
architektiiros déka galima kalbétis ir su zmonémis, kurie
naudojasi kitomis pokalbiy sistemomis, pvz.: MSN, AIM,
ICQ, YAHOO, IRC bei kt.. Galima naudotis keliais
skirtingais protokolais vienu metu. Taip pat — kalbétis su
draugais tiesiogiai arba dalyvauti bendrame susiraSinéjime
per interneta (pokalbiy kambaryje). ,,Gabber* programa
savanoriy yra iSversta i lietuviy kalba. Ji veikia ,,Linux®,
»Windows*, ,MacOS X“ ir kitose operacinése sistemose.
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Programa Svetainé ApraSymas

»Exodus* http://exodus.jabberstudi | ,,Exodus“ — tai atvirojo standarto pokalbiy internete sistemos
o.org/ (angly k. instant messages) ,jabber* klientas. Si programa

veikia tik ,,Windows* aplinkoje. ,,Jabber* architektiiros déka
galima kalbétis ir su Zmonémis, kurie naudojasi ne tik
,Jabber, o ir kitais pokalbiy protokoly klientais: MSN, IRC,
AIM, ICQ, YAHOO. Galima naudotis keliais skirtingais
protokolais vienu metu. Taip pat — kalbétis su draugais
tiesiogiai arba dalyvauti bendrame teminiame susirasinéjime
per interneta. ,,Exodus® programa savanoriy yra iSversta i
lietuviy kalba.

,,PSI* http://psi.aftinix.com/ ,»PSI* yra pokalbiy programa, veikianti ,,Jabber* tinkle.
Galima susirasinéti su Zzmonémis, kurie naudojasi ICQ,
MSN, Yahoo Messenger ir kt. protokolais.

»X-Chat™ http://www.xchat.org ,»XChat“ — tai daugiaplatformis IRC klientas, analogas
S populiariai ,,mIRC* programai. ,,XChat* skirta IRC

(\\\{) pokalbiams, pilnai lituanizuota, palaiko IPv6 protokola,
L= § VL FL integruoti Lietuvos IRC sto¢iy adresai.

JE N,

w v

HTML rengyklé ,,Mozilla Editor*"”’

Patogi priemon¢ vizualiam HTML puslapiy kiirimui. Daugeli objekty savybiy galima keisti
vizualiai. Patogus darbas su ,,JavaScript“. Galima raSyti programa arba kurti puslapi vizualiomis
priemonémis.

Programos interneto svetainéje pateikiama dokumentacija. Programa idiegiama kartu su
,Mozilla® narSykle, apie kuria aprasyta auksciau.

HTML rengyklé ,,Nvu «l78

Ypac patogi ir galinga priemoné vizualiam HTML puslapiu kirimui, tinkanti tiek
pradedantiesiems (néra biitina zinoti HTML, turi vizualias priemones), tiek profesionalams (turi
patogy tiesioginio HTML redagavimo komponenta).

Daugeli objekty savybiy galima keisti vizualiai. Patogus darbas su kadrais, formomis,
lentelémis, Sablonais, ,,JavaScript®, yra CSS redaktorius ir kt. Nesunkiai galima iSplésti, t.y.
pridéti papildomy komponenty, pvz. datos/laiko arba kalendoriaus elementus, kuriuos véliau
galima idéti { kuriamus puslapius vieno klaviSo paspaudimu.

»INvu* yra sukurtas ,,Gecko* ir ,,Mozilla Composer* (dabar — ,,Mozilla Editor*) pagrindu.

3.4.2. Papildomos kompiuteriy programos

Vaizdy apdorojimo programa ,, The GIMP*'”

o
Sia programa galima atlikti daugeli brangiy vaizdy apdorojimo programuy (pvz.,
,Photoshop®) atlieckamy uzduociy. Su ja galima redaguoti nuotraukas ir kita rastring grafika,

"Thitp://www.mozilla.org

http://www.nvu.com
hittp://www.gimp.org; http://files.akLlt/....
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kurti animuotus paveikslélius, reklamas. Turi pilna paiSymo jrankiy komplekta: teptukai,
pieStukai, purS8kimo bei klonavimo jrankiai ir kt. Supranta dauguma paplitusiy byly formaty —
JPEG, TIFF, PNG, BMP, GIF, MPEG ir kt., moka dirbti su sluoksniais bei video kadrais. Turi
galinga skriptinimo bei priedy raSymo sistema.

Internete galima rasti ivairios naudingos informacijos vartotojui. ,,The GIMP* iSversta |
daugeli kalby, taip pat ir lietuviy (ver¢iama savanoriy). Lietuviska versija bei reikiamus priedus
galima atsisiysti i8 http://files.akl.1t/

Vektorinés grafikos (paiSymo) programa ., Inkscape* 80

Programa ,,Inkscape® yra skirta darbui su vektorine grafika (kaip pvz. ,,Adobe Illustrator*
ar ,,Corel Draw*). Ji veikia MS ,, Windows * ir ivairiose Unix tipo operaciné€se sistemose (pvz.,
Linux). Turi jvairiy figiiry bei pieSimo ranka irankius, taip pat teksto raSymo, klonavimo, sukimo
ir kity transformacijy, uzpildymo bei kitus irankius.

Su ,,Inscape® dirbti yra lengva, kadangi jos i§vaizda panasi | dauguma Sio tipo programy.
Kartu pateikiama keletas lengvai isisavinamy pamokéliy: ,,Pagrindiniai igidziai“ (Inkscape:
Basic), ,,Sudétingesni veiksmai®“ (Inkscape: Advanced), ,,Pagrindiniai dizaino principai ir
elementai* (Elements and Principles of Design), ,,Patarimai ir gudrybés“ (Tips and Tricks). Sias
pamokéles galima rasti meniu Help -> Tutorials.

Programa naudoja W3C standarty konsorsiumo (http://www.w3.org/) SVG (Scalable
Vector Graphic) formata. Turi galimybe ikelti rastring grafika bei eksportuoti sukurta paveiksléeli
1 PNG (Portable Network Graphic) formata.

»Inkscape®, taip pat ir pamokelés, yra iSverstos i rusy, lenky ir daugel; kity kalby.

Vektorinés grafikos (paiSymo) programa ,,Sodipodi*'®’

»Sodipodi“ programa yra skirta darbui su vektorine grafika (kaip pvz., ,,Corel Draw*®). Ji
veikia MS ,, Windows “ ir jvairiose Unix tipo operacinése sistemose (pvz., Linux). Turi {vairiy
figiry bei pieSimo ranka jrankius, taip pat teksto raSymo, klonavimo, sukimo ir kity
transformacijy, uzpildymo bei kitus jrankius.

Programa naudoja W3C standarty konsorsiumo (http://www.w3.org/) SVG (Scalable
Vector Graphic) formata. Turi galimybe ikelti rastring grafika bei eksportuoti sukurta paveiksléeli
1 PNG (Portable Network Graphic) formata.

Darbo su vaizdais bei paveiksléliais jrankiy rinkinys ,,Image Magic «l82

Tai programy paketas, leidZiantis atlikti labai daug veiksmy su paveiksléliais. ,,Image
Magic* dirba su daugiau nei 87 formatais, iskaitant populiariausius: TIFF, JPEG, PNG, PDF,
PhotoCD bei GIF. Su ,Image Magic* galima keisti paveiksléliy dydj, sukinéti juos, keisti
spalvinguma, pridéti specialiu efekty, konvertuoti paveikslélius i§ vieno formato i kita, i§ keliu
paveiksléliy sukurti animacija, pridéti jvairiy figliry ar teksta ir kt.

. . . 183
Darbo su ekrano nuotraukomis programa ,,Smartision-ScreenCopy“

Patogus darbas su ekrano nuotraukomis. Daug galimybiy: automatinis nufotografavimas,
nuotrauky kolekcijy generatorius ir kt.

180http://www.inkscape.org
Blhttp://sodipodi.sf.net
82http://www.imagemagick.org

83http://smartision-sc.sourceforge.net
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.« . o oo . . . 184
Erdvinés animacijos ir modeliavimo programa ,,Blender“

»Blender — labai galinga erdvinés animacijos ir modeliavimo programa, savo
galimybémis prilygstanti ,,3D Studio Max“ programai. Programa turi daug ivairiy priemoniy.

Video redaktorius ,, VirtualDub“'*’

Tai video redaktorius, sukurtas darbui MS ,, Windows“ 98/NT/2000/XP platformose. Su
,VirtualDub“ galima iraSyti, redaguoti bei konvertuoti AVI bylas. Programa skaito (ne raso)
MPEG-1 ir valdo BMP formato paveikslélius.

»VirtualDub® truksta redagavimo galimybiy, kurias turi universalios programos, kaip
,»Adobe Premiere®, taciau yra labai tinkamas greitoms video operacijoms. Turi bazines video
maketavimo funkcijas, vaizdo jraSyma i§ TV plokstés, daug nustatymy bei filtry, leidzianciy
pagerinti iraSyto vaizdo kokybe. Papildomai yra sukurta ir tre¢iu Saliy filtry
(http://www.virtualdub.org/virtualdub_filters). Programa suteikia galimyb¢ nuosekliai vykdyti
didel; kieki byly.

Garso redaktorius ,,Audacity «l86

Tai daugiaplatformis galingas audio redaktorius, kuriuo galima jraSyti, groti, redaguoti,
importuoti/exportuoti WAV, MP3, OGG, AIFF ir kitas bylas. Turi triuk§mo panaikinimo, Zemy
dazniy padidinimo ir ivairiausiy kity efekty.

Diagramy kiirimo paketas ,,Dia «l87

IDia?

,Dia“ — tai daugiaplatformé atviroji diagramy kiirimo programa, panasi i ,,Visio®, tatiau
sukurta pagal GPL licencija. Programa skirta ivairiy diagramy braizymui: tinklo, elektros
rangos, programinés jrangos (UML) ir kt.

MS ,, Windows *“ vartotojams programos valdymas gali pasirodyti kiek nejprastas. Taciau,
kiek jvaldZius programa, ,,Dia‘“ taps gan patogi. Juo labiau, kad pasiZymi tokiomis savybémis:
e patogiis diagramy braizymo jrankiai,
e jvairiy diagramy kiirimo galimybés,
e nemazas papildomy figiiry paketas,
e papildomy moduliy pridé¢jimas ir kt.

Internete yra pateikiamas programos pradziamokslis vartotojams
http://www.lysator.liu.se/~alla/dia/diatut/all/all.html,

atsakymai { daznai uzduodamus klausimus http://www.lysator.liu.se/~alla/dia/faq.html
bei dokumentacija http://www.lysator.liu.se/~alla/dia/docs.html.

Funkcijy grafiky braiymo programa ,, Gnuplot“l 8

Dauguma techniky, mokslininky ar statisty naudoja grafiky atvaizdavimo programas kaip
,Origin“ ar ,,Matlab“. Taciau jos pakankamai brangios. Grafiky braizymo programa ,,Gnuplot*

B4hitp://www.blender.org

B5hitp://www.virtualdub.org

186http://audacity.sourceforge.net/
®http://www.lysator.liu.se/~alla/dia/
88http://www.gnuplot.info
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tikrai nenusileidzia savo galimybémis Sioje srityje. Savo aplinka ir darbo principu ,,Gnuplot* yra
gana panasi i ,,Matlab®.

,»Gnuplot™ atlieka dvimaciu funkcijy bei duomeny tasky atvaizdavima ivairiais stiliais
(taskais, linijomis, punktyru ir kt.), taip pat sveiky, iracionaly bei kompleksiniy skaiciy
aritmetikos skai¢iavima ir pilnai palaiko kompleksing aritmetika. Trimati duomeny, pavirSiy
atvaizdavima leidzia atlikti jvairiais stiliais. [manomi pavadinimai ties kiekviena grafiko asimi
bei taskais. Zemiau yra pateikti pavyzdziai, atlikti su ,,gnuplot“ programa.

Programa galima dirbti jvairiose operacinése sistemose, ji palaiko ivairius grafinius
formatus bei prievadus. Redaguojant i§ komandinés eilutés, iSsaugoma ilga veiksmuy istorija.
Vartotojui teikiama i§sami internetin¢ pagalba.

Programos gamintoju svetainéje pateikiami atsakymai | daznai uzduodamus klausimus ir
dokumentacija, kurioje yra ir jvairios pavyzdziy bei apmokymuy nuorodos.

sinc(xdxryiy)

f S0 Oy @
—

S o2 A4 o i 2
25 pav.

26 pav.

Dvimaciy grafiky braiZymo programa ,,Grace «l89

»Qrace® yra programa, veikianti pagal principa ,,ka matau, ta gaunu®, skirta dvimaciams
grafikams braizyti ir manipuliuoti su duomenimis. Atlicka beveik viska, ka galima daryti
grafinéje aplinkoje (galima ir i§ komandinés eilutés). Programa naudotis labai patogu grafiky
braizymo automatizavimui.

Galbut vienas 1§ trikumy yra nejprasta grafiné¢ aplinka, taCiau tai trukumas tik
pradedantiesiems, nes nesunku priprasti.
TR

=]

»

| B e
27 pav.

»Qrace® veikia visose Unix tipo operacinése sistemose, taip pat OS/2, Win9x/NT/2000/XP.

8http://plasma-gate.weizmann.ac.il/Grace
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. . sy . . . 190
Matematiniy skaiciavimy priemoné ,,Octave“

»GNU Octave™ yra auksto lygio kalba, skirta skaiiavimams. Ji suteikia komandinés
eilutés aplinka ir leidzia atlikti jvairius skaiiavimus. Si kalba yra labai gerai suderinta su
matematiniu paketu ,,Matlab®, todel ,,Matlab* skirtos programos puikiai veikia su ,,Octave® ir
atvirksciai. ,,Octave® moka pavaizduoti ir grafikus. Tam reikia idiegti ,,gnuplot* programa.

Daug naudingos informacijos pateikiama tinklalapyje
http://octave.sourceforge.net/Octave Windows.htm.

28 pav.

Kompiuterinés algebros paketas »Maxima*'"*’!

»Maxima®“ yra kompiuterinés algebros paketas, skirtas simboliniams apskai¢iavimams.
Galima atlikti simbolini integravima, sukurti erdvinius grafikus, spresti lygtis. Tai viena i§
pirmyjy ir vis iSliekanti tarp geriausiy kompiuterinés algebros sistemy.

3.4.3. Darbui klaséje organizuoti programos

Duomeny baziy serveris ,, MySQL w2

VS

Tai vienas populiariausiy pasaulyje atviryju duomenu baziy serveriy. Dél unikalios
architekttros, ,,MySQL* turi labai patogy valdyma, greita ir efektyvy duomeny apdorojima.
»MySQL labiau tinka interneto projektams, kur yra nesudétingos struktiiros duomeny bazé.
Duomeny baziy serveris ,,MySQL* kuriamas pagal dviguba licencijavimo sistema.

Detalus »MySQL* diegimo procesas apraSytas
http://www.mysql.com/documentation/mysql/bychapter/manual Installing.html, o konkreciai
»Windows* platformai — http://fogwater.com/Articles/InstallingMySQLforWindows.html.

Darbui ,,MySQL* duomeny baziy serveriu yra iSleista lano Gilfillano knyga ,,MySQL 4
vadovas“ (lietuviy kalba).

Duomeny baziy serveris ,,PostgreSQL «l93

Siuo metu tai turbiit rim&iausias i§ visy nemokamai platinamy duomeny baziy serveriy.
,PostgreSQL“ nenusileidzia savo galimybémis kitoms rimtoms duomenuy baziy valdymo
sistemoms, o kai kuriomis savybémis parodo geresnius rezultatus. Palaiko didelius duomeny bei

9http://www.octave.org

Phttp://maxima.sf.net

2http://www.mysql.com

9htp://www.postgresgl.org
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vartotojy kiekius, nesulétindama savo darbo. Tai puikus produktas diegiant dideles plataus masto
duomeny bazes.

»PostgreSQL® yra sukurta Unix platformai. Todél norint paleisti §i duomeny baziy serveri
MS' ,, Windows “ aplinkoje, reikia pries tai idiegti papildoma programing jranga (cygwin), kuri

tarsi  emuliuoja  Unix  veikla.  Detalus  diegimo  procesas  yra  apraSytas
http://www.databasejournal.com/features/postgresql/print.php/3064861. Namy svetainé
pateikiama ir vartotojo dokumentacija.

wSamba w94

Kaip ir ,,Windows* tinklo atveju, esant viename tinkle ir Windows, ir ,,Linux‘ operacinéms
sistemoms, vartotojai naudojasi bendrais resursais: bylomis, spausdintuvais ir kt. Tai vyksta per
SMB protokola, kuri ,,Windows* turi standartinéje konfigiiracijoje. ,,.Linux“ operacinéje
sistemoje SMB protokolo (Windows tinklo) palaikymui yra speciali programiné iranga —
,,Samba‘.

»Samba“ pakete yra visos priemonés, kuriy gali prireikti vartotojai, naudojan¢iam ,,Linux‘
operacing sistema, jungiantis prie ,,Windows‘ kompiuteriy, taip pat — ,,Linux* sistemoje esanciy
byly, spausdintuvy ir kity resursy pavieSinimui (angly k. share).

»3amba“ turi komandinés eilutés priemones tinklo kompiuteriy resursy perzitréjimui,
tatiau egzistuoja ir daug grafiniy programy: ,,Nautilus®, ,,gnome-commander®, ,,gnomba“,
,Linneighborhood®, , komba2“ ir kt. Taip pat yra ,swat® irankis, leidziantis ,,Samba‘ serveri
konfigiiruoti per narSykle.

»S>amba“ palaiko naujausias ,,Windows®, ,,Unicod*“e, LDAP ir kitas naudingas galimybes,
tarp kuriy svarbiausios. ,,Samba‘“ gali jungtis prie ,,Active Directory” serverio (ADS) ir
autentifikuoti vartotojus per ,,LDAP/Gerberos®, yra ,net“ komanda, kuri daugeliu atvejuy
naudojama panasiai kaip ,,Windows* esanti ,,net* komanda.

»Samba“ palaiko migravima nuo ,,Windows* NT 4.0 domeno i ,,Samba‘“ domena palickant
nepakitusius vartotojy ir grupiy duomenis. Tai leidzia sutaupyti daug laiko ir pinigy, kadangi
galima lengvai ir greitai pereiyi nuo brangiai kainuojancio ,,Windows* serverio prie nemokamo
,Linux“ serverio (naudojant ,,Samba 3.0 Domain Controller* nereikia pirkti klienty prijungimo
licencijy). Tai jau gana daZna situacija visame pasaulyje. Esami ,,Windows* operacinés sistemos
irankiai gali biiti naudojami ,,Samba‘“ PDC valdymui, tod¢l administratorius gali pasinaudoti
turima patirtimi dirbant ,,Windows* operacinéje sistemoje. Daugiau informacijos apie tai rasite
http://fi.samba.org/samba/docs/man/samba-pdc.html bei
http://hostopia.samba.org/samba/docs/using_samba/ch04.html.

,, Tight VNC«'”*

,TightVNC* yra laisvasis nuotolinio valdymo paketas, sukurtas populiaraus VNC'°
pagrindu. Skirtas nutolusiy kompiuteriy administravimui, tad tinkle esantys kompiuteriai yra
pasiekiami ir valdomi i$ bet kurios vietos, kaip ir sédint prie jo. Tai daugiaplatformé programiné
iranga, veikianti ,,Windows* ir ,,Unix“ tipo sistemose, suderintas su ivairia kita VNC programine
jranga'”’. | Tight VNC* galima atsisiysti (http://www.tightvnc.com/download.html).

,» 11ghtVNC* yra analogas ,,Symantec pcAnyswhere* programinei jrangai.

Y4http://www.samba.org

9hitp://www.tightvne.org
Yhttp://www.realvne.com/
Yhttp://www.tightvne.com/related.html
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Daugiau informacijos apie programine jranga galima rasti svetaingje'’", taip pat
publikuojama dokumentacija'®® Ekrano nuotrauky galima rasti*®.

3.4.4. Mokyklos administravimo programos

wSchoolTool «201

»SchoolTool“ projekto tikslas yra, suderinta su sukurti bendra globalia mokyklos
administravimo infrastruktiira, platinama pagal atviraja licencija. Tai taps platforma, naudojama
mokyklose tiek i8sivysciusiose, tiek ir treciojo pasaulio Salyse vietos {statymine baze.

., Claroline «202

,Claroline® yra mokymosi bendradarbiaujant aplinka (anglu k. collaborative learning
environment), sukurta PHP ir ,,MySQL® pagrindu. ,,Claroline* pagalba mokytojai, Svietimo
istaigy darbuotojai galia organizuoti ir administruoti kursus internete.

.LRN*”

.LRN yra atviroji programiné jranga, skirta §vietimo ir mokslo bendruomenéms. Sukurta
MIT kaip ,,Intellectual Commons* projekto dalis, .LRN dabar yra kuriama Svietimo, ne pelno bei
pramonés organizacijy ir atviryjy programy kiir¢jy visame pasaulyje.

,,AcademicEdge“204

»AcademicEdge® yra integruota sistema kritinés informacijos rinkimui ir apdorojimui,
naudojama aukstojo lavinimo mokyklose. Sistema apima modulius: Recruitment, Admission,
Registrar, Student Transcript, Financial Aid, Bursar and Alumni functions. Sie moduliai gali biiti
naudojami atskirai arba kaip viskas paketas.

3.5. Atvirosios mokomosios programos

3.5.1. Kompiuteriniy mokomyjy programy samprata ir klasifikacija

Mokymui gali biti naudojama ivairi kompiuteriné programiné¢ iranga: bendrosios
paskirties programos (pvz., teksty rengyklés, interneto narSyklés, pasto, pokalbiy programos,
skaiciuokles, pateikCiu rengyklés ir kt.), programavimo kalby realizacijy paketai, specialiosios
mokomosios programos, mokymo turinio valdymo sistemos, virtualiosios mokymosi aplinkos,
jvairios pagalbinés programinés priemonés ir kt. Siame skyriuje nagrinésime atvirasias
kompiuterines mokomasias programas. Apie virtualigsias mokymosi aplinkas kalbama atskirai
(zr. 3.6 sk.).

Kompiuterinés mokomosios programos (toliau — mokomosios programos) — tai mokymui
skirtos kompiuterinés programos ir tiesiogiai jam taikomos. Sios programos specialiai tam
sukurtos.

Mokomuju programy yra jvairiy: nuo paprasty programuy, skirty kurio nors dalyko vienai
temai mokyti, iki sudétingy gamtos reisSkiniy modeliavimo programuy.

198 hitp://www.tightvnc.com/intro.html
199 http://www.tightvnc.com/docs.html
200 hitp://www.tightvne.com/screenshots.html

Dlhitp://www.schooltool.org

2hitp://www.claroline.net
2http://www.dotlrn.org
2%http://www.smxtech.com/overview.html

Atvirasis kodas Svietime 90



Mokomosios programos gali buti klasifikuojamos ivairiai. Populiariausios klasifikacijos
yra dvi: pagal turinj ir pagal paskirti*™.

Pagal turini mokomosios programos skirstomos i universaligsias ir dalykines (29 pav.).

Mokomosios programos

Universaliosios Dalykinés

29 pav. Mokomuyjy programy klasifikacija pagal turini

Universaliosios mokymo programos néra specialiai skirtos kuriam nors konkreciam
dalykui mokyti. Jas galima taikyti jvairiems dalykams, siekiant jvairiy mokymo tiksly.
Universaliosios mokymo programos paprastai skirtos tam tikriems veiksmams atlikti.
Pavyzdziui, programos, skirtos mokymo medziagai isiminti gali buti naudojamos per kalby
pamokas abeécelei, naujiems zodziams, -eiléras¢iams iSmokti, per istorijos pamokas -
svarbiausioms datoms, per geografijos pamokas — ivairiy valstybiy sostinéms, per matematikos
pamokas — daugybos lentelei iSmokti ir pan.

Dalykinés mokymo programos skirtos konkretiems dalykams ar temoms mokyti. Pavyz-
dziui, programa ,,Kbruch* skirta operacijoms su trupmenomis mokyti, programa ,,GNU Solfege*
— muzikos garsams, intervalams mokyti.

Pagal paskirti mokomasias programas galima suskirstyti | demonstravimo,
eksperimentavimo ir modeliavimo, konstravimo ir modeliavimo, pratyby, kontroliuojancias,
savarankiSko mokymosi programas, mokomuosius zaidimus ir pagalbines priemones (Zr. 30
pav.).

Demonstravimo
programos

Eksperimentavimo ir Savarankisko mokymosi
modeliavimo programos programos
Konstravimo ir Mokomosios Mokomieji zaidimai
modeliavimo programos
programos
Pratyby programos Pagalbinés programos

Kontroliuojancios
programos

30 pav. Mokomujy programy klasifikacija pagal paskirti

Demonstravimo programos daznai atlieka iprasty demonstravimo priemoniy (Zemélapiy,
plakaty ir kt.) funkcija. TacCiau kompiuterinés demonstravimo priemonés paprastai biina
pranaSesnés uz iprastines, kadangi kompiuterio ekrane gali biiti pademonstruoti sudétingi
eksperimentai, pateikti sudétingy reiskiniy modeliai, kuriy neimanoma arba sudétinga parodyti
mokykly laboratorijose; demonstruojant derinami keli informacijos pateikimo biidai (tekstas,

25 Markauskaité¢ L. Kompiuterinés mokymo priemonés. Kompiuteriy naudojimas mokykloje. Paskaity konspektai
mokytojams. Vilnius, UAB ,,Baltic Amadeus*, 1997
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garsas, vaizdas); demonstravimo priemonés daznai pasizymi interaktyvumu (stebima vyksma
galima sustabdyti, pakartoti, pakeisti parametrus ir pan.).

Eksperimentavimo ir modeliavimo programos imituoja ivairiy reiskiniy vyksma, savybes,
mechanizmy veikima. Jos daznai naudojamos ir kaip demonstravimo priemonés. Pateikiami
modeliai paprastai priklauso nuo jvairiy parametry, kuriuos galima keisti, pasirinkti. Nuo
demonstravimo programy skiriasi tuo, kad pasizymi didesniu interaktyvumu.

Konstravimo ir modeliavimo programose galima ne tik keisti modeliuojamojo reiskinio
parametrus, bet ir paciam konstruoti mechanizmus, stebéti ju veikima, tirti reiskiniy
désningumus, kurti hipotezes ir jas tikrinti. Nuo eksperimentavimo ir modeliavimo programy
skiriasi galimybe kurti naujus eksperimentus.

Pratyby programos skirtos ivairioms teorinéms zinioms jtvirtinti ir praktiniams jgtidziams
ugdyti. Jos moko atlikti kurj nors veiksma, pavyzdziui, spresti matematikos uzdavinius, taikyti
lietuviy kalbos skyrybos ir kir¢iavimo taisykles, mokytis rinkti teksta aklaja sistema.

Kontroliuojancios programos skirtos besimokanciyjy Zinioms tikrinti. Nuo pratyby programy
skiriasi tuo, kad néra skirtos mokyti, bet tik patikrinti Zinias. Tai gali biiti testai, uzduotys ir kt.

Savarankisko mokymosi programos pasizymi visy auksc¢iau minéty tipy savybémis. Jos
skirtos padéti paciam mokiniui mokytis vienos ar kitos temos, formuoti reikiamus igiidzius,
patikrinti savo Zinias ir t. t.

Mokomieji Zaidimai — tai kompiuteriniai Zaidimai, kuriuose vyrauja mokomieji elementai.
Dauguma Sio tipo programy skirtos ikimokyklinio amziaus vaikams arba jaunesniyjy klasiy
moksleiviams. Tai gali buti jvairQis galvostkiai, kryziazodziai, modeliavimo zaidimai loginei ir
strateginei mastysenai lavinti.

Pagalbinés priemonés padeda atlikti {vairius nuobodzius ir varginancius veiksmus, leidZia
daugiau démesio skirti esminiams dalykams. Pagalbiniy priemoniy pavyzdziai — enciklopedijos,
zodynai, teksty rengyklés, grafikos rengyklés, muzikos rengyklés, skaic¢iavimy programos ir kt.

Sioje ataskaitoje naudosime misria mokomujuy programy klasifikacija: suskirstysime jas
pagal turinj, o tada — pagal paskirti.

3.5.2. Atviryjy mokomuyjy programy apZzvalga

Pastaraisiais metais gauséja atvirosios programinés irangos, specialiai skirtos mokymui.
Internete kuriami ir tvarkomi atviryjy mokomuyjuy programy katalogai.

Populiariausi ir stambiausi katalogai yra:

UNESCO atvirosios jvertintos programinés jrangos katalogas
(http://fsd.unesco.org/directory/)

e Ofset“ FREEDUC katalogas (http://ofset.sourceforge.net/freeduc/)

e Sourceforge* katalogas (http://sourceforge.net/softwaremap/trove _list.php?form_cat=71)
e  Freshmeat“ (http://freshmeat.net/browse/18/)

o  SEUL/Edu“ (http://richtech.ca/seul/index.php)

e  Tux4Kids* (http://www.tux4kids.com/tux4kids/projects/)

e  Linux for kids* (http://www.linuxforkids.org/)

Tik pirmyjy dvieju katalogy mokomosios programos turi trumpus jvertinimo mokymo
pozitiriu (rekomendaciju) aprasus, bet Siuose kataloguose kol kas sukaupta maziau programy nei
bendruose (pvz., ,,Sourceforge” ar ,Freshmeat®) kataloguose. [ kataloga ,,Ofset* itrauktos
mokomosios programos i§ UNESCO iniciatyva iSleisto mokykloms skirtos atvirosios operacinés
sistemos ir kitos programinés jrangos kompaktinio disko.

Atlikus $iy ir kity (mazesniy) katalogy turinio analize, atrinkta apie 70 atviryjy mokomujy
programy. Pagrindiniai ju duomenys pateikti 15 lentel¢je.
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Pateiksime populiariausiy atviryju mokomuyju programy aprasymus. Programos buvo
atrinktos siekiant rasti kompromisa tarp ju stabilumo (t. y. versijos numerio), galimybiy,
populiarumo, skaiciaus kalby, i kurias jos yra lokalizuotos.

Informacinés technologijos

Informaciniy technologiju pamokose gali biiti naudojami atvirieji klaviatiiros treniruokliai
(pvz., ,,GNU Typist“, ,Ktouch®, ,Makin' Bakon®, , Typing Trainer, ,,TuxTyping®, juos
pritaikius lietuviskai klaviatiirai), programavimo kalbuy realizacijos (pvz., ,, KLogo-Turtle,
,»DrPhyton®, ,Guido van Robot*“, ,Karel The Robot“, ,,Squeak®), kompiuterio operacinés
sistemos modeliavimo programos (pvz., ,,Visual OS*), fotografijy albumo rengimo (pvz.,
» TKAlbum®) ir kitos programos.

Cia apzvelgsime klaviatiros treniruokli su integruotais mokomaisiais Zaidimais
jaunesnéms klaséms ,,TuxTyping™ ir programavimo kalbos ,,.SmallTalk* realizacija ,,Squeak®.

Treniruoklis ,,TuxTyping* buvo pasirinktas d¢l to, kad tai populiari Europoje ir pasaulyje,
pakankamai stabili programa, itraukta { mokykloms skirta ,,Debian Jr.“ platinamaji atvirosios
operacings sistemos paketa.

Palyginus su kitais atviraisiais programavimo kalby realizacijuy paketais, ,,Squeak® yra
stabilesnis, populiaresnis, turi programavimo kalbos ir programavimo terpés vadovélius.

Klaviaturos treniruoklis TuxTyping

»Tux4Kids®“ atviryju programy projekto (,,SchoolForge® asociacijos narys) sukurtas
klaviattros treniruoklis. Programa gali biiti priskirta prie pratyby, kontroliuojanc¢iy mokomujy
programy arba mokomuyjy zaidimy. Treniruoklis skirtas jaunesnio amziaus moksleiviams, tac¢iau
gali biiti naudojamas ir vyresnéms klaséms.

Yra programos versijos Windows, Linux, MacOS X operacinems sistemoms. Programa
platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama programos 1.5.3 versija.

Programos pagrindinés savybés:
e Paprasta, linksma, spalvinga sasaja ir garsy gausa.
e Galimybé pasirinkti klaviatiiros i§déstyma.
e Galimybé pasirinkti sudétingumo lygi.
e Zaidimy gausa.

e Mokytojams naudinga programos savyb¢ — galimybe¢ kurti savas pamokas, uzduotis, zodzius
(naudojama { HTML kalba panasi sintaks¢). Galima pasinaudoti ir esamy pamoky jvairiomis
kalbomis ruoSiniais.

e Programa lokalizuota | angly, arménu, katalony, dany, vokieciy, ispany, basky, pranciizy,
italy, olandy, rusy, ispany, svahiliy kalbas.
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31 pav. Programos ,, TuxTyping* ekrano pavyzdys (Zaidimas ,,Zuvys®)

Programavimo sistema Squeak

Atviroji programavimo sistema — programavimo kalbos ,,Smalltalk 80* realizacija. Pirmoji
versija sukurta 1996 metais. Sistemos kiiréjai — tarptautiné programuotojy bendrija.

Sistema ,,Squeak” yra nepriklausoma nuo operacinés sistemos. Veikia ,,Smalltalk
virtualiosios masinos terpéje. Si tel]of)é paraSyta ,,Slang* kalba (,,Smalltalk* kalbos poaibis). Pati
virtualioji magina apragyta knygoje® °.

,Squeak* platinama pagal ,,Apple Computer* licencija®”’. Si licencija leidZia nemokamai
naudotis programa, platinti sistemoje sukurtas programas, keisti pacia sistema, raSyti jos priedus,
platinti neimant arba imant uz tai mokesti, taciau platinant reikia minéti ,,Apple* varda.

Siuo metu platinama 3.6 versija.

Pagrindinés ,,Squeak* sistemos savybés (Cia nejtrauktos ,,Smalltalk* kalbos savybés):

Darbas su dvimate ir trimate grafika (vektoring ir taskiné grafika, Sriftai, yra specialiy klasiy
BMP, JPEG, GIF, TIFF, PNG byloms skaityti ir jomis manipuliuoti, trimaté grafika realizuota
ispletus ,,Alice*®® modelj: trimaciai modeliai kuriami komponuojant objektus
»Wonderlands®).

e Darbas su garsais: garsy sintezé, ivedimas i§ muzikos instrumento ar MIDI byly, turi
specialia garsy rengykle (Zr. pav.).

e Programiné prieiga prie tinklo (interneto) paslaugy. Darbas su jvairiy lygiu protokolais:
HTTP, FTP, POP3, SMTP, NNTP, IRC, TELNET, TCP/IP, UDP ir kt. Turi el. pasto
programos, narSykles, IRC kliento komponentus.

e Turi gausy ruosiniy (komponenty) pasirinkima zaidimams programuoti.

e Turi specialias priemones multiplikaciniy filmy personazy veidams ir $nekai generuoti.

2% http://users.ipa.net/%7Edwighth/smalltalk/bluebook/bluebook chapter27.html
27 http://www.squeak.org/download/license.html
% http://www.alice.org/
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Sistema turi nemazai jvairios paskirties vadovéliu (nuorodu i juos sarasSa galima rasti
tinklalapyje’®, visi jie nemokamai prieinami internete). Pavyzdziui, sasajos ir .,Squeak
Smalltalk* kalbos sintaksés vadovélis, objektinio programavimo ,,Squek Smalltalk* vadovélis,
vadovéliai pradedantiesiems, grafikos ,,Squeak* sistemoje vadovélis ir kt.

Turi svetaing, specialiai skirta ,,Squeak® naudojan¢ioms mokykloms®'’, kurioje pateikta
pavyzdziy, naudingy nuorody. Tai tarptautiné¢ (Ispanija, JAV, Vokietija, Japonija) sistema
naudojanciy zmoniy ir organizacijy (nuo vaiky darzeliy iki 90 m. amZiaus Zmoniy) bendrija.
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32 pav. Sistemos ,,Squeak® garsy rengyklé

Muzika

Muzikos pamokose gali biiti naudojamos bendrosios paskirties programos (muzikos
grotuvai, muzikos byly formaty konvertavimo priemonés ir kt.). IS specialiai muzikos mokymui
sukurty atviryjy programy galima paminéti klausos treniruoklius (pvz., ,,GNU Solfege®,
»KlearnNotes2), muzikos komponavimo programas (pvz., ,, jMusic*), mokomuosius Zaidimus
jaunesnéms klaséms (pvz., ,,Montessori bells®).

Minétos programos yra skirtingos paskirties. Pavyzdziui, programa ,,jMusic* yra universali
mokomoji programa (tinka ir muzikos, ir informaciniy technologiju pamokose), patraukli savo
didelémis komponavimo galimybémis, naudojama pasaulio vidurinése ir aukStosiose mokyklose.
Taciau norint ja visapusiikai naudotis reikia mokéti programuoti Javos kalba. Cia apradysime
grynai muzikos dalykui mokytis skirta treniruokli ,,GnuSolfege*. Programa ,,KlearnNotes2* yra
panasios paskirties, taciau veikia tik ,,Linux* sistemoje ir jos versijos numeris yra mazesnis uz
,»GNU Solfege*.

Klausos treniruoklis GNU Solfege

Muzikinis klausos treniruoklis. Pagal paskirti ,,GNU Solfege™ gali biiti priskirta prie
pratyby ar kontroliuojan¢iy mokomuyjy programy.

Programa veikia ,,Windows® ir ,,.Linux* operacinése sistemose. Platinama pagal GPL
licencija. Siuo metu platinama naujausia stabili versija — 2.0.5.

Pagrindinés programos savybeés:
e Pratimai paprastoms melodijoms ir intervalams atpazinti ir dainuoti.
e Pratimai intervaly dydziams palyginti.

e Pratimai akordams atpazinti ir dainuoti.

29 http://www.squeak.org/documentation/
219 http://www.squeakland.org/
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e Integruoty muzikiniy diktanty rinkinys.

e Pratimai ritmui {siminti, atpazinti ir kartoti.

e Turi elektronini Zinyna.

e Turi integruota teoring medziaga.

e Savy pamoky rengimas ir idéjimas { programa.

e LankscCios individualizavimo galimybés: galima nurodyti muzikos instrumenta, naudotojo lytj,
auksCiausia ir zemiausia natas, kurias gali dainuoti naudotojas — nuo to priklausys pateikiami
pratimai.

e [okalizuota { ispany, rusy, dany, italy kalbas.
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33 pav. Programos ,,GNU Solfege* pagrindinis langas (muzikinis diktantas)

Matematika

Yra jvairios paskirties atviryjy programuy, kurios gali buti naudojamos matematikai mokyti:
grafiky braizymo programos (pvz., ,,KmPlot“, , Funiter”, ,geg*), paprastos ar sudétingos
matematiniy skaiiavimy ir modeliavimo sistemos (pvz., ,,Octave* — , Matlab®“ atvirasis
atitikmuo, ,,Scilab®, YACAS, ,Maxima“ — Mapple* ar ,Mathematica® atvirasis atitikmuo,
PARI/GP, ,xcas giac), pavirSiy vizualizavimo sistemos (pvz., ,,Kmatplot™) interaktyviosios
geometrijos programos (pvz., ,,.Dr. Geo“, ,,Geomview", ,Superficie”, ,Euclides®, ,Kig*“ —
komercinés programos ,,Cabri® atitikmuo, ,,Kseg® — ,,Geometer's Sketchpad“ (,,Dinaminés
geometrijos®) atitikmuo, ,,PyGeo®, ,,Xeuclides), programos jaunesniy klasiy mokiniams (pvz.,

......

Command®).

Cia apzvelgsime grafiky braizymo programa ,,KmPlot* ir dinaminés geometrijos programa
,Dr. Geo®. Sios programos buvo atrinktos dél ju stabilumo, pakankamy galimybiy, populiarumo
ir todé¢l, kad yra itrauktos { UNESCO iniciatyva platinama atviryjy programy rinkini FREEDUC.

Grafiku braizymo programa KmPlot

Matematiniy funkcijy grafiky braizymo programa. Galima priskirti prie demonstravimo,
konstravimo ir modeliavimo, eksperimentavimo ir modeliavimo mokomuyjy programuy.

Programa skirta ,,Linux“ KDE terpei. Autorius — Klaus-Dieter Méller (tarptautinis ,,KDE
Edutainment* projektas). Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama versija — 1.0.9.
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Pagrindinés savybés:
e @Galingas matematinis analizatorius.

e [vairiy funkcijy grafiky braizymas (iprastos funkcijos, parametrinés funkcijos, grafiky
braizymas polinése koordinatése).

e Funkcijos grafiko linijos, koordinaciy sistemos aSiy, tinklelio lanks¢ios vaizdavimo
individualizavimo galimybés.

e Bréziniy eksportas i taskinés grafikos (BMP, PNG) ir vektorinés grafikos (SVG) formaty
bylas.

e Grafiky mastelio keitimas, susikirtimo tasky koordinaciy vaizdavimas.
e Funkcijos pirmos ir antros eilés iSvestinés bei integralo grafiky braizymas.
e Konstanty ir parametry reikSmiy parinkimas.

e Funkcijy tyrimo priemonés: minimumo (maksimumo) tasko radimas, Y reikSmés gavimas ir
kt.

e Turi integruota elektronini zinyna.

iv.u i W" pleir
File Edit Plot Zoom Tools Settings Help
NEE S M+ =L

34 pav. ,,KmPlot“ programa nubraizyti funkcijy grafikai

Interaktyvios geometrijos programa Dr. Geo

Pranciizijoje sukurta interaktyviosios geometrijos mokomoji programa. Galima priskirti
prie demonstravimo, konstravimo ir modeliavimo, eksperimentavimo ir modeliavimo mokomuju
programy. Galimybémis panasi i ,,Dinaming geometrija“ (,,Geometer’s Sketchpad®), ji tinka
mokomosioms situacijoms ir geometriniams modeliams kurti ir pagrindinéms, ir vidurinéms
mokykloms.
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Programa veikia ,,Linux® ir MacOS X sistemose. Autorius — Hilaire Fernandes. Platinama
pagal GPL licencija. Siuo metu platinama programos 0.9.12 versija.

Programos pagrindinés savybés:

e Galima kurti geometrines figiiras ir jomis manipuliuoti, iliustruoti geometriniy uzdaviniy
sprendima.

e Turi viding programavimo kalba figliry scenarijams kurti.

e [okalizuota i angly, pranciizy, italy, ispany, olanduy, kiny kalbas (iSversti ir Zinynai, kurie
platinami kartu su programa, o taip pat prieinami internete). Naudojama $iy valstybiy
mokyklose (nuorodas i §iy valstybiy mokytoju pedagoginés patirties straipsnius galima rasti
svetaingje'").

2000 metais programa buvo apdovanota Pranciizijos AFUL (Association Francophone des

Utilisateurs de Linux et des Logiciels Libres) organizuotose varzybose.
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35 pav. Uzdavinio sprendimo iliustracija ,,Dr. Geo* programoje (italiskoji versija)

Daile

Dailés pamokose gali biiti naudojamos jprastos grafikos rengyklés — bendrosios paskirties
programos. Taciau jos daznai biina per sudétingos mokiniams arba neturi patogiu priemoniy
mokiniy kiirybinéms idéjoms igyvendinti.

Atlikus atviryjy dailés programy analizg, be bendryju grafiniy rengykliy (pvz., ,,Gimp*,
,OpenOffice.org Draw*) galima paminéti grafinio modeliavimo ir animacijos kiirimo programas

2 http://www.ofset.org/drgeo
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(pvz., ,,Art of Illusion®, , Blender), paprastas, patrauklia sasaja turinCias grafines rengykles,
specialiai skirtas jaunesnio amziaus mokiniams (pvz., ,,TuxPaint®, , Ktuberling*).

Grafikos rengimo programa Art of illusion

Galinga trimacio modeliavimo programa-studija. Galima kurti animacija. Ji tinka ir
profesionalams, ir vidurinés mokyklos mokiniams. Gali buti priskirta prie eksperimentavimo ir
modeliavimo, konstravimo ir modeliavimo programu.

Kadangi programa veikia Javos terp¢je, tai ji nepriklauso nuo operacinés sistemos, t. y. ja
galima naudotis Windows, Linux, MacOS ir kitose operacinése sistemose. Platinama pagal GPL
licencija. Siuo metu platinama stabili versija — 1.8.

Pagrindinés programos savybés:
e Nesudétinga sasaja.
e Objekty scenarijy kiirimas.
e (Galingos objekty transformacijy atlikimo priemonés.
e Glotniy pavirsiy kiirimas.
e Procedirinis teksttiry kiirimas.
e Turi dokumentacija internete, vadovélius.
e Turi scenarijy pavyzdzius, darby galerija.

e ~ipix]
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36 pav. Programos ,,Art of Illusion* pagrindinis langas

Piesimo programa TuxPaint

Paprasta piesimo programa vaikams nuo 3 mety, turi patrauklia sasaja, visas pagrindines
pieSimo priemones. Gali biiti priskirta prie eksperimentavimo ir modeliavimo, konstravimo ir
modeliavimo programuy.

Yra versijos Windows, Linux, MacOS X operacinéms sistemoms. Programos kiir¢jai —
tarptautinis atviryju programy projektas ,, Tux for kids“ (,SchoolForge®) asociacijos narys).
Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama versija — 0.9.13.
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Pagrindinés $ios programos savybés:
e Paprasta, patraukli, spalvinga sasaja.
e PieSimo lauko dydis nefiksuojamas, todé¢l nereikia riipintis dél lauko tasky skaiCiaus.
e Turi viso ekrano veiksena.

e Atveriant (jrasant) paveikslus, rodomos jy miniatitiros, todél nebttina zinoti byly ir katalogy
strukturos.

e Linksmi garso efektai.

e Pagrindinés pieSimo priemonés: teptukas, zymos, linijy, geometriniy figiry pieSimo, teksto
rasymo, specialiyju efekty priemonés, trintukas ir kt.

e Paveiksly iraSymas ir spausdinimas.
e [Sversta (kai kur — dalinai) i 45 kalbas, tarp ju — 1 lietuviy.

riltu!:s Ngu%ls

ﬂ Pasirinkite spalvag ir teptuko forma, kuriomis tapysite.

37 pav. Programos ,,TuxPaint*“ pagrindinis ekranas

Chemija

Pagrindinés mokomosios atvirosios programos, skirtos padéti isisavinti vidurinés
mokyklos chemijos kursa, — tai elektroninés periodinés cheminiy elementy lentelés (pvz.,
»aperiodic”, , Kalzium®),molekuliy dvimacio ir trimacio vizualizavimo programos (pvz.,
»JchemPaint®, | JMol*), kristaly vizualizavimo programos (pvz., ,,Crystal Viewer®).

Periodine lentele GPeriodic

Interaktyvioji Mendelejevo cheminiy elementy lentelé, | kuria Siuo metu jtraukta 118
elementy. Galima naudoti kaip pagalbing ir savarankisko mokymosi priemong.

Programa leidzia patogiai narSyti po perioding lentelg, perziiiréti iSsamia informacija apie
pasirinkta elementa (atomo skersmuo ir masé, kovalentinis skersmuo, joninis skersmuo, lydimo
temperatiira, iSgaravimo temperatira, terminis laidumas, oksidacijos btsenos, elektrono
konfigitiracija ir kt.).

Programa iSversta i vokieCiy, italy, ispany, portugaly, pranciizy, olandy kalbas. Turi
integruota Zinyna.
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,,GPeriodic* viekia operacinéje sistemoje Linux. Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu
platinama 1.3.3 versija.
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38 pav. Programos ,,Gperiodic* anglisSkos versijos pagrindinis langas
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Molekuliy vizualizavimo programa Jmol

Pranciizijoje sukurta molekuliy trimaciy strukttiry vizualizavimo ir modeliavimo programa,
galima kurti animacija. Gali buti naudojama kaip konstravimo ir modeliavimo,
eksperimentavimo ir modeliavimo, demonstravimo priemone.

Yra du Sios programos variantai: Javos programélé, veikianti iprastoje interneto narsykléje,
ir atskira Javos kalba paraSyta programa. ,,JJmol*“ veikia Javos terp¢je, todél nepriklauso nuo
operacings sistemos, t. y. ja galima naudotis Windows, ,,Linux* ir kitose operacinése sistemose.
Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama stabili versija — V9.

Pagrindinés savybeés:
e Scenarijy kiirimas ,,RasMol/Chime** kalba.
e Atstumus tarp atomuy, ryS$iy kampy vaizdavimas.
e Vektoriy vaizdavimas (daznio ir kt.) ir atomy simboliai.
e Energijos dazniy vaizdavimas.
e I$ modeliavimo rezultaty galima kurti animacija.
e Apskaiciuoty svyravimo buidy animacija.

e Darbas su ivairiy tipy bylomis: CML (Cheminé zyme¢jimo kalba), ABINIT, ACES II, ADF ir
kt.

Paveiksly eksportas (spausdinimas) Siais formatais: GIF, JPG, PPM, BMP, PNG, PDF,
»PostScript”, ,,PovRay* (iskaitant animacija).

Turi dokumentacija internete (angly k.).
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39 pav. Kristalo struktiiros vaizdavimas ,,Jmol* programa

Astronomija

Yra nemazai atviryjy demonstravimo, konstravimo ir modeliavimo, eksperimentavimo ir
modeliavimo mokomujuy programy astronomijos kursui mokyti. Pavyzdziui, ,,3Dplanetarium®,
,Celestia®, , Konstellation®, ,Kstars®“, ,Nightfall“, , OrbitViewer“ ir kt. Cia apzvelgsime
programa ,,Celestia®, kadangi tai galinga modeliavimo programa, yra versijos vairioms
operacinéms sistemoms, pakankamai stabili, naudojama pasaulio mokyklose.

Kosmines erdves modeliavimo programa Celestia

Tai trimaté realaus laiko kosminés erdvés modeliavimo programa. Ja galima priskirti prie
demonstravimo, konstravimo ir modeliavimo, eksperimentavimo ir modeliavimo mokomujy
programy.

Programa veikia Windows, Linux, MacOS operacinése sistemose. Reikalauja pakankamai
galingo kompiuterio su trimacio vaizdo plokste. Taciau turint kompiuteri, kurio vaizdo plokstés
atmintin¢ yra maZesné kaip 16 MB, galima pasirinkti paprastesni programos varianta — ,,lores®.
Siuo metu platinama programos 1.3.2 versija.

Programa leidZia visapusiSkai susipazinti su Visata. Skirtingai nei paprastos planetariumo
programos, ji néra tiesiogiai susieta su Zeme. Galima keliauti po Saulés sistema, i bet kuria i§
Simto tikstanciy zvaigzdziy ar net uz miisy Galaktikos ribu.

Programa turi dokumentacija angly, vokieciy, pranciizy, japony kalbomis.

Yra pamokos plany, parasyty JAV mokytojo Frank Gregorio (medziaga pateikiama
mokiniams naudojant ,,Celestia®): http://www.shatters.net/celestia/lesson/celestia-lesson.zip.
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40 pav. Programos ,,Celestia® sugeneruotas Jupiterio paveikslas

Geografija

Geografijos mokomuyjy programy pavyzdziai: geografiniy isStekliy analizés sistemos (pvz.,
»Quantum GIS*, GRASS), manipuliavimo zemé¢lapiais sistemos (pvz., ,,Xrmap*, ,,Tkgeomap*).
Visos $ios programos yra galingos, t. y. skirtos profesionaliam darbui, taciau gali buti
panaudotos ir kaip demonstravimo, modeliavimo ir konstravimo programos geografijos
pamokose.

Cia apzvelgsime sistema GRASS, kadangi ji tinka jvairioms operacinéms sistemoms ir yra
stabili (versija 5.3).

Geografijos sistema GRASS

Geografiniy iStekliy tvarkymo sistema, kuria galima atlikti erdving analizg, generuoti
zemélapius, vizualizuoti dvimacius ir trimacius duomenis, kaupti duomenis, atlikti
geostatistinius skai¢iavimus.

5 Sistema veikia Linux, ,,Windows* NT, 2000, XP sistemose. Platinama pagal GPL licencija.
Siuo metu platinama programos 5.3 versija (stabili — 5.0).

Programos pagrindinés savybés:

Taskinés ir vektorinés grafikos tvarkymas ir generavimas: darbas su Zemélapiais, nuotrauky
apdorojimas.

e Paveiksly iSvedimas i ekrang arba spausdintuva.

e | GRASS paketa ieina daugiau kaip 350 manipuliavimo zemélapiais ir paveikslais priemoniy.
e Erdvinis modeliavimas.

e [vairiy tipu duomeny vizualizavimas.

e Darbas su grafine sasaja arba komandy eilute.
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e Sasajos su ivairiomis (iskaitant ir komercines) duomenuy baziy valdymo sistemomis
(,,PostgreSQL®, su kitomis — naudojant ODBC).

Sistema naudojama jvairiuose pasaulio universitetuose ir institutuose, yra ja sukurty darby

galerija’'?.

Pagrindinis trilkumas mokymo pozitiriu — galimybiy gausa ir sudétingumas.
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41 pav. Programos GRASS generuoti paveikslai

UZsienio kalbos

Uzsienio kalboms mokyti gali buti naudojamos korteliy mokymosi sistemos (pvz.,
»Pavlov®, | Pauker* (ji apraSyta toliau — kaip universalioji mokomoji programa)), pagalbinés
mokomosios priemongés, pavyzdziui, atvirieji Zodynai ir jy tvarkymo sistemos (pvz., ,,StarDict®,
,OpenDict®). Taciau specialiyju atviry kalbos mokymo programy, kurios tikty adaptuoti
Lietuvos mokykloms, rasti nepavyko: atskiros valstybés kuria originalias programas, specialiai
pritaikytas savo mokykloms.

Zodynu programa OpenDict

Tai originali lietuviska atviroji Zodyny programa, kuria suktiré organizacija Atviras kodas
Lietuvai’'® bendradarbiaudama su ,,WinLED* autoriy teisiy valdytoja UAB ,,VteX“. Ja galima
priskirti prie pagalbiniy mokomuyjy programy. Programa veikia operacinése sistemose Windows,
Linux. Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama programos 0.5.4 versija.

Programa ,,OpenDict* gali naudoti licencines LED zodynu duomeny bazes (priedus), kuriuy
platinimo teis¢ priklauso UAB ,,VTeX*. Priedas yra licencinis ir gali buiti naudojamas tik isigijus
licencija, i§skyrus Zemiau paminétus atvejus.
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UAB ,,VTeX* suteikia teis¢ (licencija) Vilniaus miesto savivaldybei ir Vilniaus miesto
biudzetinéms Svietimo ir ugdymo istaigoms naudotis LED priedais ,,OpenDict*“ programoje
neribota laika. Darbo viety skai€ius neribojamas. Programos diegimui darbo viety skaiCius taip
pat neribojamas. ,,OpenDict” programa kartu su UAB ,,VTeX“ Zodyno priedais nemokamai
naudotis turi teis¢ ir visi namy vartotojai. Valstybinés institucijos, komercinés ar vieSosios
struktiiros tai gali daryti tik isigij¢ priedy licencijas. ISimtis yra vartotojams, dirbantiems ,,Linux*
operacingje sistemoje. Tokie vartotojai iki 2005 mety pabaigos gali nemokamai naudoti ,,Linux*
operacinei sistemai skirta Zodyny programa su minétais priedais.

Pagrindinés zodyny programos ,,OpenDict* savybés:

e priedy sistema; sukiirus atitinkama prieda galima dirbti su kitokio formato Zodynais;

galima dirbti su ,,TMX*, ,,DICT*, ,,Slowo* ir ,,Mova“ Zodyny formatais;

turi DICT protokola ir gali vykdyti paieska didelése interneto DICT serveriy duomeny
bazése;

galimybé idiegti neribota zodyny skaiciy;

galimybé susikurti savo zodynus;

galimybé grupuoti Zodynus; tuomet jvestas Zodis ieSkomas visoje grupéje esanciuose
zodynuose.

OpenDict: LED Listuwiy-Angly

Byla Keisti Zodynai  rankiai Pagalba
el MER R
eilifkumas - s -~
eiluté Eltl
gilg
eilédara 1. (fudati Zingsninol)
pilerastinis
eileratis ga,
eime walk;
Blnamasls .
sinis e. j darba
eisena go to one's work;
BI5Mas w .
sismininkas e. UZ parankés
walk arm-in-arm;
eitis .
aitynes <| e savo keliu -

42 pav. ,,OpenDict“ pagrindinis langas su LED zodynu

Ekonomika

Ekonomikai mokyti gali biiti naudojami atvirieji ekonominiai mokomieji Zaidimai,
pavyzdziui, ,,Corporate Rader*, ,MUDBank*, ,, Holsham Traders*, ,,Senken®, ,,Simutrans* ir kt.
Taciau jos yra tik pradingje projektavimo stadijoje, dalis neatnaujinama jau keleta mety (pvz.,
,MUDBank"). Cia apzvelgsime programa ,,Simutrans“, kuri yra stabilesné¢ uz kitus zaidimus,
tinka ,,Linux* ir ,,Windows* sistemoms, i§versta | keleta kalby, taciau platinama pagal grieztesng
nei GPL licencija.
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Mokomasis Zaidimas Simutrans

Transporto tinkly ir ekonomikos modeliavimo programa — mokomasis zaidimas.
Zaisdamas mokinys susiduria su praktinémis gamybos, prekybos, transporto problemomis,
kurias turi i§spresti. Zaidimo tikslas — sukurti funkcionuojanti industrijos tinkla.

Yra programos versijos ,,Windows* ir ,,Linux‘ sistemoms. Siuo metu platinama 0.8.4 programos
versija.

Programos pagrindinés savybes:

Galimybe¢ kurti sudétingus geleZinkelio arba automagistraliy tinklus tarp jvairiy miesty,
pramongs centry, gabenti prekes ir pasta.

Zaidéjas turi pagaminti jvairias prekes i§ pirminiy medZiagy (pvz., automobiliui pagaminti
reikia metalo, plastiko, degaly ir kt. medziagy).

Mety laiko, vietovés pasirinkimas.

Lokalizuota i angly, vokieciy, italy, suomiy kalbas.

Turi elektronini Zinyna.

43 pav. Zaidimo ,,Simutrans* ekrano pavyzdys: geleZinkelio tarp dviejy miesty projektavimas

Technologijos

Technologiju dalykui mokyti néra sukurta tiek atviryjy programuy, kiek yra komerciniy. IS
atviryjy programy galima paminéti ,, TkGate®, ,,VIPEC*, ,,Petri-net*, YAKS. Nors FREEDUC ir
kity katalogu sudarytojai ir priskyré Sias programas prie technologijy dalyko, bet dalis Siy
programu tinka keliems dalykams, pavyzdziui, grandiniy modeliavimo programos ,, TkGate*,
,»VIPEC* tinka ir fizikos pamokose, komunikavimo protokoly modeliavimo programa ,,Petri-
net tinka ir informaciniy technologiju pamokose.

Grandiniy modeliavimo programa ,, TkGate “

Grandiniy modeliavimo programa su interaktyvia grafikos rengykle.
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Yra programos versijos Windows, Linux, MacOS X operacinéms sistemoms. Platinama
pagal GPL licencija. Siuo metu platinama programos versija — 1.8.4.

Pagrindinés programos savybés:
e Paprasta sasaja, pagrindinius veiksmus galima atlikti tempiant objektus pele.
e Didelis pagrindiniy grandiniy elementy pasirinkimas.
e Galimybe kurti savus modulius.
e Hierarchinis modulinis grandiniy projektavimas.
e Saity kiirimas grandinése.

e Loginis modeliavimas (loginis modelis turi 6 reikSmes: 0, 1, ,,slenkantis®, ,,nezinomas*,
»aukstas®, ,,zemas*) ir derinimas (stabdymo tasky iterpimas, vykdymas pazingsniui).

e [okalizuota i 8 kalbas: angly, katalony, pranciizy, vokieciy, japony, ispany, italy, velsieciy.
e Turi elektronini zinyna ir darby pavyzdzius.
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44 pav. Programos ,,TkGate* pagrindinis langas su atvertu zinyno pradzios puslapiu

Modeliavimo programa Petri-net

Konkurenciniy sistemy (pvz., komunikavimo protokoly, daugiaprocesiniy kompiuteriy)
grafine modeliavimo programa, nepriklausoma nuo operacinés sistemos (veikia Javos terpeje).
Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinama programos 1.5 versija.

Pagrindinés savybés:

e Keiciant jvairius parametrus, galima siekti modeliuojamy sistemy teisingo funkcionavimo.

e Moduliné sistema. Siuo metu turi 6 modulius: klasifikacijai, lyginimui, invariantinei analizei,
biisenos analizei, modeliavimui, veikimui ir Zyméjimui.

e Galimyb¢ papildyti programa naujais moduliais, naudojant viding ,,Petri-net” zyméjimo

kalba.

e Animacijos kiirimas.
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e Byly jraSymas XSLT formatu.
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45 pav. Modeliavimas programoje ,,Petri-net™ (modeliavimo modulio langai)

Universaliosios programos

I§ atviry universaliyju mokomuyjy programy galima paminéti mokomyjy zaidimy paketa
jaunesnéms klaséms ,,GCompris“, vienety konvertavimo sistema ,,Numerical Chameleon®,
mokomosios medziagos jsiminimo programa — mokomaji zaidima ,,Pauker®.

Cia trumpai apzvelgsime programa ,,Pauker®, kadangi ji tinka jvairiy klasiy mokiniams,
ivairiems dalykams, veikia {vairiose operacinése sistemose ir yra pakankamai stabili.

Mokymosi sistema Pauker

Programa uzsienio kalbos Zodziams, svarbioms istorinéms datoms, sostinéms, eiléras¢iams
ir kt. informacijai isiminti. Si programa gali biiti priskirta prie kontroliuojanciyjuy arba pratyby

mokomuyjy programy tipo.

»Pauker” veikia Javos terp¢je, todel tinka jvairioms operacinems sistemoms: Windows,
Linux, MacOS ir kt. Platinama pagal GPL licencija. Siuo metu platinam programos 1.3.3 versija.

Programos pagrindinés savybes:

e Naudojama korteliy mokymosi sistema: faktai skirstomi i klausimy ir atsakymy dalis,
klausimas rasomas priekingje kortelés pus¢je, atsakymas — nugaréléje. Kiekvienai kortelei
priskiriama datos zyma. Pamoka sudaroma i§ tam tikro korteliy skai¢iaus. Naudotojui
trumpam pateikiami ir klausimai ir atsakymai, kad jis galéty isiminti. Po to pateikiami tik
klausimai. Jei pasirenkamas teisingas atsakymas, tai kortelé perkeliama i trumpalaikeés
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atminties kaladg, prieSingy atveju — kortelé¢ licka neiSmokty kalad¢je. Kartojant $ig procediira,
dalis iSmokty korteliy perkeliama i ilgalaikés atminties kalade¢. Praéjus daugiau kaip vienai
dienai, kortelés iS ilgalaikés atminties perkeliamos i pasenusiy korteliy kalad¢ — jos turi buti
pakartotos.

e Pamoky rengimas.

e Korteliy pateikimo strategijos pasirinkimas (maksimaliai pritaikant pamokas prie konkretaus
naudotojo).

e Yraangly ir vokieciy programos versijos.

e Turi elektronini Zinyna ir integruotas pamokas.

*Squarenumbers.xml.gz (Faukerv1.3)
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46 pav. Programos ,,Pauker* pagrindinis langas

3.5.3. Atviryjy mokomyjy programy naudojimas Europos Sajungos ir Kitose Salyse

Kompleksinio tyrimo apie atviryjyu mokomuyjuy programy naudojima Europos Sajungoje ir
kitose Salyse dar néra atlikta. Apie tai, kaip mokomosios programos naudojamos uzsienio Saliy
mokymo institucijose, galima spresti pagal jvairius kriterijus, pavyzdziui: Salis, kurioje programa
yra sukurta; kalbos, i kurias programa yra lokalizuota; kultiirinés terpés, kurioms programa yra
pritaikyta (nebutinai lokalizuota); kalbos, kuriomis parengta darbo su programa metodiné
medziaga; straipsniai, kuriuose pateikiami programy naudojimo mokymui pavyzdziai ir kt.

Sioje ataskaltOJe min¢jome, kad UNESCO iniciatyva tarptautiné atviryjy programy
$vietime organizacija ,,Ofset buvo isleistas ir iSplatintas kompaktinis diskas FREEDUC*" su
mokykloms pritaikyta atvirgja operacine sistema bei specialiai mokykloms parinkta programine
iranga. | §i diska itrauktos ivairiy dalyky mokomosios programos (,,Kstars“ (astronomija),
GRASS, ,,.Xrmap* (geografija), ,,Gperiodic*, ,,Chemtool* (chemija), ,,GCompris* (universalioji,
mokomasis zaidimas), ,,Dr. Geo* (geometrija), ivairiy kalby Zodynai ,Freedict“ (kalbos),
,»KTuberling* (dailé¢, mokomasis zaidimas), ,,GNU Solfege (muzika)). Paketa galima parsisiusti
18 Ofset svetainés arba uZzsisakyti kompaktini diska su spausdinta dokumentacija. Todé¢l dar
vienas svarus Kkriterijus apie atvirosios mokomosios programinés jrangos naudojima yra
FREEDUC paketo lokalizacijos bei metodiné medziaga apie ji. Taip pat kreipsime démesi ir |
kitus Svietimui specializuotus ,,Linux* paketus.

215 hitp://www.ofset.org/freeduc-cd

Atvirasis kodas Svietime 115



Pateiksime atviryjy mokomuyju programuy sarasus pagal jas naudojancias valstybes.
Konkrecioje valstybéje naudojamas mokomasias programas suskirstysime | grupes: toje
valstybéje sukurtos programos, i valstybés kalba (arba viena i§ kalby) lokalizuotos programos,
kultiirinei terpei dalinai pritaikytos (bet ne lokalizuotos) programos.

Kadangi yra daugiakalbiy valstybiy ir valstybiy, kuriose vartojama ta pati kalba (pvz.,
vokie€iy kalba Austrijoje, Vokietijoje, Liuksemburge; pranciizy kalba Pranciizijoje, Belgijoje,
Liuksemburge, Kanadoje; anglu kalba — Anglijoje, Airijoje, Australijoje, JAV, Kanadoje;
portugaly kalba — Portugalijoje, Brazilijoje, Angoloje ir t. t.), tai programos lokalizavimas i viena
1§ tokiy kalby gali rodyti programos naudojima ir kitose Salyse, kuriose $i kalba vartojama.

Sudétingiau spresti apie anglakalbése valstybése (pvz., Anglija, Australija, JAV ir kt.)

naudojamas programas, kadangi praktiskai visos (net ir kitose valstybése sukurtos) programos
turi sasaja ne tik originalo, bet ir angly kalba.

Pranciizija

Pranciizija lenkia kitas Europos valstybes pagal sukurty ir lokalizuoty atviryjy mokomuyju
programy kieki.

Cia sukurtas ir naudojamas FREEDUC paketas ir Jo dokumentacija pranciizy kalba.
Sukurta ir platinama §io paketo modifikacija ,,Freeduc-Sup**'®.

Sukurtos atvirosios mokomosios programos:

e _ dmath*“ — atvirojo rastinés paketo ,,OpenOffice.org® matematinés rengyklés priedas
(matematika)

e . Dr. Geo* — dinaminés geometrijos sistema (matematika)

e ,GCompris* — mokomosios programinés jrangos paketas jaunesnio amziaus vaikams
(universalioji)

e ,Gnome Crystal* — kristaly vizualizavimo programa (chemija)
e _JMol* — molekuliy trimaciy struktiiry vizualizavimo ir modeliavimo programa (chemija)

e _KTuberling* — pieS§imo programa-zaidimas jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés
technologijos)

e _PARI/GP* — algebriniy skai¢iavimy sistema (matematika)

e . Scilab“ — matematiniy skai¢iavimy ir duomeny vizualizavimo sistema (matematika)
e _xcas giac* — algebriniy skai¢iavimy sistema (matematika)

e Xrmap“ — manipuliavimo zemélapiais programa (geografija)

e _Sunclock® — zemélapiai ir laiko juostos (geografija, astronomija)

[ pranciizy kalbg lokalizuotos atvirosios mokomosios programos:

e _Euclides* — geometriniy figliry braizymo programa (matematika)

e GNUTypist* —klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)

e .Gperiodic* — periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)

e Kalzium*“— periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)

e Klogo-Turtle* — LOGO kalbos realizacija KDE terpei (informacinés technologijos)
o Kseg“— dinaminés geometrijos programa (matematika)

e TkGate* — elektriniy grandiniy modeliavimo programa (technologijos, fizika)

e , TuxPaint“ — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés
technologijos)

216 hitp://www.freeduc-sup.eu.org/ (svetainé pranciizy kalba)
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e TuxTyping* — klaviattiros treniruoklis (informacinés technologijos)
e . Visual OS* — operacinés sistemos modeliavimo programa (informacinés technologijos)

e _KTurtle* — LOGO programavimo kalbos realizacija ,,Linux* KDE terpei (informacinés
tehcnologijos)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui pranciuzy kalba:

e _Ktouch* — klaviatiiros treniruoklis, kuriame galima pasirinkti pranctizy klaviattros iSdéstyma
ir pamokas pranciizy kalba (informacinés technologijos)

e Pavlov* — fakty isiminimo sistema turi klausimy ir atsakymu poras pranctizy kalba
(universalioji, kalbos)

Metodiné medziaga

e Pedagoginés dokumentacijos nacionalinis centras (CNDP) sudaré darbo grupe, kuri ivertino
apie 20 atviryjy jvairiuy dalyky mokomuyjy programy. Prioritetas buvo teikiamas toms
programoms, kurios veikia keliose operacinése sistemose ir turi dokumentacija ar metoding
medziaga. Visa ivertinta programiné jranga ir metodiné medziaga (pranciizy kalba) patalpinta
svetaingje Logiciels libres pour [’enseignement®"’. Tai rodo ju naudojima Pranciizijos
mokyklose.

e FREEDUC paketo dokumentacija pranciizy kalba.

e Kosminés erdvés modeliavimo programos ,,Celestia“ (astronomija) dokumentacija pranciizy
kalba.

Vokietija
Naudojamas FREEDUC lokalizuotas paketas.

Sukurtos atvirosios mokomosios programos.

e _Euclides* — geometriniy figiiry braiZymo programa (matematika)

e  Kbruch® — operacijy su trupmenomis mokymo programa (matematika)

e _KmPlot* — funkcijy grafiky braizymo programa (matematika)

e _Numerical Chameleon* — universali vienety konvertavimo sistema (universalioji)

e  Pauker* — fakty {siminimo sistema (universalioji: kalbos, istorija, geografija, literatiira ir kt.)
e _Simutrans® — transporto ir ekonomikos modeliavimo Zzaidimas (ekonomika)

o  TKAlbum® — nuotrauky albumo generavimo programa (informacinés technologijos)

e Xeuclides* — interaktyviy geometrijos figiiry kiirimo programa (matematika)

Dalyvaujama Siy atviryjy mokomujy programy kiirimo projektuose:

e GRASS — geografiniy iStekliy analizés sistema (geografija)

[ vokieciy kalbqg lokalizuotos Sios atvirosios mokomosios programos:

e . dmath“ — atvirojo rastinés paketo ,,OpenOffice.org” matematinés rengykles priedas
(matematika)

e _GNUTypist*“ —klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)
e .Gperiodic* — periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)
e ,Klogo-Turtle” — LOGO kalbos realizacija KDE terpei (informacinés technologijos)

o _Kseg“— dinaminés geometrijos programa (matematika)

27 hitp://logiciels-libres-cndp.ac-versailles. ft/
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e TkGate” — elektriniy grandiniy modeliavimo programa (technologijos, fizika)

e TuxPaint* — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés
technologijos)

o TuxTyping* — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)
¢ YACAS — manipuliavimo simboliniais reikiniais programa (matematika)

e _KTurtle* — LOGO programavimo kalbos realizacija ,,Linux* KDE terpei (informacinés
tehcnologijos)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui vokieciy kalba:

e , GCompris“ — mokomosios programinés jrangos paketas jaunesnio amziaus vaikams,
adaptuoti garsai vokieCiy kalba (universalioji)

e _ Ktouch* — klaviatiiros treniruoklis, kuriame galima pasirinkti vokiec¢iy klaviatiiros i§déstyma
ir pamokas vokieciy kalba (informacinés technologijos)

e _Pavlov“ — fakty isiminimo sistema turi klausimy ir atsakymy poras vokieciy kalba
(universalioji, kalbos)

Metodine medziaga

e Kosminés erdvés modeliavimo programos ,,Celestia® dokumentacija vokieciuy kalba.
e Naudojama programavimo sistema ,,Squeak — programavimo kalbos ,,Smalltalk 80*
realizacij a lg\/letodiné medZiaga ir patirtis pateikiama Sios sistemy naudotojy tarptautingje
.. 21
svetamneje” .

Italija
Naudojamas FREEDUC operacinés sistemos ir kitos programinés jrangos mokymui

paketas. Italy FREEDUC versijoje nustatyta numatytoji operacinés sistemos sasajos kalba —

italy®'”

Sukurtos atvirosios mokomosios programos:

e _Kig“— geometriniy konstrukcijy tyrimo programa (matematika)

Dalyvaujama Siy atviryjy mokomuyjy programy kiirimo projektuose:

e GRASS — geografiniy iStekliy analizés sistema (geografija)

[italy kalbq lokalizuotos atvirosios mokomosios programos.:

e _Dr. Geo” — dinaminés geometrijos sistema (matematika)

e .Gnome Crystal” — kristaly vizualizavimo programa (chemija)

e _GNU Solfege* — klausos treniruoklis (muzika)

e .Gperiodic* — periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)

e  KlearnNotes2*“ — muzikos treniruoklis (muzika)

e  Klogo-Turtle* — LOGO kalbos realizacija KDE terpei (informacinés technologijos)
e Kseg“—dinaminés geometrijos programa (matematika)

e _Simutrans® — transporto ir ekonomikos modeliavimo zaidimas (ekonomika)

o TkGate* — elektriniy grandiniy modeliavimo programa (technologijos, fizika)

,» TuxPaint* — pie§Simo programa jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés
technologijos)

»TuxTyping* — klaviattiros treniruoklis (informacinés technologijos)

18 http://www.squeakland.org/
2 Freeduc, il software libero per la scuola: http://linux.html.it/articoli/freeduc_1.htm (tinklalapis italy kalba)
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e . Visual OS* — operacings sistemos modeliavimo programa (informacinés technologijos)
e  Maxima“ — algebriniy skaiCiavimy sistema (matematika)

e _KTurtle* — LOGO programavimo kalbos realizacija ,,Linux“ KDE terpei (informacinés
technologijos)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui italy kalba:

e Pavlov*” — fakty isiminimo sistema turi klausimy ir atsakymy poras italy kalba (universalioji,
kalbos)

Programinés jrangos paketai Svietimui ir metodiné medziaga

Italijoje sukomplektuotas ,,Linux‘“ paketas mokykloms ,,EduKnoppix‘: operaciné sistema
su bendros paskirties ir mokymui skirtomis programomis. [ §i paketa jtrauktos mokomosios
programos ,,.Dr. Geo* (geometrija), ,,Maxima“ (algebra), ,,TuxPaint“ (daile, informacinés
technologijos), ,,Kig* (geometrija) ir platinami vadovéliai ir kita metodiné italy kalba darbo su
Sia operacine sistema bei ja sudaran¢iomis programomis medziaga, o taip pat ju panaudojimo
pamokose pavyzdziai**’.

Jungtiné Karalysté

Sukurtos atvirosios mokomosios programos.

e Petri-net” — komunikacijos protokoly ir kt. sistemy modeliavimo programa (informacinés
technologijos, fizika)

Lokalizuotos atvirosios mokomosios programos:

o  Kseg*“ (Velsas) — dinaminés geometrijos programa (matematika)

o TkGate* (Velsas) — elektriniy grandiniy modeliavimo programa (technologijos, fizika)

e TuxPaint* (Velsas) — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dail¢, informacinés
technologijos)

Pritaikytos atvirosios mokomosios programos.:

e [ FREEDUC paketa itraukti angly—velsieciy, angly—airiy, airiy—angly, skoty—vokieciuy kalby
zodynai.

Apie kity programy naudojima Jungtin¢je Karalystéje sudétinga spresti, kadangi praktiskai
visos jos turi sasaja angly kalba.

Svetainéje Schoolforge (UK)*' pateikta medziaga apie Jungtinés Karalystés mokyklas,
kuriose vienokiu ar kitokiu budu naudojama atviroji programin¢ jranga (operacing, bendroji).
Siuo metu | sarasa jtrauktos 35 mokyklos.

Ispanija
Naudojamas lokalizuotas FREEDUC paketas.

[ispany kalbq lokalizuotos atvirosios mokomosios programos.

e _Dr. Geo*” — dinaminés geometrijos sistema (matematika)

e ,.Gnome Crystal* — kristaly vizualizavimo programa (chemija)

e .GNU Solfege* — klausos treniruoklis (muzika)

e _GNUTypist*“ — klaviattros treniruoklis (informacinés technologijos)
e  Gperiodic* — periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)

220 hitp://eduknoppix.dmf.unicatt.it/documentazione.html

21 http://www.schoolforge.org.uk/index.php/Case_Studies
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e Kalzium“— periodiné¢ Mendelejevo lentelé (chemija)
e  KlearnNotes2“ — muzikos treniruoklis (muzika)
o Kseg“— dinaminés geometrijos programa (matematika)

o, TkGate* — elektriniy grandiniy modeliavimo programa (technologijos, fizika)

,» TuxPaint* — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dail¢, informacinés
technologijos)

»TuxTyping* — klaviattiros treniruoklis (informacinés technologijos)

YACAS — manipuliavimo simboliniais reiSkiniais programa (matematika)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui ispany kalba:

,GCompris“ — mokomosios programinés {rangos paketas jaunesnio amziaus vaikams,
adaptuoti garsai ispany kalba (universalioji)

e Pavlov*” — fakty isiminimo sistema, turi klausimy ir atsakymuy poras ispany kalba
(universalioji, kalbos)

Metodinée medziaga

e FREEDUC i§sami dokumentacija ispany kalba®**.

e Naudojama programavimo sistema ,,Squeak® — programavimo kalbos ,,Smalltalk 80

realizacija. Metodiné medziaga ir patirtis pateikiama Sios sistemy naudotoju tarptautinéje

svetaingje™.
Skandinavijos Salys

Sukurtos atvirosios mokomosios programos.

e Blender” (Olandija)— galinga trimatés grafikos rengyklé (dail¢, informacinés technologijos)

e Funiter*(Olandija) — funkcijy grafiky braiZymo ir tyrimo programa (matematika)
e, Math.net (Svedija) — algebriniy ir geometriniy skaiiavimy paketas (matematika)

e  KTurtle* (Olandija) - LOGO programavimo kalbos realizacija ,,Linux“ KDE terpei
(informacinés technologijos)

Lokalizuotos atvirosios mokomosios programos:

e _Dr. Geo* (Olandija)— dinaminés geometrijos sistema (matematika)

e _GNU Solfege™ (Danija) — klausos treniruoklis (muzika)

e _GNUTypist“ (Suomija) — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)
e Kseg“ (Norvegija, Olandija) — dinaminés geometrijos programa (matematika)

e _Simutrans“ (Suomija) — transporto ir ekonomikos modeliavimo Zaidimas (ekonomika)

jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés technologijos)

,»TuxTyping* (Olandija, Danija, Norvegija) — klaviatiiros treniruoklis (informacinés
technologijos)

,KTurtle (Svedija) - LOGO programavimo kalbos realizacija ,,Linux“ KDE terpei
(informacinés technologijos)

Pritaikytos darbui Skandinavijos Salyse atvirosios mokomosios programos.

e _Ktouch* (Norvegija) — klaviatiiros treniruoklis, kuriame galima pasirinkti norvegy
klaviatiiros iSdéstyma ir pamokas norvegy kalba (informacinés technologijos)

22 http://www.lsi.upc.es/~tonis/freeduc-cd_book.pdf
** http://www.squeakland.org/

., TuxPaint“ (Norvegija, Olandija, Danija, Suomija, Svedija, Islandija) — pie$imo programa
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I FREEDUC paketa jtraukti olandy—vokieciy, olandy—angly, olandy—pranciizy, angly—
olanduy, dany—angly, angly—S§vedu kalby Zodynai.

Metodinée medziaga

Programa ,,K Turtle” turi vadovélj olandy kalba. Si programa buvo isrinkta viena i§ 2004 m.
rugséjo 14 d. Olandijoje vykusiy §vietimo varzyby nugalétoja.

Lenkija

[ lenky kalbq lokalizuotos atvirosios mokomosios programos.

,Dr. Geo* — dinaminés geometrijos sistema (matematika)
,»Gnome Crystal“ — kristaly vizualizavimo programa (chemija)
»KlearnNotes2“ — muzikos treniruoklis (muzika)

,» TuxPaint* — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés
technologijos)

»TuxTyping* — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)

Programinés jrangos paketai Svietimui ir metodiné medziaga

Sukomplektuotas ,,Linux* paketas §vietimui**> — , Knoppix“ pagrindu veikianti operaciné
sistema ,,Linux-EduCD* su pagrindine bendros paskirties ir mokomaja programine jranga. [
diska itrauktos mokomosios programos:

»PYMOL® — molekuliy vizualizavimo programa (chemija)

,»Celestia® — kosminés erdvés modeliavimo programa (astronomija)

»SpaceChart* — zvaigzdziy stebéjimo ir modeliavimo programa (astronomija)
,GCompris“ — mokomuyju zaidimy paketas jaunesnio amziaus vaikams (universalioji)
,»luxType — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)

,»TuxMath* — matematinis zaidimas (matematika)

,»Scilab® — matematiniy skaiciavimy sistema (matematika)

»dcigraphica® — duomeny vizualizavimo ir analizés sistema (universalioji)

»Lazarus® — programavimo terpé ,,FreePascal* kompiliatoriui (informacinés technologijos)
»Klogic* — grandiniy modeliavimo programa (fizika)

»Kseg® — interaktyvios geometrijos programa (matematika)

Lwdunclock™ — zemélapiai ir laiko juostos (geografija, astronomija)

Publikuojama informacija apie FREEDUC diska lenky kalba**

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Cekija

[ Ceky kalbq lokalizuotos atvirosios mokomosios programos.

,»GNUTypist* — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)

,» TuxPaint* — pie§Simo programa jaunesnio amziaus vaikams (dailé, informacinés

technologijos)

,» Visual OS* — operacingés sistemos modeliavimo programa (informacinés technologijos)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui ceky kalba:

I FREEDUC paketa jtrauktas ¢eky—angly kalby ,,Freedict™ Zzodynas.

224 hitp://dot.kde.org/1095169734/

225

http://www.simp-

st.pl/mos/index.php?option=content&task=category&sectionid=4&i1d=71&Itemid=43 &limit=50&limitstart=0

226 hitp://asseq.pl/modules/distro/linux/freeduc.html
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Slovakija

Lokalizuotos atvirosios mokomosios programos:

e , TuxPaint* — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dail¢, informacinés
technologijos)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui slovaky kalba:

e Pavlov*” — fakty isiminimo sistema turi klausimy ir atsakymy poras slovaky kalba
(universalioji, kalbos)

Metodinée medziaga

Straipsnyje How a potato guy wins the heart of children®’ pateikiama $ios atvirosios
mokomosios programinés jrangos naudojimo patirtis: ,,GCompris® (jaunesniy klasiy vaiky
mokomosios programinés irangos paketas), ,,KTuberling* (mokomasis pieSimo zaidimas),
»Kbattleship* (tinklo zaidimas), ,,xscorch* (tinklo Zaidimas).

Rusija

[ rusy kalbg lokalizuotos atvirosios mokomosios programos:

e _GNU Solfege* — klausos treniruoklis (muzika)

,Kseg* — dinaminés geometrijos programa (matematika)

,» TuxPaint* — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dail¢, informacinés
technologijos)

»TuxTyping* — klaviatiiros treniruoklis (informacinés technologijos)
e  Maxima“ — algebriniy skaiCiavimy sistema (matematika)
e ,Dia“— diagramy braizymo programa (universalioji)

Atvirosios mokomosios programos, pritaikytos darbui rusy kalba:

e [ FREEDUC pakets itrauktas angly—rusy kalby ,,Freedict™ Zodynas.

e _Pavlov* — fakty isiminimo sistema, turi klausimy ir atsakymu poras rusy kalba
(universalioji, kalbos)

Programy paketai Svietimui ir metodiné medziaga

Valstybiniame Maskvos industrijos universitete jau apie deSimt mety naudojama atviroji
programiné jranga: operacing sistema ,,Linux‘ ir joje veikiancios atvirosios programos, o taip pat
Microsoft ,, Windows “ sistemose veikiancios atvirosios programos.

Nuo 2001 mety atvirosios programos naudojamos universiteto kuruojamuy mokykly
vyresnése klasése informatikos kursui mokyti (i projekta itraukta apie 2000 viduriniy mokykly
moksleiviy ir apie 1000 pirmakursiy). Universitetas parengé atviryjy programy paketus ,,Linux‘
ir ,,Windows* sistemoms ir §iy programy dokumentacija rusy kalba®*®. Naudojamos bendrosios
paskirties programos (,,OpenOffice.org®, ,,Mozilla®, ,,Gimp®, ,,Abiword®, ,,Sodipodi*, ,,SIM* ir
kt.) ir mokomosios programos: ,,Maxima* (algebriniy skaiiavimy sistema), ,,dia* (diagramy
braizymo programa), ,,Haskell“ (programavimo priemoniy paketas), ,,Stardict™ (tarptautinis
7odynas), metodiné medziaga mokykloms (vadovéliai, dokumentacija) rusy kalba®*’.

227

http://europa.eu.int/ISPO/ida/jsps/index.jsp?fuseAction=showDocument&document]ID=2074&parent=chapter&
preChapterID=0-452-470

28 http://www.msiu.ru/news/news_ive.html

2 fip://ftp.msiu.ru/education/FSF-Windows/materials/schools/
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Brazilija, Portugalija

Sukurtos atvirosios mokomosios programos (Brazilija):

e  Klogo-Turtle* — LOGO kalbos realizacija KDE terpei (informacinés technologijos)

[ portugaly kalbq lokalizuotos atvirosios mokomosios programos.:

e ,.Gperiodic* — periodiné Mendelejevo lentelé (chemija)
o Kseg“— dinaminés geometrijos programa (matematika)

e TuxPaint“ — pieSimo programa jaunesnio amziaus vaikams (dail¢, informacinés
technologijos)

3.6. Atvirosios virtualiosios mokymosi aplinkos

3.6.1. Virtualiyjy mokymosi aplinky samprata

Virtualiosios mokymosi aplinkos (sutrumpintai — VMA) pirmiausiai buvo pradétos naudoti
aukStosiose mokyklose. Véliau jas imta diegti ir bendrojo lavinimo mokyklose. AukStosiose
mokyklose VMA dazniau naudojamos tradiciniam nuotoliniam mokymuisi, kai déstytojas ir
studentas negali daznai susitikti. Sis ugdymo modelis neatitinka bendrojo lavinimo mokykly
tiksly, todél imta ieskoti kitokiy VMA taikymo budy.

Virtualusis mokymas dar tebéra savo raidos pradzioje, tad Siai sriciai itin aktuali terminija,
savokos. Ji nenustovéjusi net angly kalba leidziamuose leidiniuose, ka jau bekalbéti apie
nacionalinius terminus. Taciau vis délto pirmiausiai biitina susitarti dél savoky ir jas taisyklingai
vartoti. Edukology moksliniuose darbuose ir praktikoje sutinkamos ivairios informacinémis ir
komunikacinémis technologijomis (IKT) besiremian¢iy ugdymo sistemy ir aplinky savokos.
ISrasysime dazniau vartojamas.

e Ugdymo tvarkymo aplinkos (Managed Learning Environments);

e  Virtualiosios mokymosi aplinkos (Virtual Learning Environments);

e  Mokymosi tvarkymo sistemos (Learning Management Systems);

e Kolektyvinio kompiuterizuoto mokymosi terpés (Computer Supported Collaborative

Learning);

e  Turinio tvarkymo sistemos (Content Management Systems);

e  Mokymosi turinio tvarkymo sistemos (Learning Content Management Systems);

e Kursy tvarkymo sistemos (Course Management Systems).

Savoky daug, taciau vieningy ju apibrézimy néra. ISskirsime keleta pagrindiniy savoku.
ISvardyty savoky tarpusavio rySys pateikiamas 47 paveiksle.

Savokos ir terminai buvo kruopsciai aptarti Europos mokyklu tinklo asociacijos
tiriamuosiuose darbuose, paskelbta DidZiosios Britanijos kasmet vykstancioje informaciniy
technologiy parodoje ,,Becta“**".

Ugdymo tvarkymo aplinka apima visas kurios nors institucijos informacines sistemas bei
procesus, tiesiogiai arba netiesiogiai itakojancius ugdyma bei jo tvarkyma. Laikoma, kad
ugdymo tvarkymo aplinka apima ir virtualiagja mokymosi aplinka.

Virtualiqjq mokymosi aplinkq gali sudaryti Siy pagrindiniy tipy sistemos ir aplinkos.

Mokymosi tvarkymo sistema. Tai gali biti ir paprasta registravimo sistema, leidzianti prieiti

prie mokymosi medziagos tinkle ar tiesiog bet kuriose laikmenose, ir sudétinga sistema, stebinti
moksleiviy mokymosi eigg ir pagal tai atliekanti kitas ugdymo proceso organizavimo funkcijas.

29 http://www.becta.org.uk/page_documents/research/VLE_report.pdf
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Ugdymo tvarkymo aplinka

Virtualioji mokymosi aplinka

Mokymosi Mukmusi
turinio tvarkymo vorlvmao sistema )
sistema Istaigos
informacinés
| sistemos hei
rocesai
Eursy tvarkymo . P
. Turinio
s1stema
tvarkymo
Kolektyvinio sistema
kompiuterizuoto
mokymosi terpé

47 pav. VMA ir kity aplinky bei sistemy sasajos

Mokymosi turinio tvarkymo sistema. Tai individualiems poreikiams adaptuota mokymosi
tvarkymo sistema. Pavyzdziui, ji gali atlikti mokymosi objekty, kuriuos mokinys naudojo,
steb¢jima, sekti mokinio atsiskaitymus bei pagal tai parinkti ar pritaikyti kita ugdymo turini.

Kursy tvarkymo sistema. Si priemoné leidzia mokytojui nenaudojant HTML arba
programavimo kalbos parengti mokymo kursa ir tinkle pateikti jo medZziaga ar kita informacija.

Kolektyvinio kompiuterizuoto mokymosi terpé. Tai aplinka, skirta kognityviniam
mokymuisi ir ziniy konstravimui dirbant grupése. Apie tai daugiausiai rasé¢ G. Kligyte ir T.
Leinonen.

Turinio tvarkymo aplinka. Si priemoné skirta mokymosi medziagai parengti. Ji suteikia
galimybes mokytojui lanksciai tvarkyti mokymo medziaga: kurti naujus modulius, paimti
informacija 1§ centrinio kompiuterio ar importuoti i§ kity Saltiniy, perdirbti, pateikti {vairiais
budais.

VMA paprastai turi skirtingas funkcijas. Remiantis jvairiuose Saltiniuose pateikiamomis
VMA specifikacijomis (zr. skyriaus gale pateikiamy Saltiniy sarasa) buvo sudaryta VMA
generiné struktira. Pirmiausia { ja buvo jtrauktos visos galimos pagrindinés VMA funkcijos ir
galimybés. Po to pagal paskirti jos buvo suskirstytos { aStuonias grupes. Galima pastebéti, kad
pati bendriausia VMA integruoja Sias priemones:

1. Bendravimo ir bendradarbiavimo priemonés. VMA paprastai iSskiriamos dviejy rasiy
bendravimo ir bendradarbiavimo priemonés: sinchroninés (pvz., pokalbiai internetu,
demonstravimas, vaizdo konferencijos, elektroniné lenta) ir asinchroninés (pvz., el. pastas,
diskusijy forumai, kalendorius, el. Zurnalai ir kitos priemongés).

2. Moksleiviy ir mokytojo pristatymo sritys. Siy sri¢iy paskirtis — padéti VMA vartotojams
pazinti vienas kita. Jose paprastai galima pateikti pagrindinius duomenis apie save: varda,
pavardg, nuotrauka, gyvenimo aprasyma ir kt.

3. Vartotojy registracijos priemonés. Registracija yra svarbi mokymosi proceso tvarkymo
komponenté. Ji gali biiti susieta su mokyklos informacine sistema. Dazniausiai registracijos
priemonémis gali naudotis tik VMA administratorius ir mokytojai. Kartais (jei galimas
nemokamas registravimasis prie kurso) — ir patys mokiniai.

4. Ugdymo turinio tvarkymo priemonés. Sios priemonés padeda tvarkyti ugdymo turini:
kurti, komponuoti ir pateikti ji tekstu, grafika, garsu bei kitomis informacinémis priemonémis.
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Gali biiti galimybés kurti atskirus pamoky fragmentus, i§ ju sudaryti nuotolinio mokymosi
modulius bei kursus. [Ssamiau tai apraSoma straipsniuose .

5. Uzduociy rengimo ir apklausos organizavimo priemonés. Juy paskirtis — supaprastinti
mokinio igyty ziniy patikrinima. Dazniausiai VMA biina realizuotos uzduociy kiirimo, testy
sudarymo bei pateikimo ir automatinio atsakymuy patikrinimo galimybes.

6. Moksleiviy mokymosi ir paZangos stebéjimo priemonés. Sios priemonés skirtos
formuojamam mokiniy vertinimui. Jose numatyta galimybé kaupti ir pateikti informacija apie
mokymosi eiga (medziagos panaudojima, grupini ir individualy darba, kt.), jos padeda ivertinti,
kaip mokinys isisavino pateikta tema, kt.

7. Aplinkos sqsajos keitimo priemonés. VMA gali turéti galimybe adaptuoti vartotojo
sasaja: keisti sasajos stiliy (raidziy dydi, teksto, fono spalva, kt.), pagal poreikius pridéti naujas

ar panaikinti nenaudojamas sistemos funkcijas.

8. Naudojimosi VMA Zinynai. Zinynuose daZniausiai pateikiami VMA funkcijy ir

galimybiy apraSai. Jie gali buti skirti skirtingoms VMA vartotoju grupéms:
administratoriams, mokytojams, mokiniams, kt.

3.6.2. Svarbiausiy atviryjy VMA analizé

sistemuy

Virtualiyjy mokymosi aplinky pasaulyje parengta ganétinai daug, praktiskai vos ne
kiekviena Salis sukuria juy kasmet po kelias deSimtis. Net ir atviryju VMA sukurta gana nemazai.
Populiariausiais atviragsias VMA suraSysime | 16 lentele, keleta svarbiausiy aptarsime iS§samiau.

16 lentelé. Virtualiosios mokymosi aplinkos

Pavadinimas | Kuréjai Salis Licencija | Adresas internete Pastabos
.LRN Masaciuseco Vokietija | GPL http://dotlrn.org/ Tinklo bendruomeniy,
technologijos | ir JAV mokymosi ir turinio tvarkymo
institutas ir aplinka
Heidelbergo
univerasitetas
Adept Rusija GPL http://adept.sourceforge.net/u | Trumpy kursy sistema
sers/index.html
ATutor Toronto Kanada GPL http://www.atutor.ca/ Mokymosi turinio tvarkymo
universitetas sistemos
Bazaar 7 Athabasca Kanada GPL http://klaatu.pc.athabascau.ca | Turinio pateikimo
universitetas [cgi-bin/b7/main.pl?rid=1 ziniatinklyje platforma, kur
galima pateikti ir tvarkyti
kursus, portalus ar kitus tinklo
projektus
Boddington | Lydos Didzioji Bodingto | http://bodington.org VMA
universitetas Britanija | n System
Software
License
CHEF Micigano JAV Atviroji http://chefproject.org/portal Visapusiska
universitetas bendradarbiavimo sistema
Claroline Louvain Belgija GPL http://www.claroline.net/ Kolektyvinio mokymosi
universitetas aplinka
ComSy Hamburgo Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Bendradarbiavimo tinkle
universitetas org/software/commsy/ platforma, integruojanti

asinchroninio bendravimo ir
kolektyvinio mokymosi.

Bl Western Cooperative for Educational Telecommunications, 2004;
S. Britain ir O. Liber, 1999.
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,,CampusSource‘ projekto
dalis
Coursework | Stanfordo JAV Atviroji http://getcoursework.stanford | Kursy tinklapiy kiirimo ir
universitetas .eduw/ pateikimo sistema
dokeos Paslaugy Belgija GPL http://www.dokeos.com/ Organizacija, kurianti
imoné atvirasias kursy tvarkymo
,,dokeos* sistemas naudodama
,,Claroline* sistema
eClass.Net Tulano JAV BSD http://www.eclass.net/pub/EC | EClass.Net projekto tikslas
universitetas lass Web_Site 1.htm yra sukurti lengvai
naudojamas priemones
leidziancias kurti
multimedijos dokumentus
internete.
eConf Namur Belgija GPL http://econf.sourceforge.net/ | e-mokymo programiné jranga
universitetas
EdoWorkSp | Dortmundo Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Virtuali klasé, kurioje yra
ace universitetas org/software/ews/ galimybé pateikti
multimedijing medziaga.
,.,CampusSource* projekto
dalis
Eduzope/Ed | BlueDyna- Austrija GPL http://eduplone.net/index_ht | Projekto tikslas integruoti:
uplone mics, Vokietija ml turinio tvarkymo sistema,
solution2u.net | Nyderlan- mokymosi medziagos
gmbh, Reflab, | dai standartizavimo medziaga,
Infrae, Plone Norvegija mokymosi platforma.
Industries,
OpenSource.
Agentur
eLecture Christian ir Austrija GPL http://physik.uni- El. mokymo paketas
Online Thomas Lang graz.at/~cbl/electure/ palengvinantis elektroniniy
Lecturing (Karl-Franzens paskaity pateikima internete
System universitetas)
Eledge | Chuck Wight | JAV GP http://eledge.sourceforg | Kursy tvarkymo programa
(Utah L e.net/.
universitetas)
e-Tutor Otavos Kanada GPL http://etutor.sourceforge.net/ Kursy tinkle priemoniy
universitetas sistema
Fle3 Meno ir Suomija | GPL http://fle3.uiah.fi/ Kolektyvinio kompiuterizuoto
dizaino mokymosi terpé
Helsinkio
universitetas
GANESHA | Anéma Pranctzij | GPL http://www.anemalab.org/gan | Virtuali mokymosi aplinka.
Formation a esha/ Tik pranctizy kalba
H20 Project | Harvardo JAV GPL http://h2oproject.law.harvard. | Diskusijy programa skirta
zemesnioji edu/index.html jaunesnéms klaséms —
mokykla suteikianti galimybg tam
tikram bendradarbiavimui
Ilias Kelno Vokietija | GPL http://www.ilias.uni- Mokymosi tvarkymo sistema.
universitetas koeln.de/ios/index-e.html ,,CampusSource“‘projekto
dalis
Interact Christchurch Naujoji GPL http://cce- Mokymosi tvarkymo sistema
mokymo Zelandija interact.sourceforge.net/
kolegija
Interactive Brad Cox JAV BSD/MIT | http://virtualschool.edu/ile/ Mokymosi aplinka
Learning
Enviroment
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(ALE)

Javanti Taikomuyjy Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Integruota e-mokymosi
moksly org/software/javanti/ aplinka. ,,CampusSource*
universitetas projekto dalis

KEWL University of | Piety http://kewl.uwc.ac.za/ Virtuali mokymosi aplinka
Western Cape | Afrika

LearnLoop | Viktorijos Svedija GPL http://learnloop.sourceforge.n | Kolektyvinio mokymosi
institutas, et/ aplinka
Gotenburgo
universitetas

Litw’ Miinster Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Literatiiros tvarkymo sistema.
universitetas org/software/litw/ ,,CampusSource‘ projekto

dalis

LogiCampus | Tap Internetir | JAV Atviroji http://www.logicampus.com/i | Nuotolinio mokymo ir kursy
Tarrant ndex.php/welcome tvarkymo sistema
Country
kolegija

LON-CAPA | Micigano JAV GPL http://www.lon-capa.org/ Turinio tvarkymo ir
valstijy mokymosi vertinimo sistema
universitetas

Manbhattan Vakariné JAV GPL http://manhattan.sourceforge. | Kursy tvarkymo sistema

Virtual Naujosios net/

Classroom Anglijos

23 kolegija

MimerDesk | IT ir mokymo | Suomija | GPL http://www.dicole.fi/en/com | Kolektyvinio mokymosi

1.5.3.1 organizacija munity/about/dmd_features aplinka
Tonstream/

Dicole

MnITS Daniel JAV GPL http://sourceforge.net/projects | Mokymosi internete sistema
Bartholomew /mnits

Moodle Martin Australija | GPL http://moodle.org/ Kursy tvarkymo sistema

1.2.1 Dougiamas

Open Utah JAV Atviroji http://www.psych.utah.edu/le | Mokymosi tvarkymo sistema

Learning universitetas arn/olms/

Mananagem

ent System

(O-LMS)

OpenCourse | Paul Jones JAV GPL http://opencourse.net/home/ Kursy tvarkymo sistema

OpenUSS ir | Miinster Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Platforma skirta mokytis ir

Freestyle universitetas org/software/openuss/ mokyti universitetuose.

Learning ,,CampusSource* projekto

dalis

Spaghettilea Italija GPL http://www.spaghettilearning. | El. mokymo platforma

rning.com com/index.php?newlang=eng

lish

sTeam Paderborno Vokietija http://www.open-steam.org/ Virtuali Ziniy pateikimo
universitetas aplinka

Stellar Massachusetts | JAV http://stellar.mit.edu/ Kursy tvarkymo sistema
technologijy
institutas

Stud.IP Gottingen Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Darbo aplinka palaikanti
universitetas org/software/studip/ universiteto kursus.

,,CampusSource‘ projekto
dalis

TextWeaver | San Diego JAV GPL http://www.textweaver.org/W | Diskusijy forumy paketas
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State hat%20is%20TextWeaver2.ht | skirtas mokymuisi tinkle
universitetas m
Uni Open Fern Vokietija | GPL http://uni-open- Kursy administravimo
Platform universitetas platform.fernuni- sistema. ,,CampusSource*
Hagene hagen.de/welcome_en.html projekto dalis
VU Fern Vokietija | GPL http://www.campussource.de/ | Virtualus universitetas.
universitetas/ org/software/vu/ Mokymo ir mokymosi
Hagen medziagos pateikimo
universitetas platforma su integruotomis
bendravimo priemonémis
WBT- Graz Austrija GPL http://coronet.iicm.edu/ Priemoniy visuma, kurios
Master technologijy panaudoja esancias interneto
universitetas technologijas Ziniy
perdavimui lengvinti ir
spartinti.
WebWork Rochester JAV http://webwork.math.rocheste | Kursy tvarkymo sistema
universitetas r.edu/
Whiteboard | Todd JAV GPL http://whiteboard.sourceforge | Kursy tvarkymo sistema
Templeton .net/
ATutor

Atviroji ziniatinkliné mokymosi turinio tvarkymo sistema suprojektuota paprastam
prieinamumui ir pritaikymui. Si sistema daZniausiai naudojama universitetuose. Taciau
sekmingai taikoma ir vyresnése vidurinés mokyklos klasése. Sig sistema déstytojas ar mokytojas
gali idiegti ir atnaujinti per keleta minuciy. Mokytojas gali greitai sutvarkyti, pateikti, perskirstyti
mokymosi turini arba tvarkyti (vesti) kursy modulius. Mokiniai gali mokytis sau prisitaikytoje
mokymosi aplinkoje. Tai pirmoji atviroji sistema galinti integruoti informacines istaigos sistemas
ir procesus.

Sistema sukurta Toronto universitete (Kanada).

Sistema integruoja visas priemones reikalingam efektyviam mokytojo ir moksleivio,
déstytojo ir studento bendradarbiavimui bei mokymui ir mokymuisi.

Sistema integruoja: diskusijy forumus, pasikeitima rinkmenomis (studentai gali persiysti
tvairiy formaty dokumentus, dalintis kurso ar grupés biblioteka, gali dalinti savo aplanky turiniu
ir kt.), vidini elektronini pasta, uzrasus (studentai gali turéti dalomus arba savo asmeninius
uzraSus su rinkmenomis), pokalbius, kalendorius (asmeniniai, grupés arba kurso), zinyna,
paieska sistemoje, darba ne tinkle (studentai gali persisiysti kursy puslapius su perzitiros
programa), darba grupése (administratorius gali sukurti grupes, grupiy vadovus, kiekviena grupé
gali turéti savo rinkmeny dalijimosi sritis, bendradarbiavimo dokumentus, diskusijas, pokalbiy
kambarius, el. pasta, kalendoriy), savikontrol¢ (administratorius gali sukurti savikontrolés
testus), studenty portfolio (studentai turi savo arba viesus aplankus), sauguma (administratorius
gali nustatyti kursy vieSuma — laisvai prieinami ar su slaptazodziu), automatines testy vertinimo
priemones, kursy tvarkymo priemones, studenty stebéjima (pateikiamos ataskaitos apie studenty
lankytus kursus, prisijungimo laika data ir kt.), kursy Sablonus (administratorius gali pats sukurti
kursy Sablonus),
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48 pav. ,,ATutor mokymosi sistemos bendras vaizdas

Sistema iSversta ir dar yra verciama { 40 kalbuy, 1§ ju — i Sias Europos Sajungos Saliy kalbas:
¢eky, dany, olandy, pranciizy, vokie¢iy, graiky, vengry, italy, latviy, lietuviy, lenky, portugaly,
slovaku, slovény, ispany, Svedu.

Sistema naudojama jvairiose pasaulio Saliy universitetuose. Tarp ju ir Europoje:

Italijoje (Elearning Rodari, Istituto Comprensivo ,,G. Rodai®,
http://www.conlabora.net/corsi/login.php; Laboratorio di Apprendimento a Distanza,
Universita degli Studi di Cassino, http://lad.unicas.it/; Universita degli Studi Ca' Foscari di
Venezia, http://venus.unive.it/philo/fad/browse.php?lang=en),

Ispanijoje (Servidor de Cursos del ITCH, http://redes.itchihuahua.edu.mx/atutor/about.php).

Reikalavimai techninéms galimybéms:

e HTTP ziniatinklio serveris (rekomenduojama ,,Apache 1.3.x.*“ nerekomenduojam ,,Apache
2.x).
e PHP 4.2.0 arba naujesné su Z/ib ir MySQL palaikymu (4.3.0 versija arba naujesne).

e MySQL 3.23.x arba naujesné, arba 4.0.12 arba vélesné (MySQL 4.1.x ir 5.x oficialiai
nepalaikoma).

e Galima naudoti ankstesnes narSykles Netscape 4 arba Linux. Taciau rekomenduojamos
naujesnés ju versijos: Netscape (7+), Mozilla, Microsoft Internet Explorer 4+, Opera 5+.

Claroline

Atviroji kolektyvinio mokymosi aplinka, suteikianti galimybg mokytojams ir mokymosi
istaigoms kurti ir tvarkyti kursus tinkle. Sistema daZniausiai naudojama universitetuose bei
vyresnése vidurinés mokyklos ar gimnazijos klasése. Sistema integruoja grupiy tvarkymo,
forumy, dokumenty saugojimo, kalendoriaus, pokalbiy, vertinimo priemones.

Aplinka pradéta kurti Louvain universitete, Belgija.

Sistema integruoja diskusiju forumus, pasikeitima rinkmenomis, vidini el. pasta,
kalendoriy (déstytojas gali raSyti praneSimus), savikontrolg, studenty portfolio, saugumas (vieSas
arba su slaptazodziu prisijungimas prie kursy), zinynas, studenty stebéjimas ( studenty kursy
lankymo, prisijungimy prie kursy ataskaitos), kursy Sablonai (déstytojas gali naudotis Sablonais,
jei nori sukurti kursy turini, diskusijy forumus, saitus).
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49 pav. ,,Claroline* kolektyvinio mokymosi aplinka

,Claroline* yra iSversta 1 16 kalby. Tarp ju 1 Sias Europos sajungos Saliy kalbas: suomiy,
prancizy, vokieciy, italy, lenky, portugaly, slovény, ispany, Svedy.

Programa naudoja Simtai universitety visame pasaulyje ir Europoje: Austrijoje, Belgijoje,
Danijoje, Vokietijoje, Graikijoje, Italijoje, Lenkijoje, Slovakijoje, Ispanijoje, Svedijoje,
Didziojoje Britanijoje.

Reikalavimai techninéms galimybéms:

Interneto narSyklé (rekomenduojama Apache, bet puikiai veikia ir su kitomis)

PHP 4* arba naujesné

MySQL duomeny bazés serveris 3.23 arba naujesnis

el. paSto perkélimo agentas (neprivalomas)

wMoodle“

Atviroji kursy tvarkymo sistema — suprojektuota padéti pedagogams organizuoti kursus
tinkle. Privalumas tarp lity sistemy yra tai, kad ,,Moodle* pagrindas yra socialine
konstruktyvistiné pedagogika. Programa sukurta aukstajai mokyklai, taciau sékmingai taikoma
vidurinése mokyklose visame pasaulyje. Kadangi programa yra atviroji, tai bet kuris norintis gali
ja iSsiversti ir vartoti.

Bendrieji sistemos bruozai:

e Palaiko socialing konstruktyvisting pedagogika (bendradarbiavimas, aktyvumas, Kritinis
vertinimas ir kt.)

o Visiskai tinkamas klasiy organizavimui tinkle, kaip ir mokymui klas¢je

o Paprasta, veiksminga, patogi vartotojo sasaja

o Paprastas idiegimas bet kurioje platformoje palaikanc¢ioje PHP. Rekomenduojama tik viena
duomeny bazé (gali ja dalintis)

o Kursy sarase yra visuy kursuy, esanciy serveryje, aprasai, iskaitant ir svecius

o Kursus galima suriiSiuoti bei vykdyti ju paieska — vienas ,,Moodle* tinklalapis gali palaikyti
tikstancius kursy

e Pabréziamas saugumas. Visos formos tikrinamos, duomenys patvirtinti, kur siun¢iami ir pan.

e Daugume teksty raSymo sri¢iy (iStekliai, forumai, Zurnalas) gali biti taisomos naudojant
HTML rengykle

Tinklalapio tvarkymas
o Tinklalapi tvarko administratorius, kuris nurodomas diegiant sistema
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o Administratorius gali keisti tinklapio spalvas, Sriftus, iSdéstyma ir kt. pagal poreikius.
e Priemoniy moduliai gali biiti pridedami ir idiegus sistema ,,Moodle*

o Galima keisti bet kurig kalba naudojantis sistema. Dabar yra 34 kalby paketas.

o Atviroji licencija leidZia pertvarkyti sistema pagal poreikius.

e Vartotoju valdymas

o Tikslas yra sumazinti administratoriaus jsitraukima, tuo paciu iSlaikant sauguma.

o Palaikomas sistemos autentiSkumas integruojant ja su kitomis sistemomis.

e Moksleiviai gali kurti savo loginius el. paSto saitus. El. pasto adresai yra patikrinami ir
patvirtinami.

o LDAP metodas: vartotoju prisijungima gali tikrinti LDAP serveris. Administratorius nurodo,
kuriuos laukus naudoti tikrinant.

e ISorin¢ duomeny bazé: bet kuri duomeny bazé turinti du laukus gali biiti naudojama kaip
iSorinis autentiskas Saltinis.

o Kiekvienam asmeniui reikia tik vieno abonento — kiekvienas abonentas turi skirtinga pri¢jima.

e Administratorius tvarko kursy kiirima ir vartotoju prijungima prie kursy

o Kursy kiiréjo abonentas leidzia kurti kursus ir mokyti juose

o Mokytojai negali keisti kursy

e Saugumas — mokytojai gali sukurti rakta, kuris neleisty prisijungi prie kursy ne studentams.
Mokytojas rakta gali perduoti susitike¢ su moksleiviu arba el. pastu.

e Mokytojas gali jtraukti studentus i kursa.

e Mokytojas gali paSalinti studentus i§ kurso arba pastarieji gali biti pasalinami automatiSkai
pasibaigus tam tikram laikotarpiui (kurj nustato administratorius).

e Studentai gali kurti savo profilius su nuotraukomis ir apraSymais. Jei reikia, el. adresas gali
biti apsaugotas nuo paskelbimo kitiems vartotojams.

o Kiekvienas vartotojas gali nurodyti savo laiko juosta ir kiekviena data ,,Moodle* sistemoje yra
konvertuojama { vartotojo nurodytaja.

o Kiekvienas vartotojas gali pasirinkti sasajos kalba.

o Kursy tvarkymas

e Administratorius (tai gali biiti ir mokytojas) tvarko visus kursus bei kity mokytoju
registracija.

o Kursy tipy pasirinkimas: savaités kursai, teminiai kursai ar diskusijos socialiniai kursai

o Kursy priemoniy pritaikymas: diskusijos, zurnalai, pokalbiai, vertinimas ir kt.

 Paskutiniai kursy pakeitimai nuo paskutiniojo prisijungimo gali biiti parodyti kursy tinklapyje
— tai suteikia bendruomeninj jausma.

e Visy rasiy diskusijos, zurnalai ir vertinimai gali bati perzvelgiami viename puslapyje ir
persiunciami elektronine lentele.

e Pilnas vartotojo prisijungimas ir steb¢jimas — kiekvieno studento aktyvumo ataskaitos
pateikiamos grafiskai apie kiekviena moduli viename puslapyje.

o El pasto integracija — forumy laiSky kopijos, mokytojo atsakymai ir kt. gali biiti siunciami
HTML arba grynuoju tekstu.

e Vertinimas — mokytojas gali pats apibrézti vertinima.

o Kursai gali biti pakuojami { vienetines zip rinkmenas naudojant pakavimo funkcija. Jos gali
buti iSpakuojamos kiekviename ,,Moodle* serveryje.

Programa sudaro moduliai, kurie suteikia jai jvairiy galimybiy: vertinimo modulis,
pokalbiy modulis, pasirinkimo modulis (studenty kursu pasirinkimas), diskusijyu modulis (tik
mokytoju diskusijos, kursy naujieny forumai, keliy vartotoju forumai), zurnalo modulis (Zurnalas
yra privatus tarp mokytojo ir mokinio), klausimy (testy) modulis (pasirenkamy atsakymuy
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klausimai; zodzio ar frazés atsakymuy klausimai, taip arba ne atsakymuy klausimai, atviro
pobiidzio klausimai ir pan.), iStekliy modulis (jvairaus formato turinys: teksty, pateikciy
rengyklés, vaizdiné, garsiné ir kt.; rinkmeny atnaujinimas, persiuntimas, kiirimas tekstiniu arba
HTML formatu), stebéjimo modulis (analiziy, ataskaity pateikimas), studiju modulis (palaiko
galima vertinimo skalg, mokytojas gali pateikti bandomasias uzduotis ir kt.).

-2} Course: Using Moodle - Micrasoft Internat Explorer == x|

Fle Edt Wew Fovartes Tooks Hep ‘ W

Qo - © - %] 2] T ‘ ) search ¢ Favories @ Medis {{x‘ D= i

Addvess [ ] http: Jmoodie orgjcourss view phptid=5 B E |unks »
cima ki . You are logged in as Guest User [Login] =

Using ioodle = fLogin]

Moodle » Using Moodle

People Topic outline Moodle Spotlight @
ﬂﬂam‘m‘pants ; . wirtualClassrooms @ The
# Groups Welcome to the main Moodle community forums. Mational University of
H Edit profile Come in and Moodle around with us! samoa (Samoa)
L. [ K
& guide to participating in these forums iy el (2 (g

Search ¥ General news and announcements Ukrainian oodle Comunity

l— ¥ confersnces and Gatherings [tkraine]
? twhere are yau using Maadle? "
Search forums 2 fore sites.
2 what type of Moodle user are you?
B} Glossary of common terms
© gpen chat L Latest news
s pen Chat Lounge
Activities ® : 6 hug, 22:56 - Martin Dougiamas
CpenisocialEonm aice chat test, on now ... please
G chats e
7 choices
% Forums 1 Getting started with Moodle = Older dizcussians ..
[ Glossaries
Resources @ Answers to Frequently Asked Questions [FAQs) anline Users
Fk Wikis B instatation problerms
= (a5t 5 minutes)
¥ General problems B Garry Hils
Courses B servers and performance g sundar T

El Other Languages

4 mark kneen
B voodle Features Demo

b Community Discussion
{in English]

[&] pone [ [ | | mntemet

50 pav. Kursy tvarkymo sistema ,,Moodle*

ISversta 1 43 kalbas. IS juy 1 Sias ES kalbas: Ceky, dany, olandy, angly, esty, suomiy,
pranciizy, vokieciy, graiky, vengruy, italy, lietuviy, latviy, lenky, slovaku, ispanuy, Svedu,

Vartoja jstaigos 1§ 92 Saliy. Tarp ju ir ES Salyse: Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Kipras,
Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Olandija, Portugalija, Prancuzija, Slovakija, Slovenija,
Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija.

Bet kuris kompiuteris palaikantis PHP ir bet kuria duomeny bazg (rekomenduojama
MySQL).

3.6.3. Atviryjy VMA naudojimas Europos bendrojo lavinimo mokyklose

Virtualiy mokymosi aplinky kiirimu ir diegimu bendrojo lavinimo mokyklose i§ esmés
riipinasi Europos $aliu mokykly asociacija — Europos mokykly tinklas (European Schoolnet)™*

2003 metais §i asociacija atliko tyrima, kurio pagrindiniai tikslai buvo iSsiaiskinti, kokias
virtualias mokymosi aplinkas naudoja pradinése ir vidurinése Europos mokyklose bei kaip jas
naudoja; iStirti Svietimo ministerijy politika ir prioritetus susijusius su virtualiomis mokymosi
aplinkomis.

IS viso atsiliepé 502 jstaigos i§ 28 Saliy. ,,European Schoolnet* tyrime dalyvavo Sios Salys:
Austrija, Belgija, Danija, Estija, Cekija, Suomija, Jugoslavija, Pranciizija, Vokietija, Graikija,
Islandija, Airija, Italija, Lietuva, Liuksenburgas, Olandija, Norvegija, Lenkija, Portugalija,
Rumunija, Rusija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija, Ukraina, DidZioji Britanija. (Tyrimo
anketos klausimai pateikiami 1 priede.)

232 hitp://www.eun.org/portal/index-en.cfm
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Tyrimas parodé, kad kol kas tik 15% Europos Saliy mokykly naudoja atvirasias

virtualigsias mokymosi aplinkas (3.7 pav.). Buvo tiriamos trys kategorijos: komercinés,
atvirosios ir vietinés (istaigy viduje sukurtos ir nemokamai naudojamos aplinkos).

Virtulng mokopmost aplinky pasiskirstymas

155%4%

52%a

O Atvito kodo aplinkos
B Vietings aplinkos
O Komercinés aplinkos

51 pav. Vartojamy VMA pasiskirstymas pagal kategorijas

»~Buropean Schoolnet” tyrimo ataskaitoje minimos 48 mokyklos, naudojancios atvirasias

virtualiasias mokymosi aplinkas. ISskirtos septynios labiausiai paplitusios VMA (1.3 — 1.9 pav.)

1.

wkh D

a

7.

»S0lstice®, Bordeaux akademija (remiamasi ,,phpNuke®“ VMA, suderinus su GPL licencija):
http://solstice.ac-bordeaux.fr

,»Ganesha“ (GPL licencija): http://www.anemalab.org
»Abuledu“ (GPL licencija): http://www.abuledu.org/
»Fle3“ (GPL licencija): http://fle3.uiah.fi

»Argos®, Kelno universitetas (i§ dalies remiamasi ,,Ilias* VMA): http://www.ac-
bordeaux.fr/argos/

»SambaEdu® (remiamasi ,,Samba‘“ VMA): http://www.crdp.ac-caen.fr/sambaclg/
»phpNuke*“ (GNU/GPL licencija): http://www.phpnuke.org/

LiBlx]
Fie Edt View Favortes Tools Help | "
R A - e . ; A A
OEack > B Ij @ u | /.jSearch “. Favotites wmedla €3| = ] - gl ﬁ
Address [&] http:jfsolstice.ac-bordeaux. fr B

acediafl =

@ |sorstice s~  Académie de Bordeaux

Accueil Utilisations Téléchargements Wotre compte Proposer

Bienvenue sur le site officiel de Solstice !

Yoici donc la version 3 de Solstice !

Pour télécharger le produit et les documentations associges, vous disposez
' Déconnexion d'un site d'inscription 3 cette adresse.

important Inscrivez-vous et tous les liens et mots de passe nécessaires vous seront .
_ envoyés directernent dans votre boite aux |ettres, acade
MNous vous demandons de vous inscrire méme si vous avez obtenu ces
" Asoueil SOLSTICE renssignements par une autre voie, afin que naus sachions qui utilise Borde
* Utiliser SOLSTICE Solstice, Merci d'avance | :
om cati Education
CIEEICTEG, Jacques Massines nationale
* Proposer un article CATICE
' FAD Académie de Bordeaux

PS | Paur ceux qui auraisnt perdu le courrier du robat aves tous les lisns
et mots de passe, il est possible de le redemander par la méme pane |

' Téléchargements

1l n'y a pas encore
d'article-phare

* Recommander ce u'est-ce gue Solstice 7

aujourd'hui.
site 4
* Statistigues I
|&] pone [ [ [4 mtemet

52 pav. Atviroji VMA ,,Solstice*
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2} Anemalab.org - Ganesha - laboratoire de la e-formation de la société Ané crosoft Internet Explorer -8 x|

Fle Edt Vew Favortes Took el | &=

eaack - @ - E(j @ ©|piear(h *Favur\tes A media @| 8- & ] - D il

Address |@ hitp: fuvems. anemalab.org

Nouveautés du site

réé & linitiative de |a société Anédma Farmation et en »

collaboration avec Emmanuel Gérard, ce site a pour

objectif de fédérer et de mutualiser les approches de la
formation a distance par Internet. C'est un espace desting 1 D1/06/04
aux trois profils complémentaires que sont le pedagogue, e
concepteur Web etle développeur informatique pour réussir
en e-formation. Laboratoire dexpérimentation des
technologies et pratigues qui vont forger la formation de
demain, wous ytrouverez
» des espaces d'échanges,
» des ressources pour e-formateurs,
¥ |3 premiére plate-forme de téleformation Ganesha
développée en open source, c'est a dire libre d'utilisation.

T —

53 pav. Atviroji VMA ,,Ganesha“

ternet Explorer == x|
Fle Edt View Favortes Tools Help ‘ o
(Doack - () - BRE ©|p555rch 57 Favorkes @A edia @| - & - JE
Address [{€] http:jjww. sbulsdu.org Bi=E |Lm »

® i Bienvenue, -
Sur le site du projet AbulEdu.

Contact par webmaster
g Plan AbulEdu est une solution logicielle libre entiérement
Y. Quoi de neuf ? en frangais & destination des établissements
Q scolaires, fondée sur une distribution GNUILinux.
Q AbulEdu est destinée a faciliter limplantation et
Découvrir ['usage d'un réseau informatique dans un
- Zolution logicielle libre établissement scolairs et congue pour &tre utilisée

- Logiciels pédagogiques au quotidien par des enseignants sans
= i (e compétences initiales en infarmatique
Utiliser L i =
sur le sits ABUEdU [ [ |4 mtemet

54 pav. Atviroji VMA ,,Abuledu*

43 Fle3 is a Learning Environment! - Fle3 CSCL Software - Microsoft Internet Explorer 18] x|
Fle  Edit View Favortss  Tooks  Help | o
IR T =l )
Address [&] hrp: ffles.uish.fi = B ks >
B =
9 3 Fle3 > Future Learning Environment
Flei:,
> H Developed by Learning Environments for Progressive Inguiry Research Group
ome ULAH Media Lab, University of Art and Design Helsinki

= Demn In cooperation with Centre for Research on Metworked Learning and Knowledge Building,

= Screen shots Department af Psychalogy, University of Helsinki

= Dowinload o

= Help & Daocs

T Anthors Latest News

= Users July 19k, 2004 A new Learning Diary Knowledge Type set available in the download

= Mailing Lists page. Read more about it from a pote sent to the Fle3-users mailing

> Get Involved list

= Papers Juiy Znd, 2004: Help us to make a new feature to Fle3. We would like to implement to

> Related Stuff Fle3 a "teacher's weblag" feature. Have a look of the nate 1 and note

2 in the Ele3-dev -mailing list
Fle3 on Savannah May 7th, 2004 Fle3 User Manual in German. Translation by Ulich Agricala. Danke
schénl

> MOre News

Fle3 is a weh-hased learning environment. To be more specific Fle3 is server software
far computer supparted collaborative learning (C3CL). Fled is Open Source and Free
Software released under the GNU General Pybh_c Licence (GPL). The licence is =

& RN T

55 pav. Atviroji VMA , Fle3“
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4J Argos - plateforme d'écriture et échange numériques - Microsoft Internet Explorer =
Fle Edt View Favorkes Took el | o

eaack - @ - \ﬂ @ \h ‘ ;) Search *Favurltes A vedis .&}‘ [/‘- ; ] - _J i

Address [€] Mttp:fumw. ac-bardeaus frfarqos|

Links >>

EE

acalinl =
sy

Académie de Bordeaux

& [ [ ntemet

56 pav. Atviroji VMA ,,Argos*

te | sambakd osoft Internet Explorer & x|
Fie Edt Yew Favortss Tools Help ‘ I
Qe - Q- [x] 2] 1 |/’:) Search 5 Favarites ] Hiedn .E)‘ - - iE
Ackless [] bt fwom.crdp ac-zaen frfsambadaf =B |k >

2 % ,ele\r\ve““e SWAYT le s-t,te C?F'F‘LCLQ[ ol.e
g ) — awba<c=dw 2.08

Vaus voulez disposer d'un réseau performant, sécurise, facile a
administrer?
Vous n'avez pas beaucoup de crédits, mais beaucoup d'exigences?

Samba est fait pour vous,

Windows 9x est trés répandu dans les établissements scolaires. Les applications
pedagogiques sous cet environnerment sont nombreuses. Hélas, le mangue de sécurité de
cet environnement est un réel probléme : les responsables de l'informatigue prennent
souvent sur leur temps libre pour réparer les erreurs commises intentionellement ou nan,

Linux, en revanche, est un systéme offrant toutes les garanties sur le plan fiabilite et
seécuriteé, Helas, le nombre d'applications pédagogiques est encore trés limité,

Tﬁmlﬂm et bea e Firee L menillase merbl Aa sne Aesne emeecac e e Fhonb An_lLl
‘ 3

[&] pone [ [ @ mtemet

57 pav. Atviroji VMA ,,SambaEdu*

rosoft Internet Explorer 18] x|
Fle  Edit Yiew Favortes Took  Help ‘ o
Qo - © - =] 2] 2 |/_') Search ¢ Favaries @A} Meda €)| 2w - il
Address [€] hetp:jumm phpruke.org B> E ‘Lin)s »

PHP Z NUBKE Advertising /; HERE AT

OFEN SOURCE PROFESSIONAL PORTAL SHSTEM THAT REALLY WORKS PHPNUKE.C
ainlient PHP-NUke 7.4 FINAL Released
* Home .
. PHP-Nuke 7.4 PHP-Nuke 7 4 Final version. This version includes the new phpBB Forums part version 2.10 anc
: several bugs fixed. Many security issues has been fixed, some cosmetic changes in comments
+ Advertising administration panel, some useless modules has been removed, added a new IP Ban system :
» AvantGo many more. additionaly PHP-Muke wersion 7.3 has been released for free to the public on the
. downloads section.
Club
* Commercial License Get PHP-Nuke 7.4 Now or Enter the Club
* Community.
* Downloads
+ FAQ
* PHP-Muke HOWTO
* Private Messanes m—\ New Php STuff
* Recommend Us e
* Search - malaria  writes i have sore php siulff refeased on my websits,
software | . EETE— . A :
+ Statistics wiww.yahoo-chronicals.com go and check it out, also there is other & |§4/mo PHP
e downtoads, such as yahoo messenger downloads, yahoo messenger fix's hacksy Hostin.
e — and more, Click Here To Goto Yahoo-Chronicals (Registration s Required)” Hosting
* Submit News : | 1000MB, 10GE
e i feommante? | 8rnra: oY [MySAL, PHP T
4l 3
] httpiffwsvww. phpruke org/modules, phpZname=Release [ [ | | mtemet

58 pav. Atviroji VMA , phpNuke*

Atvirosios VMA itin populiarios Pranctzijoje, Vokietijoje, Suomijoje. TaCiau apie ju
vartojima kitose Europos Salyse sunku ka nors pasakyti. Gali buti, kad Salys paprasciausiai
nepateiké ar pateiké labai mazai duomenuy, kaip vartoja atvirasias VMA. ,,European ,,Schoolnet*
tyrimo duomenys pateikti 17 lenteléje.
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17 lentelé. Atvirosios VMA Europos Sajungos Saliy mokyklose

Salis VMA Nuoroda
Danija Interaktyvus | http://homel.stofanet.dk/pln
matematikos
serveris
Suomija Fle3 http://fle3.uiah.fi
http://fle3.edu.hel.fi/FLE/
http://fle3.uiah.fi/, http://vyl.vihti.fi:8080/FLE
Pranciizija | Abuledu http://www.abuledu.org
http://www.abuledu.org
http://www.abuledu.org/

Ganesha http://www.anemalab.org
http://www.anemalab.org/
http://argos.ac-bordeaux.fr/ganesha/
http://argos.ac-bordeaux.fr/ganesha/
http://www.anemalab.org

Argos http://argos.ac-bordeaux.fr
http.//www.ac-bordeaux.fr/argos/

lilimath lilimath (logiciel de maths pour collegien)

phpNuke www.phpnuke.org

Questy http://questy.waika9.com/

SambaEdu http://www.crdp.ac-caen.fr/sambaclg/

Solstice http://solstice.ac-bordeaux.fr
http://solstice.ac-bordeaux.fr
http://solstice.ac-bordeaux.fr — sambaedu Comedu
http://solstice.ac-bordeaux.fr/
http://solstice.ac-bordeaux.fr/
http://solstice.ac-bordeaux.fr/

SLAES www.slaes.net

WIMS Interaktyvus matematikos serveris: http://wims.unice.fr

Vokietija | Ivairiapusés | http://dls2.learningsystem.de

atvirosios http://physicsweb.org/resources/Education/

VMA: http://www.didaktik.physik.uni-erlangen.de/grundl

Physicsweb | www.ben-learn.de/phpnukel/html/index.php

Bionet www.bionet.schule.de

Europe www.bionet.schule.de/~grube

Zum www.zum.de

Graikija Soltice

Portugalija | FullXml www.fullxml.com

Rumunija | Constanta http://www.constantaonline.ro
on-line

Svedija Samba http://194.236.59.238
Schooltools | www.finetools.nu

3.6.4. VMA kiirimo ir diegimo projektai Europoje

»Eun-Cle* projektas

Tai ,,European Schoolnet“ rengiamas projektas. ,,Eun-Cle* projekto tikslas sukurti
tarptauting bendradarbiavimo aplinka 8—14 mety moksleiviams, pritaikoma skirtingy valstybiy
ugdymo filosofijai. Aplinka turéty uztikrinti kuo didesni interneto sauguma, tuo paciu metu
tobulinant mokymosi galimybes, demonstruoti interneto galimybes ir padéti kurti el. mokyma el.

Europoje.

Pirmaja projekto versija galima pamatyti adresu www.zap.eun.org.

Avvirasis kodas Svietime

136




=18

5 Help | &

| ) serch = fl
dctess 21 e . zap e gz, 86 s
SOOI ER=
here
]
@&

[0 [ [ meemet

59 pav. Virtualioji mokymosi aplinka ,,Zap*

Projekte dalyvauja organizacijos 1§ Italijos, Ispanijos, Didziosios Britanijos, Portugalijos,
Danijos, Belgijos, Olandijos.

Projekto siekiai:

1. Suprojektuoti didelio masto parodomaja bendradarbiavimo aplinka 8-14 mety Europos
moksleiviams. Aplinka yra internacionaling, jvairiakalbé¢ ir pasiekiama internetu.

2. Nustatyti, kur kuriant buvo padarytos spragos ir kartu sukurti jvairiakalbi turini ir
aptarnavima, tokiu biidu prisidéti prie el. Europos ir el. mokymo tiksly.

3. Sukurti palaikancia platforma.

. Kuo daugiau itraukti Europos mokykly aplinkos testavimui. Apimti kuo skirtingesnius

regionus: nuo labai kontroliuojamo perdavimo internetu iki daugiau ar maziau atviro
perdavimo.

5. Realizuoti aplinka, pritraukiant platesni turinj ir vartotojus, platinti pamokas.

Projekto Sirdis yra nustatyti, kurti ir dalintis ugdymo turiniu ir priemonémis saugioje ir
turtingoje virtualioje aplinkoje. Turiniu ir priemonémis galima naudotis nuo projekto pradzios.
Turinys bus atitinkantis Salies kultiira, kalba ir moksleiviy amziy.

onsole - Microsoft Internet Explorer -3 x|
Ble Edt Fovorkes  Tocls  telp | &
Qe - Q) - |x] [2] ‘ ) sech ¢ Favartes @ Heda {7) | 2= Fel
agiess [l o, S8 [wes >
Music is life
| Music is always with us. It is a part of our life and is a magic and
& wonderful world, which makes us dream, smile, and even fall in love!
Read more
Competition for Young Film Makers
[ Have you ever wanted to make a short film? Or maybe you have
already made one? Then find out about this competition!
Read more
Croatia wins Junior Eurovision
Croatia has won the first ever Junior Eurovision song contest in Copenhagen,
Denmark.
Read more
&

[ [ [ kemet

60 pav. ,,Zap“ turinio pavyzdys

Dar vienas projektas, tiksliau, projektu rinkinys, kuri rengia ,,European Schoolnet®,
vadinamas ,,SoT*“ — ,Rytojaus mokykla®“ (The School of Tomorrow). Jo tikslas yra
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technologijomis patobulinti mokymo kokyb¢ bei informacijos pricinamuma pradinéje ir
vidurin¢je mokyklose, nukreipiant zinias ir jgidzius informacinés visuomenes pilieio ugdymui.
Igyvendinant §i tiksla kuriamos naujos kompiuterinés priemonés. Tokiu biidu buvo atliktas
»ITCOLE® projektas (http://www.euro-cscl.org/site/itcole) ir Siuo metu vykdomas ,ITALES*
projektas (http://www.LTScotland.com/itales).

wITCOLE* projektas

Pazangi mokymosi bendradarbiaujant ir ziniy kirimo technologijos (Innovative
Technology for Collaborative Learning and Knowlidge Building, ITCOLE) projektas kuria
pedagoginius modelius, projektuoja bendradarbiavimo ir Ziniy kiirimo technologijas. ,,ITCOLE*
palaiko Europos komisijos informacinés visuomenés technologiju programa ,,Rytojaus
mokykla®. Projektas pradétas 2001 m. ir baigtas 2003 m. birzely. Projekta koordinuoja Helsinkio
meno ir projektavimo universitetas (University of Art and Design Helsinki UIAH), Suomija.

»ITCOLE®* projektas patikrino specializuotos kolektyvinio kompiuterizuoto mokymo
terpés ir ziniy kirimo aplinkos poreiki. Tokiose aplinkose démesys skiriamas moksleivio
aktyvumui ir jo ziniy kirimui. Projekto pedagoginiai modeliai ir programinés jrangos modeliai
yra nemokami visoje Europoje. Mokyklos ir kitos mokymo istaigos gali testuoti, eksperimentuoti
jomis nemokamai.

»ITCOLE® projekto rezultatas buvo sukurta moduliné ziniy kirimo aplinka palaikanti
mokymasi bendradarbiaujant. Tam buvo sukurtos ir testuotos trys mokymosi bendradarbiaujant
priemonés.

»dynergeia“ yra kolektyvinio darbo palaikymo tgsinys prieinamas ziniatinkliu. BSCW yra
darbo dalijimosi sistema, palaikanti dokumenty atnaujinima, grupés tvarkyma ir daugiau
priemoniy. Sukurtas BSCW papildymas ,Synergeia® pritaiko $ia sistema virtualiy
besimokanciyjy darbo sriciy ir bendradarbiavimo grupiy kiirimui. ,,Synergeia“ taip pat galima
integruoti ir su ,,MapTool*. Sistemos adresas: http://bscl.fit.fraunhofer.de.

»Fle3“ (angl. Future Learning environment, liet. Ateities mokymosi aplinka) yra
Ziniatinkliné mokymosi plinka. Aplinka palaiko moksleiviy ir grupés darba besikoncentruojanti 1
ziniy kirima. ,,Fle3“ apima tris mokymosi priemones: virtualus WebTop, ziniy kirimas ir
suspaudimas (jamming); ir tvarkymo priemones: kursy tvarkymas ir vartotoju tvarkymas. ,,Fle3
pritaikyta lokalizuoti ir §iuo metu vartotojai gali pasirinkti i§ $iy kalby: dany, suomiy, angly,
ispany, pranciizy, portugaly, brazily, norvegu, dany, italy, lietuviy ir vokieciu. ,,Fle3* yra atviroji
VMA. Jos svetainé: http://fle3.uiah.fi.

~MapTool“ yra elektroniné lenta skirta realizuoti bendras grupés mintis grafiskai.
Braizydami grafikus moksleiviai tuo pa¢iu metu gali dalyvauti pokalbyije. Si priemoné integruoja
ir grafiky braizyma ir sinchronini bendravima tekstu (pokalbiai). ,,MapTool*“ yra viena i§
sinchroninés sistemos ,,Ants* priemoniy. Aplinkos adresas: http://ants.dif.um.es/cscl/.

Mapionl v 293 Onling Users  [amart, sharmnela sﬂ;ﬁi
= W M 11 220824 MET 2002 -
This is a text about the working of Maptest
shaeiy
i |
[amart L=
amart Hi how are you?
SIGHOUR- Spain
for IMCOLE FarreraiGroug: Spains h/
R MapTonl Sessh
AMmAAEE amaMapTanl 525300
L
['smanTestingMagTool Sezsion
soen | cancal
Message [ — ].E":. e =
S5 E 8 BT[] | Suberowms maphio MipTool iteled e ] o

61 pav. ,JTALES* projektas
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Pazangios mokykly technologijos ir mokymosi aplinkos (/nnovative Technology and
Learning Environments for Schools, ITALES) projektas pradétas 2003 m. ir vykdomas 3 metus.
Projektas vykdomas pagal Europos komisijos informacinés visuomenés technologijy programa
»Rytojaus mokykla®. Projekta koordinuoja Mokymas ir mokymasis (Learning and Teaching),
Skotija, Didzioji Britanija.

Projekto siekiai:

e Sukurti Europos mokymo ir mokymosi bendruomeng, kurios pagrindinis tikslas skatinti
pedagoginio turinio dalijimasi ir keitimasi nuomonémis, pasiekimais bei apriipinti
pedagoginiu bei mokomuoju palaikymu besimokanciuosius.

o Sukurti aibg priemoniy, kurios padéty mokytojams paruosti skaitmeninj turinj individualiam
mokymuisi.

o Sukurti naujg turinio tvarkymo priemong, kuri padéty mokytojui planuoti ir kurti savo kursus
tinkle.

e Sukurti dalomojo skaitmeninio turinio biblioteka, trimatg virtualia mokymosi aplinka bei
turinio pasiekiamumo priemones.

e Sukurti ziniatinkling trimate sistema mokymuisi ir mokymui.

wDicole“ projektai

,lonstream Oy/ Dicole yra IT ir mokymo organizacija isiktirusi 1998 metais Suomijoje.
Organizacija susitelkia ties grupinio darbo, mokymo ir mokymosi aplinky projektavimu,
realizavimu ir tiekimu. Daugumo jos produkty yra atvirieji. ,,Dicole” riipinasi mokymo
organizacijy ir kompanijy apripinimu nemokamomis ir atvirosiomis mokymo ir mokymosi
programomis. Organizacijos esminis poziiiris yra tai, kad visa programiné¢ jranga skirta mokymui
ir mokymuisi, turi biiti nemokama ir atviroji. ,,Dicole” pagrindas yra pritaikymas kiekvienam
vartotojui, pedagoginé nepriklausomybé, internacionalizmas. Sie principai suteikia galimybe
sukurti prieinamas ir efektyvias centralizuoto el. mokymosi proceso sistemas. ,,Dicole* produkty
kiirima finansuoja daugelis vieSyju ministerijy. Tikstanciai organizacijy ir asmeny i§ Viso
pasaulio dalyvauja programy kiirime ir testavime.

Projekta ,,Dicole* sudaro keletas projektu. Pirmasis pradétas 1999 m., kurio rezultatas yra
virtuali mokymosi aplinka ,,MimerDesk*, véliau atsiradus poreikiui labiau pritaikytos aplinkos
mokymui pradétos kurti ,,Dicole LE*“ (mokymosi aplinka) ir ,,Dicole LMS*“ (mokymosi
tvarkymo sistema), kurias integruojant draugia turima efektyvi aplinka mokymui. ,,Dicole® grupe
yra serverio programiné jranga, kurig galima naudoti su bet kuria narSykle. ,,Dicole programos
yra projektuojamos remiantis mokymosi jstaigomis. Pagrindiniai aspektai skiriami bendravimo
lavinimui, teksto ir turinio pateikimui, problemy sprendimui ir kritiniam mastymui.

,Dicole LE*“ (projektas pradétas 2003 m.) yra ziniatinkliné mokymosi aplinka. Sis
projektas atsirado 1§ poreikio surasti aplinka, kuri pakeisty ,,MimerDesk* ir labiau tikty
mokymosi istaigoms. Pagrindinis tikslas yra sukurti meno mokymosi aplinka, kuri leisty
pasirinkti mokytojui, kokiu pedagoginiu metodu mokyti. Sia aplinka bus galima pritaikyti
vairiam mokymo turiniui.

»Dicole LMS* (projektas pradétas 2003 m.) skirta centralizuoti, kontroliuoti bei tvarkyti
mokymo organizacija. Programiné jranga integruoja mokinius, aplinka ir kursy tvarkyma. Sia
programa efektyviau galima naudoti integravus su ,,Dicole LE“. Programa dar nepateikiama
visuomenei.

,Dicole MimerDesk® (projektas pradétas 1999 m.) yra Ziniatinkliné kolektyvinio
mokymosi aplinka. ,,MimerDesk® yra atviroji iranga. Ji buvo suprojektuota jvairiems
vartotojams:  personaliniam  tvarkymui, kolektyviniam kompiuterizuotam mokymuisi,
projektams, komunijy sudarymui. Programos pagrindas grupinio darbo priemonés. Keletas
grupiy gali dirbti vienu metu naudodamiesi ta pacia duomeny baze ir priemonémis (projektai,
kalendorius, uzduotys, diskusijos, rySiai, pokalbiai, perzvalgos, rinkmenos, pranesimai, profiliai
ir daug kity).
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»CampusSource* projektas

,»CampusSource® — atvirasis projektas, kurj vykdo Vokietijos Mokslo ir tyrimy ministerija
draugia su Siaurés Reino Zeme. Sios jstaigos palaiko virtualaus universiteto sistemos kiirima.
Projektas ,,Programinés irangos technologijos mokymui ir mokymuisi (Software-Technologies
of Teaching and Learning) inicijuoja procesus, kurie apima kompiuterinio bei Ziniatinklinio
mokymo ir mokymosi infrastruktiiros kiirima ir tvarkyma. Projektas taip pat apima ir mokymo
bei mokymosi kokybés tobulinima universitetuose. Projektas vykdomas Vokietijos
universitetuose.

Iniciatyvos pagrindinis tikslas yra suformuoti bendradarbiavimo procesus auganciai
programinés irangos sistemai ir moduliams bei kurti ir tvarkyti infrastruktiiras kompiuteriams ir
ziniatinklio mokymui bei mokymuisi universitetuose. Pagrindinis reikalavimas jy programinei
Irangai yra atviroji platforma. Projekto vykdymo laikotarpiu sukurtos ir taikomos ivairios
aplinkos bei priemonés ivairiuose Vokietijos universitetuose. Kadangi mus domina VMA
bendrojo lavinimo mokyklose, tai ataskaitoje paminésime tik keleta Sio projekto aplinky.

,ComSy*“ — ziniatinklio bendradarbiavimo platforma, kuri integruoja asinchronines
bendravimo ir bendradarbiavimo priemones. Aplinka sukurta ir naudojama Hamburgo
universitete.

»EdoWorkSpa“ — Ziniatinklio darbo ir projekty aplinka déstytojams, tyrimo projektams
arba studijy grupéms. Aplinka sukurta ir naudojama Dortmundo universitete.

,LLitw™ — literatiiros tvarkymo sistema, kuri leidZia darbo grupéms jtraukti literatiiros
duomenis bet kuriuo metu. Sukurta ir naudojama Miunsterio universitete.

»llias® — integruota mokymosi, informacijos ir darbo sistema. Sukurta ir naudojama Kelno
universitete.

LJavanti“ — integruota aplinka el. mokymui. Gali buiti kuriamos virtualios animacinés
skaidrés mokymui, praneSimams. Sukurta ir taikoma Taikomyju moksly universitete.

,»OpenUSS&Freestyle Learning“ — mokymosi ir mokymo platforma universitetams.
Sukurta ir taikoma Miunsterio universitete.

3.6.5. Virtualiyjy mokymosi aplinky lokalizavimas

Atviryjy programy istekliai yra visiems prieinami. Juos gali bet kas parsisiysti, lokalizuoti
ir naudoti. Todél ir atviraja VMA lygiai taip pat galima parsisiysti ir lokalizuoti.

Kai kuriy VMA kurejai jau kurdami aplinka sukuria sasaja {vairiomis kalbomis. Tokia yra
,Fle3%“. Sios aplinkos vartotojo sasaja yra iSversta i lietuviy kalba.

Kitas VMA gali lokalizuoti visi norintys. [ lietuviy kalba yra iSverstos arba verciamos
»ATutor” ir ,,Moodle* virtualiosios mokymosi aplinkos. ,,ATutor* iSversta 42 %.,,Moodle*
vartotojo sasaja iSversta | lietuviy kalba, o zinynai ir dokumentacija néra iSversti.
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4. ATVIRUJU PROGRAMU NAUDOJIMO LIETUVOS
MOKYKLOSE TYRIMAS

4.1. Empirinio tyrimo modelis

Siame skyriuje aptartamas atviryjy programy naudojimas Lietuvos bendrojo lavinimo
mokyklose. Duomenims gauti buvo pasirinktas anketinés apklausos btidas. Kadangi Lietuvos
Svietime programinés jrangos klausimais dar beveik nediskutuojama (kol kas tebeegzistuoja
minimaliy poreikiy tenkinimo principas: ka kas nors duoda, ta ir naudoju), tai ir apie atvirasias
programas mokyklos neturéty daug Zinoti ar jas naudoti. Tokia buvo tyrimo hipotezé. Taciau
ripe¢jo iSsiaisSkinti mokytoju, o ypac jaunosios kartos, mokiniy, poziiirj i atvirasias programas, ju
naudojima, patoguma, plitima ir pan. Todé¢l, sudarant ankety klausimus, tam buvo skiriamas ypac
didelis démesys. Buvo parengtas empirinio tyrimo modelis: sudarytos mokyklos ir mokiniy
anketos, pasirinkta tiriamyjy populiacija, tyrimui iSrinktos tikimybinés imtys, aptarti vertinimo
parametrai.

Tyrimo populiacija. Tyrimui buvo pasirinkta populiacija, kuria sudaro visos Lietuvos
bendrojo lavinimo mokyklos ir gimnazijos. 2004 mety duomenimis Lietuvoje i§ viso yra 92
gimnazijos ir 511 viduriniy mokykly. Taigi, yra N = 603 populiacijos elementy.

Moksleiviy tyrime tiriamoji populiacija — visi §iu mokykly dvyliktyjy klasiy mokiniai.

Mokykly sarasai (pagal 2004 m. sausio mén. duomenis) gauti i§ Svietimo informaciniy
technologiju centro Duomeny baziy skyriaus. Tyrimo vykdytojai itin dékingi Sio skyriaus
specialistel Onai Dzibutei, talkinusiai tinkamai parengiant sarasus.

Dvyliktyju klasiy mokiniy sarasai buvo tikslinami, klauséjams nuvykus i tyrimui iSrinktas
mokyklas.

Vertinami parametrai. Darbe vertinamos populiacijos sumos (pvz., visu Lietuvos mokyklu
turimy kompiuteriy skaicius), vidurkiai, tam tikra poZymi tenkinanciy populiacijos elementy
dalys (pvz., kokia populiacijos dali sudaro mokyklos, naudojancios operacing sistema ,,Linux®)
bei iy iver¢iy paklaidos — pasikliautinyjy intervaly jverciai.

4.1.1. Im¢iy sudarymas mokykly apklausai

Imties planas
Populiacija suskaidyta { 4 sluoksnius.

Pirmasis sluoksnis — bendrojo lavinimo vidurinés mokyklos ir gimnazijos, su kuriomis yra
geri ry$iai (V; = 75. Atliekant tyrima, jos buvo apklausiamos visos.

Antraji sluoksni sudaro likusios gimnazijos (N = 66).

TrecCiaji sluoksni sudaro mokyklos, esanc¢ios didmiesCiuose. Buvo pasirinktas oficialus
principas — apskri¢iy centry vidurinés mokyklos: Alytaus, Kauno, Klaipédos, Marijampoles,
Panevézio, Siauliy, Tel$iy, Tauragés, Utenos, Vilniaus vidurinés mokyklos (V3 = 179).

Ketvirtaji sluoksni sudaro likusios rajony vidurinés mokyklos (N4 = 283).

Sio skaidymo tikslas buvo sumazinti tyrimo paklaida. I§ baigtiniy populiacijy renkamy
imciy teorijoje jrodoma, kad populiacijos sluoksniavimas leidzia gauti jver¢ius su mazesnémis
dispersijomis, kai skaidymas i sluoksnius padalija populiacija i tokias grupes, kuriy viduje

Atvirasis kodas Svietime 141



elementai yra labai panasiis ir skirtingi skirtinguose sluoksniuose®>. Be to, i§skaidant tiriamaja
imtj | dalis, lengviau organizuoti tyrima.

Bendras imties dydis pasirinktas, atsizvelgiant i vykdytoju grupiuy galimybes surinkti
duomenis (atkreipiame démesi | tyrimui itin nepalankias parinkto laiko salygas: tyrimas buvo
uzsakytas parengti rugsé¢jo ménesio pabaigai, vadinasi, visi duomenys i§ mokykly turéjo biiti
surinkti per pirmaja mokslo mety savait¢ — kas bent kiek susijgs su Svietimu, supranta, kad tuo
metu mokyklos pasinérusios i1 daugybe savy problemu, jas labiausiai domina pamoku
tvarkarasciai, mokytojy kruviy paskirstymas, apsirtipinimas vadovéliais ir pan.).

Kiekviename sluoksnyje buvo renkamos nepriklausomos imtys. IS pirmojo sluoksnio { imtj
buvo itrauktos visos mokyklos — ny = 75. Kiekviename 1§ likusiy sluoksniy buvo renkama
paprastoji atsitiktiné mokykly imtis, t. y. imtis su lygiomis rinkimo tikimybémis be grqZinimo.
Antrajame sluoksnyje buvo renkama n, = 20 mokykly imtis, tre¢iajame — n3 = 43 mokykly,
ketvirtajame — ns = 62 mokykly imtis.

Tyrimas buvo vykdomas, laikantis bendryju tyrimy taisykliy: mokyklos vadovybé buvo i$
anksto informuojama apie norima vykdyti apklausa (nusiunciant atitinkamus vykdanc¢iy tyrima
institucijy rastus), prie§ vykstant i mokyklas (mokiniy apklausai) buvo skambinama { mokyklas
ir suderinamas laikas.

Trys treciojo sluoksnio mokyklos ir viena ketvirtojo sluoksnio mokykla nesutiko dalyvauti
mokykly tyrime, tod¢l im¢iy dydZziai Siuose sluoksniuose buvo atitinkamai sumazinti. Taigi, i$
iSrinktyjuy 200 mokykly tyrime dalyvavo 196 mokyklos.

Visy sluoksniy tiriamyjy mokykly pasiskirstymas pavaizduotas 62 paveiksle.

Meringes sav. 4
/ Silutés r. sav.

62 pav. Bendrojo lavinimo viduriniy mokykly, kurios dalyvavo tyrime, pasiskirstymas (i viso 196
mokyklos)

23 A. Plikusas. Iméiy metodai ir ju taikymai. Statistikos departamentas prie Lietuvos Respublikos vyriausybés,
Vilnius, 1997.
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Skaiciai savivaldybiu teritorijose reiskia, kad tiek juose esanciu viduriniy mokykly buvo
apklausta, pavyzdziui, Klaipédos rajono savivaldybéje 15, o Kretingos — 3. Pilkai pazymétos
savivaldybés, i§ kuriy nepateko né viena mokykla.

Iverciy skaiciavimas.

Zymenys:

y — tyrimo kintamasis;

Ny — k-ojo sluoksnio dydis;

ny — k-0jo sluoksnio imties dydis;

i — k-ojo sluoksnio imtis, k= 1, 2, 3, 4;

Vi — k-0jo sluoksnio j-ojo elemento tiriamo kintamojo reikSme;

t, = Z Yy » k=1,2,3,4—k-0jo sluoksnio tyrimo kintamojo y suma.

j=l
Populiacijos suma: t=t¢;, +t, + t; + 14
Populiacijos dydis: N=N; + N, + N; + Ny

Populiacijos sumos jvertinys. Sluoksninés imties su paprastaja atsitiktine imtimi
sluoksniuose populiacijos sumos ivertinys

4 4
A ~ N . .
a)t= th—"z »y; yra nepaslinktasis.
k=1 k=1 My jei,
b) Sio jvertinio dispersija yra:

N N e N a2 n, \s;
Dt:thk:thk:ZNk(l_ij—k,
k

ny

.- 1 2
CIaSIEZN 1 (ykj_:uk) aﬂk:tk/Nk:k:2a3,4o
k4=l

¢) Dispersijos jvertinys: Di = Di, + Di, + Di, ,
An e n, \S: 1 2 . ”
Gia Di, =) Nj|1--F |2k §=—"%(y,-4) . @ =0,/N., k=2 3, 4 Sis
=2 Ny )m, m=15G

vertinys yra nepaslinktasis.

Populiacijos vidurkio jvertinys. Kadangi populiacijos vidurkis g =t/ N, tai populiacijos
vidurkio jvertinys £ =7/N taip pat yra nepaslinktasis, jo dispersija

. 1.
D,Ll = FDt ,
PSS BN . . T o ) .

D,u=FDt — nepaslinktasis vidurkio ivertinio dispersijos ivertinys. Todé¢l, vertinant

vidurki, galima pasinaudoti sumai vertinti i§vestomis formulémis.

Populiacijos dalies vertinimas
Trumpumo délei populiacijos elementus, turincius tiriama poZymj, vadiname zZymétaisiais.

Apibrézkime tyrimo kintamaji taip:
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J

3 {1, jei j —asis elementas turi polymj,

0, prieSingu atveju, j =1,..., N.

N
Apibrézto tyrimo kintamojo populiacijos suma ¢ = Z y; bus lygi Zymétyjy elementy
i=1
skaiiui populiacijoje, populiacijos vidurkis p=t¢/N — zymétyjy elementy dalis populiacijoje.
Todél dalies vertinimui galime naudoti minétus vidurkiy jvertinius bei ju paklaidy iSraiSkas.

Parametry vertinimas srityse
Norint jvertinti parametra populiacijos srityje D, sudaromas papildomas kintamasis

, |y keD,
0,kegD,k=1,..,N.

Vi =

ir vertinamas nuo jo priklausantis parametras (suma, vidurkis arba dalis) auksciau
nurodytais metodais.

4.1.2. Im¢iy sudarymas mokiniy apklausai

Imties planas

Siame tyrime naudojamas dvieju pakopy lizdinés imties planas. 1§ apklausai isrinktujy
mokykly renkama paprastoji atsitiktiné 23 gimnazijy ir 31 vidurinés mokyklos imtis.

ISrinktosiose mokyklose mokiniai iSrenkami, laikantis grieztos schemos: kiekvienoje 12-
ojoje klaséje atskirai naudojamas sisteminés imties planas, renkant i§ klasés mokiniy saraSo kas
5-3j1 mokinj, pradedant antruoju.

Nesiaurinant bendrumo, laikoma, kad tai yra sluoksninés dviejy pakopy imties planas,
kurio pirmojoje pakopoje i§ populiacijos sluoksnio mokykly renkama paprastoji atsitiktine
mokykly (lizdu) imtis. Kiekviena lizda suskaidzius i sluoksnius — klases, kiekvienoje klas¢je
renkama fiksuoto dydzio paprastoji atsitiktiné moksleiviy imtis.

Iverciy skaiciavimas

Zymenys:

Ny — k-0jo sluoksnio dydis;

ni — k-o0jo sluoksnio imties dydis;

My — k-ojo sluoksnio i-osios mokyklos /-osios klasés mokiniy skaicius;

Ly; — k-0jo sluoksnio i-osios mokyklos 12-yjy klasiy skaicius;

my; — k-0jo sluoksnio i-osios mokyklos /-osios klasés mokiniy imties dydis;

Ykiij — k-0jo sluoksnio i-osios mokyklos /-osios klasés j-ojo mokinio tyrimo kintamojo y
reikSme.

Buvo nagriné¢jama mokiniy populiacijoje apibrézto tyrimo kintamojo y reikSmiy yy;; suma:

Ny Ly My,

ZZZM :

4
=
k=l izl I=1 j=1

Turint dviejy pakopu lizding imti su sluoksnine paprastaja atsitiktine imtimi kiekvienoje
4 n
. o - N, &AL
pakopoje, sumos jvertinys ¢ = E S E t,,Cia

k=1 My izl
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Myiy

Ly;
fy=> ="y, » yra nepaslinktasis.
=1 My j=1
Sio jvertinio dispersija ir jos jvertinys yra sudétingi, todél ju formulés &ia nepateikiamos.
Daugiau informacijos apie dispersijos jvertinj galima rasti literatiiroje> . Naudojantis §iuo sumos
vertiniu, gaunami visy kity parametry ivertiniai, kaip ir mokykly tyrime.

4.1.3. Ankety sudarymas

Norint aptarti atviryju programy padéti Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose ir atlikti
tyrima, reikia kruopsciai parengti klausimus ir iSkelti hipotezes, kad biity aiskiai numatyta, kokiu
rezultaty tikimasi, kokius teiginius siekiama patikrinti, kokiy fakty galima tikeétis.

Buvo parengtos dvi anketos: viena ju skirta mokyklai, kita — mokiniy apklausai. Sudarant
abiejy ankety klausimus, buvo siekiam dvejopy tiksly:

1) i$siaiskinti, ar atviraja programing {ranga naudoja mokyklos savo kompiuteriy klasése
arba mokiniai savo namuose, jei taip, tai kuria ir kaip daznai,

2) i$siaisSkinti mokykly ir mokiniy nuostatas i atvirgsias programas: ar jie Zino jy rasis, ar
domisi, ko i8 juy tikisi, kaip vertina atviryjy programy pasauling veiklg ir pan.

Kiekvienos anketos pradzioje buvo paaiskinti tyrimo tikslai, kur ir kaip bus naudojama
surinkta informacija, taip pat praSoma atsakingai ir kompetetingai atsakyti i klausimus. Buvo
pateiktas trumpas tiriamojo objekto — atviryjy programy — apibiidinimas. Kadangi terminas
»atviroji programa‘ arba ,,atviroji programiné iranga“ dar gana naujas ir turéty biiti nejprastas
visuomenei, buvo laikomasi senojo, labiau paplitusio termino ,,atvirasis kodas* (nors jis ir néra
taisyklingas).

Mokykly anketa sudaré¢ 29 klausimai. Du klausimai buvo papildomi, kuriuos reikéjo
atsakinéti tik esant tenkinamoms tam tikroms salygoms. AutentiSka mokyklos anketa pateikta 2
priede.

Mokykly anketose buvo prasoma, kad jas uzpildyty asmuo, gerai zinantis informaciniy
technologiju situacija mokykloje, iSmanantis ju galimybes ir taikymus. Suprantama, daugelyje
mokykly informacines technologijas geriausiai iSmano to dalyko mokytojai. Buvo praSoma
pildant anketa pasitarti su mokyklos bendruomene, kad kiek galima labiau biity atspindimas
mokyklos pozitiris. Buvo manoma, kad mokyklu anketas daugiausiai pildys informatikos ar
informaciniy technologiju mokytojai, tad papildomai buvo itraukti 7 klausimai, susij¢ su
informaciniy technologijy dalyko mokymu. Jie pravers tolesniais ekspertinei veiklai (Sie
duomenys $ioje ataskaitoje neanalizuojami).

Mokiniy anketa sudaro 22 klausimai. Trys klausimai buvo papildomi, kuriuos reikéjo
atsakinéti tik esant tenkinamoms tam tikroms salygoms. AutentiSka mokinio anketa pateikta 3
priede.

Tiek mokyklos, tieck mokinio anketose visi klausimai buvo sudaryti su pasirenkamaisiais
atsakymais. Daliai klausimy buvo numatyta ir papildoma galimybé pareiksti savo nuomong, jei
nerandama tarp pateiktyjy atsakymuy tinkamo varianto.

4.2. Duomeny apdorojimas

Duomenys buvo renkami dvejopai. Daugumai mokykly elektroniniu pastu buvo iSsiysti
mokykloms skirti klausimynai. Siuos klausimynus turéjo uzpildyti informatikos, informaciniy
technologiju mokytojai arba kiti informacines technologijas iSmanantys mokyklos pedagogai.
Gauti i$ ju duomenis, ypac per toki trumpa laika, buvo pakankamai sunku. Teko ne viena karta

% C-E. Sirndal, B. Swenson, J. Wretman. Model Assisted Survey Sampling. Spinger-Verlag, New York, 1992.
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skambinti { mokykla ir priminti, kad elektroniniu pastu yra nusiysta anketa ir praSoma jq atsakyti.
Beje, tik labai nedaugelis mokykly reguliariai elektroninj pasta (tam biity gerai atlikti atskira
tyrima ir iSsiaiSkinus situacija, galvoti, kaip pagerinti Sia patogia komunikavimo priemong).
Mokyklos labiau mégsta ir pasitiki telefono skambuciais. Kitas pastebéjimas: nemazai mokykly
duomeny bazéje nurodyty elektroniniy pasto adresy yra neveiksnils, pakeisti ar uzmirsti
(paprasciausiai mokykla tokj turi, taciau juo nesinaudoja).

Mokiniy apklausai atrinkty mokykly moksleiviai buvo apklausti apklauséjy nuvykus 1
kiekvieng i8rinktaja mokykla.

IS mokykly surinkti duomenys buvo tikrinami ir suvesti | skaiCiuoklés (konkreciai —
»Excel“) duomeny rinkmena. Duomenys, kuriuos surinko klauséjai, kaip ir reikéjo tikétis, buvo
praktiSkai be priekaiSty (klaus¢ju grupé buvo apmokyta, kaip vykdyti tyrima). To negalima
pasakyti apie duomenis, gautus i§ mokykly. Todél vieno labai idomaus klausimo, t.y. kokiu
biidu jgytas mokyklos kompiuteriuvose turimas ,,OpenOffice.org® rastinés programy paketas,
nebuvo galima analizuoti, nes duomenys buvo blogai pateikti. Parametry iver¢iai buvo
skaic¢iuojami, naudojantis skaiiuoklés programa. Gauti rezultatai pateikti lentelémis ir grafiskai.

4.2.1. Mokykly atviryjy programy naudojimo tyrimo rezultatai ir jy aptarimas

Sudarant klausimyna, buvo stengtasi i$siaiskinti bendra Lietuvos mokykly apriipinimo ir
apsiripinimo kompiuteriais padéti. Kokios yra galimybés moksleiviams naudotis internetu?
Misuy nuomone, tai gali turéti itakos tyrimo rezultatams. Pasirodé, kad tiriamos Lietuvos
bendrojo lavinimo mokyklos ir gimnazijos (ju yra 603) vidutiniS$kai turi po 24 kompiuterius.
Tyrimo rezultatai rodo, kad gimnazijos yra geriausiai apsiriipinusios kompiuteriais (vidutiniskai
35 kompiuterius), o blogiausiai — rajony vidurinés mokyklos (vidutiniSkai 20 kompiuteriy).
Interneta turi visos gimnazijos, o vidurinés — dauguma. 2% didmies¢iy mokykly ir 3% rajony
mokykly interneto, deja, neturi. Daugiausiai internetu mokiniai mokyklose naudojasi per
pamokas ir po pamokuy. Taip atsakée 82% mokykly.

Didzioji dauguma (96%) mokykly turi vietinj tinkla. Cia negalime i$skirti jokios mokykly
grupés. Tai rodo gana auksta mokykly lygi ir doméjimasi.

Serverius turi 41% mokyklu. Beveik 40% visy serverius turinéiy mokykly naudoja
wLinux* operacine sistemgq, 55% — ,,Windows NT*, ,, 2000 Server* arba ,,XP Server* operacines
sistemas. ,,Linux“ operacing sistema daugiausiai naudoja gimnazijos (45%) ir rajony vidurinés
mokyklos (41%). Mokyklos, nurodziusios kita programing iranga naudojama mokykly
serveriuose, dazniausiai minéjo ,,Free BSD* operacing sistema.
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63 pav. Kokia programiné jranga naudojama Jisy mokyklos serveryje?
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Mokyklose, mokymui skirtuose kompiuteriuose, praktiskai nenaudojama ,,Linux‘
operaciné sistema. VidutiniSkai vienai mokyklai tenka 0,04 kompiuterio, kuriame biity operaciné
sistema ,,Linux®. Gimnazijose ir rajony vidurinése mokyklose senesniy (Windows 95, 98, arba
ME), tiek naujesniy (Windows 2000, XP arba NT) operaciniy sistemy vidutiniai skai¢iai yra
panasiis. VidutiniSkai 17-18 (gimnazijose) ir 10 (rajony vidurinése mokyklose) kompiuteriy
vienai mokyklai. Tik miesty vidurinése mokyklose kiek daugiau yra naujesniy operaciniy
sistemy nei senesniy.

Ta pati galima konstatuoti ir kalbant apie rastinés programinius paketus idiegtus mokykly
kompiuteriuose. ,,OpenOffice.org“ programy paketas jdiegtas vidutiniskai dviejuose mokyklos
kompiuteriuose. Daugiausiai yra naudojami ,,Microsoft Office 2000, XP arba 2003 rastinés
programy paketai angly kalba (gimnazijose — 23%, didmies¢iy vidurinése — 16%, rajony
vidurinése 11%). Gana mazai naudojami sulietuvinti ,,Windows XP* ir 2003 rastinés programy
paketai (jie idiegti vidutiniskai 3,8 mokyklos kompiuteriuose).

Kaip jau minéta anksCiau, negalime pasakyti, kaip mokyklos isigijo ,,OpenOffice. org“
paketus. Tuo tarpu ,,Microsoft Office rastiniy paketus mokyklos pagrindinai (79%) gavo i8
Svietimo ir mokslo mlmsterljos ar vykdydamos kity institucijy projekting veikla. Cia Zymiai
aktyvesnés buvo gimnazijos (90%) ir miesty vidurinés mokyklos (85%).

2004 mety pavasari visoms mokykloms buvo skirta po viena ,,OpenOffice.org* komplekto
paketa (kompakting plokstelg su dokumentacija ) ir perduota Svietimo skyriams. Pasirodo, kad
net 47% visy mokykly ir net 57% rajony viduriniy mokykly jy dar negavo. Todél nenuostabu,
kad ,,OpenOffice.org programy paketas idiegtas vidutiniSkai dviejuose mokyklos
kompiuteriuose.
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64 pav. Ar Jusy mokykla 2004 metais gavo ,,OpenOffice.org™ rastinés programy paketa?

Interneto narsykleés ,,Mozilla* (atviroji programa) ir ,,Opera“ (nemokama, tiksliau, laikantis
tam tikry salygu, programa) yra zinomos ir naudojamos, bet labai menkai, lyginant su narSykle
,»MS Internet Explorer.

Narsyklé ,Mozilla“ yra jdiegta vidutiniSkai 2,6 kompiuteriuose, ,Opera“ idiegta
vidutiniS$kai | 0,8 kompiuterius, tuo tarpu ,,MS Internet Explorer” narSykl¢ yra idiegta
vidutiniSkai 21,8 kompiuteriuose. ,,Netscape nar§yklé naudojama tik dviejose i$ visy 196 apklaustuju
mokykly.
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65 pav. NarSykliy ,,Mozilla“ vidutinis skai¢ius mokykly kompiuteriuose

Apklausus paaiskéjo, kad net 29% didmiesciy viduriniy mokykly supaZindina tik su
wMicrosoft® rastinés programomis, nors vadovéliuose nuolat minimos ir atvirosios programos
,OpenOffice.org® ir ,,Mozilla®“. Manytume, kad gimnazijos, atsakiusios, kad supazindina tik su
atvirosiomis programomis (3,6%) tiesiog neriipestingai pildé klausimyna, nes tai nejtikétina.
Sprendziant i§ mokykly apsirtipinimo atvirosiomis programomis, nenuostabu, kad 61% visy
mokykly tik trumpai aptaria atvirasias programas, o naudojasi vien tik ,,Microsoft” programomis.
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66 pav. Ar Jus supazindinate mokinius ir su ,,Microsoft®, ir su atvirosiomis programomis
,OpenOffice.org", ,,Mozilla*“?

Atviryjy programy pasirinkima labiausiai skatina tai, kad mokiniai turi susipazinti su
alternatyviomis programomis, toki atsakyma pasirinko 69% mokykly mokytoju. Kita svarbi
atvirojo kodo programy pasirinkimo priezastis yra ta, kad jos yra nemokamas, mokyklos gali
sutaupyti pinigy licenzijoms (56%). Kitos priezastys yra maziau svarbios.
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Tai, kad per mazai yra naudojamasi atvirojo kodo programomis, mano net 85% mokytojy.
Kaip pagrindines priezastis mokytojai nurodo trilkuma literatiiros apie darba su atvirosiomis
programomis (toki atsakyma pasirinko 52% mokytojy), informacijos trikuma apie atvirasias
programas (37%), mano kad gali kirti keblumy, keiciantis kompiuteriniais dokumentais su
Microsoft programy naudotojais (40%) ir laiko trikuma uzsiimti darbu su atvirosiomis
programomis (39%). Kitos priezastys nebuvo tokios svarbios.

Mokomosiomis kompiuterinémis programomis naudojasi 86% visu mokykly. I§
besinaudojanciy mokomosiomis programomis mokykly, 41% nurodo, kad tarp Siy programy
yra bent viena atviroji programa.

65% visy mokykly Zino apie virtualigsias mokymosi aplinkas. Apie Sias mokymosi
aplinkas geriausiai zino gimnazijy mokytojai (78%), maziau zino didmies¢iy (64,5%) ir rajony
(62,5%) mokykly mokytojai. Apie atvirojo kodo virtualiasias mokymosi aplinkas geriausiai zZino
gimnazijy (46%) ir rajony (38%) viduriniy mokykly mokytojai.

2005-2006 mety valstybiniame egzamino metu bus sililoma naudotis FPK
kompiliatoriumi. Siuo metu mokyklose jis naudojamas vangiai. PrieZastys suprantamos: tik Siais
metais parengta lietuviska sasaja, iki Siol buvo kebloka naudotis.. Tik gimnazijos, ten kur
paprastai yra stipris mokytojai ir kompiuteriy specialistai inzinieriai, aktyviai naudojamas FPK
kompiliatorius (67%), tuo tarpu didmiesciy ir rajony mokyklos FPK kompiliatoriumi naudojasi
mazai, atitinkamai 33% ir 28%.

Sprendziant i§ atsakymu, mokyklose labai intensyviai aptarinéjamos programinés irangos
legalumo problemos. Taip pat mokyklos pakankamai gerai Zino organizacijas, propaguojancias
atvirgsias programas, ir 65% visy atsakiusiyjy tiki, kad ateityje atviryju programy judéjimas
stiprés.

Mokyklas Zymiai labiau domina stabilios, gerai sulietuvintos atvirosios programos nei
prastesnés kokybés, daznai besikeiCiancios versijos. Be to, mokyklas labai domina spausdintas
programos aprasas.

4.2.2. Mokiniy atviryjy programy naudojimo tyrimo rezultatai ir jy aptarimas
Kompiuterius namuose turi 70% mokiniy. Jais geriau apsiriiping gimnazistai (84%), o
blogiausiai — rajony viduriniy mokykly moksleiviai (57%). Interneta namuose turi tik kas trecias
moksleivis. Viduriniy mokykly moksleiviu padétis blogiausia, nes interneta turi kas penktas
moksleivis. Moksleiviai interneta naudoja bendravimui elektroniniu paStu (59%), sprgsdami
mokymosi problemas (60%), ieSkodami idomios informacijos (63%). Interneta aktyviausiai naudoja
gimnazistai ir rajony viduriniy mokykly moksleiviai. Visy moksleiviy interesai nedaug skiriasi.

Atviryjy programy néra jdiege 67% visy mokiniy. Kiek didesnj susidoméjimq jiems kelia
» OpenOffice.org“ programy paketas (19%).

4. Atvirojo kodo programy jdieges neturiu

80
.— 60
8
@
S 40 1
o
20 -
0 Didmiesgi Raj
isos Gimnazios |.me.,st.:|uL : j(?n%{
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 32,90 40,29 26,90 31,97
B Pasirinko 67,10 59,71 73,10 68,03

Atvirasis kodas Svietime 149



4. OpenOffice
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67 pav. Ar savo namy kompiuteryje turite idieges atvirasias programas ,,Linux®, ,,OpenOffice.org*,
»Mozilla®“, ,Free Pascal Compiler?

Net 83% néra bandg naudoti operacingés sistemos ,,Linux‘.
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68 pav. Ar esate bandes naudoti operacing sistema ,,Linux*?

44% moksleiviy néra girdéje apie atvirgsias programas, nors mokykly vadovéliuose jos
yra minimos. Informacija apie atvirasias programas moksleiviai semiasi i§ draugy (31%) ir
mokytoju (27%). Atvirasias programas internete rado 9% visy moksleiviy. Patraukliausia ju
savybe mokiniai nurodo tai, kad jos nemokamos ir galima legaliai naudotis (70%). Kito savybés
— galimyb¢ tobulinti (18%), patogus naudojimasis (21%) ir maziau puola virusai (12%)
nebuvo tokios patrauklios.

Apie virtualigsias mokymosi aplinkas yra girdéje 55% moksleiviy. Mokomosios
programos ju tarpe néra populiarios. Be to, tarp minimy mokamuyjy programy yra visai kito tipo
programos (pvz. Excel). Tai rodo, kad jie prastai orientuojasi terminologijoje. Dazniausiai
naudojamasi jvairiomis uZsienio kalby bei matematikos grafiky braizymo mokomosiomis
programomis.
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50% moksleiviu atsaké, kad mokykloje jie supazindinami tik su ,,Microsoft rastinés

programomis.
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1 ats. Taip, mokytojas supazindina su abiejy tipy programomis

2 ats. IS dalies taip, trumpai aptariame atvirojo kodo, taciau naudojame tik Microsoft programas
3 ats. Ne, supazindinama tik su Microsoft programomis

4 ats. Ne, supazindinama tik su atvirojo kodo programomis

5 ats. Kita

69 pav. Ar Jus mokykloje susipazinote ir su ,,Microsoft®, ir su atvirosiomis programomis
,OpenOffice.org®, ,,Mozilla“?

18% moksleiviy naudoja FPK kompiliatoriy.
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70 pav. Ar esate naudoj¢si FPK kompiliatoriumi?

43% moksleiviy turi draugy ir pazistamy, kurie naudojasi atvirosiomis programomis.
Tokiy Zymiai daugiau yra gimnazisty tarpe. 64% moksleiviy tvirtina, kad mokykloje per mazai
naudojamasi atvirosiomis programomis, nes triiksta informacijos apie jas.

Labiausiai atviragsias programas propaguojancia organizacija ju nuomone yra , Atviras
kodas Lietuvai®. Didelis procentas atsakeé ,,kita“. Jie nurodé, kad nezino nei vienos atvirojo kodo
programas propaguojancios organizacijas. Prognozuojant atviryju programu perspektyvas, jie
vienodai sako ,,taip* ir ,,nezinau*.
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Narsykle ,,Mozilla“ Zino 27% moksleiviy. Jiems labiausiai patinka, kad ji yra sulietuvinta
(33%) ir nemokama (35%).
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71 pav. Kuri narsyklés ,,Mozilla“ (arba jos atmainos ,,Mozilla FireFox*) savybé Jums labiausiai patinka?

»OpenOffice.org* programy paketq Zino 44% moksleiviy. Jiems labiausiai patinka teksty
rengimo programa ,,Writer (34%) ir grafikos programa ,,Draw* (23%).
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72 pav. Kuri i$ rastinés programy paketa ,,OpenOffice.org” sudaran¢iy programuy Jums labiausiai patinka?

Kaip ir mokytojai, moksleiviai pirmenybg¢ teikty stabilioms, gerai sulietuvintoms
atvirosioms programoms (77%). Kitaip nei mokytojai, moksleiviams vienodai gerai bty
atvirasias programas gauti ir internetu (38%), ir su spausdintu aprasu (32%). Tik gimnazistai
pirmenybg teikia internetui (51%). Beveik vienodai visus moksleivius domina Zinios apie
atviryjy programy sulietuvinima. Taciau ar patys noréty prisidéti rengiant atvirasias programas,
56% atsako, kad nezino.
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4.2.3. Esamos ir pageidaujamos situacijos palyginimas

Informaciniy technologiju vadovéliuose (9-10 ir 11-12 kl.) greta ,,Microsoft™ rastinés
programy nuolatos minimos ir atvirosios programos ,,OpenOffice, ,,Mozilla®“. Todé¢l idomu
panagrinéti mokytoju ir mokiniy atsakymus { klausima: Ar Jis supaZindinate mokinius ir su
,Microsoft®, ir su pastarosiomis atvirosiomis programomis?

Mokytoju ir mokiniy atsakymai skiriasi. Labiausiai skiriasi atsakymai i antra ir treCia
klausima. 50% mokiniy tvirtina, kad juos supazindina tik su ,,Microsoft* programomis. Tai rodo,
kad mokytojai, tikriausiai, nepakankamai akcentuoja, kurios programos yra atvirosios.

Palyginkite grafikus.
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73 pav. Mokytoju atsakymai
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74 pav. Mokiniy atsakymai

Lyginant mokytoju ir mokiniy atsakymus apie FPK kompiliatoriaus panaudojima, galima
konstatuoti, kad jie labai skiriasi.
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75 pav. Mokytoju atsakymai
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76 pav. Mokiniy atsakymai

Panagrinékime mokytoju ir mokiniy atsakymus i klausima: Kodé¢l pasirinkote (ar
rinktumétés) atvirasias programas?

Nors galimi atsakymai mokytojams ir mokiniams skirtose klausimynuose skiriasi, bet
abieju grupiu apklaustieji labai vertina, kad atvirosios programos yra nemokamos ir jomis
galima legaliai naudotis. Net 94% mokykly vyksta pokalbiai, kuriuose keliamos programinés
irangos legalumo problemos.

Tiek mokytojai (85%), tiek mokiniai (64%) pripazista, kad per mazai yra naudojamasi
atvirosiomis programomis. Ir mokytojus, ir mokinius domina tik stabilios ir gerai sulietuvintos
atvirosios programos. Tokias programas platinant reikia atsizvelgti 1 pageidavima gauti
programy aprasus.

Esama situacija rodo, kad néra stimuly labiau dométis atvirosiomis programomis, nes
programy legalumo problema néra astri mokyklose. Mokyklos jvairiais keliais turi galimybiy
apsirtipinti legaliomis programomis. Mokiniai irgi turi galimybe naudotis tiek legaliomis, tiek ir
nelegaliomis ,,Microsoft programomis, kurios dominuoja Lietuvoje. Tik nesant 1éSy isigyti
pakankamai legaliy programy ir kylant problemoms naudoti nelegalia programing iranga, gali
atsirasti poreikis atvirosioms programoms. Ar bus tokia situacija — priklauso nuo valstybés
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politikos. Remiant atvirgsias programas — skiriant 1éSy programy aprasams, ju palaikymui,
populiarinimui ir panasiai — ju svoris didés ir bus galima taupyti pinigus neperkant ,,Microsoft*

produkcijos.

4.3. Anketinés apklausos rezultatai

4.3.1. Mokykly ankety atsakymai

1. Kiek kompiuteriy, skirty mokymui, turi Jisy mokykla?

40 E
SBB0 T
30 = I
a2 = 3 -
Ew
¥ 2
§ 10 T
0 Didmies¢i Raj
Viso Gimnazijos I_ mlgs?lq . Jc?m,'l
vidurinés vidurinés
< Vidurkis 24,01 35,12 25,85 19,64
—Pla.r. 22,53 31,62 23,46 17,45
=Plv.r. 25,49 38,61 28,24 21,82

2. Kokiu badu mokiniai gali naudotis internetu

mokykloje?
100
80 — — — — —
©
€ 60 1+— — -4 = — — — — — — — —
[0
S 40 - S [ N ——— B
0-20,7 _ e - . .
0 s ) S
Visos mokyklos Gimnazijos qumle,s?lq Rajony vidurinés
vidurinés
O 1ats 11,41 5,76 17,50 9,30
m2ats 82,12 92,07 76,77 82,53
O3 ats 4,19 2,17 3,38 5,28
m4 ats 2,28 0,00 2,35 2,89
1 ats. Tik per pamokas

2 ats. Per pamokas ir po pamoky (yra tam skirtas laikas)
3 ats. Per pamokas, po pamoky ir savaitgaliais (yra tam skirtas laikas)

4 ats. Interneto

neturime
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3. Ar Jusy mokyklos kompiuteriai sujungti vietiniu
(lokaliu) tinklu?

100
5 80 - — — - — — - — — - — -
S 60 | - — — - — — - — — - — -
8
S 40+ - — — - — — - — — - — -
20 {— - — — - — — - — — - — -
0 — — .
. . . Didmies iy, . S
\% ki Ra d
isos mokyklos Gimnazijos vidurings jony vidurinés
O Taip 96,25 96,41 97,65 95,35
H Ne 3,75 3,59 2,35 4,65

yra serverio programiné jranga)?

4. Ar Jusy mokykla turi serverj (ar kompiuterj, kuriame

80
- 604+ - I ] — — — — — — —
8
@
S 40 - — . — — — .
Q
& 20 — — — — — —
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos ', mle.sc.:lq Rajony vidurinés
vidurinés
o Taip 41,20 63,70 53,53 27,05
H Ne 58,80 36,30 46,47 72,95
4a. Kokia programiné jranga naudojama Jusy
mokyklos serveryje?
80
§ 60— g
c
$ 40 — S - _
L
a 20 | — — — —
0 = o
isos ) . idmies iy jony,
G
mokyklos iTnazljos vidurinés vidurinés
@ Linux 39,69 45,22 35,18 41,40
® Window s(NT,2000 Server, 55,42 53,07 59,47 52,09
XP Server)
O Kita 4,89 1,71 5,35 6,51
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5. Kokia operaciné sistema yra Jisy mokyklos kompiuteriuose, skirtuose mokymui?

5. Linux
0,16
=]
5 0,12 +— —_—f———————————————
©
O
= 0,08 +— —_— ] ——— =
g
> i e N N
3 0,04 =
€
O
o000 +—~——— —( — — — — — | —— — — — —|— — —
-0,04 , - ;
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés Rajony vidurinés
< Vidurkis 0,09 0,02 0,04
=Pla.r. 0,03 -0,02 -0,01
=Plv.r. 0,15 0,06 0,10
5. Windows 95, 98 arba ME
25
.. -
0
E
s 54— — ——— — — — — — — — — — — —
=
@
20 E ————— E -
S
S
e 5=
0 — —— —
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés Rajony vidurinés
< Vidurkis 17,29 10,82 9,75
=Pla.r. 13,42 8,42 7,98
=Pv.r. 21,17 13,22 11,52
5. Windows 2000, XP arba NT
25
(2]
=
O 4 e
2 20 E
X
»n
Pal oL T-———————
5
=} 4 _ _ _
2 10 E
5
g 5+ ——— = — — — — — — — — — — — -
0
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés Rajony vidurinés
< Vidurkis 17,81 14,79 9,72
=Pla.r. 15,19 11,99 7,84
=Plv.r. 20,44 17,58 11,60
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o
o

5. Kita

o
~
Il

Kompiuteriy skaicius
o
N

e — — — ————t ——— — — —f|——=
-0,2
Gimnazijos Didmies€iy vidurinés Rajony vidurinés
< Vidurkis 0,00 0,19 0,17
=Pla.r. 0,00 -0,14 -0,04
=Plv.r. 0,00 0,52 0,39

6. Koks rastinés programy paketas yra Jusy mokykly kompiuteriuose, skirtuose

mokymui?
6. OpenOffice
8
1%}
=
Q0
s6b+—— - — — — — — — — — — — —
»n
2
5 e —
=
[}
2ol -1
o
X
0 — ——— ——
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés Rajony vidurinés
< Vidurkis 4,25 1,53 2,12
=-Pla.r. 1,92 0,58 1,04
=Plv.r. 6,57 2,47 3,20
6. MS Office 95 arba 97
10
%)
=
TR — ————— —————— —
©
X~
w 64 - - - - _ _ _ _
2
-0 I T
S
a
£ 24— ————— — = — — — — — —
o
<0
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés | Rajony vidurinés
< Vidurkis 6,03 3,57 4,31
=Pla.r. 3,70 2,18 3,13
=Plv.r. 8,36 4,95 5,50
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6. MS Office 2000, XP arba 2003 (angly k.)
30
3
= I S
g4 —— — - — - — — —
n
50 I T
—
o)
50+ — — — — — — — — — — — — 1 ——
£
5 .
X 0
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés | Rajony vidurinés
o Vidurkis 23,26 15,95 11,40
=Pla.r. 20,67 12,68 9,34
=Plv.r. 25,85 19,23 13,47
6. MS Office XP arba 2003 (lietuviy k.)
8
1)
2
26 - - - - -
X
»n
244 - 4 - - S
2
.2 E
Qo | = e
g 2
o
< 0
Gimnazijos Didmies€iy vidurinés | Rajony vidurinés
< Vidurkis 3,86 5,06 3,06
=Pla.r. 2,19 3,22 2,09
=Plv.r. 5,52 6,91 4,03
6. Kita
o 0,6
>
0
B 04+ ————— — = — — — — — —
n
Z 02+ - = -
]
=
2 0,0 -~ -
£ L
X 0,2
Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés | Rajony vidurinés
< Vidurkis 0,00 0,14 0,00
=Pla.r. 0,00 -0,11 0,00
=Plv.r. 0,00 0,39 0,00
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7b. Gauta i SMM ar projektinés veiklos

Procentai

) . . Didmiesciy . N
Visos mokyklos Gimnazijos vidurines Rajony vidurinés
@ Nepasirinko 20,73 10,11 15,15 27,27
B Pasirinko 79,27 89,89 84,85 72,73
7b. Pirkta uz mokyklos ar mokiniy I&éSas
100

Procentai

. . . Didmies iy . L
Visos mokyklos Gimnazijos vidurines Rajony vidurinés
O Nepasirinko 86,40 84,13 91,40 83,97
B Pasirinko 13,60 15,87 8,60 16,03

7b. Gauta i$ dauguy, pazjstamy

Procenta

Visos mokyklos Gimnazijos D“,jmle_s_cu Rajony vidurinés
vidurinés
O Nepasirinko 83,97 92,07 83,01 82,21
B Pasirinko 16,03 7,93 16,99 17,79

7. Kokiu budu jgyti mokyklos kompiuteriuose turimi rastinés programy paketai?
b) ,Microsoft Office“ atveju
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7b. Kita
100
80 +— — — — — —
©
€ 60 {— —_ —_ —
)
3]
£ 40 - - - .
20 — — — — — —
07 Didmies¢i
. . " iy . L
Visos mokyklos Gimnazijos vidurines Rajony vidurinés
@ Nepasirinko 95,05 96,74 94,27 95,03
W Pasirinko 4,95 3,26 5,73 4,97
7b. NeZinau
100
80 - — — — — — — — -
®
2 60 {— — — — — — -
[}
o
2 40 - - - - .
20 + — — — — — — — -
0 - Didmiesci
. . . idmies Ciy . e
\Y Kl Gi Ra durinés
isos mokyklos imnazijos vidurines jony viduri
O Nepasirinko 93,82 96,41 97,13 91,02
W Pasirinko 6,18 3,59 2,87 8,98

8. Ar JUsy mokykla 2004 metais gavo OpenOffice
rastinés programy paketa:
kompaktine plokstele su dokumentacija (stora knyga)?
80
60+ ——— — — — — — — — — — — =
€
Q 40 N = —— —
o
o 20 | _ _ _
0+ ——
. . . miesciy . S
Visos mokyklos Gimnazijos vidurings Rajony vidurinés
m Taip 35,41 34,57 41,25 32,05
mNe 47,88 43,15 34,19 57,70
0 Nezinau 16,71 22,28 24,56 10,25
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9. Kokia interneto narsyklé yra Jusy mokyklos kompiuteriuose, skirtuose

mokymui?
9. Mozilla
10
g
TR — ——— — — — — — — — — — — — — —
g
n 6+ — — — — — — — —
=
e . -
=
~SY E N S I--
fe)
< 0
Gimnazijos Didmies€iy vidurinés Rajony vidurinés
¢ Vidurkis 5,08 2,66 1,90
=Pla.r. 2,17 0,86 1,00
=Plv.r. 7,99 4,46 2,81
9. Netscape
303 —
Q0
LS
w02+ — — — — — — —
=
@
kA . ———
Q.
g —
< 0,0
Gimnazijos Didmies¢iy Rajony vidurinés
Vidurkis 0,28 0,00 0,05
Pl a.r. 0,28 0,00 0,05
=Plv.r 0,28 0,00 0,05
9. MS internet Explorer
S 40
Q0
-t“:, 30 +— — —E ———————————————
2oL ]
.y — — — — —
5
v O Didmmiosc]
Gimnazijos 1, nne?s?lq Rajony vidurinés
vidurinés
< Vidurkis 31,89 23,49 17,84
=Pla.r. 28,03 21,02 15,76
—Plv.r. 35,74 25,95 19,92
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Kompiuteriy skaicius

9. Kita

Gimnazijos Didmies¢iy vidurinés | Rajony vidurinés
o Vidurkis 1,81 0,64 0,67
—Pla.r. 0,02 -0,05 0,10
—Plv.r 3,59 1,33 1,23

10. Informaciniy technologijy vadovéliuose (9—-10 ir
11-12 kl.) greta Microsoft rastinés programy nuolatos
minimos ir atvirojo kodo programos OpenOffice,
Mozilla. Ar JUs supazindinate mokinius ir su Microsoft,
ir su pastarosiomis atvirojo kodo programomis?

80
s 0+ mw — ———— — —= — — — — —
-—
© 40
0 | . . . .
o
@ 20 — - B .
0 - Didmieszi
Visos mokyklos Gimnazijos I, mlgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
o 1ats 16,82 25,87 15,66 14,90
W2 ats 60,99 52,93 55,07 67,00
O3 ats 21,09 14,02 29,27 18,10
04 ats 0,55 3,59 0,00 0,00
m5ats 0,55 3,59 0,00 0,00

1 ats. Taip, stengiamés supazindinti su abiejy tipy programomis

2 ats. I8 dalies taip: trumpai aptariame atvirojo kodo, tac¢iau naudojame tik ,,Microsoft*

programas

3 ats. Ne, supazindiname tik su ,,Microsoft* programomis
4 ats. Ne, supazindiname tik su atvirojo kodo programomis

5 ats. Kita
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11. Kodél pasirinkote (ar rinktumétés) atvirojo kodo programas?

11. Nemokamos, sutaupome pinigy licencijoms
80
— 60 -
©
5
§ 40 -
[
20 -
0 - Didmieséi
Visos mokyklos Gimnazijos ) me.zst.:lq Rajony vidurinés
vidurinés
B Nepasirinko 43,55 39,89 48,82 41,35
B Pasirinko 56,45 60,11 51,18 58,65
11. Lengviau naudoti
100 -
80 — - —
T
£ 60 {— - — — —
[0
o
S 40 |- - — — -
o
20 — - —
0 - Didmiesci
. . . mies iy . S
Visos mokyklos Gimnazijos vidurings Rajony vidurinés
@ Nepasirinko 99,08 100,00 100,00 98,24
B Pasirinko 0,92 0,00 0,00 1,76
11. Mokiniai turéty susipazinti su alternatyviomis
programomis
80
€
3
g 4
o
20 -
Visos mokyklos Gimnazijos D'qmpfsslq Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 31,17 31,63 38,38 26,59
B Pasirinko 68,83 68,37 61,62 73,41
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11. Kita

100
80 +— — ]
®
2 60 - — _—
()
&)
© 40 — —
o
20 +— — ]
0 - Didmieséi
Visos mokyklos Gimnazijos ) mgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
O Nepasirinko 95,59 93,15 94,27 97,11
W Pasirinko 4,41 6,85 5,73 2,89

11. Apie tai negalvojome

Procentai

Visos mokyklos Gimnazijos Dngs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 88,04 92,83 80,14 91,51
m Pasirinko 11,96 717 19,86 8,49

kodo programomis?

12. Ar JUsy mokykloje per mazai naudojamasi atvirojo

Procentai

Visos mokyklos Gimnazijos leimlejss;lq Rajony vidurinés
vidurinés
o Taip 85,10 82,39 82,50 87,49
H Ne 14,90 17,61 17,50 12,51
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12a. Kurios priezastys, Jusy manymu, lemia, kad Jusy mokykloje per mazai

naudojamasi atvirojo kodo programomis?

12a. Truksta informacijos apie atvirojo kodo

programas
80
— 60— — -
8
c
S 40 _ ] —
<
o
20 +— — — — —
0 Didmies¢i
Visos mokyklos Gimnazijos I, mle.S('}IL{ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 62,58 70,32 57,57 63,36
M Pasirinko 37,42 29,68 42,43 36,64

12a. Truksta literatlros apie darbg su atvirojo kodo

programomis

80
®©
g 60— — — —— — — — —
)
5]
S 40 |- — — —
o
20 — — —
0 —
Visos mokyklos Gimnazijos |.m|ef5(.:|q Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 47,05 47,63 42,06 49,80
| Pasirinko 52,95 52,37 57,94 50,20

12a. Mokytojams triksta entuziazmo nagrinéti atvirojo

kodo programas

100
_ 80+ = — = = — — = = -
8
S 60— — — _—— — — —_
S 40
2 1 ] . ] .
20 — — —
0 Didmiesci
. . . idmies Ciy . o
\Y ki G Ra d
isos mokyklos imnazijos vidurings jony, vidurinés
@ Nepasirinko 72,54 62,01 66,50 78,95
W Pasirinko 27,46 37,99 33,50 21,05
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12a. Manoma, kad bus keblumy keiciantis
kompiuteriniais dokumentais su Microsoft programy,
naudotojais

80

T

c

[0

5]

o

o

Visos mokyklos Gimnazijos leimlejs?lq Rajony vidurinés
vidurinés

@ Nepasirinko 59,06 36,28 62,66 63,21
W Pasirinko 40,30 59,37 37,34 36,79

12a. Informatikos mokytojams triksta laiko tuo uzsiimti

80
— 60 -
8
@
§ 40 -
o
20 ~
0 - Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I, mlef‘S(_:IU‘ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 60,89 69,39 62,03 57,89
W Pasirinko 39,11 30,61 37,97 42,11
12a. Apie tai dar negalvojama
T
c
[0
5]
o
o
Visos mokyklos Gimnazijos leimlejs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
O Nepasirinko 94,87 87,34 93,05 97,99
W Pasirinko 5,13 12,66 6,95 2,01
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12a. Kita
100
80 — - _
T
S 60— — — —
8
S 40 — — —
20 — - _
0 - Didmieséi
. . . idmiesCiy . L
Visos mokyklos Gimnazijos vidurines Rajony vidurinés
@ Nepasirinko 89,89 89,05 90,20 89,94
W Pasirinko 10,11 10,95 9,80 10,06

13. Ar kurio nors dalyko pamokose naudojamos
mokomosios kompiuterinés programos?

T
=
(]
o
e
o
Visos mokyklos Gimnazijos Didries iy Rajony vidurinés
' vidurinés yone.
@ Taip 86,49 96,41 84,85 84,61
mNe 13,51 3,59 15,15 15,39
13a. Ar tarp Siy mokomujy kompiuteriniy programy yra
bent viena atvirojo kodo programa?
80
T
<
[0
(6]
o
o

Visos mokyklos Gimnazijos leimle.s?u Rajony vidurinés
vidurinés
o Taip 41,34 48,48 45,23 36,55
H Ne 58,86 51,52 54,77 63,82
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14. Ar JUsy mokykloje Zinoma apie virtualigsias
mokymosi aplinkas (nuotolines mokymosi sistemas)?
100
o+ e — — — — — — — — — —
T
£ 60 | — — — —
3
S 40 - — — — —— -
o
20 +— — — — — — —
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mlgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 65,51 78,04 64,48 62,48
mNe 34,49 21,96 35,52 37,52
14a. Ar Zinote bent vieng atvirojo kodo virtualigjg,
80 mokymosi aplinkg (pavyzdziui, Moodle)?
60— — pmum — — — — — — — — — N
T
5
S 40 {— — — — — — — — —
e
o
20 +— — 4 — — — -
0 Didimieséi
Visos mokyklos Gimnazijos |¢.jmlelzs<-:|q Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 37,72 45,68 32,38 38,22
mNe 62,28 54,32 67,62 61,78
15. Ar mokykloje programavimui mokyti naudojamas
FPK (Free Pascal Compiler) kompiliatorius — atvirojo
kodo programa?
80
= 601 — — — - — — —
©
5
8 40— — - —_—
o
& 20 — — — —
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mlgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 35,78 66,85 33,16 28,35
mNe 64,22 33,15 66,84 71,65
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16. Ar Jusy mokykloje vyksta pokalbiai su mokiniais,
kuriuose baty keliamos programinés jrangos legalumo
problemos?

100
= 80— — - - — — ——
S 60— — - - — — ——
8 40— — - - — — L —
o 20 |- - I - I
0 Didmiesgi
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mle'Sf)IL{ Rajony vidurinés
vidurinés
m Taip 94,23 94,24 89,56 97,11
mNe 5,77 576 10,44 2,89

17. Kurias atvirojo kodo programas propaguojancias organizacijas Jus zinote?

17. Atviras kodas Lietuvai (www.akl.It)
80
60 +— — — — — —— .. — — — —
5
S 40| S - - 1
%)
o
& 20+ — ] — — .
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mle's.cu{ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 36,88 30,54 27,43 44,56
W Pasirinko 63,12 69,46 72,57 55,44
17. Informacinés visuomenes plétros komitetas
(www.ivpk.It)
100
— 80 +— —— — — —_ — — = — — — — — —
S
§ 60 — — _—— — — —_
8
2 40 — - — — — |- —
20 +— — . — — —
0 Didmiesci
. . . idmies iy . o
Visos mokyklos Gimnazijos vidurines Rajony vidurinés
@ Nepasirinko 78,86 88,80 79,12 75,80
W Pasirinko 21,14 11,20 20,88 24,20
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17. Matematikos ir informatikos instituto Informatikos
metodologijos skyrius (ims.mii.lt)

Procentai

Procentai
N
o
Il

Visos mokyklos Gimnazijos leimlejs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 32,88 22,28 43,39 29,48
W Pasirinko 67,12 77,72 56,61 70,52
17. Kita
100
80 - — —

20 — —
0 - Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I, mlef‘S(_:IU‘ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Nepasirinko 94,33 93,15 91,40 96,48
W Pasirinko 5,67 6,85 8,60 3,52

18. Kaip manote, ar atvirojo kodo judéjimas ateityje

stiprés?
80

5

c

[0}

o

Q

o

. . . Didmies iy, . S
Visos mokyklos Gimnazijos . Rajony vidurinés
vidurinés

@ Taip 65,73 67,28 66,84 64,60
m Ne 3,66 10,76 2,35 2,39
O Nezinau 30,61 21,96 30,81 33,00
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19. Atvirojo kodo programos nuolat tobulinamos ir
daznai iSleidZziamos naujos jy versijos. Kuri alternatyva
Jusy nuomone bity geresne?

100
80 — - —
©
2 60 {— — —
o)
5]
S 40 - — —
o
20 - — —
0 ——
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mlgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
o 1ats 83,30 81,63 82,50 84,29
W2 ats 16,70 18,37 17,50 15,71

1 ats. Lietuvinamos tik stabilios versijos, mazdaug viena per metus ir skiriamas didelis démesys ju

lietuvinimo kokybei
2 ats. Lietuvinamos ir i§leidziamos 45 versijos per metus, bet maziau démesio skiriama lietuvinimo
kokybei
20. Kuriuo atvirojo kodo programy platinimo budu
Jums patogiausia naudotis?
80
60+~ r - — — — — — — — — — — - —
5
& 40 — — — — — =1 =
o
o
o 20 +— — — e
0 —
Visos mokyklos Gimnazijos lejmle.s.cu,[ Rajony vidurinés
vidurinés
m1ats 30,91 38,15 34,49 26,59
W2 ats 3,66 4,67 5,73 2,08
O3 ats 61,90 56,09 54,56 68,12
@4 ats 3,53 1,09 5,22 3,21

1 ats. Programa parsisiunc¢iama i$ interneto
2 ats. Programa platinama kompaktinéje ploksteléje, kuria galima nebrangiai nusipirkti
3 ats. ISleidziamas spausdintas programos apraSymas (knyga) kartu su programa, jrayta i kompakting

plokstelg
4 ats. Kita
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21. Kokio pavidalo programos aprasymu patogiau
naudotis mokykloje?

‘©
T
L)
5]
o
o
Visos . " Didmies¢iy Rajony
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Popieriniu (knyga) 66,63 59,02 56,91 74,85
W Elektroniniu 33,37 40,98 43,09 25,15

4.3.2. Mokiniy ankety atsakymai

1. Ar turite namuose kompiuterj?
100
‘©
T
()
&)
L
o
Visos mokyklos Gimnazijos Didmies iy Rajony vidurinés
d vidurinés lont
O Taip 70,31 84,00 66,84 57,06
m Ne 29,69 16,00 33,16 42,94
2. Ar turite namuose interneto rysj?
100
‘©
T
[
&)
L
o
Visos mokyklos Gimnazijos leimle.s?u Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 32,18 51,89 21,13 22,24
m Ne 67,82 48,11 78,87 77,76
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3. Kokia veikla uzsiimate internete (mokykloje, namuose ar kitur)?

3. Bendrauju elektroniniu pastu
80
60 — — — — . — — — — — —
=
C
o 40 +— — —
o
& 20 - — —
0 Vi Didmiesci Raj
isos Gimnazijos dmiesciy Rajony,
mokyklos vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 40,12 27,58 55,31 34,17
W Pasirinko 59,88 72,42 44,69 65,83
3. Bendrauju, naudodamasis pokalbiy
priemonémis
80
60 +———— —{ - — — — — —
C
3
o 40— — — — — —
o
20 +— — — — —
0 R
isos . " idmies iy jony
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 58,44 43,02 75,22 53,97
B Pasirinko 41,56 56,98 24,78 46,03
3. Kuriu ir prizidriu tinklalapius
100 ——
80 +— — — — — - — — — —
®
< 60— — — — — - — — — —
3
S 40 +— — — — — - — — — —
o
20 +— — — — — - — — — —
0 ] . o -
Visos . . Didmies¢iy Rajony
Gimnazijos e L
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 92,88 92,76 94,56 90,51
M Pasirinko 7,12 7,24 5,44 9,49
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3. Naudojuosi internetu kaip priemone
mokymosi problemoms spresti

80
T 60t —pam— — M — — — — —
c
[}
8 40 - — — —
o
20 | — — —
0 Vi Didmies¢i Raj
isos . . idmies iy jony
Gi
mokyklos mnazyos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 40,01 31,15 52,83 32,67
W Pasirinko 59,99 68,85 47,17 67,33

3. leSkau ir siunCiu jvairios paskirties

programas
100
s 804+ — — = — — — — —
T
2 60 [ ] — — — — — =
a 40 - — — — — —
20 - — — —
0 5 T o
isos . " idmies¢iy jony,
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 67,38 53,75 79,79 67,07
W Pasirinko 32,62 46,25 20,21 32,93
3. Turiningai leidZiu laisvalaikj
80
0+ —mm— — . — — — — — —
T
@
3 40 +— — — — —
Q
o
20 - — —
0 Vi Didmies¢i Raj
isos . . idmies iy jony
Gi
mokyklos mnazyos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 37,08 29,23 46,24 33,89
W Pasirinko 62,92 70,77 53,76 66,11
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3. Zaidziu
80
T
c
[} .
o
Q
o
Visos . . Didmies¢iy Rajony
Gi
mokyklos mnazyos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 66,50 64,76 72,11 60,42
W Pasirinko 33,50 35,24 27,89 39,58
3. Kita
100
80 - — ]
®
£ 60 + — ]
3
o 40 - — -
o
20 - — ]
Visos . . Didmiesciy, Rajony,
mokyklos Gimnazios vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 90,39 93,41 83,35 96,91
W Pasirinko 9,61 6,59 16,65 3,09

4. Ar savo namy kompiuteryje turite jdieges Sias atvirojo kodo programas?

4. Linux
©
€ _ - |
[}
o
e _ _ |
o
Visos Girmazijos qumgsc-:lq .Rajc?n%{
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 93,37 91,40 97,26 90,18
| Pasirinko 6,63 8,60 2,74 9,82
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4. OpenOffice
100
‘®
T
()
&)
S
o
Visos . . Didmies¢iy Rajony
mokyklos Gimnazios vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 81,19 76,01 85,05 82,37
W Pasirinko 18,81 23,99 14,95 17,63
4. Mozilla
100
80 - — — — —
&
S 60 - — - — —
8
& 40 — — — — —
20 — — — —
Visos . . Didmiesciy, Rajony,
mokyklos Gimnazios vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 94,93 92,60 97,55 94,14
W Pasirinko 5,07 7,40 2,45 5,86
4. FPK
‘®
c |
()
&)
S _|
o
Visos . . Didmies¢iy Rajony
Gi
mokyklos mnazyos vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 92,69 87,05 95,58 95,95
W Pasirinko 7,31 12,95 4,42 4,05
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4. Kita

Procentai

Visos Gimnaziios Didmies¢iy Rajony

mokyklos g vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 94,32 95,20 93,34 94,62
W Pasirinko 5,68 4,80 6,66 5,38

4. Atvirojo kodo programy jdieges neturiu

80

60 -

Procentai

40 - — —
20 | —
0 = =
isos . . idmies iy jony,
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 32,90 40,29 26,90 31,97
W Pasirinko 67,10 59,71 73,10 68,03

5. Ar esate bandes naudoti operacine sistemag Linux?

100
g 801 — —
c 60 — —
3
S 40+ — —
-
a 20+ — —
0 1 Ddmicsti
Visos mokyklos Gimnazijos I_ m|e.s-0|q Rajony vidurinés
vidurinés
O 1ats 6,23 7,59 3,28 8,83
W2 ats 3,12 577 0,79 3,06
O3 ats 7,88 5,92 4,98 14,87
o4 ats 82,77 80,72 90,95 73,23

1 ats. Esu bandgs ir patiko

2 ats. Esu bandgs ir nepatiko

3 ats. Esu bandgs ir kol kas nuomonés apie ja neturiu
4 ats. Nesu bandes
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6. Ar seniai iSgirdote apie atvirojo kodo programas?
60
T 40 -
c
8
o 20 -
o
0 Didmies¢i Raj
Visos mokyklos | Gimnazijos I. mle.s<.:|uL ) ajcfn%{
vidurinés vidurinés
O Tik Siemet 19,24 18,98 17,69 21,91
M Prie$ metus 16,73 17,34 18,00 14,00
O Pries keleta mety 14,28 21,08 7,45 15,38
@ Nesu girdéjes apie tai 49,76 42,60 56,86 48,72

7. 1S kur suzinojote apie atvirojo kodo programas — ,,.Linux*, ,,OpenOffice“,
»Mozillg“ ir kt.?

7. IS mokytojy
100
®©
c
)
5]
e
o
Visos . . Didmies¢iy, Rajony
Gi
mokyklos mnazyos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 72,70 78,10 72,94 65,05
W Pasirinko 27,30 21,90 27,06 34,95
7. 18 draugy
80
®©
c
)
5]
e
o
Visos Girmazijos DI(.ije.S(-:IL{ .Rajc?n%{
mokyklos vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 68,76 61,47 75,61 68,30
m Pasirinko 31,24 38,53 24,39 31,70
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7. Radauinternete
100 —
80 +— — — —_ - — — —
®©
e+ |——4 t——1F+—— |——
3
o 40 — — — — — - — — — —
o
204 |[—— 4 | ——1 - ——| |——
0 — ] - .
Visos . . Didmies¢iy Rajony
Gimnazijos e L
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 91,14 86,26 95,49 91,15
W Pasirinko 8,86 13,74 4,51 8,85
7. Nesu girdéjes apie jas
80
60+ — — — = — — — — — — —
v
c
g 40 — -
o
& 20 |- — — —
0+ T
isos . " idmies¢iy jony,
G
mokyklos imnazlos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 56,15 60,78 47,53 62,88
W Pasirinko 43,85 39,22 52,47 37,12

8. Kuri atvirojo kodo programy savybé atrodo patraukliausia?

8. Atvirojo kodo programos nemokamos, tad
galima legaliai naudoti
100
o+ — — — —— — — — —
i
S 60+ — — — — —
8
a 40 +— — — — — —
20 — — —
0 Vi — - -
isos Girmazijos D@m@sgq Bajo.n%{
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 30,45 33,62 22,68 37,88
M Pasirinko 69,55 66,38 77,32 62,12

Atvirasis kodas Svietime 180



8. Bet kas turi galimybe tobulinti atvirojo kodo
programas

Procentai

Visos Gimnaziios Didmies¢iy Rajony

mokyklos g vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 81,99 84,93 85,62 72,57
W Pasirinko 18,01 15,07 14,38 27,43

8. Atvirojo kodo programas naudoja daugybé
entuziasty pasaulyje

Procentai

Visos Gimnaziios Didmiesciy, Rajony,

mokyklos ) vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 91,24 87,47 95,44 89,99
W Pasirinko 8,76 12,53 4,56 10,01

8. Atvirojo kodo programomis patogiau
naudotis

Procentai

Visos Gimnaziios Didmies¢iy Rajony

mokyklos g vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 79,04 73,16 88,63 72,54
M Pasirinko 20,96 26,84 11,37 27,46
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8. Atvirojo kodo programas maziau puola

virusai
100
— 80+ |— — - — S -
8
[
¢ 60— |— — — -
L
o 40 1— — - ] _
20 +| |— — — — . — -
0 - | N
Visos . . Didmiesciy, Rajony
Gimnazijos e S
mokyklos vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 87,70 79,58 93,69 93,69
| Pasirinko 12,30 20,42 6,31 6,31

9. Ar esate girdéje apie virtualigsias mokymosi
aplinkas (nuotolines mokymosi sistemas)?

80
0+ — w9 - — — — — — — = — — —
®©
5
S 40 +— — — — — —
<
o 20 |- - - — —
0 ——
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mle_s?"’l Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 54,98 61,39 48,15 56,64
H Ne 45,02 38,61 51,85 43,36
10. Ar mokydamiesi namuose naudojatés
kompiuterinémis mokomosiomis programomis?
100
‘®
T
o
%)
o
o
Visos mokyklos Gimnazijos DI('ije'Sf)IL{ Rajony vidurinés
vidurinés
O Taip 23,94 27,60 18,29 27,50
H Ne 76,06 72,40 81,71 72,50
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11. Informaciniy technologijy vadovéliuose (9—10 ir
11-12 kl.) greta Microsoft rastinés programy nuolatos
minimos ir atvirojo kodo programos OpenOffice,
Mozilla. Ar Jis mokykloje susipaZzinote ir su Microsoft,
ir su pastarosiomis atvirojo kodo programomis?

60
©
£ 40- e
[9]
8
x 20 — — — —
0 L
Visos mokyklos Gimnazijos DI(.‘JI'TIe.S(')IL{ Rajony vidurinés
vidurinés
o 1ats 17,39 16,94 10,54 28,29
W2 ats 25,78 24,60 24,22 29,73
O3 ats 50,35 55,16 53,52 39,12
m4 ats 2,03 1,44 3,69 0,33
m5ats 4,44 1,86 8,03 2,53
1 ats. Taip, mokytojas supazindina su abiejy tipy programomis
2 ats. I§ dalies taip, trumpai aptariame atvirojo kodo, ta¢iau naudojame tik Microsoft programas
3 ats. Ne, supazindinama tik su Microsoft programomis
4 ats. Ne, supazindinama tik su atvirojo kodo programomis
5 ats. Kita
12. Ar esate naudojesi FPK kompiliatoriumi?
100
80 +— - ]
©
€ 60— - ]
3
o 40 +— — — —
a
20 {— o ]
0 D-d . e
Visos mokyklos| Gimnazijos ', mI?S_CIU‘ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 17,94 21,74 13,64 19,30
m Ne 82,06 78,26 86,36 80,70
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13. Ar Zinote draugy ar pazjstamuy, kurie naudojasi
atvirojo kodo programomis?
80
560+ — —— — — — — — — — — — —
T
40 | B B S
<
& 20 |- - R —
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mlgs?lq Rajony vidurinés
vidurinés
O Taip 43,11 56,80 34,77 37,21
mNe 56,89 43,20 65,23 62,79
14. Ar Jusy mokykloje per mazai naudojamasi atvirojo
kodo programomis?
80
_ 60+ e
©
T
g 40 1— - ]
o
o 20 - _ I
0 Didmiesci
Visos mokyklos Gimnazijos I, mle.S('}IL{ Rajony vidurinés
vidurinés
@ Taip 63,66 64,62 62,66 63,86
mNe 36,34 35,38 37,34 36,14

14a. Kurios priezastys, Jusy manymu, lemia, kad Jusy mokykloje per mazai
naudojamasi atvirojo kodo programomis?

14a. Triksta informacijos apie atvirojo kodo
programas
80
60+— — — — — - — — — — —
5
C
$ 40 — -
o
O 20 |- — —
0 Vi Didmiesci Raj
isos . . idmies iy jony
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 43,90 37,59 55,76 34,60
B Pasirinko 56,10 62,41 44,24 65,40
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14a. Triksta literatros apie darbg su atvirojo
kodo programomis

100
80 -
‘©
€ 60 -
3
© 40 -
o
20 -
0 Vi Didmies¢i Raj
isos ) . idmies iy jony,
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 69,55 63,07 78,82 64,41
m Pasirinko 30,45 36,93 21,18 35,59

14a. Mokytojams triksta entuziazmo nagrinéti
atvirojo kodo programas

Visos Gimnaziios Didmiesciy, Rajony,

mokyklos ) vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 86,08 81,60 88,28 88,87
W Pasirinko 13,92 18,40 11,72 11,13

14a. Manoma, kad bus kablumy keiciantis
kompiuteriniais dokumentais su Microsoft
programy vartotojais

Visos

Gimnaziios Didmiesciy, Rajony
mokyklos g vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 91,48 87,70 93,34 93,83
M Pasirinko 8,52 12,30 6,66 6,17

Avvirasis kodas Svietime

185



14a. Informatikos mokytojams triksta laiko tuo
uzsiimti

Visos Gimnaziios Didmies¢iy Rajony

mokyklos g vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 79,14 67,20 83,22 89,27
W Pasirinko 20,86 32,80 16,78 10,73

14a. Apie tai dar negalvojama

100
804 — — — P — — — — —— —
®
+ 60 - —
©
o
S 40 | -
o
20 ~
0 = R
isos . " idmies iy jony,
mokyklos Gimnazios vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 73,14 80,82 62,93 78,06
W Pasirinko 26,86 19,18 37,07 21,94
14a. Kita

Visos Gimnaziios Didmies¢iy Rajony

mokyklos g vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 95,17 96,45 93,10 96,54
M Pasirinko 4,83 3,55 6,90 3,46
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15. Kurias atvirojo kodo programas propaguojancias organizacijas Jus zinote?

15. Atviras kodas Lietuvai (www.akl.It)

80
60 -
=
®
S 40
o
20 -
0 Didmiesci Raj
isos Gimmazios |. m|§s<-:|q . Jo_n%[
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 67,13 67,15 74,65 55,79
W Pasirinko 32,87 32,85 25,35 44,21

15. Informacinés visuomenés plétros komitetas

(Www.ivpKk.It)
i
c
)
5]
Q
o
Visos . . Didmies iy, Rajony
G
mokyklos mnazios vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 89,38 87,29 92,37 87,70
W Pasirinko 10,62 12,71 7,63 12,30

15. Matematikos ir informatikos instituto
Informatikos metodologijos skyrius (ims.mii.lt)

100
— 80 - —
8
c
o 60 - I
<
o 40 ]
20 — —
OV Didmieséi Raj
isos ) . idmies Ciy jony
G
mokyklos nazyos vidurinés vidurinés
O Nepasirinko 86,12 83,37 85,70 90,47
W Pasirinko 13,88 16,63 14,30 9,53

Avvirasis kodas Svietime

187



15. Kita
80
60 — — — — — — — — — — — — = —
v
S 40 — — — — ] -
%)
<
% 20 - — — — -
0 Vi Didmiesci Raj
508 Gimnazijos ', IT‘IF‘TS(':IL[ . Jc'm%{
mokyklos vidurinés vidurinés
@ Nepasirinko 51,56 56,09 44,65 55,85
W Pasirinko 48,44 43,91 55,35 44,15
16. Kaip manote, ar atviryjy programy,
naudojimas didés?
80
‘S I
c
)
8]
Q
o
Visos . . Didmies¢iy Rajony
mokyklos Gimnazijos vidurinés vidurinés
@ Taip 46,58 56,99 33,24 52,62
m Ne 3,74 3,56 5,38 1,52
O Nezinau 49,68 39,45 61,38 45,86
17. Ar Zinote narSykle Mozilla (arba jos
atmaing Mozilla FireFox)?
100
_ 801 - = e
)
£ 60 { — — — = — -
5]
e 40 — — — — — — —
o
20 — ] -
0 Didmiesci Raj
Visos mokyklos Gimnazijos I_ mlés?lq ) ajt?m_{
vidurinés vidurinés
@ Taip 26,80 30,55 22,23 28,63
m Ne 73,20 69,45 77,77 71,37
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17a. Kuri narsyklés Mozilla (arba jos atmainos
Mozilla FireFox) savybé Jums labiausiai

patinka?

T
c40 - - - - - 1 |- - - - - - _ - |
©
o
o | ] —
o

Visos mokyklos | Gimnazijos Dlt_ij?SCM _Raj(?ml

vidurinés vidurinés

o1 ats 33,26 26,08 36,62 39,61
W2 ats 17,96 13,91 21,25 19,92
O 3 ats 34,84 47,10 20,79 33,74
o4 ats 13,93 12,90 21,35 6,73

1 ats. Programa sulietuvinta

2 ats. Turi dideli sarasa naudingy lietuvisky svetainiy

3 ats. Nemokama — galima drasiai naudotis

4 ats. Elektroniniuose laiskuose i§ karto parenkama teisinga koduoté

18. Ar Zinote apie rastinés programy paketg
OpenOffice?
80
s 60— ———— — — — — —
5
S 40 +— — —
L
a 20 +— — —
0 —= e~ _
isos Gimnazijos ch.jmle.s?lq .Rajo.n%{
mokyklos vidurinés vidurinés
O Taip 44,30 46,37 37,36 51,93
H Ne 55,70 53,63 62,64 48,07
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18a. Kuri i$ rastinés programy paketg OpenOffice
40 sudaranciy programy Jums labiausiai patinka?
30
8
C
8 20 -
o
o
10 A
Visos mokyklos Gimnazijos Didmiesc€iy vidurinés Rajony vidurinés
o1 ats 33,95 34,82 30,96 30,96
W 2ats 11,00 13,76 11,56 11,56
O3 ats 9,10 2,43 24,15 24,15
|4 ats 22,95 23,27 15,27 15,27
|5 ats 9,48 13,01 9,83 9,83
b6 ats 13,53 12,71 8,23 8,23
1 ats. Teksty rengimo programa Writer
2 ats. Skaiciuoklé Calc
3 ats. Pateik¢iy rengimo programa Impress

4 ats
5 ats
6 ats

. Grafikos programa Draw
. Matematikos programa Math
. Tinklalapiy kiirimo programa

19. Atvirojo kodo programos nuolat
tobulinamos ir daznai iSleidZziamos naujos jy
versijos. Kuri alternatyva Jisy nuomone buty

geresné?
100
- 80+ — — — == — —
)
5 60 | — — — —
S 40 {— — — — —
o 20 — — —
0 — —
Visos mokyklos |  Gimnazijos I_ mle_S(_:Iu‘ . ajc?n%[
vidurinés vidurinés
o1 ats 77,45 68,82 79,26 86,36
|2 ats 22,55 31,18 20,74 13,64

1 ats. Lietuvinamos tik stabilios versijos, mazdaug viena per metus ir skiriamas didelis démesys ju

2 ats. Lietuvinamos ir iSleidZziamos 4—5 versijos per metus, bet maziau démesio skiriama lietuvinimo

lietuvinimo kokybei

kokybei
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20. Kuriuo atvirojo kodo programy platinimo
badu Jums baty patogiausia naudotis?
60
S 401+ —— B — = — — — —
C
(0]
[&]
S 20 - — — - — - -
o
01 Didmies i Raj
Visos mokyklos | Gimnazijos I. m|ej*sc':|q . aj(?n%{
vidurinés vidurinés
= 1ats 38,29 50,71 32,30 30,56
m2ats 26,10 24,15 23,22 33,06
O3 ats 31,61 22,87 38,22 33,43
m4ats 4,00 2,27 6,26 2,95

1 ats. Programa parsisiunc¢iama i$ interneto
2 ats. Programa platinama kompaktinéje ploksteléje, kuria galima nebrangiai nusipirkti
3 ats. ISleidZiamas spausdintas programos apraSymas (knyga) kartu su programa, jrasyta | kompakting

plokstelg
4 ats. Kita
21. Ar noretuméte jgyti Ziniy apie atvirojo kodo
programy lietuvinimg?
100
80+ — — — — — — — A —
8
c 60 — — — — — — — —
3]
O 40 +— — — — — — — A —
o
20 +— — — — —
0 — _
Visos mokyklos Gimnazijos |c.im|e.s<.:|uL .Rajc.mq
vidurinés vidurinés
@ Taip 77,03 72,04 73,10 89,65
H Ne 22,97 27,96 26,90 10,35
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Procentai

22. Ar norétuméte prisidéti rengiant atvirojo
kodo programas?

Visos mokyklos Gimnazijos Dvi(ijdrzirei:sisq injr(?::s
o1 ats 8,52 8,37 8,85 8,23
W2 ats 10,31 16,78 3,89 11,25
O 3 ats 25,36 22,01 33,69 17,36
W4 ats 55,81 52,84 53,58 63,16

1 ats. Taip, noréciau prisidéti kuriant arba lietuvinant

2 ats. Taip, noréciau prisidéti testuojant

3 ats. Ne

4 ats. Kol kas nezinau
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5. EKONOMINE IR PEDAGOGINE NAUDA BEI
EFEKTYVUMAS

5.1. Ekonominé nauda

Atviryjy programy naudojimo mokyklose privalumai

Per pastaruosius keleta mety atvirosios programos tapo naudojamos ne tik serveriuose, bet
ir asmeniniuose kompiuteriuose. Siuo metu yra sukurta daugumos komerciniy programy
analogai. Kai kuriais atvejais atvirosios programos netgi yra pranasesnés uz analogiSkas
komercines. Suprantama, kad komercinés taikomosios programos neretai turi tam tikry techniniy
privalumy, jos gerokai tvarkingesnés, iSbaigtesnés, taCiau tai tikrai néra priezastis, kuri neleisty
ieskoti alternatyvy.

Nemokamai platinama programiné jranga yra labai svarbi Svietimui, mokykloms. Kai
kurios Salys neiSgali apmokeéti licenciju bendrosios paskirties kompiuterinéms programoms.
Mokykla neturéty biti aplinka, kurioje toleruojamas bei skatinamas programuy piratavimas.
PrieSingai, turéty skatinti ziniy isigijima ir dalijimasi. Kadangi programos yra iSskirtinés
mokymo priemonés, irankiai, be kuriuy daugeliu atveju neimanoma kitokia veikla, tai jos turi biiti
prieinamos visiems.

Atviryjy programy licencijos (dazniausiai GPL) suteikia galimybg visiems pilieiams
naudotis Siomis programomis, taip pat galimybg tobulinti, plétoti programas.

Atvirosios programos yra laisvos, tod¢l galima legaliai jas platinti — ne tik internetu, bet ir
iraSyti { kompaktines ploksteles ir dalinti moksleiviams, kad jie jas naudoty ir namuose. Kuriami
atviryju programy rinkiniai, kad biity patogesnis programy pateikimas naudotojui.

MaZesné vieneto kaina darbo vietai

Pasirinkus keisti kuria nors taikomaja programa i atviraja, sutaupoma dalis pinigy, kadangi
uz programing iranga mokéti nereikia. Ja galima diegti i daugeli kompiuteriy, kopijuoti bei
platinti kitiems. Taigi gaunama mazesn¢ kompiuterizuotos vietos kaina. Pavyzdziui, vietoje
»Microsoft Office* idiegus ,,OpenOffice.org® galima sutaupyti apie 800 Lt skai¢iuojant vienai
darbo vietai. Tai tik vieno programy paketo atveju. Tac¢iau mokyklose naudojamas ir elektroninis
pastas, narSoma internete, dirbama su grafika bei mokomosiomis programomis, kuriy atviryjy
analogy taip pat yra sukurta nemazai ir yra paplitusiu pasaulyje.

Tik reikia nepamirsti, kad norint pasinaudoti atvirosiomis programomis pradzioje reikia jas
sutvarkyti, vadinasi, reikia tam skirti 1éSy. Todél negalima teigti, kad atviryjy programy
naudojimas yra visiSkai nemokamas — jis mokamas, taciau kitokiu buidu, o svarbiausia, mokami
pinigai skiriami ne uzsienio bendrovéms, o paprastai saviems specialistams, kurie pritaiko ir

v -

Idiegus laisvai platinama ,,Linux* operacing sistema ar terminalo serverio sistema, galima
sutaupyti gana juntamai. ,,Linux* terminalo serverio sistemos atveju sutaupoma jau vien tod¢l,
kad tokiu biidu galima panaudoti senus kompiuterius, nes jie patys, kaip terminalai, atlicka mazai
darbo. Be to, kompiuteriy administravimas atlickamas centralizuotai. Galimi jvairiis terminalo
panaudojimo variantai. Remiantis UAB ,,Optineto sistemos® duomenimis, ,,.Linux“ terminalo
serverio pagrindu sukurta sistema su senais kompiuteriais deSimciai darbo viety kainuoty apie
8000 Lt, kuomet ,,Microsoft* programine jranga paremtas tinklas su terminalo serveriu kainuoja
per 30 000 Lt*>.

235http://Www.biuras.lt/ Itsp.php
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Paprastai norima ,,Linux“ paketa galima nemokamai atsisiysti i§ interneto ir ji diegti
neribotame kompiuteriy skaiciuje bei platinti draugams ar kolegoms. Komercinés kompanijos
yra parengusios specializuotus paketus, kuriuos galima isigyti uz tam tikra kaina, kartu gaunant
ir servisa bei tolimesnj palaikyma. Lietuvoje ,,Linux* bei kity atviryju programy aptarnavimo
paslaugos pradétos teikti jau ne tik serveriams, bet ir asmeniniams kompiuteriams.

Atviryjy programy naudojimas padéty sutaupyti mokykloms nemaza dalji pinigy. Tuo paciu
jos padéty taupyti ir moksleiviy Seimy biudzetus. Tévai daznai sprendzia, koki kompiuteri pirkti
ir kokias taikomasias programas naudoti, kad jos atitikty reikiamas mokyklose. Zinoma, kad
wMicrosoft“ kompanija mokykloms suteikia dideles nuolaidas jsigyjant bendrosios paskirties
programas. Taciau, kai moksleiviai nori ir namie naudotis Siomis programomis (o naudotis
reikia, nes jomis mokomasi mokykloje), jy tévai uz programas turi mokéti brangiai. Tuo tarpu
atvirosios programos yra nemokamos vienodai visiems.

Palyginimui pateikiamos kai kurios komercinés programos su atviryjy programy

alternatyvomis (18 lentelé)>*:

18 lentelé. Komerciniy ir atviryjy programy kainy palyginimo lentelé

Kaina darbo vietai

Uzduotis Komerciné programa (vidutiniskai) Atviryjy programa Kaina
Operaciné sistema ,,Microsoft Windows** 500,00 Lt ,,Linux“ 0,00 Lt
Teksto rengykle, -y o ocoft Office™ 800,00 Lt ,,OpenOffice.org" 0,00 Lt
skaiCiuoklé, skaidrés
Internetas Llnternet Explorer* 0,00 Lt ,Mozilla*“ 0,00 Lt
El. pastas ,,Outlook* 0,00 Lt ,Mozilla*“ 0,00 Lt
Grafika ,,Photoshop* 2900,00 Lt ,,The GIMP* 0,00 Lt
Antivirusiné programa ,,Kaspersky Antivirus* 150,00 Lt  néra virusy 0,00 Lt

IS viso: 4.350,00 Lt 0,00 Lt

Lentel¢je pateiktos vidutinés kainos. Jos gali svyruoti, priklausomai nuo tiekéjo suteikiamy
nuolaidy, ta¢iau akivaizdu, kad pinigai yra sutaupomi jau vien pasirinkus ,,OpenOffice.org™
programy paketa.

MaZesné atnaujinimo kaina

Reikéty atkreipti démesi, kad atviryjy programy atnaujinimas nemokamas. Ne tik
per¢jimas prie Siy programy naudojimo taupo pinigus, bet taip pat ir kiekvienas atnaujinimas.
Taciau velgi reikia nepamirsti, kad atnaujinimo prieziiirai, sistemingam, tvarkingam diegimui
reikalingos 1éSos, tacCiau jos gerokai mazesnés lyginant su komerciniy programy atnaujinimy
pirkimu — jau vien délto, kad prizitiréti programas reikia abiem atvejais.

Atvirosios programos daznai yra maziau reiklios techninei jrangai nei komercinés. Todél
néra reikalinga daznai pirkti nauja techning jranga progresuojanciai, daugiau kompiuterio istekliy
reikalaujanciai programinei jrangai. Pavyzdziui, terminaly serverio atveju, techninés jrangos
atnaujinimas apims tik paties serverio keitima. Ir pats atnaujinimo darbas bus atliekamas tik
viename kompiuteryje — serveryje.

Nereikia administruoti licencijy

I mokyklas, naudojancias nuosavybing programing iranga, bet kuriuo metu gali kreiptis
BSA, norédama atlikti audita. Tokiu atveju reikalinga sutikrinti kiekviena idiegta komercing
programing iranga su licencija. Sudétingiau tais atvejais, jei kompiuteriai yra padovanoti jau su

Shttp://www.patikimi. It
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idiegta programine jranga. O blogiausia yra, kuomet mokykloje nevaldomos piratavimo
situacijos. Tuo tarpu dirbant su atvirosiomis programomis ty problemy nekyla — jos naudojamos
pagal kuria nors pasirinkta laisvaja licencija.

Didesnis saugumas ir stabilumas

,Linux“ naudojimas kompiuteriy klasése uztikrina sistemuy stabiluma — tai rodo kai kuriy
Saliy patirtis. ,,Linux* sistemos retai ,luzta®. IS kitos pusés, , Linux*“ sistemoms sukurta (ir
kuriama) daug maziau virusy nei ,,Windows* ar ,,Macintosh®. Taigi ,,Linux‘ operaciné sistema
yra maziau pazeidziama ir atspari interneto kirminams bei virusams. NarSyklé ir elektroninio
pasSto programa ,,Mozilla®“ bei daugelis kity panaSiy atviryjy programy yra taip pat atsparios
internetu plintantiems virusams. Sauguma padidina dar ir tai, kad programu pradiniai tekstai yra
atviri, todé¢l bet kada galima juos analizuoti ir modifikuoti.

MaZesné prieZiiiros kaina

»Linux“ terminalo serverio atveju prieziliros kaStai gerokai sumazéja, nes Visos
taikomosios programos veikia i§ vieno serverio visiems klaséje esantiems kompiuteriams. Tad
priziiréti reikia tik viena kompiuteri vietoje deSimties ar dvideSimties klaséje esanciy
kompiuteriy. Be to, yra galimybiy ,,Linux* sistema kompiuteriuose administruoti ir nuotoliniu
bidu.

Didesnis lankstumas

Atviryjy programy prigimtis suteikia galimybg programoms veikti daugelyje aplinky.
Pavyzdziui, ,,OpenOffice.org” veikia ,,Windows®, ,Mac OS X* ir ,Linux*“ operacinése
sistemose. Jei kokia operaciné sistema taps populiaria, tikétina, kad atitinkama ,,OpenOffice.org*
versija atsiras ir tai aplinkai. Taip yra todél, kad bet kuris programuotojas gali padéti parasyti Sia
nauja versija. Komercinés programos, pvz., ,,Microsoft Office”, nebus sukurtos naujoms
platformoms, kol kompanija, kurianti programing iranga, nenusprgs, kad tai pelninga.

Atvirosios programos yra kuriamos remiantis atviraisiais standartais, tod¢l yra suderinamos
su kitomis programomis, sukurtomis taip pat atviraisiais standartais.

Atvirosios taikomosios programos gali gerai dirbti kartu, kadangi jos tarpusavyje
nekonkuruoja. Vienas konkurencijos pavyzdziy yra ,,Microsoft” ir ,,Corel teksto rengyklés.
»Microsoft kurée ,MS Word“, kad bity galima skaityti ,,WordPerfect programa sukurtus
dokumentus, tafiau uzkirsdama kelia ,,MS Word“ dokumenty skaitymui ,,WordPerfect*
programa. ,,Corel* pasielgé taip pat. Rezultatas — abiejy programy ,,MS Word* ir ,,WordPerfect*
bylos yra sunkiai skaitomos kitomis programomis.

Atviryjy programy teksty rengyklés, priesingai komercinéms, siekia naudoti rinkmeny
formatus, kurie yra lengvai skaitomi ir yra vieSai paskelbtos ju specifikacijos. Taigi bet kuris
dokumentas, parengtas ,,OpenOffice.org” programa, bus skaitomas ir véliau, netgi jei
,OpenOffice.org® programa nebebiity populiari.

Kadangi atvirosios programos kuriamos remiantis atviraisiais standartais, tad sistemos yra
lankscios prireikus integruoti jvairiomis programomis rengtus dokumentus.

Atvirgsias programas lengva naudoti mokant kompiuterijos koncepcijy

Atvirosios programos jau seniai naudojamos lygiagreciai su komercinémis. ,,.Linux* turi
patogias grafines sasajas, panaSias 1 naudojamas ,,Windows* ir ,,Macintosh® operacinéms
sistemoms. Pradéti naudotis ,,Linux“ néra sudétingiau nei pereinant nuo ,,Macintosh* prie
L, Windows*.

Daugelis  pagrindiniy  atviryjy  bendrosios  paskirties programy, pavyzdziui,
,OpenOffice.org®, yra labai panasios | komercinius ekvivalentus: ,,OpenOffice.org® nesiskiria
nuo ,,MS Office* labiau nei ,,MS Office* nuo ,,WordPerfect®.
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Daznai klaidingai manoma, kad moksleiviams, naudojantiems atvirasias programas, véliau
bus sudétinga naudotis kitomis, pvz., ,,MS Office* programomis. Dirbdami su atvirosiomis
programomis, moksleiviai iSmoks pagrindiniy kompiuterijos principy taip pat arba dar geriau nei
naudodami komercing programing jranga. Tai patvirtina kai kuriy Saliy praktika.

I8 tikryju, moksleiviai turi mokytis bendryju kompiuterijos koncepcijy, bendrojo programy
atlieckamy funkcijy supratimo, o ne specifiniy programy savybiy. Teksto rengyklés ir
skaiciuoklés kaip koncepcijos yra vertingos, o ,,Microsoft Word* ar ,,Excel* — ne. Moksleiviai,
kurie mokomi naudotis viena tam tikra teksto rengykle kreipiant démesi i jos savybes, neturés
jokiy zymiy privalumy prie§ moksleivius, kurie mokomi naudotis kita programa.

Kainy palyginimas

Programos ir jy isigijimo bei naudojimo islaidos labai ivairios. Todé¢l galima lyginti tik tos
pacios paskirties vienody galimybiy (mokymo poziiiriu) programy kainas. Mokymo efektyvumas
neturéty sumazeéti keiiant komercing programa atviraja. Jeigu atviroji programa turi prastesnius
parametrus, negu komercin¢ (maziau mokymui reikalingy funkcijy, prastesné lokalizacija,
sunkiau ja ,,iSmokti“, sunkiau naudoti mokyme), tai tq programa reikia patobulinti ,,pritempiant®
ja iki komercinés programos lygio.

Programings irangos kaina sudaro Sie komponentai:

1. Programos parengimas.

2. Isigijimas.

3. Centralizuota prieziiira.

4. Individuali priezitra.

5. Atnaujinimas.

6. Mokomosios medziagos parengimas.

Palyginsime komerciniy ir atviryju programa atskirus kainy komponentus

Programos parengimas. Komercinés programos daromos pardavimui. Todé¢l juy autoriai
stengiasi, kad jos kuo geriau atitikty naudotojy poreikius, kad biity patogu jomis naudotis.
Atvirosios programos kuriamos savanoriskai (mégéjiskai) — tam tikrai zmoniy grupei juy darymas
yra hobi. UZ jas nereikia mokéti. Taciau geras pritaikymas naudotojui reikalauja daug ,,juodo*
darbo. Sie darbai néra patraukliis ir savanoriskai daromi vangiai. Komercinés struktiiros,
norédamos uzdirbti i§ atviryjy programy platinimo ir priezitiros, kai kurias atvirasias programas
ima platinti uz nedideli mokest; ir jas Siek tiek patobulina, padarydamos tik butiniausius darbus,
nes 1 juos investuoti neapsimoka, kadangi pagal atviryju programy licencijas ju programy tekstai
turi buti atviri, vieSai paskelbti ir jais gali pasinaudoti bet kuris konkurentas. Todél dazniau
komercinés programos biina geriau pritaikytos ir draugiskesnés naudotojui, negu atvirosios. Bet
pasitaiko ir prieSingy atveju.

Mokymo efektyvumas neturéty sumazéti keiiant komercing programa atviraja. Jeigu
atviroji programa turi prastesnius parametrus, negu komerciné¢ (maziau mokymui reikalingy
funkcijy, nesulietuvinta, sunkiau ja ,,iSmokti“, sunkiau naudoti mokyme ir pan.), tai ta programa
reikia patobulinti — ,,pritempti* iki komercinés programos lygio. Ir atvirksc¢iai — jeigu komercine
programa yra prastesné, negu atviroji, tai reikia skaiciuoti, kiek kainuoty jos paruoSimas iki
atvirosios lygio (ir dar padidinty jos kaing) arba {vertinti atvirosios programos privaluma, uz kuri
verta mokeéti.

Mokestis uz programos parengima nepriklauso nuo programos egzemplioriy (naudotoju)
skaiCiaus. Vadinasi, kuo daugiau egzemplioriy, tuo mazesné programos parengimo kaina
skaiCiuojant vienam programos egzemplioriui.

Isigijimas. Nustatyti paprasta. Komercinés programos kaina ta, kurig reikia mokéti jos
pardavéjui uz licencija, suteikiancia teis¢ naudotis programa. Atvirosios programos kaina lygi
nuliui, nes platinama nemokamai. Tiesa, uz atvirasias programas, platinamas diskuose, mokestis

Atvirasis kodas Svietime 196



gali buti imamas. Taciau tai mokestis tik uz diska ir paslaugas (iraSyma, pardavima), bet ne uz
pacia programa, kadangi ja galima nemokamai paimti i§ interneto.

Centralizuota prieziiira. Komercinés programos gamintojas registruotiems programos
naudotojams, t. y., isigijusiems jos licencijas, suteikia Siokias tokias konsultavimo paslaugas
nemokamai (i§ tikryjy tas mokestis jeina i licencijos kaing ir sumokamas isigyjant licencija).
Norint turéti analogiska atviryju programy tarnyba, reikia kazkam uz tai mokéti arba patobulinti
atvirgja programa ir parengti jos dokumentacija taip, kad tokiy konsultacijuy nereikéty. Tada Siek
tiek padidéty parengimo kaina.

Individuali priezitira. Tai programos prieziira darbo vietoje. Su operacine sistema
»Windows* ir jos taikomosiomis bei mokomosiomis programomis eilinis naudotojas gali
susitvarkyti (idiegti, jomis naudotis) pats, be specialisty pagalbos. Tuo tarpu norint idiegti
operacing sistema bei sudétingesnes joje veikiancias programas reikia tam tikry ziniy. Mokykloje
tatai ne taip svarbu, nes joje daZzniausiai biina tinklo administratorius. Taciau ne kiekvienas
asmeninio kompiuterio savininkas (mokytojas, moksleivis) be tokios paslaugos issivers ir uz tai
gali tekti mokéti.

Atnaujinimas. Mokestis uz nauja komercinés jrangos versija turin¢iam ankstesnés versijos
licencija, biina jvairus ir priklauso nuo programos gamintojo. Ji gali biiti parduodama uz visa
kaina, su nuolaida arba duodama nemokamai. Naujos atviryjy programy versijos platinamos
nemokamai. Taciau reikia kad jos buty, t. y., reikia atnaujinti ju lokalizacijas.

Atviryjy programy tobulinimai skelbiami nuolat. Yra taip vadinamos naktinés versijos,
kurios atsiranda praktiSkai po kiekvienos nakties ir identifikuojamos tos dienos data. Jomis
naudojasi programos projektuotojai ir tobulintojai, iSsibarst¢ po visa pasauli. Kai pataisymy
prisirenka pakankamai daug, pradedama formuoti ,tikra® versija, turinti numerj. I$leidziami
bandomieji variantai, kurie vadinami alfa, beta, rcl, rc2 ir t. t. Pagaliau iSleidziama galutine
versija. Tokios versijos pasirodo kas pora ménesiy. Ar reikia visas jas lokalizuoti?

Mokiniui ir mokytojui programa reikalinga normaliam darbui, o ne eksperimentams.
Nedidel¢ darbo patirtis su jau lokalizuotomis programomis, o taip pat mokslo mety ciklas rodo,
kad racionalu versijas atnaujinti karta per metus. Atnaujinimui tikslinga pasirinkti tik stabilias
versijas. Pavyzdziui, interneto narSyklés ,,Mozilla® stabiliomis buvo laikomos 1.0, 1.3 ir 1.7
Versijos.

Lokalizuotoju patirtis rodo, kad lokalizavimo sanaudos naujai versijai parengti sudaro
mazdaug 10-20% pradiniy lokalizavimo sanaudy®’. Kai nauja versija i§leidziama tik i3taisius
pastebetas klaidas, tai jos lokalizacija pakanka tik perkompiliuoti ir jos atnaujinimas praktiskai
nieko nekainuoja.

Mokomosios medZiagos parengimas. Darbui su programa reikalingos mokomosios
medziagos (vadovéliy, uzdavinyny, pratimy sasiuviniy ir kt.) kiekis nepriklauso nuo to, ar iranga
komercing, ar atviroji. Bet turint dvi alternatyvias jrangos grupes joms reikia skirtingy vadovéliy.
ISleisti dvi skirtingas knygas kainuoja daugiau, negu viena dvigubai didesniu tirazu. Bet
dvigubé¢ja tik parengimo spaudai kaina: redagavimas, maketavimas ir pan. Tirazavimo kaina
nesikeicia. Nesikei€ia ir atlyginimas autoriui (honoraras skai¢iuojamas nuo tirazo pardavimo
kainos). Parengimo spaudai kaina sudaro nedidelg¢ visos kainos dali (apie deSimta dali). Tai
galima laikyti mokesciu uz dabar skatinamus alternatyvius vadovélius.

Be to, dviejy alternatyviy kompiuteriy programy buvimas gali turéti teigiama poveiki
informaciniy technologijy mokymui — bus stimulas pedagogams informaciniy technologijy
mokyma padaryti universalesni, maziau priklausoma nuo konkrecios jrangos.

Kiti ekonominiai poveikiai. Pinigai uz perkama komercing iranga mokami uzsienio
bendrovéms. Pinigai uz darbus su atviraja programine ijranga isleidziami Lietuvoje. Suprantama,

»7 G. Grigas. Interneto programy lietuvinimo patirtis. Informacinés technologijos 2003. Konferencijos pranesimuy
medziaga. Kaunas: Technologija, 2003, 1 15-21
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kad wvalstybés pozitriu naudingiau juos iSleisti Lietuvoje. Tai pliusas atvirajai programinei
rangai.

Komercinés programinés {rangos bendrové ,Microsoft”, neturédama konkurenty, gali
diktuoti savo salygas ir kainas. Alternatyvios atvirosios programinés irangos kiekio augimas gali
priversti komercinés irangos gamintojus mazinti kainas, gerinti programy kokybe, daugiau
programy lokalizuoti ir gerinti lokalizavimo kokybg.

Pana$iis svarstymai ir apytiksliai skaiCiavimai gali padéti apsispresti kuria programa
pasirinkti kuriuo nors konkreciu atveju. IS to, kad pastaruoju metu pasaulyje pastebimas spartus
atviryju programy dalies didéjimas, galima spresti, kad apsimoka turéti daugiau atviryju
programuy.

Tiek ,,Mozilla®“, tiek ,Internet Explorer” narSyklés abi yra nemokamos, taciau ,,Mozilla“
veikia daugelyje operaciniy sistemu. Pastaruoju metu biuro programuy paketas ,,OpenOffice.org™
tiek iStobul¢jo, kad daugeliu yra suderinama su ,Microsoft” dokumentais, o atliekamomis
funkcijomis kai kuriais atvejais ir lenkia ,,MS Office”. ,,OpenOffice.org” nesunku iSmokti
naudotis tiek naujokui, tiek ir ,,MS Office* programy vartotojui.

Programiné jranga gali biiti kei¢iama palaipsniui

Svarstant galimybg mokykloje diegti atvirasias programas, reikéty pabrézti, kad néra
biitina i§ karto pereiti prie ,,Linux* operacinés sistemose. IS pradziy, rekomenduojama, isbandyti
kitas daznai naudojamas programas, o taip pat riipintis ju tvarkingumu ir sisteminga priezitra.
Daugelis ju veikia ir abiejose operacinése sistemose (,, Windows* ar ,,Macintosh®) ir ,,Linux*.
Tokios yra rastinés programos ,,OpenOffice.org®, internetui — ,,Mozilla“, grafikos programos —
»The GIMP* bei kt. ,,OpenOffice.org” programy paketo iSbandymas biity pirmasis ir tikrai
nesunkus zingsnis, kurj igyvendinus galima keisti ir daugiau programy. Juo labiau, kad Lietuvoje
yra parengta ir keletas vadovéliy jrasSyti vadovélius. Peréjimas nuo ,,OpenOffice.org™
»Windows* aplinkoje prie ,,OpenOffice.org® ,,Linux* aplinkoje néra sudétingas.

Jei galvojama naudoti ,,Linux‘ operacing sistema, taciau neatsisakant kai kuriy komerciniy
programuy, tuomet reikty jvertinti tai, kad, pavyzdziui, ,,Microsoft Office* ir daugelis kity
programuy, neturinéiy oficialiy ,,Linux“ versijy, gali veikti ,,Linux* aplinkoje naudojant WINE>*®,

,,CrossOver Office*™” ar kita emuliatoriy, ta¢iau ty programuy licencijas reikia jsigyti.
Toliau pateikiami keli 1§ galimy atviryjy programy naudojimo varianty.

19 lentelé. Atviryjy programy naudojimo variantai

Galimybé Aprasymas

Per¢jimas nuo ,,MS Office™ prie Tai paprasciausias programinés jrangos pakeitimo biidas.

,OpenOffice.org® turimoje operacinéje  ,,OpenOffice.org® rastinés programu rinkinys, galintis pakeisti

sistemoje ,»MS Office®. Jis gali atverti ,,MS Office* formaty (DOC ir
XLS) rinkmenas, todél islieka galimybé¢ keistis bylomis.

Peré¢jimas prie visos atvirosios Yra daug atviryju taikomyju programuy, kurios veikia

programings jrangos turimoje operacinéje ,,Windows* operacingje sistemoje. Peréjimas prie Siy

sistemoje programy taip pat sumazinty programinei jrangai skirtas
iSlaidas. Tokiu budu bty iSvengiamas nelegaliy programy
naudojimas.

238http://winehq.com/

239http://www.codeweavers.com/
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Galimybé

Aprasymas

Peréjimas prie terminalo serverio Diegiant kurig nors i§ terminalo serverio sistemy (pvz.,

sistemos

K12LTSP, ,,Skolelinux*) yra Zymiai didesni pasikeitimai nei
tiesiog pereinant prie kitos taikomosios programos esamose
darbo stotyse. Taciau i§laidy sumaZzinimas ir paprastas
administravimas yra verti tokio pakeitimo.**.

Peréjimas prie tradicinés ,,Linux“ darbo  ,,Linux‘ alternatyva yra galimybé turéti klases su darbo

stoties

Kur kreiptis pagalbos?

stotimis, kurios pilnai dirba ,,Linux‘ platformoje. Kiekvienas
kompiuteris dirba ,,Linux* aplinkoje taip pat kaip ir
,Windows* aplinkoje. Be to, klaséje galima turéti dali
kompiuteriy, veikianciy ,,Windows®, o dalj —,,Linux“
operacingje sistemoje, taciau tarpusavyje ,,susikalbanciy‘.

Galimi jvairts ,,Linux“ platinimo paketai.

Skirtingai nuo nuosavybinés programinés jrangos, daugelis atviryjy programy néra
susijusios su konkrecia kompanija, kuri biity S$ios programinés {rangos gamintoja. Taciau yra
kompiuteriy bendroviuy, kurios teikia paslaugas atviryju programy klausimais.

Reikia pazyméti, kad atvirosios programos turi gana nebloga bendruomeneés palaikyma.
Atviryjy programy kiiréjai paprastai yra motyvuoti noru padéti zmonéms, tad paprastai nesunku
rasti interneto svetaing ar konferencija, kurioje biity galima rasti problemos sprendima. Tokiu
konferenciju bei svetainiy yra ir Lietuvoje.

Zemiau pateikiamos nuorodos i svetaines bei konferencijas, kur biity galima rasti atsaky-
mus 1 rupimus klausimus atviryjy programy srityje:

20 lentelé. Atviryjy programy svetainés bei elektroninés konferencijos Lietuvoje

Adresas internete

http://lists.akl.lt/naudotojai

http://lists.akl.It/akl

http://lists.akl.lt/naujienos
http://www konferencijos.It
http://www.banga.lt
http://www.akLIt

http://www likit.It

http://www.lietuvybe.org

ApraSymas

Konferencija, skirta atviryjy programy pradedantiesiems vartotojams. Cia
visuomet galima gauti iSsamia konsultacija.

Atvira diskusiju konferencija apie atvirasias programas ir atviruosius
standartus.

Naujienos apie atvirasias programas lietuviu kalba.
,OS_ Linux‘ konferencija, labiau skirta profesionalams.

»~Banga.lt skyrelis ,,Informacinés technologijos®, skirtas diskutuoti
ivairiomis temomis, galima rasti atsakymy ir i klausimus apie atvirasias
programas.

Organizacijos ,,Atviras kodas Lietuvai“ svetainé, kurioje yra dazniausiai
naudojamy programy aprasymai, instrukcijos vartotojui, nuorodos.

Svetainé skirta lietuviu kalbos problemoms kompiuterijoje nagrinéti bei
praktinei pagalbai Sioje srityje teikti.

Lietuvybés problematikos entuziasty iniciatyva. Svetainé skirta lietuvybés
problemoms kompiuteriuose spresti. Ypatingas démesys — atviryju
programy lokalizacijai.

240http://www.biuras.lt/Itsp.php
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Adresas internete Aprasymas

http://www.ivpk.lt/main.php? Lietuvoje igyvendinami atviryju programy projektai, finansuojami IVPK
id=opensource/index.html

http://www1.ivpk.lt/oss/oss  Informavimo apie atvirasias programas sistema
http://debian.home.lt Lietuviska svetainé ,,Debian GNU/Linux‘ paketo vartotojams.
http://www.mandrake.lt Lietuviska svetainé ,,Mandrake Linux* paketo vartotojams.

http://fedora.mikrovisata.lt Lietuviska svetainé ,,Fedora Core* paketo vartotojams.

http://www.openbsd.It Lietuviska svetainé ,,OpenBSD* operacinés sistemos vartotojams.
http://www.freebsd.lt Lietuviska svetainé ,,FreeBSD* operacinés sistemos vartotojams.
http://www.netbsd.org/1t/ Lietuviska svetainé ,,NetBSD* operacinés sistemos vartotojams.
http://ftp.akl.1t/ Organizacijos ,,Atviras kodas Lietuvai“ FTP sritis

5.2. Atviryjuy programy pedagoginés naudos aspektai

Pedagoging nauda galima nagrinéti priklausomai nuo atvirosios ir komercinés jrangos
santykio mokykloje: 1) kai mokykloje naudojama vien atviroji programiné jranga ir 2) kai
naudojama abiejy rii$iy programiné jranga — komercing ir atviroji.

Pirmojo varianto pedagoginés naudos ivertinimo Kriterijus labai paprastas: jeigu atviroji
programin¢ iranga yra kokybiSkesné — paprascCiau ja suprasti ir iSmokti, patogiau ja naudotis arba
turi kokiy nors kity gery savybiy, kurias galima panaudoti mokyme ir kuriy neturi komerciné, tai
tada pedagoginiu pozitiriu bus naudingesné.

Antrajam variantui tinka tai kas buvo pasakyta apie pirmaji. Taciau prisideda dar dviejy
alternatyviy priemoniy naudojimo tam paciam tikslui siekti trikumai ir privalumui.

Trukumas — reikia iSmokyti (mokytojui) ir iSmokti (mokiniui) naudotis dviem
priemonémis. O tam reikia daugiau laiko ir pastangy, negu esant vienai priemonei.

Privalumai (arba pedagoginé nauda): 1) mokymas tampa universalesnis, kai naudojama
daugiau negu viena alternatyvi priemon¢ tam paciam tikslui pasiekti, tai parodoma, kad
bendresnés zinios (artimesnés tikslui) yra vertingesnés, negu specifinés Zinios apie darbo
priemones ir netiesiogiai skatinama daugiau démesio skirti bendresniems dalykams, 2) mokinys
pradedamas ruosti mokymuisi visam gyvenimui (iveikgs antraja alternatyva lengviau iveiks ir
kitas).

Mokykly ir mokiniy apklausa (Zr. 4 skyr.) rodo, kad atviroji programiné iranga Lietuvos
mokyklose dar palyginti mazai naudojama. Tod¢l, bent artimiausiu metu, reikia orientuotis i
antraji varianta.

Abiem atvejais pedagoginé nauda gaunama naudojant kokybiSkai sulietuvintas programas
— mokytojui maziau reikia aiSkinti programos veikima. Lietuvinamos atvirosios or komercinés
programos. Taciau i§ atvirosios programinés irangos nauda galima gauti greiiau, nes S§ias
programas galima operatyviau lietuvinti — nereikia deryby su programy savininkais.

5.3. Atviryjuy programy naudojimo Svietime efektyvumas

Efektyvuma sudaro du komponentai: ekonominis (zr. 5.1 skyr.) ir pedagoginis (zr. 5.2
skyr.).
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Pedagoginj efektyvuma lemia programos tinkamumas mokymui: kokias turi mokyme
naudojamas funkcijas, programos iSmokimo naudotis ir naudojimo mokyme paprastumas.
Efektyvuma galima jvertinti lyginant su tos pacios paskirties komercinés programos, kuri
dazniausiai jau naudojama mokykloje, efektyvumu.

Ekonominj efektyvumg apsprendzia iSlaidos, reikalingos programos pedagoginiam
efektyvumui, prilygstan¢iam komercinés programos efektyvumui pasiekti, programos
palaikymui, metodinés ir mokymo medziagos parengimui.

Pedagoginis efektyvumas neturéty mazéti keiCiant komercing programa atvirgja. Jeigu
atviroji programa turi prastesnius parametrus, negu komerciné¢ (maziau mokymui reikalingy
funkcijy, prastesné lokalizacija, sunkiau ja ,,iSmokti*, sunkiau naudoti mokyme), tai ta programa
reikia patobulinti ,,pritempiant ja iki komercinés programos lygio. Tam reikalingos islaidos ir
jos mazina ekonominj efektyvuma. Siy islaidy kiekis nepriklauso nuo programos egzemplioriy
skaiCiaus. Apie Sias iSlaidas, o tuo paciu ir apie ekonomini efektyvuma galima spresti i§ jau
padaryty darby.

Pavyzdys. Rastinés programy paketas. Paketas ,MS Office XP* kainuoja 800 Lt. Jam
ekvivalentaus atvirojo paketo ,,Open Office” parengimas (adaptavimas, lokalizavimas,
popierinio apraSymo parengimas ir spausdinimas), kuri atliko, rémé arba finansavo VLKK,
IVPK, MII, ,Infostruktiira®“ ir AKL 2001-2003 m. kainavo apie 300.000 Lt. Vadinasi, Sios
iSlaidos atsipirkty, t. y., ekonominis efektas buty teigiamas, jeigu biity naudojamas 300.000/800
= 375 kompiuterivose. Jis i§ tikryju jau naudojamas didesniame kompiuteriy, esancéiy
valstybinése institucijose, skaiCiuje (vien Aplinkos ministerijos zinybose idiegtas 1 500
kompiuteriy). Todél jau gautas teigiamas ekonominis efektas Pedagoginiu poziiiriu sulietuvintas
,OpenOffice.org™ paketas yra vertingesnis uz sulietuvinta ,,MS Office 2003 paketa, nes jame
sulietuvinta daugiau komponenty. Todé¢l galima tvirtinti, kad kiekvieno Sio paketo
egzemplioriaus panaudojimas mokykloje duos pedagogini efekta, kurj pinigais ivertinti sunku, ir
ekonominj efekta, lygu vienos paketo ,,MS Office* licencijos kainai. Kadangi paketo programos
yra bendro naudojimo, tai galima sakyti, kad mokykloms pasiseké: gali pasinaudoti jau parengtu
paketu.

Bendrove ,,Microsoft™ jau i8leido nauja visiSkai sulietuvintg rastinés paketo versija ,,MS
Office 2003%“. Tam, kad pedagoginis efektyvumas nebiity neigiamas, reikia sulietuvinti nauja
,OpenOffice.org™ versija. Tarkime, kad bus blogiausias atvejis — paketa teks lietuvinti
Svietimie¢iams. Tam reikéty apie 10-20% nuo pradiniy i8laidy, t. y. apie 30.000-60.000 Lt. Tada
ekonominis efektas biity teigiamas idiegus paketa tik { 60.000/800 = 75 kompiuterius.

Uzsienio spaudoje taip pat gausu praneSimuy apie gauta nemaza ekonominj efekta.
Pavyzdziui, Ispanijoje paruosta 80.000 kompiuteriy su idiegta sistema ,,GNU/LinEx* (atviroji
specialiai  Svietimui sukomplektuota operaciné sistema su pagrindinémis atvirosiomis
programomis). 15 000 mokytoju apmokyti dirbti su Sia sistema ir taikyti klaséje. Teigiama, kad
naudojant atviraja programing iranga, sutaupyta apie 30 mln. doleriy palyginus su komercine
programine jranga.

2004 mety rugséjo 22-25 d. vykusioje tarptautingje ,,OpenOffice.org® konferencijoje**'
Pranctizijos Vidaus ministerijos atstovas plenariniame praneSime konstatavo, kad jie per 2003
metus sutaupé 1 milijona eury, kadangi ,,Microsoft Office 97* pakeité ne ,,Microsoft Office XP*,
o0 ,,OpenOffice.org®. Pranciizijos Vidaus ministerijos Zinioje yra 16 000 darbuotojy, 12 000 i$ ju
darbui reikalinga teksty rengyklé. Mety pabaigoje apklausus darbuotojus, 66 % buvo patenkinti
darbu su ,,OpenOffice.org*. Nepatenkinty buvo 6 %.

Cia gerokai didesni kompiuteriy skaifiai negu Lietuvoje, bet ir ekonominis efektas
skaiiuojamas milijonais.

241 http://marketing.openoffice.org/conference/
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Naujos programos, kuria rengiamasi naudoti mokykloje, ekonominj efektyvuma paprasciau
tvertinti pradedant nuo planuojamu kopiju skaiciaus. Ji padauging i§ komercinés programos
kainos gausime pinigy suma, { kurig reikia orientuotis planuojant visas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas programos parengimo darbams (zr. 5.1 skyr.), kuriuos reikia atlikti, kad
pedagoginis efektas biity teigiamas.

Taip pat gaunamas netiesioginis efektas kuri skaiCiais sunku jvertinti. Atvirosios
programinés jrangos plitimas vercia komercinés jrangos gamintojus, norin¢ius neprarasti rinkos,
mazinti savos produkcijos kaing ir gerinti jos kokybg.

Tai, kad atvirosios programinés jrangos lokalizavima ir kitoki adaptavima galima atlikti
savarankisSkai, be deryby su uzsienio bendrovémis, jgalina operatyviai gerinti §ios jrangos
pedagogini efektyvuma.
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6. ISVADOS IR SIULYMAI

Apzvelgus pasaulyje vartojamos programas, isigilinus i ju naudojima, matoma aiski
atviryjy programy plitimo tendencija. Atviryjy programy Salininky pasaulyje gana daug, panasu,
kad ju veikla stipréja, i ju rémima isitraukia vis daugiau bendroviy, valstybiniy institucijy.

Atvirosios programinés irangos naudojimo mokyklose islaidos, susijusios su irangos
pritaikymu mokymui, idiegimu ir eksploatacija yra maZesnés, negu analogiskos komercinés
programinés jrangos. Be to, didesnis atvirosios programinés jrangos naudojimas daro
netiesiogini teigiama poveiki Svietimo ekonomikai — atsiranda konkurentas komercinei irangai ir
numusa jos kaina.

Atvirosios programinés jrangos alternatyva daro teigiama poveiki mokymui praktiskai
parodydama universaliy informaciniy technologijy ziniy pranaSuma lyginant su vienos
konkrecios programingés jrangos zinojimu.

Atvirosios programos ver¢iamos | daugiau kalby, negu komercinés. Jos ver¢iamos ir |
mazy tauty kalbas, kuriomis kalba nedaug zmoniy, bei i kai kuriy kalby atmainas (dialektus),
vartojamus skirtingose valstybése.

I lietuviy kalbg i§versta nedaug programinés jrangos. Tarp kity oficialiy Europos Sajungos
valstybiy kalby lietuviy kalba uzima treCia (atviryjyu programy) arba antra (komerciniy
programuy) vieta nuo galo. [vertinus gyventoju skaiciy lietuviskos komercinés programings
rangos turime mazdaug 2,5 karto, o atvirosios 2 kartus maziau, negu jos savomis kalbomis turi
kitos tautos.

Daugelio atviryjy programy vertimai internete pateikiami neuzbaigti, netgi tik pradéti
versti. NeiSbaigtuma galima paaisSkinti tuo, kad atvirosios programos dazniausiai verciamos
savanoriskais (mégejisSkais) pagrindais, o sunkesnés sasajos vietos, zinyny vertimas ir kiti
baigiamieji darbai yra maZziau idomus ir jiems atlikti savanoriy nedaug atsiranda.

Apklausa parodé, kad mokomosiomis kompiuterinémis programomis naudojasi 86% visy
mokykly. IS jy 41% nurodo, kad tarp Siy programy yra bent viena atviroji. Tai, kad per mazai yra
naudojamasi atvirosiomis programomis, mano net 85% mokytoju. Kaip pagrindines priezastis
mokytojai nurodo trilkuma literatiros apie darba su atvirosiomis programomis (toki atsakyma
pasirinko 52% mokytojy).

Mokytojai ir moksleiviai pirmenybg teikty stabilioms, gerai sulietuvintoms atvirosioms
programoms (77 %). Mokytojai 1§ {vairiy sidlyty platinimo varianty pirmenybg teikia
spausdintiems programy apraSymams prie kuriy pridétos programos kompaktinése plokstelése.
Moksleiviams vienodai gerai biity atvirasias programas gauti ir internetu (38 %), ir su spausdintu
aprasu (32 %).

Naudodamos atvirasias programas mokyklos gali sumazinti programingés {rangos isigijimo
iSlaidas. Kadangi tiikstan¢iai programuotojy visame pasaulyje. atiduoda savo kuriamy programuy
tekstus vieSumon, mokyklos dabar gali nemokamai gauti daugiau funkciniy galimybiu, uz kurias
jos anks€iau mokeédavo (arba rizikuodavo ir naudodavo programas nelegaliai). Atviryjuy
programy naudojimas sutaupo mokykloms léSas, nes sumazéja programinés irangos isigijimo,
techninés ir programinés irangy atnaujinimo bei palaikymo kastai. Maziau laiko ir pinigy
iSleidziama kompiuteriy priezitirai, tad daugiau démesio galima skirti mokymui. Svarstant
atviryju programy diegima mokykloje, galimi {vairiis variantai — pradedant vienos i§ taikomuju
programy pakeitimu ir baigiant ,,Linux* operacinés sistemos diegimu.

Atviryjy programy naudojimas mokyklose sumazina ir moksleiviy Seimy iSlaidas
kompiuteriams isigyti. Kadangi namy vartotojams néra suteikiamos ,,Microsoft” nuolaidos,
pasirinkus atvirasias programas nereikia nerimauti, kad moksleiviams nebus galimybés parsinesti
darbus namo arba kad teks ieSkoti nelegaliy biidy programinei jrangai isigyti.
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Atsizvelgus 1 atviryjy programy naudojimo Europos Sajungos ir kitose Salyse situacija,
atlikus tyrima atviryjuy programu klausimais Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose pateikiame
keleta konkreciy sitilymu, kurie gerinty esama padét] ir geriausiai itakoty Svietimo pokycius.

Valstybés lygmuo

1. Mokyklos naudojasi ne tik mokomaja, bet ir bendrosios paskirties programine jranga
(operacinés sistemos, rastinés programy paketai ir pan.), kuri naudojama ivairiose valstybeés
institucijose. Todél reikia uztikrinti bendrosios paskirties atvirosios programinés irangos
adaptavima ir lokalizavima valstybiniu mastu.

2. Atviryjy programy plétojimas Salyje mazina komercinés programings irangos kainas, ir,
ypa¢ svarbu, pastiméja ju lietuvinima. Jei komerciniy programu lokalizavimu ripinasi ju
kompanijos, tai atvirosios programos palickamos entuziastams. Galima prognozuoti, kad atviroji
programing¢ iranga labiausiai plis smulkiojo verslo bendrovése ir namy tikiuose. Tad tikétina, kad
atvirasias programas vis labiau naudos moksleiviai ir ju tévai, todél biitina rupintis ju kokybe —
negalima palikti vien lokalizuotojy saviveiklai. Butina riipintis atviryju programy kultiirine ir
kalbine kokybe.

3. Atviryju programy skatinimas ir palaikymas turéty padéti iSspresti programinés jrangos
legalumo problema. Kadangi atviryju programy nereikia pirkti — sutaupytas léSas galima
tinkamai investuoti { atviryjy programy tobulinima, pritaikyma, prieziiira.

4. Oficialiai rengiami dokumentai ar kita informacija turi biiti prieinama tiek naudojant
komercines, tiek atvirasias programas, kad atviryjy programy naudotojai (bendrovés ar pavieniai
asmenys) turéty lygias galimybes su kitais. Dokumentai ir interneto paslaugos turi biiti
pateikiamos laikantis atviryjy formaty.

5. Skatinti ir reklamuoti s€ékmingai atvirasias programas naudojancias institucijas, skleisti
ju patirties rezultatus.

6. Siekiant uztikrinti dokumenty, sukurty atviromis ir jvairiy komerciniy bendroviy
programomis, suderinamuma, ivesti kompiuteriniy programy sertifikavima pagal ju atitikima
Lietuvos standartams, Lietuvoje galiojantiems Europos Sajungos ir tarptautiniams standartams
bei lietuviy kalbos normoms.

Svietimo ir mokslo ministerijos lygmuo

1. Zinoma, kad jvairiose Salyse sukurta vir§ 20 ,,Linux“ operacinés sistemos atmainy,
pritaikyty mokymui, vartojamy atskirose valstybése ar ju grupése. Reikéty atlikti ju analize ir
nustatyti, kuria 18 ju bty tikslinga lokalizuoti ir taikyti Lietuvos mokykloms.

2. Pedagogus rengiancios aukstosios mokyklos turéty supazindinti studentus tiek su
mokymui ir mokymuisi reikalingomis komercinémis, tiek su analogiSkomis atvirosiomis
programomis.

3. Mokyklose mokiniai turi biiti supazindinami su abieju tipu bendrosios paskirties
programomis: tiek su mokymui ir mokymuisi reikalingomis komercinémis, tiek su
analogiSkomis atvirosiomis.

4. Rengiant bendrojo lavinimo mokyklos informaciniy technologiju egzaminus biitina
atsizvelgti, kad buty galimybé naudotis abiejy tipy bendrosios paskirties programomis: ir
komercinémis, ir atitinkamomis atvirosiomis.

5. Virtualiosios mokymosi aplinkos vis labiau isigalés mokykly gyvenime. Biitina atrinkti
viena ar kelias atvirgsias virtualiagsias mokymosi aplinkas ir investuoti i ju lokalizavima,
pritaikyma esamiems poreikiams, nuolating priezitra. Tuomet Sias aplinkas mokiniai galés
naudoti namuose, taip pat jas galés naudoti visi mokyklos bendruomenés nariai.
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6. Pereinant prie atvirosios programinés irangos mazés islaidos programinés jrangos
pirkimui i$ uzsienio, bet daugés darby, susijusiy su programy adaptavimu bei lokalizavimu ir
didés poreikis specialisty, gebanciy tuos darbus atlikti. Todél reikéty kai kuriy informaciniy

technologijuy ir filologiniuy specialybiy studentams déstyti programinés irangos lokalizavimo
kursa.

7. Siekiant, kad | mokyklas patekty tinkamos kokybés atviroji programiné jranga, biitina
igyvendinti kokybés uztikrinimo priemones (iSbandyma, recenzavima funkcionalumo, kalbos,
dizaino atzvilgiu ir pan.) visose irangos parengimo stadijose — pradedant atrinkimu ir baigiant
lokalizuotos jrangos visapusisku patikrinimu.

8. Ivairiai skatinti (pavyzdziui, skelbiant konkursus) atviryjyu mokomuyjy programy
sutvarkyma ir tinkama parengima mokymui bei mokymuisi.

Atvirasis kodas Svietime 205



7. SALTINIAI

Atviryjy programy filosofija: http://www.gnu.org/philosophy/free-sw.html

Atviryjy programy iniciatyva: http://www.opensource.org/docs/history.php;
http://www.opensource.org/docs/definition_plain.php

Atvirosios zinios: http://www.openknowledge.org/writing/open-source/scb/brief-open-source-
history.html

A review of the research literature on the use of Managed Learning Environments and Virtual
Learning Environments in education, and a consideration of the implications for schools in
the Unated Kingdom. ICT research, Becta, the UK, (2002),
http://www.becta.org.uk/page_documents/research/VLE_report.pdf

BECTA (informaciniy ir komunikaciniy technologiju mokytojams):
http://www.ictadvice.org.uk/index.php?section=te&rid=1798&catcode=as_sof 02

Britain S., Liber O. (1999), A framework for pedagogical evaluation of virtual learning
environments. JTAP report, 41, http://www.jtap.ac.uk/reports/htm/jtap-41.html

Bruce Perens atvirosios programingés jrangos apibrézimas: http://perens.com/Articles/OSD.html

Course Management Systems. EduTools, Western Cooperative for Educational
Telecommunications (2004), http://www.edutools.info/about/index.jsp

Dean P., Leinonen T. (2003), Innovate technology for collaborative learning and knowledge
building. Final ITCOLE Report,
http://www.euro-cscl.org/site/itcole/public_deliverables_html

Goldberg A., Robson D. Smalltalk-80: The Language and Its Implementation. Addison-Wesley,
1983. Adresas internete:
http://users.ipa.net/%7Edwighth/smalltalk/bluebook/bluebook imp_toc.html

Kligyte G., Leinonen T. (2001), D3.1 Study of funcionality and interface of existing
CSCL/CSCW systems. ITCOLE Project,
http://www.euro-cscl.org/site/itcole/public_deliverables html

Lipeikiené J. (2003), Virtual learning environment as a supplement to traditional teaching.
Informatics in Education, 2(1), 53-64.

Markauskaité L. Kompiuterinés mokymo priemonés. Kompiuteriy naudojimas mokykloje.
Paskaity konspektai mokytojams. Vilnius, UAB ,,Baltic Amadeus®, 1997.

Markauskaité L. (2003), Virtualiyju mokymosi aplinky diegimo ir informatikos mokymosi
sasajos Lietuvos pagrindingje bendrojo lavinimo mokykloje. Lietuvos matematiky rinkinys,
43 (spec. nr.), 265-271.

Meerts J. (2003), Course Mangement System (CMS), Educause Evolving Technologies
Committee, http://www.educause.edu/ir/library/pdf/DEC0302.pdf

Nemokamai platinamos programos: http://www.gnu.org/philosophy/categories.html

,Openz* grupe:
http://www.openz.org/oshistory.php?umsSession=439¢c85¢436b8c3dd39b2{45¢c79af77ea

Saugusis ,,Linux“ programavimo vadovélis (2.1 skyrius):
http://www.dwheeler.com/secure-programs/Secure-Programs-HOWTO/history.html

UNESCO atviryjy programy portalas:
http://www.unesco.org/webworld/portal freesoft/open history.shtml

Virtual and managed learning environments, Becta, the UK (2003), http://www.ictadvice.org.uk

Atvirasis kodas Svietime 206



Virtual learning environment for European schools. A survey and commentary, European
Schoolnet, Brussles (2003).

http://www.ictliteracy.info/resource_files pdf/VLE restricted 2003.pdf

Kai kurie reikSmingesni atviryjy programy interneto Saltiniai

http://freshmeat.net/projects/linux/

http://www.schoolforge.net/

http://sourceforge.net/softwaremap/trove_list.php?form_cat=71

http://opensourceschools.org/

http://www.seul.org/edu

http://www linuxforkids.org

http://savannah.gnu.org

http://www.osef.org/

http://www.tldp.org/

http://www.distrowatch.com/

http://www.frozentech.com/content/livecd.php

http://www.frozentech.com/content/livecd.php?sort=&showonly=education.

https://developer.berlios.de/softwaremap/trove list.php?form cat=274

http://www .knoppix.net/docs/index.php/KnoppixCustomizations

http://www.confederatelinux.com/linux/knoppix variations.htm

http://www.easylinuxcds.com/catalog/index.php?cPath=49 50

http://freneticmig.com/descargas/descargasdistlinuxlcd.html

http://www.unixprogram.com/freeos.html

http://www.debian.org/misc/children-distros

http://edu.kde.org/presentation/index.php

http://www.redhat.com/opensourcenow/intro.html

http://www.skolelinux.no/linux-signpost/showl18nDocument.php?
DocumentUrl=guide/index.php&locale=en&admin=0&aid=1&noa=0

http://www.confederatelinux.com/linux/education.htm

http://www.confederatelinux.com/linux/leading_distributions.htm

http://www linuxiso.org/?locale=en&admin=0&aid=1&noa=0

http://www.aklL.It

http://www.akl.It/skaitykla/?doc=knygos.html

http://www.akl.lt/paslaugos

http://www.aldona.mii.lt

http://www.ivpk.lt

http:// www1.ivpk.It/oss

http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index.html

http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index2002.html

http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/index2003.html

http://www.ivpk.lt/main.php?id=opensource/liet.html

http://www.ipc.lt

http://www.slknygos.lt

http://www likit.1t

http://ossadvocacy.org/docs/oss-school/

http://ossadvocacy.org/docs/oss-school/oss-school.sxw

http:// www.dwheeler.com/oss fs why.html

http://europa.eu.int/ISPO/ida/jsps/index.jsp?fuse Action=showDocument&parent=news&

documentID=1647
http://www.biuras.It/Itsp.php
http://www.patikimi.lt
http://www.akl.lt/nuorodos

Avvirasis kodas Svietime

207



PRIEDAI

1 priedas. Europos Saliy mokykly asociacijos tyrimo anketos klausimai

School Setting: Survey on Virtual Learning Environments in Europe
With the Virtual Learning Environment (VLE) we mean any solutions that propose a coherent set of services
with pedagogical aims, supporting learning and teaching activities.
The Virtual Learning Environment is made available on the Internet, intranet, and there should be a
possibility to work off-line.
The services that the VLE provide are aimed at teachers, students, administrative personnel, and parents.
1. In which country do you work?
2. In what level are you teaching?
Elementary School
Lower Secondary School
Higher Secondary School
Vocational Training
Teacher Training
Other, Please Specify
1. Do you have experience of VLE as a ...
Teacher
Head Teacher/Deputy Head Teacher
ICT coordinator/Instructional Designer
ICT adviser
Administrator
Researcher
Other, Please Specify
2. What kind of VLE are you using?
A commercial VLE, please provide the name and a URL
An open source VLE product, please provide the name and a URL
An inhouse VLE (developed by your developers, educational service, ministry, university, etc.)
Provide the name and a URL
If it is an open source or inhouse product, do you participate in the development?
Provide the name and a URL
3. In what setting do you use the VLE?
4. In what context do you use a VLE?
Curriculum teaching
Extracurriculum teaching
Administrative tasks for courses and school
Other, Please Specify
5. If you use a VLE for curriculum teaching, please name the subjects.
Never /Sometimes/Regularly
Art
Biology
Chemistry
Citizenship
Cross-curricular education
Culture
Economics
Environmental education
Ethics
Foreign languages
Geography
History
Home Economics
Informatics/ICT
Language and literature
Mathematics
Media education
Music
Natural sciences
Philosophy
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Physical education
Physics
Politics
Psychology
Religion
Social sciences
Social studies
Special education
6. What do you use the VLE in teaching for?
Introduction of new teaching item
Reinforcement of previous knowledge (practice)
Assessment of learners' progress (formative and/or summative evaluation)
Remediation, supportive exercises
Other, Please Specify
7. Why do you use a VLE?
Personal interest and motivation
Part of a pilot program
Recommended (by a colleague, vendor,...)
Required by the school authorities
Outside pressure (peer, parents, headmaster,...)
Other, Please Specify
8. How many hours (reply in numbers) ...
Do you spent with the VLE per month for your professional tasks?
Do your students spent with the VLE per month?
9. Do you have access to learning materials and resources through your VLE?
If yes, are they:
Flexible modules (i.e. you can decide on the use)?
Open (you can add, edit, modify content to adapt to different learning styles, time..)?
Pre-Packaged (i.e. ready to use as such, already sequenced)?
Other, Please Specify
10. Indicate what kind of functions does your VLE have?
Present, I use it / Present, but I don't use it /Not Present/ I really don't know!
Communication tools (specify them below)
E-mail
Mailing lists
Notice board
Calendar
Community mail (to send emails within the community)
Class list and students homepages
Synchronous collaboration tools (specify them below)
Chat
Instant messaging
Shared whiteboard
Group browsing
Voice over Internet Protocol
Asynchronous collaboration tools (specify them below)
Conferencing tools
Forum
File share
File upload area
Peer to Peer
Link lists
Possibility to assign tasks to students
Tools to create online material and courses
Assessment tools for learning progress
Automatic generation of metadata of the learning resources (i.e. data about name, author,
language..)
11. Have you compared learners' achievements with or without using a VLE?
No
If yes, did you find out it enhances learning?
12. Would you recommend the use of this VLE to your colleague?
No
If yes, why?
13. Are you willing to work further with EUN (for example have a case study on the EUN
website, evaluate some software,...)?
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14. In that case don't forget to enter your personal information below.
Your name:
Your email:
Name of your school:
Street and number:
City and zip code:
Country:
If you have any other comments or information to bring to our attention, please feel free to use this
comments box here!
EUN NIC Virtual Learning Environments study, questionnaire for national ministries / agencies
Note:
1. In the questionnaire, by ‘you’, ‘the government’, ‘the ministry’, we mean the state funded body
responsible for schools
2. By virtual learning environment (VLE) we mean we mean any solutions that propose a coherent set of
services with pedagogical aims, supporting learning and teaching activities. The virtual learning environment is
made available on the Internet, intranet, and there should be a possibility to work off-line. The services that the VLE
provide are aimed at teachers, students, administrative personnel, and parents.
VLE can, for example, be combination of
- Communication tools, like email, notice boards, chats...
- Collaboration tools, like forum, shared files, shared white board, group browsing, intranet..
- Tools to create online material and courses to create learning modules, etc.
- Learning management systems like Blackboard, WebCT, or others
About you:
Name:
Institution:
URL:
Country:
Email of the contributor:
National liaison:
GENERAL
1. In your overall national policy, plans and initiatives for ICT and e-learning in schools, how
important are virtual learning environments?
high medium low not
2. What do you expect the benefits of VLEs to be?
3. Mention VLEs in your country that are
Localised and adapted in your language and culture area?
Local or inhouse developed product?
Commercial product?
Other
4. Which of the VLEs mentioned above are most used in your country? Please name in rank order
by number of users (best guess)?
5. What criteria do you or schools use to select a VLE?
6. Do you have any national recommendations for the use of VLEs in schools?
7. If "YES" Name them and provide a URL.
8. At what level are VLEs most used?
Elementary
Secondary
Higher education
Vocational
Other, Please Specify
FINANCE
9. Does your ministry fund the development or localisation of a VLE?
10. If "Yes", name them. Why has it been decided to do this? Can you specify the amount and the
budget category? Will the funding continue in the future?
11. For the locally developed VLEs, please fill in the questionnaire about their features at
http://www.eun.org/vle
12. Is there any public-private-partnership the government is involved in this area? Please describe
it.
13. How do schools obtain / purchase their VLE?
14. Please comment on the costs of content development or purchase for use in the VLE for users?
For you?
PILOTS AND STUDIES
15. Describe briefly the principal pilot projects for school use of VLEs in your country (up to 5).
16. Give references to key projects, schools, clusters involved in VLE pilots.
17. Please refer to any evaluation studies on VLEs planned/in progress/ completed
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TECHNICAL
18. To what extent are the VLEs usually interconnected?
One school
Schools in the same town
Regionally
Nationally
Other, Please Specify
19. What are your concerns about the standards regarding the interoperability (i.e. the ability of
systems and data to work seamlessly together) between different VLEs and Managed Information Systems
(IMS)?
20. What are your concerns about the standards regarding the transferability of content?
21. Who provides technical support for VLE users?
PEDAGOGICAL
22. Is use of a VLE supporting pedagogical innovation?
Not at all
Somewhat
A great deal
Other, Please Specify
23. Do you see VLEs improving teaching and learning?
Not at all
Somewhat
A great deal
24. How do you see VLEs improving teaching and learning? Please clarify.
25. What kind of pedagogical assets do you desire to be delivered by a VLE?
TRAINING
26. Describe any in-service training that is provided for teachers on the area of VLE?
CONTENT
27. Where does the content mostly come from?
Teachers
Commercial
Government
Museums
Other, Please Specify
28. By which means and channels is content made available for users?
29. How do you deal with content and IPR copyright?
30. What actions do you take to protect students’ privacy while using a VLE and storing the
information?
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2 priedas. Tyrimas ,,Atvirasis kodas Svietime*: Mokyklos anketa

Vienas i$ Sio tyrimo tiksly — iSanalizuoti situacija, kaip atvirojo kodo programiné iranga
taikoma Lietuvos Svietime. Tyrimo duomenys bus naudojami planuojant mokykly apriipinima
nauja mokymo {ranga, plétojant programy lokalizavima ir sklaida. UzZpildydami anketa Jis
dalyvausite kilnioje misijoje — talkinsite planuojant apriipinti mokyklas informaciniy techno-
logijy priemonémis.

Tyrima vykdo Matematikos ir informatikos institutas remdamasis Svietimo informaciniy
technologiju centro uzsakymu.

Visa Siame tyrime surinkta informacija bus nagrin¢jama neminint mokyklos, atskiro
mokytojo ar mokinio pavardés. Garantuojame, kad nei Jis, nei Jusy mokyklos vardas nebus
minimas jokiuose praneSimuose apie tyrimy rezultatus. Bus skelbiami tik apibendrinti tyrimo
rezultatai.

Tikimés, kad Sia anketa uzpildys asmuo, gerai Zinantis mokyklos informaciniu technolo-
giju situacija, iSmanantis jy galimybes ir taikymus.

Atvirojo kodo programiné jranga, atvirojo kodo programa, atviroji programa (angly k.
open source) — nemokama programiné jranga ar programa, kurios pirminis tekstas yra viesas ir
nemokamai platinamas, leidziama ji taisyti, tobulinti (pvz., Linux, Mozilla, OpenOffice).

Atsakymo Zyméjimo pavyzdys

1 Kiek kompiuteriy, skirty mokymui, turi Jisy mokykla? IISO‘WZR
SKkaicius

& Nurodykite kompiuteriy skaiciy

2 Kokiu biidu mokiniai gali naudotis internetu mokykloje?
& Zymékite tik vieng langelj
L] Tik per pamokas
L] Per pamokas ir po pamokuy (yra tam skirtas laikas)
I Per pamokas, po pamoky ir savaitgaliais (yra tam skirtas laikas)

] Interneto neturime

3 Ar Jusuy mokyklos kompiuteriai sujungti vietiniu (lokaliu) tinklu?
Zs Zymékite ,, Taip “ arba ,,Ne**
L] Taip
1 Ne

4 Ar Jusy mokykla turi serveri (ar kompiuteri, kuriame yra serverio programing iranga)?
& Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
[J Taip (toliau atsakinékite i 4a klausima)
1 Ne (toliau atsakinékite | 5 klausima)
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4a  Kokia programiné iranga naudojama Jiisy mokyklos serveryje?
& Zymékite tik vienq langelj
Ol Linux
U ,,Windows* (NT, 2000 Server, XP Server)
L] Kita (nurodykite)

5 Kokia operaciné sistema yra Jiisu mokyklos kompiuteriuose, skirtuose mokymui?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus, atitinkamai nurodykite kompiuteriy skaiciy Komp.
skaicius
U Linux
L1 Windows 95, 98 arba ME
O Windows 2000, XP arba NT
[ Kita (nurodykite)
6 Koks rastinés programy paketas yra Jisy mokykly kompiuteriuose, skirtuose mokymui?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus, atitinkamai nurodykite kompiuteriy skaiciy Igcomgy.
Skaicius

[ OpenOffice

I MS Office 95 arba 97

LI MS Office 2000, XP arba 2003 (angly k.)

I MS Office XP arba 2003 (lietuviy k.)

U] Kita (nurodykite)

7 Kokiu biidu jgyti mokyklos kompiuteriuose turimi rastinés programu paketai?
a) OpenOlffice atveju:
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
[ Parsisiysta i§ interneto
L] Gauta kompaktingje ploksteléje kursuose ar i$ draugy, pazistamy
L] Kita (nurodykite)
L] Nezinau
b) Microsoft Office atveju:

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

[J Gauta i§ SMM ar projektinés veiklos
[ Pirkta uZz mokyklos ar mokiniy léSas
[ Gauta i$ draugy, pazistamy

L] Kita (nurodykite)

[ Nezinau

8 Ar Jusu mokykla 2004 metais gavo OpenOlffice rastinés programy paketa:
kompakting plokstele su dokumentacija (stora knyga)?

Zs Zymékite . Taip“, ,,Ne“ arba , NezZinau*
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L] Taip
L] Ne

] Nezinau

9 Kokia interneto narSyklé yra Jiisy mokyklos kompiuteriuose, skirtuose mokymui?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus, atitinkamai nurodykite kompiuteriy skaiciy Komp.
skaicius

U1 Mozilla

I Netscape

I MS Internet Explorer

L] Kita (nurodykite)

10 Informaciniy technologiju vadovéliuose (9-10 ir 11-12 kl.) greta Microsoft rastinés
programy nuolatos minimos ir atvirojo kodo programos OpenOffice, Mozilla. Ar Jis
supazindinate mokinius ir su Microsoft, ir su pastarosiomis atvirojo kodo programomis?

& Zymékite tik vieng langelj

L] Taip, stengiamés supazindinti su abieju tipy programomis

[ I8 dalies taip: trumpai aptariame atvirojo kodo, ta¢iau naudojame tik Microsoft programas
I Ne, supazindiname tik su Microsoft programomis

[ Ne, supazindiname tik su atvirojo kodo programomis

L] Kita (nurodykite)

11 Kodél pasirinkote (ar rinktumétés) atvirojo kodo programas?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
[J Nemokamos, sutaupome pinigy licencijoms
L] Lengviau naudoti
[J Mokiniai turéty susipazinti su alternatyviomis programomis
U] Kita (nurodykite)

[ Apie tai negalvojome

12 Ar Jusy mokykloje per mazai naudojamasi atvirojo kodo programomis?
& Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
[ Taip (toliau atsakinékite | 12a klausima)
[ Ne (toliau atsakinékite i 13 klausima)

12a Kurios priezastys, Jusy manymu, lemia, kad Jisy mokykloje per maZai naudojamasi
atvirojo kodo programomis?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

[ Truksta informacijos apie atvirojo kodo programas

U] Truksta literatiiros apie darba su atvirojo kodo programomis

[J Mokytojams triiksta entuziazmo nagrinéti atvirojo kodo programas

] Manoma, kad bus keblumy kei¢iantis kompiuteriniais dokumentais su
Microsoft programy naudotojais
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13

13a

14

14a

15

16

17

L Informatikos mokytojams triiksta laiko tuo uzsiimti
L] Apie tai dar negalvojama
[] Kita (nurodykite)

Ar kurio nors dalyko pamokose naudojamos mokomosios kompiuterinés programos?
s Zymékite ., Taip“ arba ,,Ne*
[ Taip (toliau atsakinékite | 13a klausima)
1 Ne (toliau atsakinékite | 14 klausima)

Ar tarp $iy mokomuyju kompiuteriniy programy yra bent viena atvirojo kodo programa?
zs Zymékite ., Taip* arba ,,Ne*
L] Taip
1 Ne

Ar Jasy mokykloje zinoma apie virtualigsias mokymosi aplinkas (nuotolines mokymosi
sistemas)?

Zs Zymékite ,, Taip “ arba ,,Ne**
L] Taip (toliau atsakinékite | 14a klausima)
L] Ne (toliau atsakinékite i 15 klausima)

Ar Zinote bent vieng atvirojo kodo virtualiaja mokymosi aplinka (pavyzdziui, Moodle)?
& Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne
U] Taip
(1 Ne

Ar mokykloje programavimui mokyti naudojamas FPK (Free Pascal Compiler)
kompiliatorius — atvirojo kodo programa?

Zs Zymékite ., Taip* arba ,,Ne*
L] Taip
[ Ne

Ar Jasy mokykloje vyksta pokalbiai su mokiniais, kuriuose biity keliamos programinés
irangos legalumo problemos?

Zs Zymékite ,, Taip “ arba ,,Ne**
L] Taip
1 Ne

Kurias atvirojo kodo programas propaguojancias organizacijas Jis Zinote?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

] Atviras kodas Lietuvai (www.akL.It)
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L] Informacinés visuomenés plétros komitetas (www.ivpk.lt)
L] Matematikos ir informatikos instituto Informatikos metodologijos skyrius (ims.mii.lt)
[] Kita (nurodykite)

18  Kaip manote, ar atvirojo kodo programy judéjimas ateityje stiprés?
s Zymékite . Taip“, ,Ne" arba , NeZinau“
I Taip
LI Ne

] Nezinau

19  Atvirojo kodo programos nuolat tobulinamos ir daznai iSleidZziamos naujos ju versijos.
Kuri alternatyva Jiisy nuomone biity geresné?

& Zymékite tik vienq langelj

L] Lietuvinamos tik stabilios versijos, mazdaug viena per metus ir skiriamas didelis
démesys ju lietuvinimo kokybei

[0 Lietuvinamos ir iSleidziamos 4-5 versijos per metus, bet maziau démesio
skiriama lietuvinimo kokybei

20  Kuriuo atvirojo kodo programy platinimo biidu Jums biity patogiausia naudotis?
& Zymékite tik vienq langelj
L] Programa parsisiun¢iama i$ interneto
] Programa platinama kompaktinéje ploksteléje, kurig galima nebrangiai nusipirkti

L] I8leidziamas spausdintas programos apraSymas (knyga) kartu su programa, jrasyta i
kompakting plokstele

[ Kita (nurodykite)

21 Kokio pavidalo programos apraSymu patogiau naudotis mokykloje?
& Zymékite tik vienq langelj
L] Popieriniu (knyga)
] Elektroniniu

22 I8vardykite keleta atvirojo kodo programy, kuriomis naudojasi Jusy mokykla arba
pastebéjote, kad naudojasi Jiisy mokiniai.

23 Kuriose Jiisy mokyklos klasése mokoma informatikos (informaciniy technologiju)?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

01 as 09
02 tle 0110
03 07 01t
04 08 012

Atvirasis kodas Svietime 216



24 Ar Jusy mokyklos mokiniai mokomi dirbti su Logo?

s Zymékite ., Taip“ arba ,,Ne*
L] Taip
1 Ne

25  ArJusu mokykloje vykdoma projektiné veikla, kurioje naudojami kompiuteriai?

Zs Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
U] Taip
[ Ne

26  Informaciniy technologiju privalomaji kursa, déstoma 9—10 klasése, sudaro keturios dalys.

Kiek, Jiisy nuomone, kiekviena dalis reikalinga mokiniy ugdymui?

& Zymékite po vienq langelj kiekvienoje eilutéje

Reikalinga
Informacija U
Kompiuteris 0
Teksty rengimas ]
Algoritmai ]

27  Informaciniy technologiju bendraji kursa, déstoma 11-12 klasése, sudaro penkios dalys.

I3 dalies reikalinga

O

0O oo

Nereikalinga
(|

O oo

Kiek, Jiisy nuomone, kiekviena dalis reikalinga mokiniy ugdymui?

& Zymékite po vieng langelj kiekvienoje eilutéje

Reikalinga
Teksty rengimas L
Pateiktys (|
Ziniatinklis O
Socialiniai aspektai U
Skaiciuokle 0

I3 dalies reikalinga

O

OoOobQO

Nereikalinga

Oobgo

28  Kuriy dalyky mokytojai (be informatikos) Jiisu mokykloje naudoja kompiuterius savo pamokose?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

1 Matematikos

U] Fizikos

[J Chemijos

] Biologijos

LI Geografijos

] Istorijos

] Lietuviy kalbos
[ Uzsienio kalby
[ Dailés

L] Kita (nurodykite)
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29  Per kuriy dalyky pamokas (be informatikos) naudojamas internetas Jisy mokykloje?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
L] Matematikos
LI Fizikos
[J Chemijos
[ Biologijos
[ Geografijos
L] Istorijos
] Lietuviy kalbos
[ Uzsienio kalby
L] Dailés
L] Kita (nurodykite)

Prasytume nurodyti Jusy mokyklos pavadinima (nepamirskite nurodyti miesto ar rajono)

PraSytume nurodyti el. pasto adresa, kuriuo biity galima prireikus pasitikslinti informacija

Nuosirdziai dékojame Jums uz atsakymus | klausimus.
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3 priedas. Tyrimas ,,Atvirasis kodas Svietime*“: Mokinio anketa

Vienas 1§ Sio tyrimo tiksly — iSanalizuoti situacija, kaip atvirojo kodo programiné jranga
taikoma Lietuvos Svietime. Tyrimo duomenys bus naudojami planuojant mokykly apriipinima
nauja mokymo {ranga, plétojant programy lokalizavima ir sklaida. Uzpildydami anketa Jis
dalyvausite kilnioje misijoje — talkinsite planuojant apriipinti mokyklas informaciniy techno-
logiju priemonémis.

Tyrima vykdo Matematikos ir informatikos institutas remdamasis Svietimo informaciniy
technologiju centro uzsakymu.

Visa Siame tyrime surinkta informacija bus nagrin¢jama neminint mokyklos, atskiro
mokytojo ar mokinio pavardés. Garantuojame, kad nei Jis, nei Jisy mokyklos vardas nebus
minimas jokiuose praneSimuose apie tyrimy rezultatus. Bus skelbiami tik apibendrinti tyrimo
rezultatai.

Atviro kodo programiné jranga, atviro kodo programa, atviroji programa (angly k. open
source) — nemokama programiné jranga ar programa, kurios pirminis tekstas yra vieSas ir nemo-
kamai platinamas, leidziama ji taisyti, tobulinti (pvz., Linux, Mozilla, OpenOffice).

Atsakymo Zyméjimo pavyzdys

1 Ar turite namuose kompiuterj?
& Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
U] Taip
L] Ne

2 Ar turite namuose interneto rysi?
Zs Zymékite ,, Taip “ arba ,,Ne**
L] Taip
[J Ne

3 Kokia veikla uzsiimate internete (mokykloje, namuose ar kitur)?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
L] Bendrauju elektroniniu pastu
[ Bendrauju, naudodamasis pokalbiy priemonémis
L] Naudojuosi internetu kaip priemone mokymosi problemoms sprgsti
[J Te$kau ir siun¢iuosi jvairios paskirties programas
U Turiningai praleidZiu laisvalaiki — skaitau, ieSkau jdomios informacijos
[0 Zaidziu
[J Kita (nurodykite)
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4 Ar savo namy kompiuteryje turite idieggs Sias atvirojo kodo programas?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
Ul Linux
L1 OpenOffice
U Mozilla
U Free Pascal Compiler
L] kita (nurodykite)
[J Atvirojo kodo programy idieges neturiu

5 Ar esate bandgs naudoti operacing sistema Linux?
& Zymékite tik vienq langelj
[1 Esu bandegs ir patiko
L] Esu bandgs ir nepatiko
[J Esu bandgs ir kol kas nuomonés apie ja neturiu
] Nesu bandes

6 Ar seniai iSgirdote apie atvirojo kodo programas?
& Zymékite tik vienq langelj
0] Tik Siemet
L] Prie§ metus
[] Pries$ keleta mety
[ Nesu girdéjes apie tai

7 IS kur suzinojote apie atvirojo kodo programas — Linux, OpenOffice, Mozillg ir kt.?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
[ I$ mokytoju
L] I§ draugu
[J Radau internete

[ Nesu girdéjes apie jas

8 Kuri atvirojo kodo programy savybé atrodo patraukliausia?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
[ Atvirojo kodo programos nemokamos, tad galima legaliai naudoti
L] Bet kas turi galimybg tobulinti atvirojo kodo programas
[J Atvirojo kodo programas naudoja daugybé entuziasty pasaulyje
I Atvirojo kodo programomis patogiau naudotis

L] Atvirojo kodo programas maziau puola virusai

9 Ar esate girdéje apie virtualiasias mokymosi aplinkas (nuotolines mokymosi sistemas)?
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zs Zymékite ., Taip* arba ,,Ne*
L] Taip
1 Ne

10 Ar mokydamiesi namuose naudojatés kompiuterinémis mokomosiomis programomis?

s Zymékite ., Taip“ arba ,,Ne*
[ Taip (toliau atsakinékite | 10a klausima)
1 Ne (toliau atsakinékite i 11 klausima)

10a Nurodykite keleta kompiuteriniy mokomyjy programy, kuriomis naudojatés

11  Informaciniy technologiju vadovéliuose (9-10 ir 11-12 kl.) greta Microsoft rastinés programy
nuolatos minimos ir atvirojo kodo programos OpenOffice, Mozilla. Ar Jis mokykloje susipazinote ir
su Microsoft, ir su pastarosiomis atvirojo kodo programomis?

& Zymékite tik vienq langelj
L] Taip, mokytojas supazindina su abiejy tipy programomis
[ I8 dalies taip, trumpai aptariame atvirojo kodo, taciau naudojame tik Microsoft programas
L Ne, supazindinama tik su Microsoft programomis
L] Ne, supazindinama tik su atvirojo kodo programomis
[ Kita (nurodykite)

12 Ar esate naudojg¢si FPK (Free Pascal Compiler) kompiliatoriumi?
s Zymékite ., Taip“ arba ,,Ne*
I Taip
[J Ne

13 Ar Zinote draugy ar pazjstamy, kurie naudojasi atvirojo kodo programomis?
Zs Zymékite ., Taip* arba ,,Ne*
L] Taip
1 Ne

14 Ar Jusy mokykloje per mazai naudojamasi atvirojo kodo programomis?
& Zymékite ,, Taip“ arba ,, Ne *
[ Taip (toliau atsakinékite | 14a klausima)
1 Ne (toliau atsakinékite i 15 klausima)

14a Kurios priezastys, Jisy manymu, lemia, kad Jisy mokykloje per mazai naudojamasi atvirojo kodo
programomis?

& Zymékite visus tinkamus atsakymus

L] Truksta informacijos apie atvirojo kodo programas
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U] Triksta literatiiros apie darba su atvirojo kodo programomis
L] Mokytojams triksta entuziazmo nagrinéti atvirojo kodo programas

[] Manoma, kad bus keblumy kei¢iantis kompiuteriniais dokumentais su Microsoft programy
naudotojais

[ Informatikos mokytojams triiksta laiko tuo uzsiimti
L] Apie tai dar negalvojama

[J Kita (nurodykite)

15  Kurias atvirojo kodo programas propaguojancias organizacijas Jus Zinote?
& Zymékite visus tinkamus atsakymus
] Atviras kodas Lietuvai (www.akL.1t)
L] Informacinés visuomenés plétros komitetas (www.ivpk.lt)
L] Matematikos ir informatikos instituto Informatikos metodologijos skyrius (ims.mii.lt)
[ Kita (nurodykite)

16  Kaip manote, ar atvirojo kodo programy naudojimas didés?
s Zymékite . Taip“, ,Ne" arba , NeZinau*
I Taip
L] Ne

] Nezinau

17  Ar Zinote narSyklg Mozilla (arba jos atmaina Mozilla FireFox)?
& Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
[ Taip (toliau atsakinékite | 17a klausima)
1 Ne (toliau atsakinékite i 18 klausima)

17a  Kuri narSyklés Mozilla (arba jos atmainos Mozilla FireFox) savybé Jums labiausiai patinka?
& Zymékite tik vieng langelj
L] Programa sulietuvinta
[ Turi didelj sarasa naudingy lietuvisky svetainiu
1 Nemokama — galima drasiai naudotis

L] Elektroniniuose laiskuose i§ karto parenkama teisinga koduoté

18  Ar Zinote apie rastinés programu paketa OpenOffice?
Zs Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
L] Taip (toliau atsakinékite i 18a klausima)
[J Ne (toliau atsakinékite i 19 klausima)

18a Kuri i$ rastinés programy paketa OpenOffice sudaranciy programy Jums labiausiai patinka?

& Zymékite tik vieng langel;
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19

20

21

22

L] Teksty rengimo programa Writer

L] Skaic¢iuoklé Calc

[] Pateik¢iy rengimo programa Impress
L] Grafikos programa Draw

L] Matematikos programa Math

[J Tinklalapiy kiirimo programa

Atvirojo kodo programos nuolat tobulinamos ir daznai isleidziamos naujos ju versijos. Kuri
alternatyva Jiisy nuomone biity geresné?

& Zymékite tik vienq langelj

[J Lietuvinamos tik stabilios versijos, mazdaug viena per metus ir skiriamas didelis démesys
ju lietuvinimo kokybei

[J Lietuvinamos ir iSleidziamos 4-5 versijos per metus, bet maziau démesio skiriama
lietuvinimo kokybei

Kuriuo atvirojo kodo programy platinimo biidu Jums biity patogiausia naudotis?
& Zymékite tik vienq langelj
L] Programa parsisiun¢iama i$ interneto
] Programa platinama kompaktinéje ploksteléje, kuria galima nebrangiai nusipirkti

L] IsleidZiamas spausdintas programos aprasymas (knyga) kartu su programa, jrasyta i
kompakting plokstele

U] Kita (nurodykite)

Ar norétumeéte jgyti Ziniy apie atvirojo kodo programy lietuvinima?
zs Zymékite ,, Taip* arba ,,Ne*
L] Taip
1 Ne

Ar norétumeéte prisidéti rengiant atvirojo kodo programas?
& Zymékite tik vieng langel;
[ Taip, noréciau prisidéti kuriant arba lietuvinant
L] Taip, noréciau prisidéti testuojant
L] Ne

[ Kol kas nezinau

Prasytume nurodyti Jisy mokyklos pavadinima (nepamirskite nurodyti miesto ar rajono)

Prasytume nurodyti klase, kurioje mokotés
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Nurodykite el. pasto adresa, kuriuo prireikus biity galima pasitikslinti informacija

NuoSirdziai dékojame Jums uz atsakymus § klausimus.
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